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ערשטעס קאפּיטעל. 


ער שׂרֶעקלִיכֶער ווע 
- דער װעָג. װעלכעַר ציָהט זיַך פֿזן דער יוּדיִשעָה 
=שטאָדט קאַ-זז בּיָו צוּ דעָח קליַנער כאַהן-מטג נציע, 
ישנײַט זיַך דורך דעם אַלטען געדיִכטעַן װאַלד, װעָל- / 
יכֿעַן די דאָרטיגע בּעַפֿעָלקערינג רופט .דער ר ר. 
װאַלד' יאגן ער ציָהט זיִך עִטליכע װיאָרסט אין וּעָר - 
ילעַנג. אוּן אין .דער ריט 0 : 
װעֲגעִן דעם ,לה װאַלד" דערגעהלט מן. 
פֿון אַלטע צײַטען אָן שדעקליכץ מעשות, או. 
7 האַלמען זִך אוֹיף אַלַעָױל:: װילדע חיוֹת און נאָני 
סטאַדעס װעַלף, אוּן חאָטש אין די יעֶצטְועָ ייו? 
האָט קײַנעַר קײַן װיַלרע חיה אין א 
געָזעֲהעֶן, אוֹיכעַר הינטער-צײַט, װײַן 
דוּרפֿשפּרינגעַן אַ האָז עָר דעָם הי 
-יַעֲדעֶר געַגלויכּט, אַז זע הי 
-נעֶסטעֶן פֿון אַלערליַ אי 
מען דעַרצעָהלט | 
 {‏ אויף גזלניִם, גנביט 3 
6 הער העלכּע יע איו '" 
אי די לאַנגע. 26 8 
לה אַלײַן דעם װאלה. 1 
= ואַרעֶן אײַנעַר אוֹיף. שש 
עטשמע. אוּן ְלוֹיּ :יי 
א 3 : 
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אוּן װען זײַ א דורכ'ן װאָלד, העָרטר / 


זיך די גאַנצץ צײַט פֿײַפֿעַן אין אױסגעשרייען פון 


אייַן בּעל-ענלה צום יי כדי די בּעֶהאַלטעַנע. 


אַיינטאָהנעֶר איִן װאַלד זאָלעָן מײַנעַן, אַז דאָ פֿאָהרען 
גאַנצעַ מחנות מעָנשען, װעָלכע האָבעַן קײַן מורא 
ניִט פֿאַר קײַן שוּם גזלניִם, אוּן די חיות-רעוֹת מיט די' 
װעַלף זאָלען זיַך פון די פֿײַפֿעַן אוּן געַשרייען דער- 
שרעקען אוּן אַנטלױפֿעַן פוּן װעַג מ יעף צ צוּ זיך אין 
יעה קע נאַר עָם. 
אשי" / אַזאַ שם-דע האָט נעָהאָט פֿון הא יאָהרעָן 
7 דּעָה שװיִלדעָר װאַלד", װעֶלכֿעַן מען האָט ניִט נע. 
/קענט אױסמײַדעַן פֿאָהרעַנדיג פֿוּן דער שטאָרט 
7 אל יִז דער קלײַנער בּאַהן-סטאַנציע. 
א דֹעֶר הײַנטיַגעֶר נאַכט, װעֶן אוּנזער ראָמאַן 
: הו גאף: !אָן, האָט אוֹיף דעָם גאַנצעַן װעַג געָהערשט' 
אט זשטיִלקײַט, װי גלײַך אַלעַ מענשען, בֹּהמוֹת. 
אוּן מֹעת זעַנעֶן אין דעָם געַגעֲנד אױסגעַשטאָרבען 
אוּן עֶס האָט אוֹימגעָהעֶרט- דאָס לעֶבּעֶן. 
איַן דער דאָזיגעֶר נאַט-שטילקײַט האָט זיך. 
דּעָם װעָג פּלוציִם בּעֲדועֵן אײַן בּריטשקע, 
ז מיִט צװיי פֿערד, וא אוֹיסער אַ אָנטרײַבּעַרּ, 
יפעַן צװײַן פּעַרזאָן.. אײַגעֶר אַ יוננער מאַן 
יעזוּנד פּניכ און געבּען איָהֶם אַ יוּנג 
זיילע) נין אַ שװאַרצען גרוֹיפען 
6 טאָס טניט רעָר קאָפּ 
א פֿעַרװיַקעלט,, אוּן מען 
: וי אַ פְאָר שװאַרצע 
ׂ א האָבּען איַן רעָר נאַכֿט 
עָר שְעַנעִם א 6 
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יי זײַט. א ופּד י אָהו הר--ומט 


-נאָה. איך הא מאָ לֹ 
א 


זײײַנען אוֹיגעֶן ניִט 0 א חי די אִיצְטעֶר. 
איִך האָבּ 6 איְצטעָר בּעמ;יקט. אַז אַזעַלכע 
שענע אליגעַן וי דוּ פֿעַדמאָגפט, זע עַהמן בײַנאַפֿט 
אויס שעַנעַר הי בּײַט?2, עָפֿטץ רײַנע פּריליאַנמען 
בּײַטעֶן אוֹיך בײַנאָפּט דער שפּיעלעָנדיִגע ק;ליע. 
ירעָן. : 4 
דאָס ס העע -מײַדול האָט נִיִט געעַנטפֿעָרט, 
קײַן אײַנציג ו;ָידש ניָט אַרוֹיסגעַלאָזט 8ו ן מוֹיל, 
-- דוּ ינע רפט... סאיז דיד קאַלט, .- הא 
צי זי א מש. אַ אוּנרוּהינן; שטימע--איך 
על ר צורעֲקעַן טיט מײַן טאַנטעָל. 


ר 
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-= עָם איִז יד ניט קאַלט... נעֶר אוך ציִטעָף: 


: עָס קלויזט מיַד אַ צאָהן. אין אַ צאָהן--האָט זי קוֹים 
אדיסנ יי ייהם, : 

4( נארטלע, װאָס שדעקסטן זיִך? דוּ בּיי ו ויַך 

- דאָך (' = גאר אַ קיִנד. העָסט אַודאי טוֹראָ פֿאַר דעם 

|. אלל װאַלד, װאָפּ מיַר דאַרפֿעַן בּאַלד דורכפֿאָה- 

'; ;לײַן אֶהּן קאמפּאַניעם ? האָכ קײַן מוֹראָ ניט? 

םי א זיך צו שרעקען. נאָר שי 

' עֶן מוֹראָ, אוּנזערע בּדידעַר לאַכען זיך 

; אועֶלכע בבא. מעשות, װען אַפֿילו מע 
זך אַלײַן געַפֿונען איַן טיעפֿען וז 


עהעֶרט צוּ ציטערעַן. 

א = זְעָה נאָר װאָס פֿאַד 8 שעַנע ליפֿטינע אוּן 
4 1 קאַלשץ נאַכֿצ, כּטעט אַ זימעררינע נאַכט. 
דאָךְ איִצט אַזוֹי גוש און אי :ם, אַ זעלמע- 


אוֹיך געאָלט פֿאָהרען.. 
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ר ' | 
:יש אײַנגעיַקעלטע ע אין א א הא ניט 


פֿעֲדְּגעַניְגעַן איצטער צו פֿאָהרען ז דוּ האָכט דאָך . 


יאָ:.. איך װיים אלען = װאָס יע רא 4 


יש 


בי הע א 


ליומינאַציַע איַן שמאָדט... מילא איך,--איך, װאָס 


| איבּערלעכּעַן !--ה וט זי מִיִט שרעק נעזאָגט, פֿעַר-- 
! מאַכֿעַנדיג די שא ן'מיִט איִהרץ צװיי װײַסץ שענאַ?. 


ַא . נאָר צו װאָ אַדע איִן אַזאַ שרעקליכֿע" : 
דאָ'רינץ נאַכֿט ?... א 

- אַ שׂרעל קליכע נאַלט, אַ מוֹראָדיִגץ, זאָגסשוּ?* - 
מיַט װאָס איז זי שדעקליך ? איך האָבּ נאָך אַזא ענעי 
נאַפֿט שוין לאַנגי ניט געֲזעֵהעֶן. 

--ד ! גײיכט, װאָס הײַנטיגע נאַכֿט איָז בּײַ אונופּ- 
-האָט זי זַך דער אָנבֿערפֿען. 

-- פֿאַר װאָס זאָל איך ניִט װיִסעַןז... נאָד. 
צוּ װאָס דאַרפטטוּ װיַסעַן װאָס טהוט ױך בּײַ" / ו 
אײַך ? דוּ בּיזט זי שׁוֹין אַװיִלר פֿרעָמדע.-- 

פֿון די אוּנערװאַרטעטע װעַרְטעָה האָט שי יו 
איהר מיט אַמאָל װי עָפֹעָס אָכגעריִסעַן איַן האַר | 
גון זי האָט װײַטעָר ניִט אוֹפֿנעֲהעֵיּט צוּ רצַרעֶן- / 

-- דוּ װײיַכט, אַז הײַנט איז בּײַ אוּנד יֹם כּּוּד- 
בײַנאַכט... אַלעַ קיִנר אוּן קײַט, געפנעַן זיך איצטעת" / 
איַן שול... 

- נוּ איִז װאָס, אַן סאיז יוֹם כּפּור?... װאָס- 
דעַן האָסטוּ אש וע מיר זאָלען און. און 
אַנדעָר נאַכֿט געװעזעְן ענטלױפֿעַן, װאָלטען אוּנז 
אַלֹעַ בּעלי-ענלות מיִט די 8 6 יוּרען בּעַגעֶגעֲנט. 
אוּן מעַן װאָלט אונז צוּריק געפֿיהױּט מיט אַ פּאַראַר?. 
מיט אַ צערעֲמאָניץ, אוּן געָמאַכֿט צוּליִעבּ אונז אי 
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האָבּ איִך מוֹראָ ? זאָלען זי נאָר פּריועַן (דעַרבּײַ האָט 
עַר געמאַכט מיט'ן פֿױסט איִן דער פופֿטען) איִך 
װאָלט זיַך שׁוֹין אכ רעָפֿעַנט מיַט זײַ פֿאַר מיָר אוּן 
פֿאַר דיר. אֶבֹּעָר מיִם דיָר װאָס װאָלט געֲװאָרעְן.. 
וועַן טעַן בּרעֲנגט דיַך איִצטער צוריק אין שטאָרט2. 

-- אָ, װאָס פֿאַר אַבּזיוֹן װאָלט איך בּעדאַרפֿט. 


קּליינע הענרטליך. 


7 7 אט די 
ליל אֶל 

א עג ק 
בעג יי אל 


- 
6 (: 
אט א ייט רעלעט עי יאני :4 := 


-- װאָס בּזיון ? בּזיוֹן איַז נאָך װעניג, בּזיון 


געהט-איּעַר אוּן עֶס פֿעָרהײיַלט זיך, נאָר מען האָלט 


דיַך אוֹיסג; עֶטהוּן נאַקעט, מען װאָלט דײַן לײַבּ אוֹיס. 
נעַשטירט מיַט סמאָלע, דײַנע שענט האָר ָאָלס 
מעַן אוֹיךְ אוֹיפּנעשמיָדט מיַט סמאָלע--אוּם זײַ זאָל 
אוֹיסזעָהעַן װי קליאָטשץ, דו זאָלסט זײַ גיט קענען 
צוּ קעמען און פֿל עַכֹטעַן. אוין אוֹיג װאָלט מען 0 
אַרוֹיסנעהמעַן... עֶס װעָט ט קוּמ; גן דער רב מיט יוּרעַן 
מיִט טע איַן די העָנד אוּן מעַן װעָט דיִך 
שלאָגעֶן... מען ֶן װאָלט... 

0 געֲנוּג, איַך היל ל מעֲהר ניִט העָרען 1 
האָט זי כמעט אוֹיסגעַשדיען אוּן אָנגעֲהוֹיבּעַן א 
מעהר װיִקלען אוּן בּעָהאַלטעַן זיך אין דעָם גרויסען 
שװאַרצען מאַנטעָל. 

! -- לוּדויַג : דער װאַלד װעט זיך נאָך ציִהעַן 
לאַנג? האָמ זי אֹיָהם געַפֿרעַגט אוּן דאָס ערשטע 
מאָל אֹיָהם אָנגערוּפֿעַן בּײַם נאָמען. 

--בּאַלד, בּאַלך. מאַניאַ:-- האָט עֶר זי כֹּעֲרוּ. 
היִנט, 

נאָר דעַר דאָזיגעַר .בּאַלד, כּאַלר' האָט זיך 


בײַ טאַניאַץן געַצוֹיגען לעֲנגעַר װי יאָדרען 


-- װאוּהין פֿאָהרעַן מיָר, לוּדויג? 

אוּן װיַעדעַר האָט מאַניאַ אַ ציַטעַר געֲטהוּן.. 

- גאָך האַלבְּעָר נאַכֿט װעַלעַן מיר זײַן אוֹיף 
דעָם אָרט. מען װאַרט שוין דאָרט אוֹיף אוּנז.. 

גי ויַעְדעָר האָט מאַניאַ אַ וט געָמתוּן 


= 


= יע אט 


צווייטעס קאפּיטעל, 
די סודוֹת פוּן דֶער נַאכְט 


און דֹעָר | נאַכֿט-/-טיִלקײַט האָט זיך 
בריטשקע. געקאַטשעָט איבער דעָם גלײַכען מעַג, 
יַעֲדעָר טריט פֿון די פֿעַרד האָט זיַך. דײַטליך געַ- 
הערם ; מען האָט זײַ געקאָנט איבערצעֲהלעֶן. 
די אַלטע כּימעֶר האָנעֶן מוֹראָידיג נעַקוקְט 
כֿין ידע זײַטען העַג. טיַנוט;ןװײַ דאָנּעֶן זיך 
די בּלעמעָר גרינג געװיִעגט און מיט זײַעֶר בּעַתט- 
גונג געָשטעֲרט די גרויסע שטילקײַט פֿון דּעָר 
גאַכט. 


2ט 
(. 


--;לודוויג, דוּ העַרסט? האָט זיך מאַניאַ ; 
ציִטעָרדיגע אַ חאַם. געַטהיּן ון אֹיָהר אֶרט. 
-- איך הער (גאָר ניִט. װאָפּ איז מיט דיָר? 


-- דאַט מיר, אַן דאָ נאָהעֲנם דאץ- 


* 
ו 


! עַן עֶרנעֶץ ײוּדעֶן, זײַ זַיִנגעַן כל נדרי, דוּ הערסט-- 


יו 4 װײַבער הי ינע | : 
-- עִס װײַזט זיך דיָר נאָר אוֹים. חי קומט 
אַדעֶר אַ שול מיט יּדעָן אוּן װײַנּעֶר? מּיר עע- 


געַן דאָך אין װאַלר. 


-- איַן װאַלד װאָהגעַן דאָך אוֹיך מעַנשען..- 

דאַועֶנעַן זײַ, פּאיִז דאָך הײַנט יום-כפּור בּײַנאַכֿט. 

װאָם פֿאַלט דיַר אַיין אַוצלכע געַראַנקען ? 

מעַן האָט דיד דעָרצעָהלט, אַז דאָ װאָרנעַן גזלנים 
און גנבים אוּן די גלױבּמט, נאַרעלע! 

-- גזלנים און גנבים דאַװעֶנעַן אוֹיך יֹם- 

כּפּוַר גײַנאַלט. דוּ קענסט דאָך א דעָט רוי- 

צעֶן,-װאָס װאָהגט בײַ אונן אין שטאָרט, אַגאַנץ 

יאָוזד. פֿאָהרט עָר אַרוֹם מיט אלאס אוָבעָר 


א 


יא 2 : 
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4 *קימ עִן. 


:: 


אי ֹ | 
ידי דערפֿעַר און ירידים אוּן מעָן גנכ'ט פֿעָרד, 
האָבּ. איִך אַלײַן. געֲזעָהן װי יום-כסור קומט עֶר 
;אין שול, דאַװעַנט, װײַנט אין בּעֶט גאָט, עַ- זאָל 
! איָהם יו זײַן אוֹים זײַנע גהויסע זיַנד. יאָ, לידויג, 
יוֹם-כפּור איז אַזאַ טאָג, װאָס גאָט איִז יעֶדעַן מוֹחל, 
יהעַן מען א איָהם נוט. יוֹם-כפור געהעַן אַלעַ 
זאוןשול. אַרײַן, איִן דעם טאָג זיַנדיגט קיַנעָד ניט, 
ידי שלעכטע מענשׁעַן װאָס װאָדנען איַן װאַלד : 
פֿערנע א זיִך אַגאַנץ יאָהר מיָט רוױיבעָרײַ א 
דעָם װעָג, דאַוענעֶן אוּן בּעֶטעַן איצטער אוֹיך גאָט, 
עָר זאָל זײַ פֿעַרגעֶבּעֶן זײַעיע זיַנד. אַ פֿיש אין 
װאַסער, זאָגט מע ציטערט אוֹיך אין דעָר הײַג- 
טיַנעֶר יוֹם-כפּור'דיָגעֶר נאַכּֿט, נאָר איך, איך בין 
!איִצטעֲר. די גרנסטע זיַנדײַגעַ. פֿאַר װאָס האָבּעַן 
ייר אױסגעַקליבּעַן די הײַנטיגע נאַכֿט?... 

, - מאַניאַ האָט זיַך צעַװייַנט. לודװיג האָט אַ 
דערשראָקענער זי אַנגעֲהוֹינּען בּעֲרוּהיְגעַן מיט היי- 
-ֿעַ אוּן נ"ע ריַד. 

- װי נאַריִש דוּ בּיָזט! צוּ װאָס רעֲדסטוּ 
-איִצטעָר נאָד פֿוּן ידיִשעַן יום-כפור? װאָם גד. 
הערפטוּ זיך איִצְשעֶר אָן מיט דעָם אַלעַם? דוּ 
בּיִום שוֹין בּאַלד ‏ ניִט זײעֶרע. דוּ בּיִזט ניט נאָר הײַנ 
-מיגע נאַכֿט אַ זיַנדיגע, נאָר רײַן גאַנץ לגע בּיִזְטוּ 
געַועֶן אַ זיַנדיַגע, אֶבֹּעֶר בּאַלד, גאַלד װעָט מען 
אַראָבּנעָהמען פֿון דיַר אַלעַ זינד אוּן דײַן זינדײגע 


נשמה, װעְט װעֶרעֶן לוֹיטער, וי ײ נלײַך דוּ ביוט 
: 4 נאָר-װאָס געבּאָרעֶן געװאָן רען אויף דעֶר וו נלט. אָט 


-העֶסטו זעהעָן, װעַן איך על דיר בּעקעֶנעַן מיַט 
דעָה שוועַסטער" איָריִנאַ. זי אוו אַזאַ גוטע, אַגעָ- 
ילערעַנטע. א פֿרומע- ו װעֶסט זי בּאַלר ליַעבּ בּעָ. 


= זי װעַם דר אוֹיך גיִך ליעב געקימעֹה ‏ / 


האָט ער װײַטער זי געַטרײַיסט,.-דוּ בּיִזט אַ נלוי- 


ביגע, זי האָט זעֲהר ליִעבּ גלױיבּיגע. אוּן מיַר װעלען. 


גאָך זײַן גלי יִקליִך, דוּ װעֶסט עְהעַן. : 


לוח האָט געֲװאַרט, זי זאָל איָהם עֶנטפֿץ.- 
רען, נאָר זי האָט געִשװיִגעַן, קײַן אײַנציג װאָרט. 


פֿון מוֹיל ניט אַרוֹיסגעַלאָזט. 


-- פֿאַר װאָס שװײַגסטו, מאַניאַ? קײַן װאָרט: 


עֶנטפֿעָרסטוּ מיִר ניִט. 


נאָר אַ נשטאָט אַנ'עַנטפֿעַר דאָט ד אָנגעַ-. 


הוֹיבעַן שטיל צוּ. װײַנען. 


עֶר האָט זי אָבּגעַלאָזט, מעָהר ניִם געֲרעֲדט,.. 


יז זי װעָט זיַך בּעַרוּהיגעֶן. 


איַן דער שטילקײַט האָט זיַך װיעדעֶר נע= 
העָרט. דאָס. גרינגץ רוֹישען פֿון די בוימער אין" 
װאַלד אוּן עֶס האָט זיך אויסגעַװיוען, אַו זײַ גי=. 
בַּעַן איער אײַנם דעָם אַנדעַדעַן די סוֹדוֹת פֿון! 


דער נאַפֿט. 


לוּדוװיַג האָט אונטעַרגעַטריבּעַן דֹעִם פֿוהד- 
מאַן, עֶר זאָל ניִט דרעַמלען און גיַכעַר פֿאָהרען- 


מּלוצלונג האָט מאַניאַ מיט גרויס שרעק און 


ציַטעֲרניש זיַך אוֹיפֿגעֲרוֹינּעֶן פֿין איִהר אָרט און 
ניִם. מיט. איהר : האָם ז פֿעַררומפעַן אוֹיס-. 


געַשריען : 
-- נדויג, - דוּ העַרכט?--מען פֿאָהיט אינן' 


נאָך.... לאָמיִר אַרײַן אין װאַלד--און זי אין שוין; 


גרייַט גע אַראָנצושפּרַיַנגען פֿון װאָגען. 
גאָט אי מיַט דיַר, דוּ װעַפט דאָך מיך- 
משוגע מאַעַן ! װֹעֶר לױפֿט דיָר נאָך? האָסט גֹע- 
נָהן אַמאָל א ידע 8 פֿאָהדעַן אוּם יום-כפור? וא 3 
עי קיִנדעֶר זאָלעֶן פֿוּן זײַ צוּ אוּנז עֶנט לױפֿען. 
געֶלעֶן זײַ יום-כפור' ניִט נאָפֿלױפֿעַן,--האָט סי 


;4 זי צולאַכֿט, . אוּן ‏ שפּעַטעַר נאָך וסינפרו-ס. = 


אאר * 
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:מע מע! װאו װעַלעֶן מיַר שוֹין דעַנסטמאָל אָנ- 
שפּאַרעָן 1 מיַט הוּנדעָרט ליִכט װעט מען דיך שוין 
ניִט געֶפֿינעֶן. 

-- אָכְּעָר, לודװיג, מעָן פֿאָדוט דאָך נאָך 
אונז, דוּ הערסט? 

-- איַך העָר גאָרניַט. דוּ שרעקסט זיך, ד 
זיַך דוד אַלעָם אוֹים. דאָ העָרסטוּ דאַועַנען אין 
װאַלד, האַ, האַ, אוּן דאָ דאַכֿט זיַך דיַר אוֹיס, אַז 
עֶס לױפֿעַן דיָר נאָך הוּנדעַרטעַר רײַטעַד. קײַן קאַ- 
באָוועִם נִיִט :--מײַנסט אין דעַר אמתן, אַז דײַנע 
עַלטעֲרעֶן. ‏ יאַרנעָן זיך איצטער שטאַרץ פֿאַר 
דיָר? עָט פֿעֲהלש זײַ אַודאַי קיַנדעָר! זײַ העלעַן דיִך 
פײַ װי סײַ צוריק ניט אַרײַנלאָועַן איַן שטובּ. נאָ. 
לוֹיפֿעַן ועַלעֶן זײַ דיָר ! און נאָך יוֹם כּמּוֹר, חאַ, חאַ: 

--לאַך גיט, לידװויג, רײַן געַלעַכֿטעַר שטעָכּט 


מיך, רעָד מיָר ניִט ועֲגעֶן מײַנץ עֶל יי זי זענען" 


ייר מײַָר אוּן איך בּין כּײַ זי טײַער. זײַ װאָלטען 
מִוַר מוחל געװועָזעֶן, װעָן איִך זאָל נאָר קונ צז זי 

= זיי ס:ן הלע דיַך גיכעַה געָװאָלט נגעפֿינען 
אַ טויטע, אײַדעַר צַ אי . 


-- העַר-אוֹיף צו רעַדעַן לוהויג, קײַן װאָרט 


זאָל איִך מעָהר ניִס הערעַן װעגעֶן דעם פֿון דיר-, 


דער װעַג האָט אָנגעָן הויבּן העַלעֶר װעָרעַן, 
אַ פֿרײַען. לוֹיטעָרעַן היפּעַל, האָט זי זיַך אַבּיסעַל 
לוֹיטעֲרעֶר היַמעל מיט דעֶר שפּאַציִרעַנדײַר יוּנגעֶר 
לננה האָט װאָס אַמאָל מעָהר בּצַלויטען דעִם העג. 

מאַניאַ האָט אַ גריַנגעַן זיִפֿץ נעָטהין. בּעַפֿרײַ. 
עניג זיִך פֿון די מרה-שחורה'דינע געַדיכֿטץ בּוֹימעַר 
אוּן דעֲרועָהנדיָג פֿאַר זיַך אוּנעַנדליכ פֿעָלדעַר א 


א פֿרײַען. לױטעָרע הימעל,,. האָט .זי זיך אַבּיִסְלָל 


בּערוּהיָגט. 


פֿון דעָהװײַטעָנם האָט געָבּלישטשעט אֶפְּעָר 


-ר-לעניי יי יי 


.סטאג :44 הדעה עטאט לע יי 


/פֿײַערלעַך אין װאָס װײַטער מעַן איִז נעפֿאָהרעָן, האָט 
! אָך די א פֿײַערלעך פֿעַרמעהרט. 


ידװיָגעֶן האָט אָנגעֲהוֹיבּען קלאַפּעַן איַן האַר- 
צעֶן. 6 בּעָדאַרף דֹאָ דוּרכֿפֿאָרעָן ראָס אי יודי- 
שע שטעדשיל צ--ן, װאוּ פֿיַעל קעַנען מאַניאַיסּ 
עֶלטעֶרעָן, אין זי אָפשר אוֹיךְ. טיט דעַם איָו עֶר 
אַפֿילו גע רוהינ, װײַל מאַניאָ איז געֲועְן געֲנוג 
פֿעַרװויַקעֶלט מעָן זאָל זי אין נאַכֿט דערקעַנעַן. 
חעָם פֿוהרמאַן, װעַלכֿער װײַכט װאָס פֿאַר אַ מאַרשוֹי- 
נַעֶן עֶר פֿיִהרט, װעָם עֶר אָנזאָגעַן, זיִך ניט אָבשטע- 
לפֵ אוּן ניִכֿעָר ילוי 7 שטעדטיל. עֲרּ 
האָט זיַך אָצּעֶר כּעֲאזנריהיגט װעַנען מאַניאַן זעֲלבַּסט, 
ער איז ו גאָך פֿאָלקאָמען ניט א געֲועַעְן מיט 
איָהה. ‏ האָט עֶר רָן געֶקעג נט זיך פֿאַָרשטעלעַן, אַו 
עֶר זאָל האָבען פיט אֹיָהר אַזאַ בּיטעֶרעַן װעג חי / 
שרעק, טדערעָן, און װײנען? עֶר האָט געַרעכֿעַנט 
אַז דעד װעג װעט זײַן פֿאַר זי אַ שׁצנער שאַציַער. 
- אָט דאָס קליינע מײַדעלע מיִט די שװאַר:ע 
אויגען, אָט די שענע מאַניאַ מיט איהר שטאַרקען 


װיָלעֶן און. איה שװאַך, װײיַך ' װײַגעָריִש , 


קען נאָך אַרוֹפװאַרפֿעַן אזעלכן שטיקלעָך, װאָם 
מעַן קאָן ניט עַתואַרטעֶן. מען טאָד זיך ניִט פֿעַר- 
אָזען אוה אַיודיִשע, װען ױ איז נאָך זנדיָג. 

לוּדװיג האָט זיך צונעַנרײַם, עֶר האָט אָננעַ= . 
זאָגט רְעַם פֿוּהרמאַן, זיַך ניט אָכּשטעַלען אין 
גלײַך צ;בּעֶרפֿאָהרעָן דאָס שטעדטיל, אֶבֹּעָר ניט 


+צו מיעל לױפֿעַנריג, -מעַן זאָל ניִט בּעֲמערקעַן, אַז 


מעַן פֿאָהרט מיט אַ אונגעַועַהנליִכֹע גיִכקײַט. 
און בּײַ וַך האָט עֶר פֿעַסט בּעַשלאָמען, 


אַז אוֹיף דעָם פֿאַל, עָן צִם קי ט עפעַם פֿאָף . / 


אין שטעֲרניל, זאָל עָר זי אַ לון עַבּעריִגע ניִט 2 
גרויסלונן , מאַניאַ. אי צוה שען, צוּ רײַ- ‏ 


צעֲנד אוּן די גרוֹיכע מצוה פֿון רײַניַגעַן איחר 
פשמה, האָט עֶר שוֹין לאַנג דעָר .שװעסטער" איִריַנאַ 
צוּג עָזאָגט. עֶר געַדעֲנקט איִהרע װעָרטער: אַז װען 
אַמענש טהוּש אײַן מאָל אין לעֲבעֶן אַזאַ ‏ מצוד 
הי צוּ ראַטעָוועֶן אַ זיַנדיָגע נשמה, װעָרען אַלץ ז 
זיַנד פֿערגעבּען . 

מאַניאַ, אָנקוּמעָנדיָנ נעֶָהנטעֶר צום שטערטיפֿ, 
האָט אוֹיך נעַבּעֶטען לוּדוויגעֶן, אַו מעֶן זאָל זיך 
ניִט אָבשטעָלען אוּן יגלײַך פֿאֶהרעָן, א ער האָט 
זיך וועָנעֶן טאַניעָ'ן בעָרוהיגט, 

דאָך האָס עֶר זיך ד געַטראָקען און נקֶטראַכֿם; 

אכשר װײַסט מען שוֹין איַן שטעָדטיל װעָ= 
עִ מאַניע'ם אַנטלױפֿען און הס נאַנצעָ שטעָרמיל 
מיט יוּדעָן װעָלען זײַ בּעֶנעֶנעֶנעַן מיִט שטעָקענס 
אוּן דראָנג;םס און זײַ שלאָגען בַּיִז צום טויט, 

לודוויג האָם זיך געָנוּג אנגעהערט און אָנ 
געָלײַעֶנט ‏ אין בּיכֹעֶר פֿון נײַסטלוכֿע וועָנעֶן יי 
רישע אַכּזריוֹת, 

עֶר האָט טאַניעָץ ניט איבּעֶרגעֶנעֶכַּעֶן זײַנע 
יעָצטיגע אוּנרוּהיגץ געָראַנקעָן, טורא האָבעָנריג, 
אַז זי װעָט עָם ניִט איבּעֶרטראָנ עָן, | 
= שַאָון: שװײַגענדיָג אוּן אין גריים ציטעָרניש 
האָט לודוווג זיַך דעָרנעָהנט צום שטעַדטיל. 

ווע מע קומט אַרײַן אין שטעָרטיל צײן 


-פֿאָהרט מען פֿארבּײַ רי עֶרשטע געַבּײַדעָ װאָס נאָך 


דעֶם בּריִקעָל, די כֹּאָד און נַעֶכּעֶן איָהר אַביִסעָ 
בּאַרג:אַרוֹיף געפֿונעןזיך וי אוֹיסגעטיִט , אֶהן אַ פּלאַן , 


- די שוה?, דאָם גרויסץ בּית הטררש און עָטלֹיִבץָ 


קלײַזלעָך און שטיבלעך : 
זײַ זעָנעֶן אַלע איצטעֶר בּעַלוֹופֿטעָן טיט הונ. 


דעָרטעָר ליכֿט און אַזֹי נעָפּאַקט טיט דאַװנעָה און . 
צ װײַסע קיטלען און אָהן קיטלען, אַז כּמעט נאָך א . 
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מאָל אַזאַ גרוֹיכעֶר עוֹלם שט! נָהט אין די פּאָליִשעֶן 
אוּן אוֹיף דער נאַס אוּן העָרט פֿון דערװײַטעָנס ראָס 
זיַנגעָן פֿין די חזנים מיִם די משוֹררים. 

די בַּעֶקאָנְטעָ יוֹםכּפּוּר'דיַנץ ננונים האָט 
מאַניאַ נאָך דעָרהעָרט פֿוּן דעֶר װײַטעָנס, וועַן זײַ 


||( זענעָן איִבעֶרגעָפֿאָהדעָן ראָס בּריִקעָל, רי העֲלץָבּעָש ‏ 


0 
לײפֿטונג פֿון די בֹּהּי מדרשים האָט איָהר אָננעַ, 


הוֹיבּעֶן בּלעָנדעָן אין די אוֹינעָן אוּן דאָם ויסע 
מרויריגע זינגעָן פֿין. די הונים מיט די משורדים 


האָבּעַן איִהר װױַ מיַט מִעֶסעָרֶם נעֶשניִטען אי 


האַרצעָן, 
' זי האָט נים אויסנץָהאַלטען,,. און האָט זיף 
: אױפֿגעָהײיבּעֶן פֿון אָרט אוּן געװואָלט אַראָבשפּרונגען 
פֿון װאָגעָן, נאָר לודוויג,, װאָס האָט פֿון איָהר ניִט 
אַראָנגעָלאָזט קײַן אוינ, האָט זי טיט זײַן שטאַרקץ 
האַנד ווי מיט אײַן אײַזעָרגעָ ריַנג אַרוּמגקָנוּמעָן אין 
ױ בס הי פים קײַטען צוּ אֹיָהר אָרט, 


-- דוּ ווילסט אונז בּײַרץ עָ אומגליקליך מאַכֿעַן, - 
איך וועָל ניִט רערלאָועָן, עֶס טעָג מיַך קאָפטען 
טײַן לֹעָבצָן, - האָט עֶר פֿלָכט און טיט כּעט ‏ 


עָואָגט : ' 0 


די שטימץ פֿון די חזנים. און משיררים, ראָם . 


נאָכזינג עַן פֿון עילם דעָם חון, האָט ניִט אױפֿנעָהעָרט 
טאַניאַן צוּ צוּ קלינגעֶן אין. רי אוֹיעָרעֶן. אוּן זי איז װי 
גאז איַן אָנטאַכֿט, האָט עָפֹעָם נעֲזאָגט אַ פאָר 


זריִשץ וועָרְטעֶר , װועֶלכֿע טל ואָט ניִט פֿעָר= 
שטאַנען אוּן פֿאַר וועָלכֿץ עֶר האָט זיִך דעָרשראָקען 1 
אפשר רוכֿט זי די יוּרעָן זײַ זאָלעֶן אֹיָהר העֶלפֿען . 


זײ זענען שיין געװועָו וע פֿין יעַנעֶר. זײַט : 


ו 
שְׁטעֶרטיל און זעהר וי גייטע קליינע שטיב 
יש א - מט 8 רער האָט מאָן נים-נעֲזעהן . 


אוּן קײַן אײַנציג פֿאָנסטעָריָל האָט זיך נים 


-נעָלױיפֿטען, אַלעָס איז אַרוּם אוּן אַרום נעָשלאָפֿעָן . 


2 
ט 
1 
יט 
יאַן! = האָט זף פלוציִם לורוויג געֲוועָנ- 


יי יע 
ר . +6,. = * = 
-רעָט צום פֿוהרטאַן וי צַ א רווע 
ער 


8 זי אוּנזעָר מאַ 
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: - נט 2 == יי 
ף 1 א בעקאַנט: 3 קריסטליך דוֹיז, 


! פהלם, זיך צלקָכט; +. אי 


בַּלאַם, זי ריהרט קיים מיִט די ליַמעָן. מעָן מוז דאָ 


קן שיין זשץ, לורוויג, האָסטו פֿעָרגעֶסעָן, אַז 


א היַנטעָרן ועלדעָל ועָם אוף אוו װאַרטעֶן 


עָר ,פאַפּא מעלנוק"... 
- פֿוּן דעם הײַנטיגעָן ‏ פֿעָרשאָלטענעם 


אהאָב איִך אן טַלֹעָם פֿעַרגעכעֶן װי אן אַלרעָם 


וֹעָג 
בַּעָז, 


יט ור די שוועָסטעֶר האָם 2{שריַעבּען , דאַרף 


יעַר טאַקץ דאָ װאַרמען געָנוּג דעָרװײַל פֿין 


'רדר"יל*- 
טײַנעט 


זנ / רענ אוֹיךְ אַ הלק האָבעַן אין דעֶר מצוה, 


| = דוּ האָסט פֿעָרגעָסעֶן, אֶַּעֶר איִך האָ 
פֿעַרנעָשעָן,-- האָט דעֶר פֿוה-טאַן געואָגט אין 
יװועָג,, וואו. די בּריִטטקע. מיט די נאַבֿטיגע 
- שוֹינעֶן זענען פֿעָר שוואונדעָן גשיוגרעַן - הינטשָר 
זועָלרעָלי.. 
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-אוֹיף קיר ערקער עוועט אייף + א אַ זײַט ;יָגעֶן שמאָלץ; 


פֿאַר2 
דס 


3 ניִט. 


ו 
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דריטעס קאפּיטעל. 
דָואס גרוֹיקֶע אָנ בְּקוּמָענִישׁ. 


ם כפּוד אין דעָר פֿריִה. שטיל איז אוף דיי 
געמלעֶך פֿין שטעדטיל קאַ--װ, נאָר ניט פֿעַרקעמטע, . 
גיִט אָכּגעװאַשעַנע ייא דרעהען זיך אַרוּם, פֿוּן ' 
עָר ניִם אָב װאָס צוּ מהוּן. זי דרעהען יךי 
אַרום יעד פֿיַ א טהיר, פיט טרויעריגע גֿן=- 
זיכּטעד. שי 2 

די איבּעֲריְגעַ אַײטואָהנער פֿין די קאַ-װעף" 
הײַזער 1 הײַ 0 מאַנשבילען, װײַבּער אוּן יונג=- 
לעך, געפונען זך אוצטער אן די טי | זי 
די בּתי יא זי זעַנען אַװעָק גאַנץ פֿריָה. . 
גַעֶר גאָר קליינע קינדעָר מיט די פא עֶך זענעך. 


וו 

: רינ ין שײַנט בי ראוּן-. 
יום וב דיג ן דעַר מע 6 קײם 2 
יוֹם טו באט 6 א אַן דער הײַנטיַגער שאר 2 


. נּיִט. קײַן געװענליִכֿער, עֲמֹּעִם אמט 6 א 
י: אַטאָג אוֹיף װעַלכען דאָס נאַנעע ידיִשע 
פֿאָלק אויף דֹעָר גאַנצעַר װעָלט, װאַרט אַגאַנץ 


יאָהר. | 
אַשועַיעָר נאָר דאָך אַליַענּעֶר אַנגעַנעֲמעַי. / 
טאנ. { 


קוקען איַן דעם שענעָם דרו יע 


יצמנדיג אָד דער שפּאַצי רענדיג יַעַדלֶר בי ארי בי : 


טהור רצֶר : זיך איער די מערלעך אייַנס מיט. 
- וע אי דײַן מאַמע אַועָק אנ שוהלו.- 


5 


עַם איַז אַ מחיה צוּ זיצען בײ דע ר טהיר און.. | 2 צ 


6 
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= 

גנאל א יי 


= מעַן צוּריִק. גיִכעֶר פֿוּן דיִר. 
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-- גאַנץ פֿרְיָה. ועֶן איד האָבּ זַיִך אויפֿנץ- 
פֿאַפּט, איַז שוין בּײַ אוּנז קײַנעָר ניט געַװעֲועַן. 
-- האָסט שוֹין געֶגעבּעִֵץ עֶפַעָס די קינדער 


-- זי מעַנעֶן נאָך אַבּיִסעָל װאַרטען, עָס איז 
דאָך פֿאָרט יוֹם כמו ר, מעָגעֶן זײַ צוּהוּנגעֶרען. 
-= דוּ' ביוט שוין דונג עֲריג ? 
; -- שוין אַזוֹי פֿריִה ? אוּן װאָס װעָלעַן מיר 
טהוּן אַ גאַנצעָן טאָג, עֶס װעֶט נצָך זײַן צײַט צוּ 
הוּנגעֶרעֶן. 
- בײַ ‏ מיר מאַכֿט דאָט פֿאַטטען גאָר-ניט 


0... 


אוים. 

-- איִצמעָר בּיִזטז אַ כּריה, װעַן עס הוּנגערט 
דיַך ניט. מיָה װעָלעֶן זעָהן, װאָס דוּ װעָסט שבע- 
טעֶר זאָגעֶן. 

איַן מיטעַן רוּהיִגעַן שמוּעָם, הערט זיך פּלוּצ- 
לונג אַ רעש איַן עֶק גאָס אוֹיף דעָם משופּע'ריגעֶן 
באַרג, װאוּ די שוהס מיט די בּתי מדרשים נע- 
פֿינען זיַך. : 
דיַ מײיַדלעַך כֿאַפּעַן זיך אוֹיף מיַט שרעק פֿון 
זיַעֲדֹעַ עַרטעָר אין לאָזעַן זיך ליפ נאָר בּאַלה 
כֿאַפּעַן זײַ זיַך צוריִק אוּן. שרײַען אייַנם צוּם אַנ- 
דעָרעַן: 

-- בּלײַב דוּ, מעַן קאָן די שמוב ניט איִבעָר. 

לאָוען. אַלײַן, מעַן קאָן נאָך בּעגנב זְנעֶן, איך ק 


בּאַלד צוּריִק, װעָל איך דיִר דעַרצעהלעָן. 


-- נײַן, בּלײַבּ דוּ, איך. לויף, איך װעָל הג- 


די שװײיַטע האָט אַפֿיִלוּ ניט געַװאָלט אויס- 
| הער אוּן - איבעַרלאָזעָנדיַג אוֹיף הפֿקר די שטובּ 


עו 


6 . מומשששטש0 ר || 


יי ייב ייט 


-- װאַרט-אויס, ‏ איַך. װעָל דער נרצעהלען דײַן 

מאַמעַן, װאָס דוּ לאָזט א די שטוּבּ אוֹיף הפֿקר. 

די עֶרשטע האָט שוֹין ניִט געֲהעֶרט איָהר 

ממדאַשען אין, איָו געלאָפֿען אָהן אָטדעָם צוזאַ 

מען מיט פֿיִעל אַנדעָרע, איַן דעָר זײַט, וֹאוּ די 
שוהל מיִט די בּתי מדרשים נעָפֿינעֶן זיך. 


-- װאָס איז דאָרט? האָט אײַנעַר געפֿרענט. 
-בַײַ. דעַם צװײַטען,--עָס בּרײנט, צוּ װאָס? 


-- װאָם פֿאַד בּרעֶנעֶן ? מײַן זעהט ניט קײַן 


ריך. 
אַלךָ פֿרעָג גע לוױפֿעַנדיג אוּן מעַן בּעקימט 


ציט קײַן עֶנטפֿע 


ערשט בײַ = שוּל, ואוּ עָם איִז געַשטאַנעַן 
רוֹיפעַר עוֹלם פֿון מאַנסכּילעַן איַן טליחים מיט 


א דמאָלקעס אוּן איַן קיטלען, װײַבער מיַט פֿעַוװײַנפע 
אוֹיגען און אָנגעַלאָֿעג נעַ מײַדלעך מיָט קינדעָה,. 


האָט מעַן געֲהעַיט קוֹלוֹת. 
-- אַזא אימגלנק, אַזאַ גרױפער אימנליק, אַ 
ידיֵש. מײיַדעָל זאָל עַנלױפֿוין מיט אַ שייַגעַץ אוּם 


יום כפֿור6.. 


יַעֲדעַד האָט אַ ציַטעַר געֲסהון פֿין דער ראָ 


זיג ער שרעלליל כער נײ2 עס. 


-- 1512:11'שען וע זײַ? מעָן האָט א ר" 


אַכפּט? 


-- איך װײַם ניט,--האָט יעֲדעָר גללסמעה 

אוּן געשטיפט זיך צװיִשען עוֹלם. 
-- מעַן זאָנט, אַז. כֹעָן האָט זי געַכֿאַפט. 
-- לאויזשע זעַנעַן זײַ? | 


אי 


4 מען פֿיהרט זײ א קייַטלן : : וז א א : 
== מיט דעם עַפַעַםּ פֿיָהה מע זיי, אָט דאר 
ער זײַן אקאָנעַרעַ, וע קען הא (! = /| 


ֿ{ֿ 


גי 
= 


יק 


א 
:אויף אײיַן. קײיטעָל אַרײַנפֿיַהרען איַן שטאָדט אַרײַן. 


-- װעֶר איַז עַנטלאָפֿעַן ? 

-- מיִט װעָמעָן איָו זי ענטלאָפֿעַן 2 

-- די יפֿהפֿיה, ר' זעֲליָ: שרה'ס מעכּטעָרעל. 

-- אוֹי, איַך האַלט זיִך בּײַ די זײַטען +--אַודאי 
ימיִם לידויג'ן, דעָם פֿעַלרשעֲרס זיַהנדעל. 

-- װאָם מיַר לוּדװיַג, איך האָבּ איָהם ערשט 
הײַנט געֲזעָהן איִן שטאָר 

-- װאָס איִז דעָר חילוק, לוּדװיג צוּ אַיין אַנ 
זדערעָה, אַבּי ‏ מיַט אַ שײַגעץ. 

-- װעֶר האָט ניִט געֲוואזסט, אַז זַ װעָט פוֹה 
יפל כוֹף אַװעָק מיִט אַ שייגעֶץ? 

-- אֶבַּעָר אוּם יוֹם כפור?! דאָס איז ניט גֹע- 
יהעָרט געװאָלעֶן. 

-- דאָס איָז אַ געװאַלד, דאָס איז אַ שרעַק. 

-- גוּ, . הײיַסט עַס,--װעַרטעלט זיך אײנער, - 
אַז איַן דעװאָכֿעַן מענ יאָ אַיודישע מאָכטעָר 
עַנטלויפֿען ‏ מיט אַ שייַגעץ? 

-- חס ושלום ! װעָר זאָגט נִם? אֶבֹּעָר יוֹם 
!כפור, יוֹם כפור! | 

װען. זענעֶן זײַ. עַנטלאָפֿען ? 
- = א זאָגט, הײַנטוגע נאַכֿט. 
-- װאָם-זשען האָט מעַן זיך איִצטעַר געפֿאַפּט? 
-- מעֶן זאָגט, אַז ר' זעֲליג איַז געֲוועָזעְן די גאַנצע 


- נאַכֿש און שוהל אוּן איִהר מאַמע האָט זיך אַזוֹי 
אָנגעװײַנט איַן שוחל, אַז װעָן זי איז געקוּמען 
אַ הייִם, איַו זי חי אַ דעֲר'הרג'עָטע ענטשלמפֿעַן געָ 
;װאָרעַן, וְ ניִש אומגעקוּקט = רע ר 
מעַלּטעֲרעָל. עֶרשט הײַנט איִן דעָרפֿריָה האָט מעֶן 

: זיַך ‏ גװכֿאַפּט. 

60 = אוי,. הײַנטיגע צײַטעַן טאָר מעַן אוֹיף אַ 

ימיָנוט ניט אָבלאָזעַן דאָט אוֹיג פֿון ר; קנְדעָה 


שּ בל .1 ֹ ' ,/ 


פַּלוציִם איַז צװיִשעָן גרויפען עוֹלם געֲװאָ+. 


רַעֶן שטיל. 


לונגריגע שטילקײַט, נאָר בּאַלֹד אי יעֶדעֶן קלאָק 
געװאָרען, צװישען עוֹלם האָט מעַן דעַרוײָהן דעַם 
אומגליקליכעָן פֿאָטעֶר ר' װלי: שרהם מִיט זײַן 


ײב 8 האָט זיַך מיט בּיַדע העַנד געקלצפט 
איַן קאָפּ. ר זעָליג האָס, נעַקיקט מיַט גלעַועַרנע - 
א יגעֶן וי פֿאַרגליװער ש"ע קײַן וויינציג װאָרט בי טא 


אַהױסגעַלאָזש אוּן זײַן װײַב האָט ניט אופֿנעהעָרט 


צו. גװאַלדעֲוען. א 
= - װאָס-זשע שמעהעֶן מיה, װאָם שמועען- ' 
-מיה, ‏ מיר א א מיַר דאַרפֿעַן עַשעַשׂ. ‏ / 
ך אַזוֹי ניט שטעהן אוּן שזײַנען = א 
אזא בּרגך! אזא בּראָך! אואַ בּהליאנמען קינד, / 
געט און לײַט האָבעַן מיך אוף איהר מקנא גֵעַ- ‏ / 


טהון, מעַן קײַן ר 


ועֶן.. װאָפֿ-זשע א יע יה יועליגע /, - 
אַלע װײַכּעַר מיט די מחזרים אין די המָנד,. 


: האָבּעֶן וגעוויינט קו יקענדיג אוֹיף איהר. 


-- װאָס-זשע זאָל מעַן טהון אוּם יוֹם כּפור! 


האָט ר' זעָליג קוֹים אוסגערעדט. װאָס קענעַן מִיִר. 


מהון, הנה? 
הנה האָט זַך. איף איָהם אַרױפֿנעװאָרפֿען. 


אנ אַז יוֹם כפור איִן װאָס? אַקיגר איך ‏ 


יט קײַן װאַסעַר, אַ קיַנד איז אײַגען בּלוּט, אוּן נאָך 


אַזאַ קינד! איך װעָל ניט לאָזען, דוּ הערפט, זע 
ג? איך װעָל ניט לאו אַקיִנד אַרײַנפֿאַלען אי 
- גוישע העֲנד! איך װעֶל פֿאֲהיעַן ז וע אום . 


יום. כפור. ‏ דיִנג אַ פֿוהר. 


דער עוֹלם האָט ַנ געַטהוּן דע רמג 0 
דיג פֿאָהדעַן אים יוֹם כפור און דע- דאַזיגעָר א 4 


קײַנער האָם ניט פֿעַרשטאַנען דאָס פלוע-. 


08 
לב אי 
א א 5 


5 א 
שי אק 


= 


שריען נִיִש מיַט איִה קוֹל, איך 8 ניט' לאָזעַן 


יש אש אי 2 יו עי" אי 
19 


האָט זיַך װי אַבּעַז װיַנטעָל אַבּרום געָטהוּן אין 
דער ל' ט. : 
-- אוּם יוֹם כפור?1?.. האָט דעָר עוֹלם אַרוֹיס- 

געַלאָזט אַ פֿעַרבֿיִשעַרטען זיפֿץ. 

-- װאָס זאָגט איָהר ייּדעֶן, צוּ מעג איך פֿאָה. 
ידעֶן אוּם יוֹם כפור אַרוֹיסראַטעֲוועַן מײַן קינר פֿוּן 
נויישע העֲנר? האָט הנה נִיִש אױױפֿגעָהעָרט צוּ 
שרײַען אוּן װײַנען. 
דער עוֹלם האָטױגעַשויגעֶן. 
-- די רבּנים אַלײַן װעַלעַן אונז הײַפעַן א 


-- װאוּ איַז דעֶר רב ? װאוּ' זעָנען די דיינים? 
האָט דעָר עוֹלֹם אָנגעֲהוֹיבּען רעשיעֶן. 

-- צוּ. שאַנד אוּן צוּ שפּאָט זעֶנעֶן. מיִר גע- 
װאָרען, װאָס שטעהסטו, ועֲליָג, לאָמיֶר ריָנגעֶן אַ 
פֿוהר. אוּן נאָכּפֿאָהרעֶן. 

-- מעַן װועָט אונז פֿעַרשטײַנ ער װאָס הײַסט 
פֿאָהרען אוּם יוֹם כסור, סײַדעַן דָי רבּגִים װעֶלעְן 
;הײיטעֶן. 


- איַך װעָל אַלײַן פֿאָהדעַן, ה וא חנה נע- + 


מײַן קינר. 
פּלוצלוּנג איַז געַװאָרעַן אַטוֹיט-שטילקײַט. 
-- זײַ געַהעְן! זי פֹעֲהעִן: האָט מען זיַך 

יגעַ'סוֹד'עט, שאַט, אָט געַהעַן וי 
אוּן איִן דער גרויסעַר שטילקײַט, דאָט זיַך 

= פֿון דָעָר חיר פֿון גרויסען בּית המדרש בַעַויִועֶן 
דער אַלטעַר רב מיט אַזילבַּעֲרנעָ יאַרמאָלקע אוֹיף 
- דעַם קאָפּ, אוּן אין דעָם װײַסען קיִטעָל ; נאָך איָהם 
אַלע דרײַ דיינים פֿון קי:-ח, אַגרוֹיסער. טרוֹיער 

יהאָט בּעֲדעקט דעם רב'ס ציקנײַטשט פנים זײַן גע- 

ַלגעיצג לאַנגע װײַכע באָדד האָט נַעציִשעַר 


: ר יע 2 ,; על 


טדעהרען האָבעַן זיך אֹיָהם בּעַריִעֵן אין די אוינען 
אוּן ‏ מיִט אַ האָרצרײַסעַנדיג . ציטעריג קיל האָט עֲה' 
גערופֿעַן ר' זעיליגען מיט זײַן װײַב 

-- װאוּ איַז ר' זעליג מיַט זײַן װײַבּ? זאָלען 
זיי צִוּו געהן צו מיר נלחנטער. 

זײַ זענען מי פֿעַדשולדינטע מיט אַראָבּנע: 


לאָזטע קעם לאַנגזאַם צוּגעַנאַנגען צוּ דעָם אָרט. 


װאוּ דער רב מיט די דיינים זענעֶן געַשטאַנען. 

-- ר' זעַליג 1 איִהר מענט מיַט אֵַייעֶר װײַב 
פֿאָהרעַן, גאָט און כל ישראל װעט אַייך מוחל זײַן. 
זאָל אֵייך גאָט העַלפֿען איָהר זאָלט אַרוֹיסראַטעװען 


אֵייעֶר קינד פֿון גוישע הענד, דאָס איָו אַ גרויסץ . 


מצוה, פֿעַרליִערט ניִם קײַן צײַט, פֿאָהרט װחָס ני-. 
כֿער אוּן זײַט מצליח אין אֵייעֶר װעָג. 
דְעֶר עוֹלם איַז דעדצוטערט געֲװאָרעַן. רער- 


הערענדיג װי דער רב האָט זי געֲהיִיִמעַן פֿאָהרען- 


אוּם יוֹם כפור. 
װי פֿוּן אוּנטעַר דער עֶרד איז אױסגעַואקסצְן 5 


װאָגען מיט צװײי פֿעֲרר. 


מיִט אַ שרעקליך געַװײַן, האָט ר' זעליָג אוֹיס-- 


געטהון דֹעָם װײַסען קיטעָל אוּן צוּזאַמעַן מיִט זײַן. 
װײַב זיך אַרײַנגעזעצט אין װאָגעַן, אוּן װעַן די 
פֿהר האָט זיך געריָהרט, האָט דער גאַנצעַר עוֹלם. 
אויסגעַשאָסען מיִט אַ שרעקליַך געַװין. 
-- אוּם יוֹם כפור, אוּם יוֹם כפור!--אַזאַ גהױ+. 
מֹעָר אוּמגליִק, אַזאַ גרוֹימעֶר גזר האָט זיך אוֹיסגע- 
גאָסעַן. 6 


די לופֿט איַן שטעדטיל האָט געַציַטעֶרט פֿון = : 


דעִם דאָזיגעֶן גי אוּן די חזנים מיט די דאַונעָר. 
האָכעַן אין דעָם יוֹם כפור יאָמעָרליך געבַּעשעְן 


דעָם װאָם לעָנט איבוג, עָר א מוֹחל = א 2 
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גהוֹיפעַ זיַנד פֿוּן מחלל זײַן יוֹם כפוח, װעַלכֿץ פֿאַלש 


אוֹיף דעֶר גאַנצער שטאָ רט, וי א נרוי אָבֵּק זר רייא : 


ױ =" 2. 
(/ 


יי" 


פיערטעם קאפּיטעל , 
נאכוועהענישען. 
אַבּעֲזוּנדעֶר װועֶהטאָג אוּן טרוֹירעֶר האָם יע- 
דֹעֶר געָפֿיַהלט . עָפֹּעֶם האָט יעֶרעֶן געֲייִסעֶן, גע 
צוּפּט דאָס האַרץ פֿון. װעָהמּאָג , וי נלײַך בּײַ 
יעֶדעֶן איַו הײַנטינעֶן יוֹם-כּפוּר עֶנמלאָפֿעָן גע װאָרען 


- אַנ'אײַגעֶן קיִנר . 


מאַניאַ, / מאַניעֶטשקאַ, װעֶר האָט זי ניַט 
געֶקאָנט אוּן עָר האָט זי ניִט ליַעבּ געָהטְט! 

עֶפֹעָם האָט זי געָהאַט אין זיך דֹעָם זיַע- 
בֹּעֶטעֶן הן . 

ניַט קײַן הוֹכֿע װאוּקס, איַן איָהר פֿיָגוּר 


-דאָך געֲוועֶועֶן טלפֿנק, אט עֶן, וי אוֹיםגע: 


טאָקש פֿון אַ גרויסעָן קינסטלער, קוֹיל-שװאַרצע 
לאָקעָן האָכּעֶן אין אונאָרדנונג געשוועֶכְט אוֹיף 
איהר שעָנעָם קֹאָם אוּן ניַט אײַנג עֶזעֶסעֶן אוֹיף אַנײ 
אָרט אוּן פֿון איָהר יעֶרעָ קלענסטע בַּעֶוועָגוּנג האָט 
זיַך איָהר האָר געֶקריַועֶלְט אַלֹעָ מאָל איַן אײַן אֲנִי 
דעֶר שעֶנעָ פֿאָרם, װאָס האָט איָהר יעֶדלָם מאָל 


צוּגעֶנעֶבּעֶן אַ נײַעַם בּעֶוּנדעֶר עֶן חן. 


בּעת רעָרעַן פֿלעַנעָן זיִך איהרץ שעָ:ץ קְלֵיי= 
נֹעָ װײַסץ העָנרשליך אַלץ מינוט בְּעויַזעֶן. אוֹיף 


 -‏ דעָם קאָפּ אױסצוּגלײַכֿען אוְהרץָ האָר, זײַ זאָלען 
|| אײַנליִנעֶן אוֹיף אַנ'אָרט 4 ניט פֿאַלען איִבַּעֶרְ ר 


| וט אוּן פֿעָרדעקץן װ. מיָם אַ דיגעֶס א יע 
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ששעֶפען זיִלבּעֶרנעָ פֿלינעֶלעֶך, װאָלט מעֶן געָקאָנט 


59 יש 
שש עי רעדער רע יבער דידי דניק קיטיינ 


זײַרעֶנעֶם טוּל, אֹיְהרץָ שװאַרצץ לַעֶבַּעֶריִנץָ אוֹי- 
גען, גאר איהרץ לאָקען פֿלעָנעָן קײַנמאָל ניָט 
פֿאָלגעָן אוּן שטעֲנדיג זיַך שפּיַעלעֶן אוּן טאַנצעֶן 
איבּער איהר קלאָר װײַס געֶויִכֿט, 

ניט קוקענדיג אוֹיף איְהרע צװאַנציָג יאָהר , 
האָט איהר געזכֿט שטענדיג געשפּריִצט מיט קינ- 
רעֶרשען חן : אֹיְהר קלײַן טײַלעָכֹעֶל , די צװײַ נלײ. 
כץ שׁורוֹת צײָהן, ט.ט די חגריבּעֶלעֶךְ צואַמען. : 
טיט איְהרע לאָקעָן, האָט דערמאַנט אַ געזיִכֿט פֿוּן א 
די טעָנע קיַנדעֶר , וועֶלכֿעֶ ציִהט אוּן מאָכּט 


, 
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פֿרעָהליַך אוּן לעֶבּט-אוֹיף יעָדעֶס האַרץ פֿוּן אַלט ו: 
בּיז יונג. | צ 
אוּן וועֶן מעָן זאָל צוּ מאַניאַ'ס אַקסלּעֶן צו- + . | 


פֿון איָהר מאָלעָן די מלאפֿילעך ,, די פֿרעָהליבֿע אוּן 0 
ליַעבּעָ ,אַמוּרטשיקעֶס", װעָלכֿץ מעָן זזָהט געַ: 0 
מאָלט אוֹיף בּיִלדעֶר, װי זײַ פֿליִהעָן צװושעַן רי ו 
װאָלקעֶנס , פֿון װעָלכֿע זײַ קיּקעֶן אוֹיף אײַך מּיִט 
גרוֹיסעַ קײַלעָכֿדיגע קיַנדערשע ציַקאַװע אױינען,. / 
אלע האָבּעָן מאַניאַן ליַעבּ געָהאַט וי אַ שען 
גוּט קינר , אַלץ האָבּעֶן זי כּעְרוֹיעֶרט אוּן בּײַ יע / 
דעָן האָט דאָס האַרץ געֶבּלוּטיַגט אוֹיף דעָם גהוֹיײ . 
סַּעֶן. אומגליק, װאָס האָט געֶטראָפֿעַן אֹיְהרֹץָ עָלֹמַעָ- ‏ 
רעָן, נאָר צפֿײַ האַגעֶן בּעָהאַלטעֶן איַן די העָרצעָה - 
זיִך געפֿרײַט טיט יצָנעֶמס אומגליקק. . / : 
ראָס זעֶנעָן געוועָן די ,מאַראַס' שערטאן / 
מיט איָהר טעָכַּטעֲר'ל קלאַראַ. 0 אי 
צוּם עָרשטעָן אוֹיסנעָהטעֶס װעָן רי װײַײ ‏ 
בֹּעֶר זענעֶן אַרוֹים פֿון דעֶר שול אוּן פֿין רי בּתי ‏ | 
מדרשים , . זיך אָבּרוהעֶן אַכַּיִסעָל אויף דער נאָם ‏ 
אוּן װאַרטעָן בּיו מוסף , האָט זיך רי מאַדאס שעה- / 
מאן מִיִט איָהר טעָט ר'ל זיך אוֹיך געָפֿיגעָן צװוי= - 
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'שען דיי װײַבּעֶר, װועֶלכֿעָ האָבּעָן ניִט אויפֿגעָהעֶרט 
'צוּ רעֶדעֶן וועֶנעֶן מאַניעֶטשְׁקע מיַט איְהרעָ אוּם= 
גליַקליכֿע עֶלטעֶרען . 

די מאַדאַם שעֶרמאַן אַלס די גרעֶסטעָגכיִרטעָ 
יפוּן שטעֶדטִיֵל האָבּעֶן די װײַבּעַר אַרומגעֶריַנטעֶלט , 
העֲרעֶן װאָס ואָגט זי עָפֹּעֶס דעֲרוֹיף . רי מאַד+ 
שעָרמאַן איז דאָך ניִט אַ יוּרעָנעַ פֿון אוּנטעֶרעֶן * 
-בען, מעדאַם שעָרמאַן איז די אײַנציגץ אין שי 
:יל װאָס פֿאָהרט יעָדעֶָס יאָהר קײַן אוֹיר 
נּעָהט זיִך אָן טיט אַ ועָלט טעָנשעֶן. 

אוּן מאַראַם שעֶרטאַן, אַ הוֹיכֿע דיִקי 
ציַג-יעֶהריָגעָ יוּרעָנֵעָ, שטעָהט צויִשעֶן די 
!און רעָרט טיט אַ געָמאַכֿט רחמנות פּניִם 

-- אַזאַ | אוּמגליִק זאָל אין קײי 
'שמיב ניט טרעפֿען ! אַגרוֹים רחמנוי 
עֶלשעָרען. אָרְעֶנטליְכֿץָ מעֶנשעָן. די 
טעָכֿטער'ל. זײַעֶרם איז וװועָרט דעָם שו 
דעָם אמת געָזאָגט, האָבּ איך אוֹיף 
-רחמנוֹת ניִט, זי אין געֲוועָועֶן אַ משומר 


--בּײַ דעֶר מאַמען אין בּוֹיךְ. זי האָט נ 


וואוסט, װאָס צוּ. טהון מיִט איָהר שעי 
-נעקראָכֿעָן יעֶדעֶן אין די אוֹינעָן. : 
זויַלט נאָר, זעֶנעֶן די עֶלטעַרעֶן אוֹיך 
האָם אַואַ קבּצג'ס אַ טאָכֿטעָר צוּ ר 
קריסטליכֿץ געָזעָלשאַפֿט 1 אָט עַימי 
רעֶטשקעָ, מאָלט אײַך, אַז זי 


- וי אויפצופֿיִהרעֶן אין געֶועֶלשאַל 


זי שׁוֹין נגעֶוועָועֶן מיט מיַר אי 
אײַך , אַז ראָרטעָן געֶפֿינט וי 
- נעועֶלשאַפֿט. אין קאַרלסנ 


{ = -גראַפֿעַן מיט פֿיַרשטעָן אוּן 
!= םגו אוב 
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האַט. מיט אֹיהר װאָס צוּ שעְמעֶן, איִךף מיט מײַן 

טאָכֿטער האָבּעֶן איִן קאַרלסבּאַר אַמטאָל בַּעֶנעֶגעַנט 

שפאצ יֶרעֶן דעָםּ עֶסטרײַכֿיִשען קײַועֶר פֿראַגץ-יאָזעֶף 

אוּן נאָך פֿיִעל פּריַנצעֶן טיט פּריַנצעֶסעָם, פֿון אַלעָ. 

יקען װעֶלט קומט טעָן דאָך אַהיַן. אַפֿילוּ דֹעָר 

'ליָשעֶר קעניג געהט זיִך דאָרט אַרוּם אַװֹי פּראָסט: 
'ײַדעָט וי אוּנזער גלײַפֿעַן און נאָר ניִט. 

דעֶרהעֲרעֶנדיָג אַזעֶלפֿע בּעֶקאַנטע גרוֹיםּע נעָי- 

אָבֹּעֶן די װײַבַּעֶר אַזש אײַנגעהאַלטען רֹעָם 

זון גרויס טשיקאַװועָקײַט און נאָטם:װואונ-- 


- מאָלט. אײַך, --- האָט די מאַדאַם ם שׁעַר- 
עֶר געֶרעֶדט -- מאָלט אײַך, אַז טײַן טאָכֿי 
זין געוועֶן צװויִשען, לײַטעָן אוּן װײַסט זיך 
פֿיִהרעַן צויִשען לײַטען , װאָס פֿאַר אַ. 
זלט אײַך, האָט בּײַ איָהר אַפֿעלדשער, 
נֶר. אוּן אַתַילְו אַ דאָקטאָר צי אַ קסיאָנרן א 
אַפֿיִסט, אַ נאָטאַריוס אוּן די טש:נאָװניִקײ. 
ייעֶלכֿעַ עֶס בּעָשטעהט אוּנועֶר קט--װעֶר 
טיעָ"? ניט מעָהר, מען איַז ראָך א 
י לאַנִגץַ װנטערדיגע נעפט בּײ אונן 
קאָן טעָן דאָך מײַנע שוֹנאים משונע 
'עֶקײיַם , וכּפַּרט נאָך אַואַ יונג קינף. 
של, מעֶן איִז דאָך טעָהר ניַט וי 
זי אַ מאָל אין וְיעֶר געָועָלשאַפֿט 
ריַכעַן איַן די אוֹיגעֶן װויָ זי }--- 
זֹלֵע אוּנזעֶרץ ליִעבּץ! 
לעֶך, װועֶלכֿץ געָהעֶן יוֹם כּפּור - 
יאָהר, ‏ הער עֶנריָג פוּן טאַדאָס* 
צֹקע אי נאָך אַינג קיגר, 
אײַנס דאָס אנדעָרץ מיט אַ- 
יִנדעֶר װויַקעָלט טעַן בּײַ אוּנם' 


- זיך אָן אַ יוּנג װײַבּעֶל-- אפילו דאַװעָנעָן אײַן מאָל 
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און פֿאָליסער װאַלד. זי איַו מיט עֶטלוכֿץָ יאָהר 


עֶלטעֶר פֿוּן מיָר, אַוראַי אַריַבּעֶר פֿינףאוּן:צװאַנציַג-- 
װאָם זאָגסטוּ אוֹיף אַזאַ קינד 1 

- מעָן שטעָלט זיך שוֹין צוּ מוּסף דאַװועֶנעֶן-- 
הּאָט יַך דעָרהעֶרט אַ קיל, אוּן דעֶר עולם װאָס 
איִן געֶשטאַנעָן איִן דרוֹיסעָן האָט זיך אָנגעֶהוֹיבּעֶן 
צואײַלעָן . 

וועָן דעֶר עוֹלם האָט זיַך אנגעֲהוֹיבּעֶן שטופען 
איִן די טהיָרעֶן, האָט זיַך 2 דעָרהעָרט אַ קוֹל 
װאַפֿעָר! װאַסעֶר ! טעָן חלש'ט! 

די מאַנסבּיַלעֶן האָבעָן זיך אַװאָרף געָמהון צוּ 


דעֶר װײַבּעֶרשעָר שול מײַנענריג, אַז פֿון ראָר 
נעָהן די קוֹלוֹת , 


פֿאר דֹעֶר שול רעֶדעָן זיַך איכּעֶר אַפּאָר 
יונגעָ. לײַטלעָך, 

-- נאָך אַזוֹי פֿריָה אוּן װײַבּעָר הלשץ שוֹין 
פֿון תּענית, | | 

- נוּ,. אַפֿאָלק! איך זאָל זײַן אַרֹב, װאָלט 
איִך פֿעָרבּאָטעָן װײַבּעֶר צוּ נעָהן יוֹם כּעור אין שוּל 
אַרײַן, זאָלעָן זײַ זיך פֿאַסטעָן אין דעָרהייִם אוּן ניִט 
אָנמאַכֿעֶן ‏ יעָעֶן יוֹם כּפור נעֲמיִלדעָרעְן אין רִי 
שוּלעֶן - עֶס קאָן פֿון זײַ אַרױסקיטעָן ראָם גרץסט'ץ 
אומגליִק, 

- די נאַנצץָ װעָלט אי אײַך קאַרג - רוכט 


איִן שׁוּל פֿעָרניִנט איָהר אוּנז ניִט, 

0 - וועֶר דאַרף אײַך דאָ איַן שוּל?-- ווערטעלט 
זיך דְעֶר יוּנגעָרמאַן -- נאָר און דעָרהײַם זענט אִיָהר, 
װײַבּעָר, אַ נוצליכֿע זאַך, 

יה עִם זאָל ניט זײַן הײַנט יים כּכּוּר װאָלט 


איִך אײַך יעֶפַּעֶס געזאָנף דע נטפֿעָרט ראָס ובל 
סטראַט; נריַג טיט רעָם פֿיגער, א 5 ארי 
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6 אי + י.י 


אַ חן'דעָל, אוּן וועֶרט פֿעַרפֿאַלען איַן דעֶר טהיר פֿוּן 
דער װײַבּעָרשעֶר שוּל, 

די יונגץ לײַטלעָך לאַכֿעָן, 

װעָן מעָן האָט רֹעָם פֿעָרחלשטעָן אֶבַּנעִ= 
שפריצט מיט װאַסעָר. אוּן צוּריִבּעֶן רי שלײַפֿעָן, 
האָט מעָן געָזעָהן, אַז עָם איָז, אהרןפװײַצמאַגס זוּן 
היים. 

-- פֿע, חיים --האָבּעֶן איָהם זײַנע בּעקאַנְטעָ 


(געמופר'ט - בּיָוט דאַך נאַר אַ יורענע, שון צוּם 


-- 8ץ, היים --האָבּעֶן איָהם זײַנץ בַּעֶקאַנְטעָ 

נעֲמוּסר'ט -- ביוט דאָך גאָר אַיוּרעֶנעַ, שין צוּם 
עֶרשטעֶן אוֹיסנעָהמעָנס הלש'ן פֿון פאַסטעָן , 
| חיים, אָנשפּאַרעֶנדיָג זיַך אוֹיף די צװײַ מענ5 
שעֶן, װועֶלכֿעַ האָבּעֶן איָהם נעַפֿיִהרט, האָט קוֹים 
נאָר געֶשלעֶפּט די פֿיִם אוּן מיִט זײַנע בּלוֹיץָ גלאַנ= 
צעָנדיִנעָ אוֹיגעֶן האָם עֶר מיִער אל אוֹיף רֹעָם 
עוֹלם אוּן עָפַעָס שװאַך געֶרעֶרט 

בּאַלד אין אוֹיםגעָוואַקסען. מאַדאַם שעָרמאַן 
מיַט איָהר קלאַראַ, װעֶלכֿעָ האָבּעָן בּײַרּעָ פֿעֶר. 
בּראָפֿעָן די העֲנר. 

-- חיים? גאָר חיים? װי בּלאַס עֶר איָו:.. 


פֿיִהרט איהם אַרײַן צוּ מיָר. צוּ איָהם אַ היַיִם אין 


װײַט, עַה. חעָם זיִך בּײַ מיִר איִן גאָרטעַן אוֹיפְרוֹהעַן. 
-- וי מוֹיט בּלאַס עֶר איו!-האָט קלאַראַ 
געַזאָגט אוּן טרעהרען האָבּען זיך איִהר געשטעלט 
אין די אוֹיגעַן. 
ד! מאַדאַם שעַרמאַן מיט קלאַראַץ, האָבּעַן 


איָהם ציזאַמעָן מיַט די מענשען אונטעַרגעֲהאַלטען - | 


הי עֶפֹּלִם אַ טי ער חשוב'דיגע זאַך. 


צװויִשען עולם האָ זיַך געַהערט מײַנוּנגעַן. 6 
= ן ײװ אָט-זשע? אַ מעַנש איַז ניָט פֿין אייזצו- רג 


א א יו לאג אי 
וי א : נ אי * :) : שי יצ - 
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בי א . 


אַפֿיֵלוּ אַ יוּנגעֶר מאַן אוּן דאָך ניִט געקאָנט װײַ. 
עָר פֿאַסטעַן. שװאַכע דוֹרוֹת. 
די צװײַ פֿריהעֲרדיגע יוּנגע װײַבּלעַך, װעלכֿע 
דאַועַנעָן איַן שוּל דעָם עַרשטען יוֹם כפּור, האָבּעַן 
: זַך איִבּעֶרגעֲרעָדט איִן אוֹיעֶר. 
-- אַ רחמנות אוֹיף חיים'ן, עֶר האָט זי געבּעַך 
אַזוֹי ליִעבּ געֲהאַט. איַך װײַס עֶס שוֹין פֿוּן לאַנג... 
-- איִך האָבּ געָהערט,--רוימט אַרײַן איַן אוֹיעֶה 
נאָך שטילעַר דאָס צװײיַטע װײַבּעל--איִך האָכּ נץ. 
העֶרט פֿוּן מײַן מאַן, װאָס איִז חייס'ם אַנאַלטער 
חבר, אַז חיים האָט געַזאָלט די טעג אַ חתן װעָרעֶן 
י פֿאַר מאַניטשקען. איִך בּעַש דיַך, זאָלסט קיַנעַם 
קײַן װאָרט װעֶגעֶן דעַם ניט זאָגעֶן. מײַן מאַן האָט 
מיך געָכּעֶטעֶן, איך זאָל קייַנעם ניִט דעָרצעהלען, 
העֶרסט? 
-- אוֹי װאָלט דאָס געֲועָועָן אַגאָלדעָן פּאָר 
פֿאָלק. 


-- ניִשט בַּעֶשעֶרט אַ פּנים--אַזאַ אוּמגליק, אַזאַ 


מעֶן פֿיִהרט חיים'ץ איַן דעֶר בּעֶגלייטוּנג פֿוּן מאַראַם 
שעָרמאַן מיִם איָהר קלאַראַן. 
-- זְעָה נאָר װיַ זײַ ציִטעָרן אַזוֹי פּלוּציִם 
איבּער חיים'ן. װײַסט אפֿשר ניט װאָס פֿאַר אַ נאָעָנ- 
! טעֶר קרוֹב חיים קעֲהר זײַ אָן? 
-- נוּ, איִז הײַנט אַ װעָלט!.. 
דער חון האָט שוֹין געֲווּנגעַן, די הײַנלעך 
האָבַּעֶן זיך אַ כאַפּ געטהין אוּן פֿערפֿעַלען געװאָרעַן 
אין / דער װײַנּעֶרשְׁעֶר שול. | 
- דער פּלאַץ פֿאַר דער שול איז געֲװאדעַץ-װי 
-- אוֹיסגעַקעֶרט פֿין מעַנשען, אַלע זַעֲנכְן געװען אי 
1 : : 


+ אט שול, אוֹיף דער גאַס האָט זַך נאָר. געהעיט ר א א 


שיונע זיַנגעַן פֿון די חזנים מיִט די משורדים, מיט װ 
די אוֹיפגעַשרייַעֶן אוּן די. תּפֿילות פֿון די דאַונעָר. 


טעם קאפיטעל, 
סקלינגען די נלאקשן.  .‏ - 
מאַדאַם שעָרמאַן מיט קלאַראַן האָבּען חייטן - 
אַרױפֿגעפֿיִהרט אוֹיף דער װעָראַנדעָ, װאָס געפֿיִנט 
זייך טיִעף איִן גאָרטעֶן, װעֶלּכֿעֶר איז אַרוּמגעָצוֹימט 
מיָט אַ היַלצעָרנעֶם פּאַרקאַן . 
דאָ איִן שמיל אוּן רוּהיִג אוּן אַלעָם איז אָבּ- 
געֶווּנדעֶרט פֿון דֹעֶר גאַס, פֿון דעָם שטעָדטיִשען 
רעש אוּן. פֿון מענשען, 
| = אין גאַנצעֶן גרוֹיסעֶן גאָרטעֶן, װאָס בּעֶשטעָהט 
פֿון בּוֹיטעֶר אוּן פֿעֶרשיַערעֲנעָ פֿלאַנצוננעָן, געָפֿינט 
זיַך נאָר שעָרמאַנ'ס אײַנשטאָקעדיַג הוֹיו, װעָלכֿעפ" / 
איַן אײַנגעטונקען איִן גריַנם, 
חיים איז האַלבּ געלעֶנעֵן אוֹיף אַ פֿאָטעָל 


, 


מיִט אַ טוֹיט בּלאַס געויִכֿט, 4 
די מאַדאַם שעֶרמאַן אוּן קלאַראַ זעֶנעֵן ניט | ְ 
אָבּגעֶטרעָטעֶן אוּן איָהם געֶגעֶבֹּעֶן אַ גלאָו מײַ טיט | 


װײַן. 

נאָכֿדעם וי חיים האָט אוֹיסגעמרוּנקען 6 

איז געָקוּמעֶן צוּ זיך, האָט עֶר מיַט אַ שװאַך קוֹל 

אָנגעֶהייִבּעֶן לאַננזאַם צוּ רעֶרעֶן. 7 
| -- איִך דאַנק אײַך פֿאַר אײַעֶר. נומסקײַט : 

איִך האָב געָטײַנט, אַז איך װועָל שוֹין ניט אויפֿ- ‏ / 
- שמעָהן ,, אַזוֹי ניִט גוּט איַז מיר פּלוציִם געװאָרעף - 
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,. - בי יע טעב קע יעעער---נל :ינע 
ר בי גע ישי 


-- װאָס הײַטט } װאָס דעָן מיַר װעֶלעֶן 


אײַך לאָזעָן איַן אַזאַ צוּשטאַנד זיַך שלעכּעֶן צו זיַך 


היַנטקָרעָן שטאָרט ? מיָר וועֶלעֶן אײַך פֿון דאַנעֶן 


:גיִט אָבּלאָועֶן, בּיַז אוהר װועֶט פֿאָלקאָמען קוּמעֶן 
ישוּ זיַך, מיָר וועֶלעֶן צוּנרײַטעַן פֿאַר אײַך אַ ציָמעֶר, 


--- 'איָך װײַם -ניִם, וי אײַך אָבּצודאַנקען 


עָר אוֹיבּ איִך װעֶל זיַך פֿיִהלעֶן בּעסעֶר, וועָל איִך 
-אײַך בַּעֶטעֶן פֿאַרנאַכֿט מיך אָבּפֿיהוּעֶן אַהײַם , 


-- אַָ נײַן, דאָס וועֶלעֶן מיַר ניִט דערלאָזען, 
איָהר ליִנט דאָ רוּהיג, איִך מוּז לױפֿעָן איַן שוהל 
אַרײַן , פֿיִהרט זיך דאָ אוֹיף לײַטיַש. רוּהט זיך אָבּ, 
און דוּ, קלאַרעטשקע, טרעט ניָט אֶבּ פֿון איָהם 
אוֹיף אַ מיָנוּט, בּיַז איִך װועָל קוּמעֶן פֿון דאַיונעָן . 

קלאַראַ איז געֶבּליִבּען אַלײַן אוֹיף דֹעֶר וע 


יראַנדע צוּזאַמעָן מיט חיימ'ען, 


ײ איז נעָועֶסעֶן נעבּעֶן איָהם אוּן נעקוּקט 


אוֹיף זײַנע בְּלוֹיעָ אוֹיגעֶן, װעֶלכֿע האָבּעֶן אַזוֹי שען 
נעֶפּאַסּט צוּ זײַן הײַנטיגס בּלאַס פּנים, 


אוֹיף איָהר פּנים האָט זיך געֶוויָועֶן אַזוֹי פֿיעל 


נוּטסקײַט, נעַטרײַהײַט אוּן ליִעבּשאַפֿט צוּ היימ'ען 
-אַו עֶר הּאָם עֶס בְּעֶמעֶרקְט אוּן האָט אֹיהר נְעָ- 
זאָנט : 


--- וי נוּט זעָנט איָהר צוּ מיָר, קלאַראַ! 
אַ גליַקלוכֿער שטראַהל האָט בּעלוֹיכֿטעֶן 


איָהר פּנים אוּן איִן איְהרעָ פֿעָרלאָשעֶנעַ אוֹינעֶן האָט 
זִיִך בּעֶוויִועֶן אַ גליִקליַך פֿײַעֶר'ל. 


ראָס עֶרשְטֹע טאָל איַן איָהר לַעֲכּעֶן האָט זי 


=ויך געפֿיִהלט אזוי גליקליך, דאָס לֶרשטעַ מאָל 


האָט זי זיך געפֿונען אַזוֹי נאָהעָנט, אַזי הײַמיש צוּ 
חייט"ען. זי האָט איצט געֶפֿיַזלט זײַן אָטהעָס, ! . 
אס געָהערט קלאַכּעָן אַזוֹי נאָהעָנט זײַן האָר'ץ, 


זעלם איָו איָהר געַיועועֶן אַזֹי הו 


. 
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אָהן װעֶרטעָר איו זי געֶועֶסעֶן געֶבּקָן איָהם 
אוּן אוָהם געֶשלַינגען מיט די אוֹיגעְן , 


עָר האָט א האַלבּ דריַמלען.. 


קלאַראַ האָט איֵהר איַגעָנעֶם אֶטהעָם געֶװאָלט 
אײַנהאַלטעָן, אוּם ניִט צוּ שטערען זײַן רוה אוּן זי' 
האָט געטראַפֿט: | 

--- יעֶצט וװועֶל איִך איָהם אפשר קאנען צל-- 
ציָהעָן צוּ טיר נעָהעֶנטעֶר, 

קלאַראַ האָט פֿון לאַנג געוואוסט, אַז עֶר 
האָט ליִעבּ מאַניאַ'ן, אַז פֿון איִהר װעָט עֶר זיָף' 
גיִט אָבּזאָגעַן צוּליִעבּ קיינעִם. זי האָט געָוואוּסטוּ. 
אַז מאַניאַ איַן שעֲנעֶר, יּנגעֶר אוּן מיַט אַ סך 


מעלוֹת, װאָס קאָנעֶן יעֶדעֶן יונגעָן מאַן אוּן בּפרט? 


נאָך חייט'ען מעָהר געפּעלעֶן וי זי, נאָר מאַניאַ 
אי אֶבֹּעֶר איִצטעֶר ניִטאָ. זי איז עֶנטלאָפֿען א 
אַזוֹי טיאוּם עַנטלאָפֿעָן, שוועָר זי זאָל קוּמעֶן צוּ-. 


ריַק, אוּן וועֶן אפילוּ מעֶן װעָט זי יאָ געָפֿינעָן אוּן 3 


בּרענגעֶן אַהײַם, וועט זי שוֹין אוֹיך ניִם זי חי : 
ֿרְהעָרנ מאַניט , װועלכֿע אַלעָ האָבּעַן אַזוֹי ליעבּ. 


--- מאַניאַ איַז שוֹין ניִטאָ, איָהר שעֲנקײַט,. 


יְאיַהרעָ אַלעָ טעלוֹת וװעָל איַך חייט'עֶן פֿעֶרבּײַטּעַן 


טיט מײַן נוטסקײַט און איִבעֶרג עֶבּעָנהײַט צוּ איָהם, . 
חיים איַז מײַנעֶר, אוּן עֶר וועֶט מוזעָן זײַן מײַנעֶר,. 


איִך װועָל איָהם קײַנעם ניִט אַועֶקגעֲבּעָן, 


היים האָט געִֶדריִטעֶלט אוּן גריִנג געָאָטהעמט,. 


קלאַראַ האָט בּעַמעָרקט, וי אוֹיף זײַנץ בּלאַטץ לי-- - 
פעֶן האָט אָנג עֲהוֹיבּעֶן שפּיֶעלֹעֶן אַ זיִסעֶר שטײַכֿעָל,. ‏ 


-- וי שען עֶר איַז, וי בּעָציֶערט זײַן גע- 


זי אָט דֹעֶר גאָלדעָנעֶר שמײַכֿעָל! אֹיָהם ח לומ'ש * 6 


זיך עָעָם שענעָס, גליַקליכּעָםאי | 


7 האָם זיך זאַט ניִט געָקאָנט אָנקוּק איין"- 
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זײַן געֶויכֹט אוּן ניִט קוקעֲנדיַג זיַך אײַנהאַלטעָן אוּן 
ניט אָכּגעֶבּענדיג זיך קּײַן רעכֿעַנוּנג, האָט זי אַלײַן 
נּיִט בַּעֶמעָרְקֹם, וי איָהר קעֲרכּעֶר האָט זיַך אָנ- 
נעֲבּוֹינעֶן צוּ ‏ חיימ'ן אוּן איָהם אַ גריָנגעָן קיש געַ+ 
געֶכּעֶן איַן שטְעֲרעֶן... 

ײַ האָט זיך מיִט שרעק צוריק אַ האַם גל. 
מהוּן אוּן חיים האָט זיַך אוֹיך אױפֿגעחאַפּט אוּן 
- זיך אוּמגעַקוּקט, װי אײַנער װאָס האָט נאָר װאָם 
גיבּערגעֶלעֶבּט אַ חלוֹם. 

-- װײַ פֿיהלט איָהר זיך, חיים! 

-- דעֶר שלאָף האָט מיך אַבּיִעָל דעַרפֿריַשט 
אָד הלואי װאָלט איך ניִט געֲװעָן אוֹיפֿגעַשטצַנען, 
עָם איִז געֲוועָן אַזוֹי גיט, אַזוֹי נוט... איך האָבּ 
געֲזעָהן מאַניאַין, איִך האָכּ געָרעֶרט מיָט איהר אוּן 
איז נגעֲועַן אַזוֹי איוט, אַזוֹי גוּט צו מיָר.... 

קלאַראַ איַז בּלאַס געֲװאָרעָן אין האָט קײַן 
װאָרט ניִט געַקעֶנט אַרוֹפרעדען. 

- - וי טלויעריג זי האָט אוֹיס עה איך 
לײַד זעָהר פֿיעל, קלאַראַ, איָהר אַנטלױפֿעַן האָט 
מיִך דעֲריהוג'עָט, דערװיַפעַנדיג זיך פון רֹנָם אומ. 
גליק, האָבּ איך געַמײַנט, אַז איִך װעָל ניִם איָבעַר-- 
לעֲנַּעָן, איַך װעָל יו אוֹיף דעָם אָרט,.. אין 
האָבּ געזאלט. זײַן אַזוֹי גליקליך... און מלוצלונג 
אַזאַ אומגליק. ) | 

-- מען מאָר זך, חײַפ נַיִם נעהמען אַװי 
צוּם האַרצען, מעַן מוו אַלעֶס קענעַן איבװרטרנוגען, 
- מעָן קאָן ניִט נאָכֿשטאַרבעַן, עָם װעט איבעֲרגנָהן. 
- איָהר בּרוֹיפֿט פֿעַרגעַמעַן אָן איָהר אין אוֹי2 אֵיָהֶר 
ר קענט דעָם נים, ועָט איהר מיט דעַר צײט פֿעֲרן. 
פ געַסעֶן. אוהה זט א אַזוֹי יונג. מאַניאַ א ול 
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-קעַנעַן מדוּן אַפֿילוּ װען זײַ װעלען שוין היַפען / 
ווא זי געַפֿינט.זיך ? שװער איז אַר ויסצורײַפען פֿון. 


זײַן האַלב געַלעֶנעֶר און. אױפֿגעַהעָרש צוּ רעדעֶן. 


'זעמען אוֹית דאר װעראַנדץ, עס האָט אָנגעהוֹיבּען. 


= בּלנטלעֶך פֿון זי י בּוֹימעֲר און די שאָטענם זין א 
דֹעָם פּאַרקעַן האָכּען :א רג טע = פֿעַר- 
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יי האָט אַייך ליעב געֲהאַט האָט זי אַזאַ זאַך ניט. 
געֶטאָרט טדוּן. 

-- מאַניאַ איז ניִט שילריג, קלאַראַ, אַלע בֹּעַ- 
-שולדיגעַן זי, אַלע פֿעַרשעַשמעֶן זי, װײַל קיינעַר 
:האָט זי ניִט געַקעֲנט, איַך בּעֲשוּלדיַג זי ניִם, װײַל 


יאיך האָבּ זי גוּש. געקענט. זי איז ניִט אײיַנע װאָס 


פֿאַלט אַרײַן איַן אַזא אימגליק, הוּנדעַרטער יוּדיִשע 


-טעָכטעֶר פֿאַלן אַרײַן צוּ זיי, יעֶדע איִבַּעֶר אֵיין 


אַנדער אוּרזאַכֿע. זעהר װעניג זענען דאָ װעלכּע 

זעַנעֵן זעַלבּסט שולדיג אין זײַער אוּמגליִק. איך | 

על אֶבּעַר ניִט רוהען, בּיִז איִך װעָל זי פֿון זײַ- 

עֶרעַ העֲנד ניִם אַרױֹפראַטעװען, לֹאָם איִך נאָר קוּ- : 
מען צוּ מײַנע קרעַפְּטעַן. איף װעֶל פֿון אִיְהר נאָר | 


-ניט פֿעַרלאַנגען, איך װיל : נאָר אַרױסראַטעװען 


-פֿון יַעַרעַ הענד, אין װעַלכֿעַ זי איִו אַרײַנגעַפֿאַלען- - 
-- איהרע עַנטעַרעְן זענען דאָך שוֹין נע: 

פֿאָהרען זי זוכֿעַן, אפֿשר לע זײַ זי געפֿינעַן. וְ 
-- אומגליִקליכּע עֶלטעֶרעֶן, װאָס װעַלעַן זײַ : 


זײַערע העֲנד די אומגליקליכע קרננות װעלכע זא 
רוֹיבּעֶן בּײַ אונז מיט נוטץע אוּן פֿרוּמץ רעדעלעף. 
 -‏ -מיִער האָט עֶר אע דעָם קאָפּ אוֹית 


שמיל אֶדן װערטעָר זעָנעְן זײַ בּיַרע נֹע- ' 


נאַכֿט הערען. די לעצטץ שטראַהלעַן פֿין דֹעֶר פֿעֲר= ‏ / 
גאַנגעֲנעַר זוּן האָבּעַן זיַך אָבּגעֲגיִלט אוֹיף רי שפיץ* - 


7! 
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די װײַכּעַר האָנּעַן צוכיִסלעַך-װײַז אָנְגעֲהוֹי. מּ 
יצעֶן נעהן פֿון די שוּלען, די מאַנסבּיַלעַן האָבּעָן 
ישׁוֹין געהאַלטעַן 858 סוֹף מעריב. 

נאָך אַ:מיַנוט אוּן די צאָהל פֿון רי אַרויט= 
נעֲהער פֿוּן די שׂוּלעֶן האָט זיַך פֿעַרגרעַסערט. 

די מאַנסבּילעַן האָנּעַן זיִך קיפּקעַלעַך- 
:װײַז אָכּגעשטעלט בּײַ דעָר שול אוּן מחדש געֲוען 
ידי לבנה, װעֲלכץ האָט יש גדלות אַרומגעַשפּאַ. 
ציערט איבּעֶרעֶן לוימעֶרען יִמעָל אוּן עִם האָט 
שױיגעֲוויִעָן, אַו זיַ האָט דאָ לאַנג געװאַרט בײַ 
- דעַר שול. בּיז יוּדעֶן װעֲלעְן אַדוֹיסגעתן פֿון מעריב, 
זי מחדש זײַן. 

לאַננזעם איַז דער אש מיִער פֿוּן דעָם הײַג. 
-שיגען שװעָרען טאָג, געָגאַנגעֶן פֿון ר : שוּל אי- 
עָר דער שטעדטיל אוּן זיך צוּשיט אינּעֲר פֿעָה. 
שיעדענע גנרְלעֶך. 


פֿן עָרגיץ אַװײַשעַן קלויפּטער האָט זיך איַן : 
דער שמ' ער ליַכטיָג ער נאַכט אָבּנעקלוּנג געֶן אין : 
שטעָדט:? ‏ פֿעַרשיעדעַנע טעֶנעֶר פֿון קלויסער- 6 
גלאַקעֶר, - | 


דעָר עוֹלֹם האָט אַציִטעָר-נעַטהוּן דערמאָי . 


--נענדיג זיך װאָס זײַ האָבּעַן הײַנטיגען טאָג איבעַ - 


געַלַעֲּט, צוזעהענדיַג מי דרי לײַזער רה ים מיָט זײַן 
.ײב זַעֲנעְן ‏ נאָגעַפֿאָהרעַן זייַעֶר טאָכֿטער. 

גיִט װיַלעַנדיג האָט דער עוֹלם אַקוּק נֹע- 
!מהון אין ר זײַט פֿין ן ואַנעֶן עס האָט זיך געָהעָרט 
דאָס קלויס צעריקלינגעַן אוּן האָבַּעֶן פֿון העָט װײַט, 
עֶרגעִץ פֿין אַ נאָהעַנט דאָרף דעֲרועָהן די שפּיַצעַן / 
א האָּעַ מיט שטאָלץ ויך געָגיִלדעָט אין 
יע ליכֿטיגעַר גאַכֿט. 
-- װֹעֶר װײַסט, א8; 
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ערע אפֿער שמדט מען זי איִצטער... 
 ?‏ דער עוֹלם האָט דעֲרבײַ אַ ציטעָר-געטהין. 
2 -- אפֿשד, האָט זיך, אָנגערוּפֿעַן אַנאַלטע 
8 יוּרענע, קליַנגט איצטעֶר די משומדת'טע אַלײַן אין . : 
( די קלויטטער גלעַקעֶר, װײַל הי מען דעָרצהלט. 
;: . פֿון לאַנגע. יעָהרעָן, אַז װעַן מעָן שמד'ש אַיודישׂ- 1 


: קיִנד, מוּז דעֶר משומד ַלון פֿריִהער קלינגען אַ. 4 
ו גאַנצען חוֹדש אן. די גלעַקער. : 
יי -- בַּאַבַּעַ. איך האָבּ מוֹראָ! האט זיך אָנגעַ- ו' 
יו מען אַקינר; לכַם האָט נאָכגעָמַר א דעם / 
{ - מַחזוֹר מֿיִט די תהינות דעַר אַלטעַר כֿהו ר 
: --האָבּ קײַן מוֹראָ ניִם מײַן קינד, גאָט װעט 4 
אונז אֶבּהיִטעֶן. | בא 
-- בּאָבּעָ, האָט עֶר מיט ט צורי שְ יא : 
געַפרעָגט, דער גיהינם בּרעַנט איצטעַר שש 
א -- פֿאַר איָהר, פֿאַר דעֶר שומדת שע, ברף+ / : 
נֹען. איצטעָר אַלע גיהנם'ס און אנו פיט  .53‏ / 
{ישדאל װעט גאָט אָבֿהיטען. 
ע דאָס קינ האָט זיך פֿעסטעַר געַהאַלטען גע / 
בּען דֹעָר באב װעַלכט איז גענאַנגעַן ציזאַמען 7 
: מיש דעַם. גאַנצען עוֹלם אַ הײיַם. א 
ְ די קל ויסטער:נלע 7 האָבּעַן ‏ ניט אופֿנק- 6 1 


העָרט אָבּקלינגען אין דעָר ליפֿט אוּן פֿוּן די ראָזגס. 
אָבּקלאַנגעַן איִז אין דער הא נאַכט געַ+ / : 
פֿאַלעֶן אָפּחד איבּלַר דעַם גאַנצעָן שטעֲרשיל... / 


0 *" 
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שא יט ,ערע ר 1 
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יי ייר יי אָי 1 ' 
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יי 02 יע ער 1 ימי הע יק יע 
יריי הריבע --- 
:5222 


זעקם מעם קאפיטע?, 
הינטער דער שטאדםט, 


איַן דעָר נאַכֿט, הַעַן איַן שטעַדטיל קאַ--ת 


זעַנעָן יוּדעֶן נאָך דעָם גרוֹי עִן תענית יוֹם-כפור 


געזעטעַן .אין זײַעֶרע הײַזלעַך, יום-טוֹב'דיג בּײַ די 


געגרייטע מיַשעַן אוּן דעָרצעהלט יעֲדעַר ימיט אײַן 


אַנדעד ן וועַגעֶן דעָם שװעַקליכֿען אומגליק, װאָס 


| == 


האָט ט געַטראָפֿען ר זעליג שרה'ס, וועלכֿ עֶר איז 


הײַנט מיט זײַן חײַב געפֿאָהרען אַרױֹױפדאַטעװען זיי, 
עָה קֵינד פֿין דער שמד, איִן דער ועֶלכּער נאַכּט 
איַז אין דערט; א װעלפֿעס רוּפֿט זיך נאָך דעָםס 


דאָרטיגעַן מײַכעָל זאַסטאַוקע װאוּ עָם װאָהנט ר 
זעֲלַיַג שרה'ס פֿאַמיִליע, געַזעַסעַן אײַגע אַלײַן זײַן 
אַלטע מוּטער דנוֹרה בּײַם געַדעַקטען יומיטוב'דינעַ; 


טיט אוּן געקוקט אוֹיף די פֿון נכֿטען אָבּגעַקאָכטע 


צ 


אוּן צוג עגרייטֶעַ כפּרות... 


דאָס. דעַרפֿעָל זאַסטאַקע געַפֿינט זיך אין 


3 
/גאַנצעַן ‏ אײַן. װיאָרמט אי שטעדטיל קאַ--ו. אוּן 


דאָס זעלבּע א לויפֿט בּײַם דע 4 לוֹי5 


אוֹיךְ. בּײַם שטעדמיט. - 


האָס איז אַ שמאָל טײַכֿעל, װעֶלכֿעָט שלענ* 
נַעֲלט זיַך פֿוּן עַרניִץ װײַט, גאַנץ װײַט, אוּן דאָ 
פײַם דעַרפֿעַל צושפרייט זיך עֶס -אַכַיְמֹעָל בּרײיַטעַר 


אוּן גראָבט טיעבֿעַר אוּן אוֹיף דעָם אָרט געַפֿינט 
זיַך אַנאַלטע מאַמעַר-מיָהל, װעַלכע האָט נאָך פוּן 

-לאַנגע יאָהרעָן נעַהעֶרט צוּ ר' זַעַליגס שרה'יש פֿאָ. 

{ = -טעָר, צוּ דבורה'ס מאַן ר' יצחק היִרש שרה'ס 

7 חי טיָהל איָז אַ קליַנע אַלטע לגע 6 


: 1 אי 
1 א יא גי 


געבּײַדעַ מיִט אַ גרויסע ראָד, װעֶלכֿץ דאָס װאַסער 
מרײַבט לאַנגזאַם, נאָר פֿאַר פּטח, װעֶן דאָס װאַ- 
פעָך קוּמט-אָן, דרעהט זיַך די ראָד גיכֿעָר, דרעהט 

זיך לענּעַדינעֶר אּן די גאַנצע;אַלטע מיָהל בּעֲקוּמט 
עַפֹעָם אַ יוּנְג אויסזעָהן, מיַט פֿרישץ קרעפֿטען- 


נעַכּעֶן דער מיָהל, אויף אַ קליַן בֹּעֲתעָל ‏ 


שטעהט אַנאַלט הוֹיז פֿוּן עַטליכֿץ קליינע פֿעַנ-- 
סטער, ואוּ עַם װאָהנט פֿון לאַנגע יאָהועַן אָן הי' 
זעַליָג. מיט זײַן פֿאַמיליע. 


וען אַלעַ זעַנעַן געכּטען אַועָק אין שטער- ‏ 


מע דאװעָנעַן,. האָבּעַן זי איבערגעלאָזט מאַניאַן 
אוּן דעָם אַלטען גוֹי פֿין מיָהל, װעלבען זי האָבּען. 
אָנגעזאָגט אַכֿטוּנג צוּ געֲבּעֶן אוֹיף דער שטובּ. ‏ . 
דבורה, דערװיסענדיָג !אַך שפּעַמעַר פֿון אַלעַ-. 
מעַן. פֿון איִהר אוּמגליִק, אי בּאַלד נאָך דעַט תענית 
אַװעַקגעַפֿאָהרעַן אַהײַם, אפֿשר זענעֶן זײַ שו זי 
געָקומעַן צופֿאָהרעַן. נאָר ד האָט מעָהר ניִט גע-- 


פֿונען װי דעם אַלטעַן גוֹי פֿון דער מיִהל, װֹעַלכֿעָר - 


האָט. זי יעְדעֶן מוצאי יום-כפור, ועֶן זײַנע בּעְלֵיי 


הבּתים זעֶנען 4 יע פֿין שוּל, אַרױפֿגענומעןך- 
די קאַלטע כפרות, זי אַניִדעַרגעַשטעלט אוֹיף דעָם. 


טיש אוּן אוֹים גשט על דעַם סאַמטװאַר. 


דבודת איִז טרויעַריג גוועסען אוּן קוק ו 


-אויף די נפהות. | 
דרײַ הײַסע היִהנעֶר שי אַן װײַטען. האָהן. 


האָט זי אל אוֹים;עַהאָדעֲװעְט. אַ גאַנצעָן װפעַה. - 
האָט די קװאָטשלע עפורט מיִט אוהתע הי 
דעלעַך איַן גראָז און דבורה פֿלעגט זײַ אַלעַ טאָג 6 
6 און זײי האָרעַװעְן פֿון אֹיְהרץ הַנד, אוך / 


יעָדעֶן פֿאַרנאַפֿט זײַ אַרײַנגנילאָ וט און שא : 
(יי װײַטעַסטע און שעַנסטע היג 


יע א שי יט 
:א + הי יי :1 +: 

בי : 

0; 


אײיַן שװאַרץ פֿעָדעֲריִל, האָט זי אוֹ יסגעקליבען { אוּןי 
געֲזאָגט: 
- דאָס װעָט זײַן ערב יוֹם כמור אַ כפרה. 
פֿאַר מאַניאַטשקען. 
אוּן איִצטעָר ליִענעָן די כפרות פֿאַר איָהרון 
! אוֹינעֶן אוֹיף דעָם טיש, אוּן עָם איַן ניַטאָ, װעֶר 
עֶס זאָל זײַ עֶסעֶן. 
דבוֹרה האָט זיך צוּגעַהעֲרט צוּ יעֶדעַן שאָרך, 
צוּ. יעֲדַעֶן סקריפּ, אפֿשר קוּמט װעָר, נאָר עֶס איו 
שטיל, 
-- חיים זאָל חאָטש קומ עֶן. פֿאַר חא 5 
עָר ניט 3 אַלֹץָ, אַלע האָבּעֶן ‏ אונז אַװעַקגעֲװאָרפֿע 
דבורה. האָט ניפ) געקאָנט אַיינזיִצען אוּן = 
אַחוֹיסגעגאַנגעַן פֿאַר דעָר שטובּ, זיַך געֲזעָצט אוֹיה 
אַ קלאָץ אוּן געֲקוּקט אוּן געַקיּקט איִן דעֶר װײַט. 
קײַט. פֿוּן אַלעַ שטעֶשקםי װעלכֿעַ. פֿיָהרען יו 
דעָר שִטוּבּ האָט זיך איְהר אַלעַָ מְאָל אױטגעַװיָוען, 
אַז מאַניאַטשקע געֲהט, מאַניאַטשקע רעָרט, אָט 
הערט זי איִהר זיִם קוֹל, נאָר נינן, עִםס רעָדט נאָר 
שטיל אוּן טרוֹיעריג. דאָס לױפֿעַנדיגע טײַֿעָל. 
- = פַּלוּציִם האָבּעַן ך איָהרע. אוֹיגעֶן אֶבּ 
- שטעַלט אוֹיף אַ גרוֹיס הוֹיז, װאָס איז געַשמאָ; : 
אוֹיף אַ בּעֲרעָל פֿון יענעֶר זײַט בּרעָג טײַך. רוס 
הויז האָט איִצש אַרוֹיפנעַקוקט פֿוּן צװיִשען די בּוי-- 
מעָר מיָט בּעַלײַכֿטעַטע פֿעַנסטער. 
-- געָוויִם זענעַן זיך דאָרשען צוזאַמעַנגעפֿאָהרען 
- גַעֶסט, װיעדעָר אַ געַבּירטס-טאָג, אַ הוליאַנקע--גוֹים. 
| = װאָס זאָלעַן זײַ טהון, אַז ניִט הוּליעֶן ? װאָס געחט: 
{} זי אָבּ אויף דְעֶר װעַלט! ' 
( 6 | דָּנוֹרה האָט אַ הפץ ננַשוען. 


יאכַּשר הלרט מע 


ר יי יי עב ע א עי יט 


-- ניַט פֿעַרגונעַן אונז אַזאַ טײַעָרעַן בּריליאַנט - 
אין האָכּעֶן זי בּײַ אינז אויסגעָהאַפּט, אױסגעַריִסען, 


זײַ, נאָר זײַ... 

דבוֹרה האָט מחָהר ניט נעַקאָנט קיקען אוֹיף 
דעָם דאָזַגעַן הוֹיז. | 

- אָ, וועֶן 
די גאַנצע װעָלט איבּערנעֲקעֶהרט אוּן מײַן קיִנר 
אַרוֹיסגעראַטעֲועט. 

דבודת האָט זיַך אומגעקוקט אוּן צוּגעָהעֲרט, 
עִן אל אֶהרען, אפֿשר געֲהט א 
נאָר אי ד שטיל, מעָן האָט מעָהר ניִט געֲהעַ 
װײַ דאָס קלאַפּעַן פֿון דעָר מיהל אוּן דאָס פל יי 
פו װאַטער. 
{ דח איז אַרײַן צוריק אין שטוב, נאָר זי האָט 
יט ג;;קאָנט אַיינזיִצעָן, אַלע װײַלץ האָט זיַך איָהר 


אויפגעַװױיזעַן, אַז עַמיִצעֶר שאַרפּעט בּײַם פֿעַנסטער, / 
זי איז ‏ עִטלְיכֹ. מאָל אַרױס:ענאַנגען אוּן אַרײַנגע- . 
:גאַנגעֶן און קײַנעָם ניִט געֲזעָהן. 


פּלוציִם האָט זי דעֲרהעֲרט ' די בּעַקאַנטע 
שװער;; ריט פֿון דעָם אַלטען גוי, װאָס אַרבײַט 


-- װאָס איִז?:--הטם זי נעפֿרעגט,-אין עמ 


צְער ,גק מען צוּ-פֿאָהלעַן 1 , 


-- נין, נאָר אַ בּריעף האָט מעַן מיַר אוצץף. ‏ 


טל לַגעֲבַּעַן יי אייך. 


מים ציטערדינע הַנד האָט זי אויפֿגעריפען . 
דעָם כּדיעף אוּן האָס ט איִבּערגעלייטנט די שרעזליכֿץ. 
ערטלָר אוֹיף יודיש מיִט מעניטס פא לַ האַנ"ב 0 
| מיך,. א גע= / 
פין זיך אין א פֿעַרשי לאָכעַן צעָה, ; גאָל אד : 


|.מײַנע טײַערע ! ראש 


איִך בּין יונגעָר, װעַן איִך אָל . 
קאָנעַן לױפֿ;ן, װאָלט איך געלאָפֿען, גַפֿאהרען- 


יז 


יי יי יש טי יי 
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2 יעמ יא אק ישי ייט טאר ישר יי טק יי יע י.י 


.עיל יי ידעעטייטעי יע גיטעט יי 2 =+ 
= יי -צט 


יס איַך ניט. איַך בּין אַ בּיִַעָל אַלײַן שולדיג 
וי מײַן גרויסעַן אומגליק, נאָר ראַטעװעָט מיך + 


איַך בּיִן געַלאָפֿעַן "פֿון אַייך דורך דעָם היִלדען 
װאַלד, דוּרך דעָם שטעדטיל צ--ן אוּן װײַטער יו 
װײַס איִך ניִם, ראַטעֲװעָט מיך! אֵייעֶר מאַנ- 
יאַטשקע". 
די אַלטע דבוֹרה האָט זיך קוֹים געֲהאַלטעַן 
אויף די פֿיִם און מיִט אַ ציַטעֲרדיג קוֹל געפֿרעַנט 
;דעָם אַלטעַן נוֹי: 
- זאָג נאָר, זשיבּעַק, װֹעֶר האָט דיר נעַ. 
:נַעֲכַּעִן דעָם בּריִעף? 
-- אַ. פֿאַרבּײַגעהער, אַ פּוֹיעֶר. 
וואוּ איז עֶר? 
-- גאָט װײַסט איָהם, עֶר איז בַּאַל 
דוּ קעַנסט איָהם! ְ ו' 
= -- נײַן, א פֿרעמדער. עי 
-- קעַנסטו טור ניִט זאָגעַן װי ער האָט אוים- 
יגעֲזעָהן ? | 
-- דער ריח װײַסט איָהם, איִך האָבּ קײַן צײַט 
:ניִט געַהאַט צוקוקען. 1 
-- אפֿשר קענסט! איָהם געפֿנעַן ? קים מיַט 8 


ן 


* 
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מיֶר, ‏ איָהם. זוכֿעַן. 7 | 
-- וּעָר, װאָס, ועַן? שוין בּאַלר אַ שעה, אַז 0 
;עָר איז אַוועָק. ' : : 
 |‏ / = קוּם, = לאָמיִר געהן, - אפֿשר ועַלעָן מיָר 4 
-איָהם נאָך געַפֿינען עֶרגעץ, אפֿשר איז עֶר דאָ 
איַן- דאָרף געֶבּליִבּעַן בײַ העָמעַן נעכֿטיגען. | 
אוּן. בייִדע אַלטץ לײַש האָבּעָן וי געֲלאָוט 
יִעָהן אנעָר דעָם דאָרףי . 


7 
ברע 
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דששש2; 


זיבּעטעם קאפיטעל, = 
ידאס ווייסע הויז, = 


דאָס הוֹיז, װאָס איַז הײַנטיגען אֶבֹעֲנר געַײ *. - 
וועָן אַזוֹי בּעלײַבֿטעָט איַן אַלעָ אנ עֶר, האָפֿ א 
מעָן איִן דאָרף געָרוּפֿעָן ;דאָס װײַסע הוֹיז", װײַל - " 


עִם איַן ‏ שמענדיג געֲװעֶועֶן אָכּגעװײַסט מיט קאַח: א 


עֶךְ, אוּן מִיִט זײַן װײַסקײַט האָט עִם זיך שִעָני ‏ 
דיג יעָדעֶן געֶװאָרפֿעָן און רי אוֹיגען. קעֶגעֶן ר 


אַלע אַנדעֶרעַ דאָרפֿס-הײַזלעָך, װעַלכֿע זעֶנען נע- 


ועָועֶן טוּנקעָל, קייטיג אוּן פֿוּן רעֶגעֶן בּעֲקוּטּעָן. 
משונה'ריַגץ קאָליערעֶן . 6 
אין דֹעָם װײַסעַן הוֹיו. װעַלכֹעָם איז כּעֶשטאַײ- ‏ . / 
נען פֿון אַ סך ציִמעֶרעֶן, האָט געואָהנם דער עִכְאֶף 
נאָם יש מיִט זײַן נרויסע פֿאַטיליץ, - 
וועֲלכְץָ אין בּעֶשטאַנעָן כּמעט נגָּר פֿון פֿרײען - 
זײַן װײַבְּ די פֿרױ סיװויאַנסקאַ , זײַעָרצָ זצַקס. טל 
מלר, - פֿון װעָלכֿע די יונגסטע איז אַלט אַ יאָהר 


פֿיֵנף-און-צװואַנציג. רעָם עקאָנאָט'ס אײַן אַלטע מו-. 
טעָר, דער פֿרוֹי סיוויאַנסק'ס אײַן אַלטקֶר פֿאטעָר,, ‏ / 
דרײַ פֿערזעָסעֶנע פֿונפֿציַניעָהרינק פּלעַטעַניצעָם,. / 
אוּן עָפֹעָם נאָך אַפּאָר מוהמעָם, בײַ װעֶלכֹץָ עִם ‏ . / 

זעֶנעֶן איִן דער יוּגעֲנֶר נעָשטאָרבּעָן די טענעֶר:. / וֶ 
אײַנעֶר איז נטעות דעָרשאָסען געיואָרעֶן פֿון אַ חבר,. : 


וועֶן זײַ זעֶנעֶן געפֿאָהרעֶן אוֹיף דעֶר יאַגד פֿוּן וויִלדעַ- 


ֶׂ 

| | 

קאַטשקעס אוּן דעֶר צװײַטעָר איַז געשטאָרבּעַן פֿוּן 
פוכֿאָטאַָ, אוּן זכֿעַנדיַג און די יּננעָרעַ יאָהרשְ / 1 
פֿאַסענרע שירופֿים אוּן ניִט נעָפֿינענריג, האָבעָן, ‏ /; 


זײַ זיך אוֹיף דער עֶלטעָר, בעֶועֶצט בּײַ וּיַעָר ‏ / 
פּלעֶמעָניִק + סיװויאַנסקי, + װעָלכֿעֶר - איז געָוועָ אי 6 
נוּטעַר פֿאַטוליען פאָמער. און ינא אלו" 
6 טע : 


אט 


א 
א 


| ניַט קוּקעֶנדיָג אייף זײַן קלײַן נעָהאַלט, װאָס 
עֶר. פֿלעָגט בּעָקימעָן, אין דאָך דאָ נאַנץ אָפֿט 
פֿאָרנעָקוּמעַן אָבעֶנרעֶן אוּן צוּ דעָם װײַסעָן הז 
פֿלעָנעןן אָפֿט צופֿאָהרעָן נעֶסט. דעֶן אוֹיסעָר די 
יוֹם:טובים איַן יאָהר, װאו אין דֹעֶָם שטילען 
לאַנגװײַליַגעָן לעֶבּעֶן איַן דעָר פּראָוויַנץ האָט מקָן 
לֵיעָבּ צוּ מאַכֿעַן װיִזיַטעָן, זעֶנעֶן איַן דעָם װײַסעַן 
הוֹיז פֿאָרגעֶקוּטעֶן געֶכּוּרטסטאָגעֶן פֿון די ועָקם טעָכֿ2 
טעֶךָ, דרײַ פֿעֶרזעֶסעֶנְעָ פֿאַנעָס, צװײַ מוֹהטעָם, 
דעָם עָקאָנאָמס מוּטעֶר , דֹעֶר פֿרױ סװװואַנסקאַ'ם 
פֿאָטעֶר אוּן דער נעָבּורטסטאָג פֿון די בּעלי:בּתּים 
זעָלבּטט . 

בּײַ אַלעָ בּעֶקאַנטעָ זענען די ראַטעָס 7 די 
געָבוּרטסמאָנען נעָוועֶן פּיִנקטליך פֿעָרשרובּעָן / 
בּײַ עֶהרליכֿע יוֹדעֶן די יאָהרצײַטעֶן פֿוּן די ור : 
אוּן װיַלעֲנדיג ניִט ווילעֲנרַיַג זעֶנעֶן עעֶסט נאַנץ 
אָפֿט צוּגעָפֿאָהרען צוּם עַקאָנאם אוּן דאָם װײַסע 
הוין גאַנץ אָפֿט געָוועָן . בּעֶלײַכֿטעָט אין אַלֹעָ פֿעָנ: 
בּטעָר, 

ניִם קוקענדיג, װאָס דעֶר עָקאָנאָס האָט פֿער- 
נוּטעָן אַ קְלײַנץָ שטעָלֹעָ, פֿלענען איִן זײַן הוֹיז 
קוּמעָן ניט נאָר זײַנע קאָלעָנפָן ק קאָנאָמעָן אוּן 
דיַענעֶר פֿוּן אַנדעֶרעַ נאָהעַנטע גיִטעָר, נאָר אֹיך 
פּריצים, בּעלייבּתּים פֿון גיִטעָר, קסיאָנרוען , 
דאָקטוירים אוּן די איבַּעֲריִנעַ ;אָּוסטאָקראַטיע: 
פֿון דעֶר פּראָװינץ, װײַל די סיװיאַנכקעָס האָט 
- מַּעֶן נעָהאַלטעָן פֿאַ מיוחסים, דעָרהוֹיבּט פֿון 
װײַבּ'ס צר, די 
פֿון | זײַעָרְעַ ‏ קרוֹבים האָבּעָן זיַך נעֶפונען 
עִטליִבֿץ ‏ מאָנאַהינעָם, 9 האָבּען פֿערננטעֶן 
1 פֿעָרשיַערענע גרוֹיסעָ און קלעֲנעֲרעָ שטעלעס אין 
? - די טאָנאַפּטירעָן, ועֲלכֿץָ גע נָן תַך אק יט 
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אוּן אין גאַליִציעֶן,. אוּן װי - מעֶן דעֶרצעָהלט, 6 | 


פֿינעֶן זיך אַ פּאָר פֿוּן זײַעֶרע קרובים אין איִטאַלײ / 
יע אין די מאָנאַסטיַרעֶן פון פּאַלעֶרטאָ 6 
נעָאַפאֶל. 

מעָן דעֶרצעֲלהט אוֹיךְ, אַז סיַװיאַנסקעם אַ 
זײַרעַ איַן אין יאָהר 1812 געועֶן !פּילקאָװוניק" 
אין נאַפּאָלעאָנס ארמיע, וועָגעֶן וועָלכֿץ די פֿאַטיליע 
רעֶרט אוֹיף יעֶדעֶן געבּורטטאָג מיט אַ בּעֶוּנרעֶרעַן 
שטאָלץ , | 
דעֶר פֿאָטעַר פֿון דער גרוֹיסעֶר פֿאַמיִליע, 
עָר עֶקאָנאָם סיװיאַנטקי, אין שמיענדיג נַעֲוועָועֶן 
פֿשלאַרביַט . פֿרומגעָנאַנגעֶן צװיִשעָן די פֿעַלדעָר, 


געֶפֿאהרעֶן איִן די גיִטעֶר פֿוּן זײַן פּריץ, אַמאָל גע 


פֿאָהרעֶן ‏ איַן שמאָדט, אין פכלל געָוועֶן אַ פֿעֶר- 
יעֶנשעָר א פֿערהאָרעועְטעָר מעָנש, וװעָלכֿעֶר 
מראָגט אוֹיף זיַך אַזאַ נרויסץ פֿאַמיליע, 

דאָם געָהאַלט אין גְעֶיועָועְן זעָהר קלײן, 
נאָר דאָם װאָם עָר האָט געֲהאָט אומױסט אַואַ 


גרויסע װאָהנונג אוּן א װאַלבּץ מאָרנע עָרד, װאנּ 


עֶר האָט נעָהאַט פֿעױשיעררת גריִן-צײַג, ‏ דעְרֹצוּ 
אַ פּאָר בּהמוֹת, נעָנו אוּן היִנעֶר, װעָלכֿע האָבּעֶן 
ניִט געֶקעֶכט יי געֲלר, דאָס אַלעָם האָט א:הם 


געַגעֲבֹּעֶן די מענליַכקײַט, צו פֿיִהרעֶן אַפּריִצִיִשׂ , 


הייז ‏ אוּן דעֶרהאַלמען דעֶם כּבוֹד פֿון זײַן אַלטעֶן 
פֿאַטיליען-יחום : | 


דעָם גאַנצעָן טאָג איו סיוויאנסקי ניט גע . 


װעָן צוּ הויו. דעֶרפֿאַר האָכּעֶן אַלֹעַ אי ן 
פֿרויען, װעֶלכֹעַ האָכּעָן ױַך געֶפֿוּנעֶן איַן דֹעֶם ‏ 
הוֹין , געֶהאַט געֲנוֹג צײַט, אַרומגעהן לעֲרינ יל 
רעֶרעַן יעֶרעֶן בּעֶקאַנטעֶן, דאַװועֶנעָן, פֿאָהרעֶן אין - 


צוווִמַעֶן דאָרף איַן קלויסטעָר, פָֿהרקֶ לאָטקעס = 
אין זיַך יאָנעֶן נאָך /מ; צווֹת, : 


3 


די דרײַ פּאַנעִם, די צװײַ פּליִמעֶניִצעָם אוּן 
אײַן טאָכֿטעָר פֿון עַקאָנאָ זעֶנעָן שטעָנריִג געֲגאָנ: 
געֶן איַן שװאַרצעֶן געֶקלירעֶם אַפִילוּ אוֹיף דַי 
אָבעֶנדעֶן, וועָן געָסט זעָנעֶן געְקוּמעֶן. 

אָט איַן די שװאַרצץ קלײַרעֶר האָט אוֹימגעַ- 
זעָהעֶן, אַז : האָכּעֶן זיַך שוֹין אוֹיף שטענריג 
אָפּנעָזאָגט פֿון חתונה צוּ האָבּעָן, רי איִבּעֶרונע 
פֿיַנף טעֶכטעָר, די יוּנגסטע פֿון װועָלכֿץ איַן אַלט 29 
יאָהר, זעָנעָן נאָך געָגאַנגעֶן איָן העֶלעָ קלײַרעָר, 


אַ סימן, אַז זײַ רעֶכֿעֶנעֶן נאָך אוֹיף שאַנסען צוּ 


מהוּן נוּטץ שרוּכים, 
אוֹיסְעֶר פֿיִהרעָן כפּלעַטניעָם, האָנּעֶן רי 


װועַלכֿע האָבּעֶן זיך געֶקלידעֶט און שװאַרצעֶן , 
ליעָב געָהאט זֹיִך פֿעֲרנעָהמעָן מיט מצוות, נאָר רי 


נרעֶכטץע מצוה איז בּײַ זײַ געֶװועָועָן, ועֶן וײַ אי 
נעָלוּנגעְן צוּ ,ראַטעָווען* אוּן , לײַטעָרעָן נשמית" 
פֿון יוּריִשעָ טײַרלעֶך , 

אַזאָלכֿץ גליקען האָט זײַ אין זײַעֶר לאַנג 
לעַכַּעֶן נום אײַן טאָל געַטראָפֿען , אַלעַ בּעֶקאנטע 


האָכּעֶן זײַ דאַרוֹיף מקנא געֲוועָן אוּן פֿיעָל ראַנק? 


בּריעֶף האָבּעָן זײַ געהאַט פֿוּן מאָנאַסטירעֶן. פֿאַר 
זײַעֶר גרויסע אַרבּײַם אוּן זײַ צוגעָזאָגט עוֹלם הבַּא 
צוּ טויפֿען יורעָן האָבּעָן זײַ זיך קײַנבאָל 
יט געֶיאָגט , 
1 = אַ יוּד וועָן עֶר נעָהט זיַך טױפֿעָן, געָהם 


- ער מאַכּֿעָן אַ געשעָפֿט, נאָר פֿון אַ יוּדיִשעָ טאָכֿטעָר 


קעֶן טעָן. שטענדיג מאַפֿעַן אַנוּטע קריכטין . 


! - יוּריִשץָ. טעָכֿמער זַעָנעָן גוטץ און פֿרומע, 
עֶס איָן נאָר אַ זינד װאָס זײַ האָבּען התונה פֿאַר 


= יוּרען,, דאַן ועָרעֶן זײַ ר אײַגענעָ מואוסע פֿעָר*, | 
א יע האַנדליאַרקעס װי זײַלָיץָ טעָנעָר 2 


אָן ‏ אנ לט טי ירע 


מי 


ניש חתונה קאָן מען איַן אַלֹעָם איִבּעֶרצײַגען א 


4. 
= ימי עמעט ידי טבנ *צר יכ 2222 24י22 מצ ר 


יט 


- ידיִשץ מײַדלעך פל זשן זײַ האָכּעַן נאָר / 


טאַפֿעָן פֿון זײַ די בּעֶסטץְ מעֶנשעֶן , 
אַזעָלבֿץ שמיּעֶכעֶן 8 עֶגעֶן אפ פֿיהרעֶן צווי= 
שץן זיִך די דרײַצעָן פֿרוֹיעֶן, איכּעֶרהייפּט ר; 
װנָלכֿע האָבּעָן זיך אין שװאַדצעָן נעֶקלידעַם +. 
אַזעֶלכֿע שמועֶטעַן פֶּרְעָגעֶן זײַ אוֹיך אָפֿט 
פֿיִהרען צויִשעֶן די נעֶסט , וועָלכֿע פֿלעַנען צוּ זײַ 
אָפֿט קוּמען. | 
--- איִך פֿרעג אײַך---פֿלענעָ שטענדיג פענהן 
די צװײַ מוּהמעם---װי קומט צוּ רֹעָם יוּרעֶן זעַלוָג, | 
אַזאַ. מאָכֿטער וי מאַניאַ? זי זעָהט דאָך אוֹיס וי 
אַגרעָפֿיַשי קיַנר , אפילו איִן איִההרעַדעֶן אוּן איִן / 
אַלעָ טאַניעָרעֶן זעָהט זי ניִט אוֹים װי אַיוּריִט 
קינד, זי איַז דאָך אַזוֹי גוּט, אָזוֹי לײַטיש. 52 
אַלע אײַנװאָהנעֶר פֿין דעָם װײַסעֶן הוֹיו הא / 
בּעָ מאַניאַן זעָהר ליעב געָהאַט אוּן פֿלעָנעֶן ו אֶּי ‏ | 
האַלטען שעהנװײַז, וועָן זײַ האָבּעןו נאָר געֶקרֹאָגעֶן. ‏ / 
-- עֶס ווערט פֿרעָהליִך אוֹיף דער נשׂמתח- / 
פֿלעַנען די װײַבּעֶר איבּעֶררעֶדעֶן צװויִשען זיך- -וועֶן 
מעָן קיקט אָן ראָס שעֶנעַ אוּנשוּלריַגע קֵינד , װעָל- 
כֿעָם איז געֲבֹּעֶך אַזוֹי אומגליקליך געֶבּוֹירעֶןי ** / 
וועָרט ראָך ליכֿטיג אין יעֶדעֶן ויַנקַעֲלעָ עי | 
קומט אַרײַן צוּ אוּנז. 7 2 
אוּן די דרײַצעָהן װײַבּעֶר פֿלָנעֶן; זי 
קוּקען פֿוּן װײַסעַן הויז אוֹיף דֹעָם בּעֶרגעָל, וואו עֶס | 
איִז געשטאַנעָן ר' זעָליג שרה'ס הײַועָל, װאָס האָט | 
זיך געפֿונעָן אַקעֲגעֶןאיִבֹּעֶר דֹעֶָם לא 
טײַכֿעָל, 00 
דאָרטעָן איַן קלײַנעָם שטיבּעָל ה 
אי יוּגגעֶס לע בע אוּן די ליב אט 


-אידַעֶם װײַטעַן הייז---אלשקײַט ! 


אכטעם קאפּיטעל, 
דער העלד פוּן טמאג; 
דֶם הײַנטיגעֶן אֶבעָנר. איַז בּײַ סינװויאַנסקעֶן 
"איַן הוֹיז ג עָוועֶן בּעֶזוּנדעָרם פֿרעָהליַך , געָוועָהנליִך, 
ועָן מעָן פֿלעָג זיַך ‏ צוזאַטעָנקוּמעָן, פֿלעַנט מעֶן 
דעַדעֶן פֿון, דעָם אס אוּן איבּעֶרקיַעֶן צוּם 
יהוּנד עֶר רסטען מאָל טע ספּליעָטניעָם, װײַל 
דאָס האיפֿישט לאַנגזאַמע לַעֲבּעֶן האָט ניִט געֶגע. 
צַעֶן קײַן בּעֶסעָרעֶן שטאָף צוּם רעֲדעָן, אַמאָל האָט 
אײַגעֶר דעֶרצעָהל לט. עֶפֹּעָם נײַעֶס פֿון די צײַטוג גע 
אוּן אַזױ דעֶר שטאָף האָט זיך אוֹיסנעָלאָזט, פֿלעָנט 
ימעֶן זיך אוֹיקְפֿרעֶגעֶן אײַנעֶר בּײַ דעָם, צװײַטעֶן וי 
פֿיהלט מעֶן זיִך איִן געָזוּנד, אוּן אוּם עֶק זאָל זיִך 
ניט אויסלאוען קײַן שטאָף צוּם רעַרעֶן  ,‏ פֿלעָגעֶן 
אפילו די פא קאסען געָזוּנדטעַ זיַך בּעֶקלאָנַעַן, אַז 
-מעָן פֿיַהלט זֹיִך קראַנק ‏ , װאָרוּם טאָמעָר װעָט 
עַמיִצעֶר עֶנטפֿעָרעָן ‏ ,געְלוֹיבּט גאָט, איך קעֶן זיִך 
גנ בעֶקלאָג וְגעֶן אוֹיף מײַן געֲזוּנד", דאַן לאָזט זיִך 
אוים. דעָר שטאָף צוּם רעֲדעָן. בּעֶקלאָגט מעַן זיִך 
אֶבּעֶר אוֹיף דעָם געֶזוּנד , װעָלען אײַך שוֹין אַלץָ 
געֶט נגעֶכּעֶן הוּנדעֶרטעַר רפוּאוֹת אוּן דעָרבײַ 
;רעֶרצעַהלעַן הוּנדעָרטעֶר מעשינת, וי דעֶר אין 
דּעָר אי פֿאָלקאָמען געֲזוּנֹר נעָװאָלעֶן פֿון אַזאַ 
- - רפואה, איַן דעֶרװײֵל איַן דאָ שטאָף צוּם רעַרעֶן 
 |‏ כּון מעָן דעָרלאַננט צוּם טיַש, 
האָש מַעֶן נאָר דעָרלאַננם צוּם מִישׁ, אי 
- = באַלף די טעָמאַ. איַבּעָרגעְנאַננעֶן אִוֹיף הלבות 
: 1 אכיֵלה ושתיה , 
די טאַנסבּילעָן האָבּקָן אובּעֶרגעָשטײַגט 
א נקה' דעָם עװײַטעָן מיטן די צֹאָהל אוֹים: 


6 1 טרוּנקעָנץָ נל עֶולעֶך בראַנפֿען,. יליַקְעָר און האר 


. ' : 
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5 
א 
א 
אי 
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יקעֶן איִן הוֹיז האָט טען געֲקוּקְט אוֹיף איָהם פֿין' 


: = קר יבא טעֶר געָזקָלשאַפֿט : 


אוּן דן װײַבּעֶר האָבעָן זיַך מעָהר פֿעֶרנוּטעָן טיִט.. 
נאַשעָרײַ. 

הײַנטיגעָן אֶבעָנֶר האָט מעֶן, אוֹיסעֶר די 
אכילה מיט טרינקעָן, אַלעָ שטוּעָסעָן אַװעק: 
עֶלעֶגט אוֹיף אַזײַט, און די טעטאַ פֿון דֹעָם 
אֶבעָנֶר אין גְעֲװועָועְן מאַניאַ אֶרעֶר טאַניאַ: 
טטקע, װיָ די פֿאַמיַליע סיוו ואַנסקי פֿלעָנט זי 
רופֿעָן . : : 

אַלץָ אוֹינעֶן האָבּעָן איצט געָקוּקְט אוֹיף. 
לורװיָג'עָן, אוֹיף װועֶלכֿעָן טעָן האָט זיך שטענריָג. 
וועָניַג אוּמגעֶקוּקְט, אַלֹעָ האָבּעֶן אוֹיף איָהם יעֶצט- 
בַּעָקוּקְט װי אוֹיף דֹעָם ,העָלר פֿון טאָנ". 

לוּהוויַג , . איִבּעֶר זײַן פֿאַמיַליץ, װעָלפֿע. 
קומט:אַרוֹיס פֿוּן פּראָסטע פּוֹיעֶרעֶן, אוּן אוֹיך דער 
פֿאַר װאָס זײַן פֿאָט/ָר האָט פֿעָרנוּמעֶן אַזאַ 7 
שטעָלעָ, װוײָ אַ פֿעָלרשעָר אין דאָרף , האָט קײַן : 
ידוֹיסעָן פּלאַץ איַן דעָם מיוחס'ריגען הוֹיז 3 3 
פֿעַרנומעָן, עָר אין שׂטעָנדיַג געֶװועָועֶן פֿוּן רי | 
טײַנגעָלאַרעֶנעָ געָסט נאָר דעָרפֿאַר, װײַל עֶרש?י ‏ / 
וְעָנֶם האָט עַר געָעֶנריגט אַ שוּל; עַ פֿין אַ קלאַסעןי / 
און איז שוֹין ניִם קײַן פּראָסטער פֵּייעֶר, אוּן. 
צװײַמעָנס פּראָסט דעֶרפֿאַר , װאָס עֶר איַז געֲװועִשׁ 
עֶן אַ יוּנגעֶר מאַן. אוּן אין סיװויאַנסקעָס הוֹיו, װאוּ. | 
עָם האָבַּעַן זיך"גץפֿונען ועֶקס פֿרײַלײַנם, אַחױּץ.. /. 
פּליִמעָניִצעָם אוּן מוּהמעָם, האָט מעַן ױך אין ‏ } 
אַזעֶלכֿץָ אָבעֲנרם שטאַרק געֲנוֹיטיִנט איַן ,איִנטע=. 
לינעֶנטעָ קאַװאַלעֶרעָן". אוּן חאָטש בּײַ סיִװיאַנס?. 


אוֹיבעֶן אַראָבּ, האָט מעָן איָהם דאָך צוּ אַועָלכֿץָ { 
אָבעָנדעֶן אײַנגעָלאַדעָן, אוּן ועָן עֶר אי אַמאָל / 
ניִם געָקוטעָן, האָמ עַר שטאַרק אט א 


= 


הײַנטיגעֶן אָבעָנד איַז לוּדווֹיְג געְוועֶן דער 
,הער פֿון טאָג" אוּן איַן טיט אײַנמאָל בי הי 
מיוּחסים אויפֿגעָואַקסעָן טיט עֶָטליבֿץ קעפ , 

איַבּעָרְהוֹיפּט זעַנעֶן = איָהם ניט אבּגע: 
טרעָטעֶן די צװײַ טוּהטעָם , װעָלכֿעָ האָבּעָן ז 
אַלץ נעָסוֹדיעֶט מיִט איָהם , 

אַלעָ האָבּעֶן אֶבּעֶר. כּעֶטעֶרקט , אַז לוּרוויָג 
איָז הײַנט זעָהר ניִט ,איִן הוּמאָר" אוּן עֶנטפֿעָרט 
גיִט געֶרן , 

== װאָס איָז מיט דיָר, לוּדוויִנ ? האָט איָהם 
געֶפֿרעֶגט אײַנע פֿון די מוּהטעֶס וװועָלכֿץ מעָן האָט 
געֶרוּפֿעָן פּאַנ! זאָסיא --- דוּ װאָלסט זיַך דאָך בּץָ. 
דאַרפֿט פֿיִהלעָן הײַנט פֿאַר דעָם גליַקליפֿסטען אין 
דעֶר װעָלט, רוּ האָסט נעֶטהוּן אַזאַ גרוֹיסע אוּן 


הײַליגע זאַך. װאָס די גרעֶסְטע לײַט לעֲבּעָן-אָבּ 


זײַעֶר װעָלט אוּן קוּטעֶן ניַט דעָרצוּ, אַלעָס איִן לֹעָ. 
בַּעֶן איִז גאָרניִט קענעֶן דעָם, װאָס דוּ האָסט געַ. 
מהוּן  {‏ איך רעכֿעֶן דיַך איִצטעֶר פֿאַר דעָם גליק. 
ליָכֿסטען מעָנשעֶן, װעֶלכעֶן אַלעָ דאַרפֿען מקנא 
זײַן, 

לוּדוויַג האט אַפּאָר מיִנוט געֶשוויגעֶן , טרעָה. 
רּעֶן זעֶנעֶן איהם געשטאַנעָן איִן די אוֹינעֶן , עֶס איִז 
איָהם שוועֶר געֲוועָזעֶן אַװאָרט אױיםצורערעֶן . 
נאָר בּײַדע מוּהמעָם הָאָבּעַן פֿון אוָהם נט 


אָבּגעֶטרעֶטעַן . 


-- דוּ דאַרפֿסט דאָך : פֿיִהלעֶן פֿאַר דעֶם 
גליִקליפֿסטען אין דעֶר װעָלט, די שענע מאַניא 
וועֶט דאָך זײַן דײַן פֿרוֹי אוּן זי וועָט זײַן זעהר אַ 
גוּטעָ קריסטיַן, גאָט א לײַט וועֶלעֶן ר מקנא 
זײַן, 


--- ניטאָ װאָס מקנא צוּ זײַן, זי איַז פֿאָרט 


6 ארִשעָ. אָ. ועַן זי זאָל ניָם זײַ אַזֹי רײַצעָנר 
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-נעָהן , 


{ אס 
יזו 


-שען, װאָלט. איך זי נים געואלט אָנקוקען או 


דאָס איבּעֶרלעֶבּעֶן װאָס איִך האָב אבה 0 | 


און דֹעָר פֿעָרשאָלטעֶנעֶר נאַכֿט . 
--- הײכט עָם, אַז דוּ טהוסט ;עֶס נאָר ונילג 
ׂ' דײַן זינדיגע נשמה 2 װײַל זי איז שע; +י האָט ר 


-מוהמע ז זאָסיאַ איָהם פֿאָרװיַרפֿע. נעָמאַכֿט אוּן זך . 
איבערגעקוק מט דעֶר צװײַטער מוּהסץָ, הי 
גלייך זײַ זאָלעֶן זאָג עֶן: דאָס ואס קומט אַרױס פֿוּן 


! אַ פּראָסטעָן שוֹרש, בּלײַבּט פַּראָסט. 

-- זיִנדיָגעֶר !--- האָט זי װײַטעֶר געֶרעֶרט--- 
דוּ װײַסט אַפֿילוּ ניט װאָס דוּ רעָרסט. אָ, װעֶן 
דוּ זאָלסט קאָנעָן פֿערשטעהן, װיַ גרויס אי רי 


7 זאַך, װאָס איז אוֹיף דײַן גוֹרל נעַפֿאַלעָן צוּ טהון , 
װאָלסשוּ זיך אַנדערש געֶפֿיִהלט און װאָלסט אַגַ- / 


דעֶרשׁ געֶרעֶרט ! 

7 -- גלוֹיבּט מיָר, גוטע זאָסיאַ, . ויען זי זאָל 
איַן דעֶר נאַכֿט ניִם געוועֶן זײַן אַזוֹי רײַצעֲנר א 
װאָלט איך זי עורוסען אוֹיף שטיקער און פֿאַד ר 
: היִנר געָװאָרפֿען .. 


די בּײַדעַ מוהמעס אוּן די דרײַ פֿעָרועַסענע | 


! פּליַמעֲניִצעָס, וק נִלכֿע האָעַן געֶהעֶרט דעָם שמועָס 
! ועֶנעֶן אַזש אָבּ געַשפּרינגען פֿון לוּדװיגעֶן, 


---נאָט, װאָס אין דאָ נעָשעָהן אװינם / 


רעקייכס א וי װאַגסטוּ צוּ רעדעֶן וועָגעֶן מאַי 


רֹעֶן , עֶס האָט געָמווט דאָך שרעֶקליִכעָם געֶשעָהן. 


עם אי יק שרעֶקליכּעם געֶשעָהן,. 
הָאָט לורוווג נעֶענטפֿעָרט מיִט אַטיעפֿען װפֿץ און ‏ . 
אַ שרעֶקליִכֿעֶר מרוֹיעֶר האָט בּעֶרעֶקט זײַן געױיכֿט, . 


אַלעָ האָבּעֶן זיִך דעָרשראָקעֶן פֿאַר יי אוֹים 


-ניאַץ אַז? י' איו דאָך אַבּריליאַנטען קינר! הו . 
זעֶלכּסט אוּן טיַר אַלעָ פֿלעַנעַן זי דאָך פֿעֶרנעטעַ. ‏ 


= א 
וע 
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--- וועֶר װײַסט, װאָס בא איִז פֿאָרג עֶקּמעֶן --- 
יהאָכּעֶן זיך אַלעָ דערשראָקעָן פֿאַר זיך למ 


-אוּן אײַנס. מיִט דעָם צװײַטעָן איִבּעֶרגעקוּקְט. 
-- נײַן, לוּדװויג, דוּ מוּוט אוּנז דערצעהלען. 


;ניִט דוּ אַלײַן 3 דאָך דאָ פֿעָרטיַשט . רוּ טוום , 


-לוּרוויג ! 

מיִט אָפֿעֶנעַ מײַלעֶר האָבּעֶן אַלעָ עֶרוואַר- 
שעָט, לוּדוויָג זאָל זיך אַבּיִסעָל בּ בּעָרוֹהוְגעֶ און אָנ. 
?הויבּעָן דעֶָרצעהלען , 

-- איך קעָן אײַך הײַנט נאָר ניִם דער 
צעַהלעֶן. + לאָזט טיך הײַנט אַלײַן , איָהר 
אַלעֶס װויִסעָן, נאָר ניָם הײַגט . וועָן איִך זאָל זיַך 
איִצטעֶר ניִט געָפֿינעָן אין אַזאַ געָז יט טאַפֿט, װאָלט 
איִך אַװעֶקגעֶגאַנגעֶן, לאש מיך אַלײַן, מֹיַר וועַללָן 


! עֶס אָבּלעַנעֶן אוֹיף טאָרגעָן. לאָמיַר הײַנט רעֶרע 


פֿוּן װאָס איָהר װויִלט, נאָר ניִט פֿון מאַניאַן . 

-- אֶבּעֶר וואוּ געָפֿיַנט זיך איִצטעָר מאַניאַ ז 
ואָס מוּזטו אונז זאָגעָן , 

--- וואוּ זאָל זי זיַך איִצטעָר געָפֿיִנעֶן }--- 
. בי ר שוועֶסטֵעֶר אירינאַ, 

אֵל עָ האָבּעֶן אָבּגעֶזיִפֿצט . 

= אוֹיב אַזוֹי, - געפֿיִנט זי זיך איַן נומץ 
העָנד --- האָט די מוהטע זאָסיאַ זיַך אָננעְרוּפֿעְן , 
מאַניאַ וועָט שוין זײַן אוּנזעָרעָ. פֿון איהרע הלָנד 
איָן - נאָך קײַנער ניַט אַרוֹיס. 

?--- איָהר האָט אַ טעוֹת,. די שװעָסטעָר 

איָריַנאַ ‏ איַז טאַקץ אַ קלונע, אַ פֿרומץ, אַ גוּטע 


 -‏ אַ געֶלעַרעֶנטעַ, אָב עָר איָהר קעֶנט קײַנעָר נִיִט 
פּאַניאַן, מאַניאַ האָט הרטה, איְהר העָרט}  -‏ 


מאַניאַ האָט הרטה. 


6 דאָס װאָרט חרטה האָט זײַ אַלעָ וי אַ חױג 5 
יט = גגעֶטראָפֿעֶן , ז זײַ האָבּעָן אַלע קלאפ געֲטהוך : 
: 7 וּ | 


ר די ול ;שיט ר שאב 


שי 
יי 


ר 1 יט בי א 
א א יי יי בע 


די העֲנד אוּן כּמעט אוֹיסגעשריעָן 

--- אוֹיבּ ‏ איהר וועָט געֶראָטעֶן פֿון דאָרט 
צוּ עֶנטלוֹיפֿעָן, זעֶנעֶן מיַר דאָך אַלץ אוּמגליקליך ! . 

-- אוּמגליִקליִך! -- האָט די צװײַטע מוּהּמע. 
ניט אוֹיפֿגעָהעָרט צוּ בּרעכֿעָן די העָנר , 

-- כַּערוּהוִגְט אײַך -- האָט די מוּהמע: 
זאָסיאַ געָזאָגט --- פֿון די שװעָסטעָר איַריַנאַ איַן 
נאָך קײַנעֶר ניַט עָנטלאָפֿעָן, איִך גלוֹיבּ שטעֶנריָג. 
איַן איָהר בּריה'שאַפֿט, איך װועָל הײַנטיגץ װאָך 
איַ:מיסטנע אַראָבּפֿאָהרעָן אין מאָנאַסטיִר , איִך 
מוז אַלעָס װיָסען. | 

--- דוּ װעֶסט זיַך זעָהעָן מיָט מאַניאַץ ?-- 
האָבּעֶן. אַלץָ געָפֿרעָגט, 

-- איַך װײַס ניט, איַך װעָל שוין דאָרט. 

עָהעֶן װי עֶס האַלט , 

--- איַך װאָלט עֶס קײַן טאָל ניִט געֲנלוֹיבּט-- 
האָט זי ער געֶרעֶרט אוּן נעֶסמאָטשקעָט מיַט 
די ליַפעָן, -- מאַניאַ איז דאָך שוין אַזֹי גום. 
געָוועֶן צוּנעָגרײַם, זי האָט ראָך אַוֹי גלֶבַּרֹעֲנּט, 
װאָס גיכֿער עָנטלוֹיפֿעַן פֿון דיַ פֿעָרשאָלטעַנץ 
יוּרעָן -- איִך גלייבּ ניַט, איִך נלוֹיבּ ניִם, עָם אי 
ניִם מעָנליך, | 

-- איָהר גלוֹיבּט ניַט? אֹיָהר קאָנט פֿרעַגעַן 
יאַנעָן, עֶר האָט זיַך פֿעָרשטעָלט פֿאַר אַ פֿורמאַן. 
אוּן האָט אָנגעֶטריִבּעֶן די פֿעֶרד, װועָן טיַר זענען ‏ 
עֶנטלאָפֿעָן. : 

יאַן, דעֶם עָקאָנאָמס אַיונגעֶרעֶר בּרוּדעֶר , 
וועַלכעֶר האָט אוֹיך געֶרִיעֶט בּײַ דעָם וּעֶלבַּעֶן נוּט=. . 
בּעָזִצעֶר אין אַ נאָהעַנטען דאָרף, האָט ר אוֹיך יד 
געֶפֿיַנעֶן אוֹיף רֹעָם אֶבטָנד , : 

די פּלעמיעַניצעם האָכּען 


.* 


6 זי 

בי 

+ א 
: 


א צוּגעֶפֿיָהרט צו דעֶר קלְיַנעֶר קאָמפאַניעָ, עֶר 


זאָל שמוה זאָגעָן, אַז טאַניאַ האָט הרטה געְהאַט , 
-- איַז דאָס מענלעָך 4 האָבּעָן זײַ איָהם גץ= 


:פֿרענט , 


- זאָל אײַך לורוויג אַלײַן רעֶרצעָהלעָן , 

- עֶר האָט שוֹין רעֶרצעָהלט , 

-- װאָס:זשע װוילט איָהר פֿון מִיִר ? 

-- מיר ויַלעָן, אַז דוּ אט אוֹיך בּי. 


ישטעָטיִנעָן, שָם איז אוּנז אונגלויבּליך , 


-- פֿאַר װאָס זאָלט איהר נֹיט גלבעָן אַ 


יהוּץ איהר חרטה, האָט נאָך לוּרוויג בּעֶקוּמעָן פֿוּן 
מאַניאַ'סשעָן קלײַן העָנרטעָל אַ גרוֹיסעֶן פּאַטש ,,, 


לוּדוויַג אי אונטערגעָשפּריננעֶן אוּן זיַך גע: 
װאָרפֿען אוֹיף יאַנעֶן, נאָר רי צָ. האָבּען זיִך 
אַרײַנגעמישט אוּן | זײַ אײַנגעשטילט , דעֶר איבּעֶריִגעֶר 
עילם, װאָס האָט זיך געָפֿונעָן אוֹיף דעָם אָבעָנר, 
איז צוגעָלאָפֿען , 
יעָדֹעֶר האָט געָװאָלט ויַסעָן, װאָס ראָ 


קומט-פֿאָר, נאָר די װײַבעֶר האָבּעָן רי געֶשיפֿטע 


אײַנגעשטילט , 

- איַך וועָל מוזעָן הײַנטיגץָ װאָך פֿאָהרעֶן 
'אין טאָנאַסטיַר, -האָט די טוהטץ זאָסיאַ געָזאָגט-- 
-פֿון זײַ װועֶלעָן מיַר נאָר ניִט װויסעֶן 

דעֶר עוֹלם האָט זיך שוֹין געֶזעַצט צוּ אָבעָנר? 
-בּרויט,, עֶס האָט זיך נעָהעֶרט קלינגעָן מים וי 


עָר ,. אײַנער פֿאַר דעָם צװײַטעָן האָט געֶוויִועְן 


-בַּרַיָה 'שאַפֿט אוּן װאָס מעָהר נלעָולעך אוֹיסג עֶטרוּ? 
יקעָן + 

מִורְוויִג האָם אין דֹעָם אֶבלָנד געַטרוּנְקעֶן 
מעָרר װי אַלץָ טאָל, אַלֹּץָ נעָסט האָפּעַן אֹיָהם 


א , :געָלויבט פֿאַר זײַן ,אונטעָרהאַלט עָן רי 8 יי 


טע 2 


2 


נאָר רי, װעָלכֿע האָבּעְן נעָהנטעֶר געֶקעֶנפֿ 
לודוויגעֶןן האָכּעֶן זיך געָוואוּנדעָרט, װאָס עֶר האָט 
פּלוציִם אַזוֹי פֿיעֶל אָנגעהוֹיבּעֶן טריִנקען , 

יאַן האָט נעקוּקט טיט עַקְעֶל אוֹיף לוּדוויגעֶן 
פֿאַר זײַן פֿיעָל טריַנקען, אוּן לדוג האָט בְּקֹ 
רם געָהאַלטעֶן איַן אײַן שרײַעֶן , אַז עֶר װועֶט יאַנען 
דעָרהרגעֶנעֶן , 

אַלץ האָבּעָן געָלאַכט , וי לוּדוויַג רעָרט פֿון 
שכרות . 
וועָן אַלעָ געָסט זעֶנעֶן זיך צוּפֿאָהרעָן , אוּן 
אין דעָם װײַסעָן הױו האָט מעָן ױך געֶלעֶגט 
שלאָפֿעָן, זעֶנעֶן די בּײַדע מוּהמעָס טיט די דרײַ פֿעֶר= 
זעֶסעֲנץָ פּליְטעֲניִצעֶם נעָועֶטעָן שפּעָט אין נאָרטען 
אוּן בּעָראָטעָן זיך וועָנעָן אַלעָם, װאָס זײַ האָבַּעָן 
זיַך הײַנטיַגע נאַכֿט דעֶרוואוּסְט פֿון לוּרוויִנעֶן. און. 
יאַנעָן, | א 
-- מאַניאַ. נעָפֿינם זיך צוּ נאָהעֶנט - האָט 


- זיך אײַנעָ אָנגעָרופֿעָן -- אוּן דאָס איָז זעָהר געֶפֿעָהרליִך,. 


-- אַודאַי, די יוּרעֶן וועָלעֶן ניִט שװײַגעָן, 
זעָליג מיט דעָם װײַבּ זעֶנעָן נאָך הײַנט פֿריָה אַװעֶק= 
עָפֿאֶהרעֶן זכֿעָן -מאַניאַץ, מיר האָכּעָן נעַמײַנט,. 
אַז יוֹם כּפּור איז דעֶר זיכֿעָרסטעֶר טאָג, קײַנעַר 


וועָט ניט נאָפלױפֿען, צוּם סוֹף איז בּײַ יורען קײַן זא" / 
יש הײַלוג און זײַ זעָנעֶן אום יוֹם כפּור ונק 0 


פֿאָהרעֶן, 

-- מעַן דעַרצעֲהלט, אַז וַיַעָר רב האָט זײַ 
געַהייִטעֶן פֿאָהרעַן אוּם יוֹם כפור. 

-- אָט' דאָם איַז אַ פֿעָרשאָלטעַן פֿאָלק, װאָם: 
קײַן זאַך איַז בײַ אֹיָהם ניִט הײיליג. 

-- דֹעָר מאָנאַסטיַר. איִז צוּ נאָהענט, מען װעָט 
שאַניאַן מוזעַן אָכּפֿיִהרען אַצִסעל. װײַטער. 


יט 


6 == -- דאָס. אי הֿטיג;--האָבּען אַלעַ. אַיינגע.. 
ויא = שטימט--מעַן מוּז עִם טדוּן װאָס גיָכֿעָר, װעַן ניִט: 
יי אַרוֹיסקומען פֿאַר אוּנז אַנ אוּמגליָק. 


2 - גאָך מאָרגעַן מוּז מעַן פֿאָהרעֶן. 8 
- = דאָס אִיז צוּ פֿריָה, מעֶן קאָן נאָך בַּעֲמעָה-. ‏ / 
= קעַן אוּן אונו נאָפּפֿאָהרען.. די יי דְוה אי | 
א א | אוּנז שׁוֹין איִצטעַר חוֹשׁד, אַז מיר זענעַן שלריג אך 2 
איָהה עַניִקַעֲלֹם שָנטלוימֿעָן. 0 
6 == - מעָן קאָן עִם אָבֹּעַר ניִט אָבּלעגען, עֶס  -‏ 
יי - װעַט אפֿשר זײַן צוּ שמעט. מע מוו נאָך מאָרנען . / 
א = פֿאָהרען אין מאָנאַסטור, 3 ראַטעַן זיַך. מיט דעָר 

6 שװעסטעה - אירינאַ, זי ול מאַניאַן אעַקשוקע 


א רש 


א יביי עז גס{ ג בטי 
יי : צ : ' 


ניינטעם קאפימעלן, 
אי מאנאסטיר, 


ווען מען פֿאָהרט-אָבּ אַ פּאָר װיאָרסּט פֿון 
שטעָרטיל צ:ן , זעָהט מען פֿון דעָרװוײַטעֶנס אַ גאָל- 
דעָנעֶם שפּיַץ פֿוּן אַ קלייבטעֶר, און עִם װײַוט זיך 


אוֹיס , אַז זײַן שפּיַץ דעֶרנרײַכֿט בֹּיִז איַן די װאָל* ‏ 
קעֲנם , נאָר. װאָס װײַטעֶר מעֶן פֿאָהרט, בַּעֶמעֶרקט ‏ 


מעֶן װי דֹעֶר געֶגיִלְטעֶר שפּיַץ טײַלט זיַך אָכּ פֿון 


די װאָלקעָנם אוּן איְהר זעָהט פֿאַר אײַעֶרעָ א'=. 


געֶן אַ גרוֹיסעָן בּאַרג , אוֹיף וועֶלכֿען עֶס נעֶפֿיִנט זיַך 
אַ גרויסע אַלטעָ געֲבּיַדעָ, אַרוּסגעֶמוֹיעֶרט אַרּוּם 
אוּן אַרום טיט אַ געֶמוֹיעֶרטעֶן פֿאַרקאַן . 


שטיָל איַז אַרוּם אוּן אַרום , נאָר ראָס קְליַגי. 
געֶן פוּן די גלאָקען שטעָרט פֿון צײַט צוּ צײַט רי 
שטילקײַט און די קלאַננעָן פֿון ד! גלאָקעַן העָרען. 


זיַך װײַט װײַט אוּן דעֶרמאָנעְן די אַרוּמיגע דֹעֶר- 


פּלעַך אוּן שטעָרטלעֶָך , אַז איַן די געְמוֹיעְרטעָ פאַר. / 
קאַנס געֶפיִנעֶן זיַך לעֶבְּרּגע מעָנשעַן, װעֶלכֿע. 
פֿיַהרעָן פֿאַר זיִך אַבַּעֶזונדעֶרץָ . אייעי יו 1 
אב געזוּנדעֶרטע װועָלט , : 


:= 4 ק 4 בל , 
שי ; : 4 * " ױּ " 
ׂ: אס { .498 
די געטש ו"ט 5 . 
: 2 *, 
אוּן אפילו פֿון דֹעֶר אָבַעֶשׁלאָסענעֶר ויעָלטן ; / 


פוז שוין זײַט צװײַ װאָכֿעָן אֶבּגעָזוּנדעָרט טאַניאַ, 
אַ גאַנצע אײבּיַגקײַט האָט זי אין דֹעֶר קורי 
צעֶר צײַט איבּעָרגעֶלעֶבּט . 
זי קאָן זיַך נאָך בּיִז איצמט ניט אָבּגעֲבּעֶ 
*קײַן קלאָרעָ רעֶכֿעָנוּנג, װי אַזוֹי זי איז געָקוּמעֶן 
אַהעֶר, 
זי געֶרעֶנקט נאָר, אַז אין אַ שרעקליִכֿער 
נאַכֿט האָט זיַך פֿאַר איָהר געֶלֶפֿעֶנט שׁועֶרץָגעָ. 
קאָוועֶטעַ טוֹיעֶרעֶן, װ! אַ מוֹיל פֿון אַ װיִלדע חיה , 
זי האָט דעֶרפֿיִהלט, װיַ פֿיִעל העֲנר האַפַּעָן זי בּײַ 
איָהרעָ הקָנר און מעָן שלעֶפּט זי עָרגיִץ. זי האָט 
נאָר געֶהעֶרט זיַך עֶפֿעֶנעֶן און פֿעֶרמאַכֿעָן מהוֹי- 
עֶרֹעֶן, כּטעט מיַט געָואַלד האָט מעֶן איִהר אַראָבּ. 
געֶריסֹּעֶן פֿוּן קאָפּ דעֶם טוּך, מיט װעֶלכֿץ זי איז 
:נעֲוועֶן פֿעֶרװיַקעֶלט, פּלוציִם איז ליפֿטיג געָואָי 
רעֶן װוי ‏ פֿוּן טּוֹיזעֶנטעָר ליִכֿט אוּן זי האָט נעֲזעָהן 
פֿוַעל פֿרוֹיעֶן זעֶנעֶן געָשטאַנען אוֹיף אַ גרוֹיסץ בּיָמה 
שׁוויִשעֶן אַזוֹי פֿיִעל ליכט, אַן עִֶם חאָט איָהר 
אַזש אָננעֶהוֹיבּעֶן בַּלעָנד עֶן איַן די אוֹיגעֶן , 
דאָס איז געֶוועָועֶן אַ כֿאָר פֿון פֿרױיעֶן, וועָל. 
:5ֿץַ האָבַּעֶן אָנגעְהוֹיבּעֶן זיִנגעֶן לוֹיבּ-ליִעדעֶר , 
: וועֶן עֶס האָט. זיך געֶעֶנריִגט דאָס זיִנגעָן , 
איִז צוּ. מאַניאַץ צוגעָנאַנגעֶן א פֿרוֹי אוּן איָהר גץ. 
זאָגט : 
-- לוֹיבּ דָעָם וועָם לעָבֵּט עַבֹּיִג,. װאָס עֶר 
- האָט געֲטהוּן מיִט דיִר ‏ גרוֹיס תכר און האָט דיִך 
- אַרײַנגעָפֿיִהרט אין די טוֹיעֶרעֶן פֿון געַלײַטעָרטעֶן 


-הויו. 
א 


! = מאַניאַ האָט גאָר ‏ יט געֶעֶנטפֿערט, דער 
| קאָם האָט זיך איָהר אָנגעֶהיבַּעֶן דרעהען א אי 


ז 
א יי 


: 0 א 7 בי 


האָבּעֶן זיַך אָנגעָהוֹיבַּעֵן פּלאָנטען פֿעֶר שיַעױעֲנעגֹעִי ‏ 
דאַנקען. 

דערנאָך האָט מעֶן זי אַרײַנגעָפֿייהרט און א. 
װאַש-ציִמעֶר . 

אַ אַרוֹי האָט זי בּעֶנלײַט, אוּן נאָך דעַם אָבּײ 
װאַשעַן, רעָרזּעֶהעֶנדיַג איהרעַ שׂעֲנץָ לאָקען, האָט? 
זי איָהר שטרענג נעָאָגט : 

--- שוֹין-זשע מײַנכטוּ,. אַז אַוטֶלכֿץ לאָקען + 
פאטעָן פֿאַר אַ מאָנאַסטיַר 1--- אוּן טאַקע אַוֹי רע - 
דעַנדיִג הצט זי טיט אַ קעֲמעָל אָננעָשמירט טישי / 
פֿעֶטם אֹיָהר פֿעַרקעטט א רי האָר, 1 

ניִט אַלֹעַ לאָקעַן האָ אֶבְּעָר געָװאָלש? / 
פֿאָלגעַן ראָס קעְטעָל, אוּן : אי 6 יש 
די פֿרוֹי געֶגעֶבּעֶן אַ זיִפֿץ זאָגעַנריָג ג. 

--- איִצטעֶר װעָל איַך ריַך פֿיַהוֹעֶן צוּ דיר- | 
איִן ציִמעָר, רי בּיָוט טיַער. גס אך אן מיטי 
קרעָפֿטען . 2 

| = נאָכֿדעֶם וי מאַניאַ האָט אַפַאֶר. זמ 

געֶטו הוּן פֿון דעֶר גלאָז װאָס זי האָט געֶפֿונען 
זיַך איַן ציִמעֶר, איַן זי וי אַ דערהרג'טע עֶנטש 


ש 
* 
; 
קע : 


פֿעָן געָװאָרעֶן , 


איַן מאָנאַסטיַר האָבּען ַלץָ.שוועֶסטעָרי וּ 

נַיִם אוֹיפֿנעָהעְרט צוּ רעדעֶן ווע צֶן : גאַניאַץ. ‏ / 
-- װאָס פֿאַר אַ שעַנַינקעְ!. אָס פֿאַר אוֹי-. / 
געָן! + װלָט זײַן 8 שײַנרליָנג. אוּנוער טאָג / 
נאַסּטיַר , : ר 
האַרץ, אַן איהר אי האָט 4 פון לאג גע | 
ו 


ריַסעֶן צוּ אוּנזעֶריִנץָ. : 
-- זי האָט נאָר געקאָט דאָם אימנליק,. יו 
געֶבּוֹירעֶן וװועָרעָ; צוויִשעָן יוּדעֶן,. אֶבֹּעֶר איַן האַר-- 


עי וט | 07 


עִ זי שוֹין לאַנג אַ פֿרוּמע קריָסטען, און 
איּז גרײַט אוֹיף אַלעָרלײַ קרבּנוֹת, צוּליִעבּ דעַם 
קריכטעָנטוּם, 


-- גליָקליַך וועֶט ט זײַן דעַ נר מוֹיףי פֿאָמעֶר פֿין 
אַזאַ נײַ:נּעְבּוֹירעֲנעָ. : 

--- דֹעָם עֶרשצּען זונטאַג וועֶט מעֶן זי טיפֿען, 

-- עֶס קאָן ניט זײַן אַזֹי ניך, טעֶן טוּז 
זי דוגך צוּגרײַטען, מען טאָר ניִט מים געֲוואַלד, 

--- װאָסעָר געֲואַלד, אַז זי בּעֶט זיַך אַלײַן, 
זי האָט זיַך מיִט איָהר אײַגענעָם װיַלען אָבּגעואָנט 
פֿון אַלֹעָם צוּליִעבּ דעָם קריַסטענטוּם, צוּ װועַל- 
כֿעֶן זי אין איִבּעֶרנעֶנעֶבּעֶן טיט לײַבּ און לעָבּען 
אוּן אוִז זיַך גרײַט טקריב זײַן, 

-- עָר האָט עֶס אײַך דאָם אַלעָם דעָר. 
צעַהלט? -- האָט זיִך אָנגערוּפֿעֶן אַנ'אַלטע טאָ. 
נאַשקע --- ווֹעֶר האָט זי דעַן צוּנעָנרײַט + מען קאָן 


? זיך גלאַט אַזֹי ניִט פֿעָרלאָוען. זי מוּו ֿריַהעָה. /! 


ועֶרעֶן אײַן איבּעֶרצײַגטע , 
=-- די מוּהטע זאָסיאַ האָט אַוֹי פֿיִעל גומם 
= פו איִהר רלָרצעָהלט , 

- == מִיִר נעֶפֿעלט אָבּעֶר ניִט איהרע לאָקען. 
וי זיך טיר, אַז זי איִז אַ קאָקעֶטקע, אָט אַזוֹי 
| - קומט מעָן עָם איַן אײַן מאָנאַסטיר } 

- אָט דאָפ זאָג אוך דאָך טאַקי, אִו מען 
בּעָדאַרף זַף ניט און מעֶן טאָר זיִך ניִט אײַלען 
 -‏ מיט איָהר טויפֿעַן, פּיִר מוּזעָן זי פֿריְהעֶר צונרײ- 
 -‏ טִעֶן, . זי איַו דאָך נאָך גאָר אַ װיַלדע ציִעג . מיָר 
: ועָלעָך , שיין אוֹיסלעֶרנעֶן . 
{ --- אַך, װי נוּפּ װאָלט געֲוועֶוען,, אַז אַפּילו 
| נאָכֿ'ן טױפֿען זאָל זי ניִם אַװעָק צוּריִק איִן רעֶר 
| = זינדוָג עָר װעָלט און בלײַבען מיט אוֹנו! לֶס וַועָרט 


יי א יי האר יע 
גי א אי יי א טע 
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= :2 עי דער יהי פער שיגרמ על שעק לטב :5 


אי עֶפֹּעֶס פֿרעַהליַך אוֹיף דֹעָם האַרצעָן, װעֶן מעָן 

זעָהט אַזאַ שעֲנעָ מיט אַועֶלכֿץ אױיגעֶן -- האָבּעֶן 
זײַך אָנגעֶרוּפֿען צװײַ יונגע טאָנאַכיִנעָם. 
-- זיַנדיָגע, ‏ אײַך װאָלט זיַך נאָר געֶװאָלט 
פֿרעהליַך זײַן . : 

א --- נײַן . מיַר טײַנעַן נאָר , אַז זי האָט עִפֹּעָם 
| אַזעֶלנץָ אוֹינעֶן, פֿאַר וועָלכֿץָ עָם װיַלט ויִך ראַ: 
וועָנעָן. וועֶן איַך בַּיִן הײַנט פֿאַרטאָג געָשטאַנעַ 
איַן קלוֹיסטעָר אוֹיף דער בּיָמה אוּן נעֶזוּנגעֶן 
לויג:ליַערעֶר, האָבּ איך נעָקװאָלעָן קוּקעַנריָג 
אוֹיף די אוֹיגעֶן פֿון אוּנזעֶר צוּקונפֿטיַנחֶר נײַ-געָי 
בּוֹירעֶנעֶר. עֶס האָט זיַך מיַר האַרציגעֶר געֶזוּנגעֶן, 
איך װאָלט זי װעָלעֶן זעָהן נאָך אַמאָל. עָפֹּעֶם 

אייג עֶן פֿון אַ הײַליגע הצָ- איך געָועָהן פֿאַר זיך , 
זי װאָלט פֿאַר אוּנזעֶר טאָנאַסטיַר נעֲוועֶזעֶן אַ רײ: 
נעָר אוֹצר. פ. 
אין דעָם מאַנאַסטיַריַשץ לעֶבּעֶן, װאָס יֹעַ: 
דער טאָג איַז עֶהנליִך אוֹיף דעָם צװײַטעָן, האָט 
טאַניאַס קוּמעֶן איַן די פֿעָרשלאָפֿעַנץ, -פֿעָרמוֹ= ‏ 
עֶרטץָ וֹעָנֹל אַרײַנגעָטראָגעֶן אַ שטיִקעָל נײַ לֹעָי. 
בּעָן, וי אַפֿריִש װיָגרטעָל, ‏ ועָלכֿעָם בּלאָוט פּלו. 

צִיִם אַרײַן איַן אַ פֿעָרמאַכֿט פֿעֶרדוּמפּעָן א 


/ : 0 = 
בי ישי 7" י. 


צעהנטעס קאפיטעל . 
דער שפאצי 


נאָך האַלבּעֶן טאָג האָט מעֶן מאַניאַן קוֹים 
אויפֿנעָריַסעָן פֿון שלאָף, 

-- שלאָפֿפט שוֹין טעָהר וי אַכֿט שטונדעָן, 
האָט מען איָהר מורדיע געֲוועָועֶן. 

זי האָט זיך אוֹיסגעֶריִבּעֶן די אוֹינעָן,. זיִך 
אומנעקוקט אין ציָמעֶר, וואוּ אַלעֶס איז איָהר אַוֹי 
פֿרעָמֹד : 

-- לאָזט מיך אַרוֹיס פֿוּן דאַנעֶן,--- זעַנעַן 
געָוועֶן איָהרע ערשטע ו לע מיט װועָלכֿע זי 


האָט זיִך געֶוועֶנדעֶט צוּ דעֶר , שװעָסטעֶר", וועֶלכֹע 


איּו געָשטאָגעֶן נעַבּעֶ א שי וויָל פֿאָהרעֶן 
א היַם, צוּ' מײַנץ עֶלְטעָרעֶן, 
---וועֶר האַלט דיִך דעֶן, מײַן קיִנד} קוּם 


- אַבּיִסעָל /צוּ זיַך. װאַש זיַך אַרוּם, עֶס אין שׁוֹין 


בּאַלד מיַטאָג:צײַט אוּן דוּ האָסט נאָך נאָר איַן מוֹיל 
יניָט געָהאָט , קײַנעֶר וועֶט דיַך דאָ מיט געװאַלר 
ניַט האַלטען, װועָן דוּ װיַלסט ניִט. איִצט אין שוֹין 
בּאַלד נאַכֿט, ואוּ װעָסטוּ געָהן} נעָכֿטיג ראָ 


| אוְבּעֶר מאָרנען --- וי דוּ װועֶסט װועָלעֶן. 


נשװועֶסְּטעֶר" האָט געֶרעֶָרט מיט אַועָלכֿץ 
גוּטע א אוּן געְקוּקט אוֹיף איָהר טיט אַועָלכְעָ 


! = גנע אויגעֶן, אַו מאַניאַ אי כאַלר צוּ איָהר וי 


יא אי געָואָרעֶן. אי 
: יי דאָזיגעע שועֶסְטעֶר האָט מַעֶן איַן מאָנאַסּי 
ר גערופֿען ,מאַריאַ", אַ פֿרוֹי פֿון אַ יאָהר עֶטליכע 


יט 


+ + 
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= 


אוּן פֿעָרציָג, ‏ יוּנגעֶר פֿון איִהרע יאָהרעָן, טיט אַ 


מוּנקעָל נאָר סימפּאַטיִש געֶזיִכֿט אוּן גוּטץ אױגען, . 


געֶרעֶדט האָט זי זעָהר שטיַל אוּן איֵהר שטיִמעַ 
האָט שטעָנדיג געֶקלוּנגען וי אַ װײַכֿע װײַנעֶגריִגע 
שטימע , װעֶלכֿעָ בּײַ נײַע מעֶנשעֶן האָט אַרוֹים- 
גערוּפֿעָן עֶפּעֶם א מיִמגעָפֿיִהל אוּן מעָן האָט זיַך 
צוּנעֶצוֹיגעֶן צוּ איָהר זעָהר גריַנג אוּן געָװאָרען מיט 
איָהר אָפֿעֶנהעֶרציָג , 


דאָך די יוּנגעֶרעָ ,שוועֶסטעֶר" איַן מאָנאַפּטיר 


פֿלעָנעֶן זיִך צוּ איָהר האַלטעֶן פֿוּן דעֶרװײַטעֶנס. - 
נאָך מיַטאָג.צײַט /איִז די שװעָסטעֶר מאַריאַ 

מיט מאַניאַן אַרױם אין נאָרטעָן שפּציִערעֶן. 
|-- שרֹעָק זיִך ניִט, מײַן קיִנר -- האָט זַיֵף 
מאַריאַ אָנגעָרוּפֿעָן ארויםג עֶהענדיג מיִט מאַניאַן פֿוּן 
ציִטעֶר ,--- מײַן ניִט, אַז אַ מאָנאַסטיר איז אַ טורטע 
װי דאָס רוֹב מײַנעֶן, פֿעֶרקעֲהרט , דאָס איז אײַן 
אַנשטאַלט , אַזאַ מין פּריוט װאוּ דעם מענשענם 
נשמה בּעדאַרף זיך אױפֿהױבּען העָכֹּעֶר פֿוּן דעָם 


וועֶלטליִכֿעָן תוֹהוּ ובהו , װעֶר שמּוּעָסט נאָך פֿאַר - 
די, וועֶלבעָ דאָס ל עֶבּען האָט שוֹין דעָרעֶסעִן!. איַן 


אוה מאָנאַסטיר אַגליִק , 


-- שוװועֶסְטעֶר מאַריאַ , איִך האָבּ ליעב דאָס | 
לעֶבּעֶן מעָהר. וי אַלעֶט אין דֹעֶר וועָלט, אוך האָבּ. 


ליִעבּ דאָס לעֶבּעֶן טיט מײַן גאַנצעֶר נשטה, פֿאַר 
אַלטע אָבּגעֶלעֶבֹּטֹץָ מענשעֶן איִז אפּשר נויטיג 
פּריוּט. װוי אוהר רופֿט עֶס אָן, 8 וויָל - לעֶבּע 
אוּן נאָר. לַעֶבּעָן, איִך 5 אוער 


אש קי נאָר פֿאַר אַועָלכֿץ. 


וי דוּ, װאָס רײַסט זיַך אזו אמא, צוּם לעַבּעָן, 


דאָס הײַטט צוּ דעֶר זיַנריָגעֶר װועָלט, װאָלם ימו א 
מאָנאַסטיִר אַ גליִק * געְוועָועֶן , עֶר װאָלט געָראַטעָי. 1 


װעט דײַן אונרוהיגע נשטה, וועֶלכֿע בלאנדזעט ו 


"1 יי וו 
יש 
שי י יי ' 
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ריעש טמענ ר דיערט ריעק עדער ערע רער עדי רד עדי עי :טקיש :4:.ענ- 


;אײַן אֶרֹעָם שעֶפֿעֶלע אוּן קאָן זיך קײַן אָרם ניט 


יגעֶפיִנעֶן . זאָג, טײַן קיִנד , האָסטוּ שוֹין געָפֿוּנעֶן 
יוואָס דוּ װיִלסט, װאָס דו זכֿסט } 

-- איַך װעָל נאָך וַעֲפֿיַנעֶן, איך בּיִן נאָך 
ייונג, שוװעֶסּטעֶר, איַך וװועֶל נאָך גלָפֿיַנעֶן, עֶס איז 
:אטת, אַז איִך בּלאָנדזע. אֶבֹּעֶר איָך וועָל אַזוֹי לאַנג 


זוּפֿעָן , אַזוֹי לאַנג בּלאָנדזעֶן בּיַז איַך װעָל מײַנס 


ּגעֶפַיִנעָן + * 
--= װיַנדיג ‏ ניַט מײַן קינר, דעֶרפֿאַר טטקע 
זואָס דוּ בּיִזט נאָך אַזוֹי יונג, װײַסטוּ ניִט װאָס דוּ 
:רעֶדסט אַלײַן, איִך מײַן, אַז דאָס װאָס דוּ װיַלסט 
אַזוֹי פֿוּן אוּנז עֶנטלויפֿעָן, איָו נאָר אפשר רעָרפֿאַר, 
װאָס דוּ שטעֶלט זיַך פֿאָר, אַז ראָס לעֶבֹּעֶן בּײַ אוּנז 
איַז צוּ טרוֹיעָריָג, נודנץ, לאַנגװײַלונג, האָסט אַ 
טעוֹת, מײַן קיִנד . איִך מוּז דיַר זאָגעֶן,. אַז אוֹיכעֶר 
װאָס דאָ בַּעֶרוּהיִנְט מע די נשמה אוּן מען געפֿיִנט 
ידאָ טרײַסט צוּ אַלע אוּמנליַקען, װאָס רֹעֶר מעֶנש 
בּעֶנעֶנעֶנט איַן לעֲכֹּעֶן, לעֶבּט מעֶן דאָ רײַך מיט 
אַלֹעָ פֿעָרגעֶניְגעֶן פון אַ רײַבֿעָן לעֶבּעֶן, אוּן וועֶן דו 
גלויבּסט מיַר ניִט, וװעֶן עֶס זאָל אַנדעֲרשׁ זײַן, 
װאָלשעֶן צוּ אונז איַן מאָנאַסטיַר ניָט געֶקוּמעֶן די 


הײַכּסטע קיִנדעֶר , ווֹעֶלכֹֿעָעָם פֿעָהלט ניַט קײַן נדן 


א 
יו 
2 
1 
6 


4 


= אנעֶה אַפֿט צוּ אונן?! 


!אוּן רײַבֿע חתנים, 
= שוװעָסטעֶר, פֿאַר די רײַכֿץ אי אײַעֶר 
ימאָנאַסטיָר אפשר אַבּעֲרוּהיגוּנג,. אַטרײַסט; זײַ האָ: 


: -בַּעֶן ג; לְִעֶבֹּט, איך האָב נאָך ניט נע עֶלעָכֵּט; זײ 


װוײַסעָן ‏ פֿון ‏ רײַכֿטום, איך װײַס פֿון אָרעָמקײִט, 
טיט און צרוֹת װיפֿיִעל אַיּדיִשץָ ‏ טאָכֿטעָר פֿון 


װ אָר? עֶמֹעָ עֶלטעֶרעֶן קאָן נאָר װויַסעָן, 


; , 


-- װיזשע קומסטו אַהעָה} װאָס האָט ריַך 


א יע א טרעָקליכֿץָ נ נייט אין צָרוֹת בײַ וך אי 


א אן אי : שִּ 
אע ו אלו : : 8 /+צ : 


= 
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קדקלך ייקיקייי. שינדעיעישדעני יעב עד ירעיעט יעשר עי טעיב 
יט 


אַרום זיַך. דאָס ניִט זעָהן קײַן עֶנדעָ, קײַן אוֹים*י 
גאַנג, קײַן ליכטינעַן שטראַהל אין דעֶר צוּקינפֿט. 
אוּן צוזאַמען מיט דֹעָם שטאַרקעָן װיִלעָן לַעָכּעַן און 
געָניִטעֶן פֿון לעֶבּעֶן האָט מיר טײַן קאָפּ אַזוֹי פֿעֶר+י 
דרעהט, בֹּיַז איך האָבּ זיַך פֿעֶרפּלאָנטערט, 

מאַניאַ האָט זיך צעװײַנט, דִיַ שׁוועֶסְטעָר 
האָט מיט אַטיכֿלֶל אֹיָהר אוֹיסגעוויִשט די מרעֶהרעֶן, 

-- טײַן קֵיִנר - האָט די שװעסטער געָאָגט. 
כיַט האַרץ,, אַז טרֹעָהרעָן האָכּעָן זיִך איָהר אויך 
געשטעלט אין אוהרע גוטע אוֹיגעֶן,--נאָד פֿאַר אַזעֶלפֿץ: 
וי דוּ, װאָס קומטארוֹים פֿון אַזאַ. אומנליקליף. 
פֿאָלק, איז אונזער הייז אַ רעֶטוּנג, העֲלף מיָר נאָט, 
דוּ זאָלסט טיך קאָנעָן פֿערשטעָהן, בַּערוּהיָג פֿריַהעָר 
דײַן. אומנליַקליכֿע נשמה אוּן דעָרנאָך װעָסטוּ זיַך 
אױיסרעֲרוועַהלעֶן, װאָס דײַן האַרץ גלוסט, אַלעָם. 
קענסמו געָפֿינעֶן בּײַ אונז, אַן דוֹ ואָלסט זיך נֹעָ= 
פֿיִנען גליִקלעָך. א 

ווען זײַ ועַנעֶן אַריימג עָקוּמעֶן איַן הוֹיף, וע 
נאָן זיך אָנגעָלאָפֿעַן פֿיעל שװעֶסטעֶר, אוּן רי, װעָל= 
כֿץ האָבּעַן זיך יט גנע און 1 האָבּעֶן אַרױם+ . 
עֶקיקְט פֿון ר פֿענסטעָר, אַלָֹ האָעָן נעָװאָלט: 
זעָהן רי נײַ י אָנ עָקוּ מעָנעָ, וק 

טײַל האָבּעֶן געָפֿונעָן, אַז מאַניאַ איַן זעֵהר. 
אַ שעֲנעַ, און טײַל, אַז זי איז ניִט יי ר סיָט=. 


אײַניגע האָבּעָן ‏ אַרוֹיסג עזאָנט אַ מײַנוּנג א 
דעֶר הוֹיך, אַן מאַניאַ האָט געקאַנט העָרעָן, . 
איָהר געָזיכֿט װײַוט, ראָס זי װעָט זך אַזױ גרונג- 
ניַט אוּנטעֶרנעֶבּעָן, עִם וועָט זײַן פֿיעל. אַרבּײַם,., 

מאַניאַ איז = געְוואָר עֶן יי האָט. פֿעָסשי. 
געֶבּעֶטעֶן עֶרקלערוּנג בּײַ דעֶר / שט סע יו 
דעָם, װאָס זי האָט גהטים. 2 


-- גאָר ניִט, האָט זי מאַניאַ'ן בּעֲרוּהיגט; אַלעָ 
שועֶסְטעֶר דערזעֶהענריג דיַך נאָך גאַנץ פֿריִה בּײ 
דעָם געֲבּעֶט:זיִנגעָן, האָכּעָן ריַך ליַעבּ בּעַקוּמעֶ 
אוּן װאָלטעָן נעָװאָלט רוּ זאָלסט בּלײַבּעֶן מיט זײַ; 
האָבּען זײַ מיֹראָ, אַז דוּ װעָסט ניִט װעָלעָן, - אוּן 
זי האָּט אַ קוק געָטהוּן צוּ די שוװעֶסטעֶר, ווע 5 
זעָנעָן זיך אײַנציגװײַן צוּגאַנגעַן, 

די שוועָכְטעֶר טאַריאַ כיט מאַניאַץ זעָנעֶן 
אַרײַן איַן נאָרטעֶן אוּן שפּאַציִרעֶנדיג האָט זי מאַ: 
ניאַץ ‏ דעָרצעהלט דאָס גרויסקײַט פֿוּן דעָם מאָנאַט; 
טיָר, אַז עֶר איז געֲבּוֹיעֶט גאָװאָרעֶן צוּריִק מים 
פֿיער הוּנדעָרט יאָהר, זי האָט שֶנגעָרופֿעָן פֿיִעל בֵּץַ: 
וואוּסטע היסטאָרישע נעַמעֶן, װעָלכֿץ האכעֶן דאָ 
געָװאָהנט אָדֹעֶר בּעוּפֿט דעָם מאָנאַסטיר . אין 
פֿעָרשיִערעֶנעָ מלחמות כֿון פֿעָרשיִעדנע צײַטעֶן אי 
מעָן עֶטליִכֿעָ מאָל אוֹיפֿין מאָנאַסטיר אָנגעֶפֿאַלעֶן, 
עֶס האָט שוין גראלקן, אַז פֿוּן דעָם מאָנאַסטיר 
זאָל מעָן אַתֹּל טאַכֿעַן, נאָר די , שװועָסטעָר* האָ. 
-בּעֶן יעֶדעם טאָל איָהם פֿעָרטײַריגט אוּן פֿיעל ז: 
נעָן אוּמנעֲקוּמעַן. 

בּײִם געֶזעֶנעֶנעֶן זיך נלָך רֹעָם שפּאַציִער, 
האָט די שװקָסטעֶר איָהר געֶזאָגט 

- נעָה זיַך, מײַן קיִנד, אָבּ יוּהעַן, א'יף דעֶר 


! 
: 


נאַפֿט וועָל איַך ריך פֿיתרעָן אָנק קעֶן אוּנועֶר מאָ= 


נאַסטיר, 


א יעשי אט 


געטש 
== יש לוט /מ יי עו 


5 


אָבּגעלאָוט, אַז עַםס װעֶט זיַך עפֿעַנעַן ד! טהיר אי 


א , עָרג 6 { א אַ דאָרפֿיש | 


: יד 5 וגעשפאַר 4 יש ריס א אויף. 2 
א אי הע קעלפ א 


עלפטעס קאפּיטעל. 1 
צְווישֶׁען פְרֶעמְדֶע. ‏ / 


פֿאַרנאַֿט װעֶן די זין דאָט ױך נאָר װאָפ 3 
אַנגעהויבּעֶן זעַצעַן, האָט זיַך מאַניאַ דאָם ערשטע ' 
מאָל געפֿונעָן אַלײַן אין ציִמעַר. | א 


-- עַנדליִך אַלוַן, האָט זי צוּ זיִך געואָנט 
ינויפֿנעָהמנדיג הע געדאַנקעֶן--גאָט, װאָסאיך - 
עב איב;;-געַלעַבּט, װי לעַנּט מעַן שוֹין אינּעָה 


די נאכֿט.. איך זאָל פֿוּן דאַנען בּעַפֿרײַט װעַרעַן. 


די האָפֿעַנוּנג האָט אִיָהר אוֹיף אַ מינוט ניִט - 


אוּן עַס װעֶלעֶן אַרײַנקומען איָהר פֿאָטער ; איה. 

מוער אֶדעֶר א א 
-- עֶר האָט דאָך מיך אַזֹי לע און אך / 

האָבּ איָהם פֿעַרבּיַטען אוֹיף רעָם לוהװיגען. ‏ / 
אונטער דעָם װאָרט ,דעם" האָט. געװאָלט. 0 

אוימדריקעָן איִהר גאַנצעַן כעס, איהר גאַנץ עַקעל- - 

הײַט צוּ. איָהם אוּן פֿאַר איהר האָט זיך פֿאָרגץ= - 

שמװלט ראָס שרנקליכע בילר פֿון דער פֿעַװאַנ ‏ 

גענער נאַכט, װעֶן עֶר האָט ד אַ פֿעַר'חלשטץ / 


וי ליעב 


זײַנע גוטע ון 


ער הא 


ה צרו יפֿ; עװואָרפֿעַן אוֹין: איָהר, אוּן זי מיַט איָהרע 
1 קרעַפֿטעַן האָט איָהם אַזוֹי אָבּגעשטויסען פֿוּן 
! זך און געַמאַכֿט אַ געװאַלד, אַז אַלֹעַ אין הז 
זעַנן זיַך אָנגעַלאָפֿעַן אוּן װעָן ניט אַן זאָל זי 
געֲועֶזעֶן אָבּראַטעֲועֶן פֿון לוּד יס העֲנד, דער 
/װײַסט, װאָס עס האל שׁוֹין מיִט אֹיָהר געֲװאָרעַן? 
אוּן װען יאַן איִז מיט אֹיָהר אַלײַן בל 
בַּעֶן האָט עֶר איָהר אע נגט, אַז זי זאָל שרײַי 
בַען אַ צעַטעלע צוּ איִהרעַ עַלטעַרעֶן אוּן עֶר װעָנ: 
עָם שוֹין צוּשטעלעַן און זי האָט אַזוֹי געַמהּן. 
א אוּן זױַ װאַרט אוּן גלוֹיבּט, אַז די עַלטערעֶן 
װעֶלעֶן זי געַפֿינעַן. 
: געדענקט, אַז װעֶן זי האָט ‏ אַניעֶן נע- 
צעמעֶן עֶר זאָל זי אֶבּפֿיִהרעָן אַ הײַם, האָט עָר 
: != נעַעַנטפֿערט+ ‏ 
6 -- דאָס קעַן איִך ניט טהוּן, איך קעֶן נאָר 
א ְּסוֹד סוֹרוֹת איִבּערנעַבּען אַ צעטעלע אַייעֶרעַ עֶל- 
- טעֲרען. 
: אוּן װעָן ײ האָט אִיָהם געפֿרעַגט: / 
-- מְאוּ געֲפֿין איך זיַך ? איך װיִל שרײַבּעַן 
{ = שײַנעַ עַלטערעֶן, זײַ זאָלעַן װיִסעַן מאוּ מיִך אוֹיפֿ. 
2 : ווע האָט יאַן געעַנטפֿערט: 
יו ן ! יי דאָם מאָר יי יט זאָגען, און זי. האָם 
0 אָר אָנגעשריעבּען אַ פּאָר װערשעַר אַז זי געַפֿינט 
= יע פֿעָרשלאָמען אין אַ ציִמעַר און בעָט מעַן זאָל 
זי ראַטעַװעֶן. 
// צּ יאַן האָט צונעשטעלט דאָס צעֲמְעֲלע 
0 אנהרע עֶלטעֲרעֶן, װײיַסט 1 ט. און פֿין נעַכֿטען 
אי וא האָט זי איָהם שוין ניש געַוְעַהְעֹןף. / | 
= ואָן האָט ‏ גע 8 
לע אִיְהועָ עַלטעֲרָז. יאָן אָמר ד 


ךל 2 פא גע 2 


= = יַניס גוטסקײַט איז געֲועְן פֿאַר איָהר אַ 

רעַמעֲניִש, ה האָט עִם ניט פֿעַרשמאַנעַן. | 

-- האָט עֶר מיך געַװאָלט ראַמעֲװעַן, האָט' . 
עֶר מיַר בּעַדאַרפֿט זאָגען װאוּ איך געפֿיַן ייִך. 

דאָט אָנגעֲהוֹיבּנְן אַרומגעָהן אינּעֶר דעַם 
ציִמעֶר אוּן זיַך אַלץ מאָל מיט בֹּירץָ העֲנד נֹע= 
פֿאַפּט בּײַם קאָמ. 

-- איך פֿערשטעה גאָר ניִט! איִך פֿערשטעה 
גאָר ניִט! 

מאַניאַ איז געַועִן זעהר צוּפֿריעדען װאָס מעַן 
האָס ז געַלאָזט אַלײַן. 

איהה גאַנץ לעבּעַן, איָהר נאַנצע פֿעַרגאג- - 


געַנהײַט איִז איָהה איצטער פֿאָרגעַקוּמעַן וי איך 


אַ פּאַנאָראַמע. : 
זי געַדענקט זיך נאָך אַלם קיַנד װײַ זי פֿלעַנט 
אַרומלויפֿען נעבּען דער שטונ, נעֲבּעַן דֹעָר מיָהל; 
יע זיך מיט. די פֿיִסלעַך בּם בּרעַג פֿון 
טײַכעָל. אַלעַ אין ראָרף האָבּעַן זי ליַעבּ געֲהאַט, ‏ 
אַלע האָבּעַן זיך געניאַנטשײט מיַט אֹיהר. דעָה. 
טאַטץ איז זעַלטען נגעַיעועַן צוּ הוֹיו אָדעֶר עה 
אי געַלעַגעְן אין מיהל אֶדְעֶר עֶר איִן אַרימגע- 
פֿאָהרעַן איּנּער די דעַרפֿעַר און די מאַמץ מיִם 
דער ּאָכּע זענעַן שטענדיג געַװעָועֶן פֿעַרנוהטען, - 
שטענדיג האָבּעַן זי געַקרעפֿצט אוּן וק קײַן 
שמײַכֿיל האָט זי קײַן ר / 
װאָרט האָט זי זעֶלען נעָהעֶרט. אין ד;ּ 
טען אַ קעגעִן--אין װײַסען 6 איז שׂ 
ועזעַן ליכטיג, שטענדיג איַו דאָ 
פֿרעהליך, מענּשען האָבּע 5 
7 שא מאָל, װעֶן עָם האָט א 
פִמעָר אַזוֹי ליכטיג געַלױכֿטען, לע 
בּעָרלוימֿען דס בַּקעַל. איער ; 


4 א 


יט יי 


ח). 


שריה ייה = ק= 
ליפ טאקשששל טי 


װײַטען הוֹיז, שטעַלען זיך יי די שפּיַץ פֿינגעֶר 


אוּן אַרײַנקוקעַן איַן פֿעַנסטעַר אוּן דאָרטעָן אִיָו 
געֲוועַזעֶן אַזוֹי שעַן, אַזוֹי גוּט, אַ מחיה. געֲזוּנטע 
שטאַרקע אָנגעַגעסענע מענשען, אַ סך געסט... 

אַזוֹי לאַנג פֿלעַנט זי שטעדן בּײַם עג 
סּטער, בּיַז עֶס פֿלעַגט אָנלױפֿ! צִן זי מאַמע, אָדעֶר 


אַניעַלטערע שװעסטעָר אוּן פֿאַר די צעֶפּלעָר ױ 


שלעֲפֹּעַן אַ הײַם. 

- דאָס נאַנצעַ דאָרף האָט, מעַן ײ שוֹין 
איסגעַזופֿט אוּן זי איַז נאָר דאָ: פֿלעַגט מעַן אוֹיף 
איָהה אָנשרײַען. 

אוּן מאַניאַ פֿלעגט קוּמען אַ הײים חֹאוּ עָם 


איז אַזוֹ פֿנסטער, די גאַנצץ שטובּ בּעַלײַכֿט אײַן 
קּלײַן לעמפּעָל און שװאַרצץ גרוֹיסץ שאָטעַנס בּעַ- 


דעקעַן די װעֲנד. 
דער מאַשע עֶסט װעֶטשעֲרע אוּן פֿעַרזפֿצט 
דעַן ביסען, װאָס עָר נעהמט איִן מוֹיל, די מאַמע 


קלאָגט זיך שטענדיג, אַז ם מהוט ! זי עָמֹּעָם װעָה. 


די בּאָבּעַ זיצט. אין אַ װיַנקעָל אַיינגעהוֹיקערט אין 


דרײַען אוּן קוּקט 6 שרעָק יע אוֹיגען 16 דער 


נאַנצער שטיב. 
צװײַ עלטערע שװעסטער, װאָס האָבּעַן שוין 


מעַנעֶר מיט קינדע-לעך זענעַן אוֹיך דאָ, זײַעֶרע 
-מענעֶר זענען נאָך יונגע לײַטלעך נאָר בלאַסע, 


שװאַכֿע, דערשלאָגעֶנעַ. די קי יִנדעֲרלעַך אֶדעֶר שלאָ- 


פֿען אֶרעֶר 5 װײַנעֶן. 


אוּן מאַניאַן כאַמּט אָן א שרעָק, די האָט 
מוראָ און טראַכט װעגען דעִם שעֲנעָם װײַסען הויז 


| == מיט די פֿרעהליכֿע גענונדטע אוּן נוּטע א 
- װעֶלכֿעַ. זענען ששענדיג דאָרטעַן פֿרעהליך. 
ועֵן מאַניא איַז א עוואק אוּן אט | 
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מערקט אֹיהר שענקײַט. רֹעָם עַקאָנאָנוֹם פֿאַמיליע 
האט איה ליעם בּעֲקוּמעָן אוּן אָפֿטמאָל פֿלעגען 
די ,פּאַנעַם' זיִצען מיִט איהר בײַ דעֶר טהיר און. 
פֿעַרבּרעַנגעֶן. שפּעַטעֶר האָט מעַן ד אָנגעֲהוֹיבּן 
לעֶרנעָן לַעֲזעֶן אוּן שרײַבען. 

אוּן איִן אַ קורצץ צײַט איַז מאַניאַ, הי איַן 
האָרף פֿלעָגט מען זאָגעַן, געַװאָרעֶן אַנאמת'ע 


פּאַנעָ", ,אַז מעַן האָט גאָר ניט געַקעֶנט דעָה- 


קעַנעֶן אַז עֶס איִז אַ יודיִש קינד". 


נאָך שפּעַטעַר האָט דֹעָם עקאָנאָמס פֿאַמיליע. 


מאַניאַ'ץ אַרײַנגעַבּעַטעַן צוּ זיך אין װײַסעַן הויז און 
פֿלעגען מיט איָהר אָפּט פֿעַרבהענגעַן. 

נאָך שפּעַטעַר, פֿלעַגט מען מאַניאַין אַיינ.. 
לאַדעַן אוֹיף די אָבעַנדען-אויף די געַבּורטסטאַגעַן 
גלײַך מיט אַלע געַסט. 

אוּן די געסט פֿלעגלן אָנקװעלען פֿוּן פעניאַיס 


) 


שען אוימזעָהן, פֿון איהר רעדען און פֿון איהר' 


בּעֲנעָהמעַן ‏ זיך. 


5 5 = =+ ידידי 


אוּן די , פּריַציִם' פֿון די אַרומיִנץ דעַרפֿעַר,. 


װעַן זי פֿלעַנען זיך בּעַגעַגעֶנעְן מיט הי לייִזעָה 


שרה'ס, פֿלענען זי אֹיָהם. זאָנען 


-- נוּ, לײַזער, האָסטוּ עִם אַ טעכטערעל, אַז. 


זַ ‏ מג אָנשטעהן אין גרעסטען פּריניִשעַן הוֹיו! 

ר' לײַזעַר שרה'ס פֿלענט עָם אוֹיסהערען מיט' 
פֿיעל נחת אוּן דעָרנאָך זך בּעֲריִהמעֶן פֿאַר זײַנץ 
בּעֲקאַנטע: | 


יי מיין לאר 


{ מטניאַטשקע קאָן זַך אוים'שענהנען 


מיט דוַם גרעסטען פּריץ, ז אין שוין בײַ מיר אַ | 


פּאָלנץַ מענש. 


אומעטוּם פֿלעַנט רי לײַזעַר שוהט שמאָל=ײי . 
צירעַן מיט זײַן מאַניאַן, װעַלכץ אי גאָה ניט' . / 
עָהנליך שיף זײַנע איבערגע קירעַת ‏ 6 
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! אין צימער האָט שׁוֹין אָנגעֲהוֹיבּעֶן טינקעַלעף 
װערּען, זי איז צוּגעַנאַנגען צוּם פֿעַנסטעַר אוּן 
אַרוֹפגעָקוקט אין גאָרטען, זי האָט אָנגעֲהוֹיבּעַן 
פֿעַרטרײַבּען די געדאַנקען װאָס האָכּעַן אױפֿגעװעקט 
איָהר . פֿעָרגאַנגעַנהײַט נאָר זי האָט רי געראַגקען 
ניַט געֲקאָנט אָבּטרײַבען. 
- פאָרַעֲמעֶר טאַטע !--האָמ ײ מיט אַ זיפֿין גע- 
ייג גר האָס עֶר ר ירט מֿיט / זײַן 
ץ אוּן איִצטער װעָט עֶר זיך דאַרפֿוון | עמ" 
אוּן נײַע געֲדאַנקען האָבען איצט פֿערנו 
איֵהר מוֹח: װי אַֹי װעָט זי מאָרגען קאָנעֶן קוּ. 
מעַן ציריק אַ הייִם. זצ װעט דאָך רי גנאַם נים 
קאָנעַן איבּערגעהן פֿון גריים בּויוֹן, 
= = -- גאר זאָל שזין זײַן, װאָס זאָל זײַן. 
עו װײיַערע- האָט וט געַטראַפֿט וװעָנעֶן 
דעָם מאָרגענדיגען טאָג, װען ת װעֶט שוין זיַך 
בּעפֿרײַעָן. 
עֶס האָט זיך נעַעֶפֿעֶנט די טֹהיה אוּן עִם 


אי אַרײַנגעֲקוּמען אַ פֿרױ מיט אַ אָנגעצוּנרלנןף 


לאָטש אין די הענד. 

-- אוּן איָה- זיצט אַלײַן איִן דוד פֿ;נפטעַר-- 
העָט + געזאָגט--ייכ: איָהר, אַז דאָ האָבּעָן נֹעַ- 
פֿר;גט אויף אַייך אַ יוד כיט אַ יודעָנע, זײַ זאָגען 
אַז זײַ זענען איער עֶלטערנִן---עֶס קאָן ניט זײַן, 
אַז אַזעלכֿע בּרודיָגעָ מעַנשען זאָל זײַן עֶלטערען 
פֿון אַאַ געָטליף שעַנעַנקע װי דו בּיִוט. 

מאַניאַ, אַ ציטעֲרדיָגע, האט זיַך אוֹפֿנעָכאַ= 


פֿון אֲיָהר אָרֵט., * 
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צוועלפטעס קאפּיטעל, 
9 וי 
ן אַ נַאכְט, 
-מאַניאָ האָט די פֿרױ אַרוּמגעכּאַפּט אין זי 
אנגעַהוֹיבּעַן קוש 
-- זאָגט מיָר, ליִעבּעַ, אֹיָהר האָט געֲזעָהן 
ֹ מײַנע עֶלט: עֶרעֶן ? װאוּ זעַנעֶן זײַ איִצטעֲר, לאָזט 
| זי אַהײַן צוּ מוד, איך היל זײַ זעָהן, קומט לאָמיר 
געהן צו זײי. 


-- גאָט איִז מיַט דיָר, װאָס אין דיָר אֵיינ= 
געפֿאַלען, איִך האָב זײַ נים נעֲוֹעָהן, איַך האָבּ 
' נאָר געֲהעָרט, איך בּעַט דיך דוּ זאָלסט קײַנעָם 
א ניט זאָגעַן, אַז איך האָבּ דיַר דעַרצעֲהלט, איך האָּ 
ניִש געֲואוּסט, אַז דוּ װיִלסט. זײַ זֹעָהן, מעַן האָט. 
מיַר דעַרצעהלט, אַז דוּ בּיִוש אַנטלאָפֿען פֿון זײַ, 
וי פֿון א גיהנם האָסטוּ זיַך פֿין זײַ אַרוֹיסגעכאַפּט. 
וי אוּן דוּ בּיִזט געֲקוּמעַן צוּ. אוּנז. | 
שי -- ועָר האָט דיַר געואָגט אַועַלכֿעַם? איך 
: פאָבּ ליעב מײַנץ עֶלטערען װי מײַן לענעַן און : 
מאָרגעֶן פֿאָהר איך אַ הײַם. 
-- פאָרנעַן פֿאָהרסטו שוין אַ הײַם? האָט 
בי פֿרוֹ פֿעַרואונדעָרט געפֿרעַנט אוּן |אָנגעשטעלט 
אוֹיף מאַניאַן אַ פּאָר. דעַהּשהאָקענע אוֹינעַן. 
|-- אודאי מאָרנעַן, װאָפּ דען ? דאָ װעָל איף 
בּלײַנעַן, װאָס האָבּ איך דאָ צוטהין! ‏ / 
-- איך פֿערששעַה גאָר ניט װאָם דאָ קומט ‏ / 
פֿאָר, אייב אַזוֹי װאָס האָט דאָ אַזאַ ַגרינע אי 62 
!מהון אין אוּנזעַר הײַליג 5 0 7 
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ו 5 יש זי קניל בי טסיש בש בע ריש 1 יי 
8 די פֿרוֹי האָט מאַניאַץ אָנגעַהוֹיבּעֶן קוּשען 


די העַנד אוּן זי נאָך אַמאָל געֲבּעַטעֶן זי זאָל ק 
נעם ניט איִבּעֶרגעבּעֶן, אַז זי האָט זי פֿון + 
דעחואופט, אַז איִהרע עַלטעֲרעֶן זעַנעֵן דאָ אל 
-- איך װעָל ניט דעָרצעֲהלען, זאָג מֿיַר נאָר 
{ וא זענעֶן ‏ זײַ איִצטער. 
= איך װײיִם גיט, זײַ װעֲלעֶן דאָ מאָרנעַן 
:אזיך געֲויִם |קומען, נוּ, אַ גוטץ נאַכט, איך בְּרוֹיך 
געהן, איך האָב נאָך געֲנוּג אַרבּײַט. 
די פֿרוי איַן אַװעֶקגעָנאַנגעָן אוּן מאַניאַ האָט 
זיַך אַבּיִסעָל בּעֲרוּהיגט. 
: = נעֲוֹיִם ועֶלען זײַ קומען מאָר:ען, װעַ- 
לעֶן מיִר צוזאַמעַן פֿאָהרעַן אַ הײיַם. עִם װײַזט אוֹיס, 
אַז זײַ האָבּעַן בּעֲקוּמעֶן מײַן צעטעֲלע און. האָנן 
 {‏ מיַך געָפֿונעַן. נוטעַר, אָרעַנטליכֿעַר יאַן ! עַר האָט 
מאַקע מײַן צעֶטעֶלעַ צֶבּגעֶגעֲבַּעָן. 
4 עָם איז אַרײַנגעַקימען די שװעַסטעֶר מאַריאַ 
= מיט אַ מאַץ טע װאַכֿעַן אוּן אוֹיף ועֲלכץ עֶס 
איַז אוֹיךְ געַשטאַנעַן צװײי גלעָזעֶר טיי. 
0 -- עִם איז דיָר לאַנגװײַליג, מײַן קינד, איף 
צנן געקוּמעֶן צוּ דיַר דוּ זאָלסט ניט זײַן אֵלין. 
. פאַניאַ. דאמ זיך דערפֿרײַט מיט דעָר גוּ" 


אט זי אֵיָהֶר עמעס דעֶרצעֲהלעָן װעֶנעַן איהרע 
הע ועֶן יעָנעַ פֿרו װאָם האָט אַרײַ נג עבּראַכט 
דעם לאָמפּ א װײַפט זי דאָך אודאי אויך, 
| און מאַניאַ האָט עהװואַרטעָט, אַז די שװעַטטעֶר 
- ,מאַריאַ" זאָל אָנהוֹיבּען דעֶרצעהלעֶן װעָגעֶן דעם 
צעזוך פֿון איִהרע עֶלטעֶרעָן. '0 

| = צֹאָר די שװעָסטעָר האָט זי אַיינגעלאַדען זיַך 
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די קטדשקטטט שי טשט טעה הידה יי 
קיטע עשיריס עיינ ירב 


ור זדירקדדיש-ששיק ר 


עייערעע ער וע וב טי לונ ריר יי 6 


דאָם ֿעַנסטער איז געוו אָפֿעַן אוּן אַ נוײַ 


טעֶר מחיה'דיגעָר ריח פֿון דעָם גרוֹיפען נאָרטען 


װאָט געַטראָגען אין צימעף. 

-- זעָה נאָר װאָס 88 אַ שענע נאַכּט הײַנט. 
איז, האָט זיך די שװעסטער אָכּגעַרופֿעֶן אוּן אַרוֹיס. 
געַקוּקט פֿוּן פֿענסטער 

אוּן עִם איז װירקליך נְעֶױּעֶן אַ שענעַר אוֹים-. 
געַלײַטעֶרטעֶר בּלוֹיעָר היִמעַל אוּן די נאָך יונגע. 
לבנה פֿון די עֶרשטע טע: פֿון חוֹדש הא גע 
שפּאַציערט אין עִם האָט זיִך אױיסגעװיוען, אַו = 
אֵיילט. זיַך עָרעֶץ אין אַ נײַטיגעַן גאַנג. 

- נאָך דער טהײי װעלען מיַר װיַעדעֶר אַכּי- 


סעל געָהן שפּאַציערען איַן גאָרטען, האָט זיך שיט 


נעָר ניטתג אוּן אין נו נאַכט האָב איַך שטענדיג 
ליעב צ שטאַצוערען, אי נאָרטען, װעַן די בּוי- 
מעָר סוֹד'ן זיך שטיל א ין לויבּען גאָט פֿאַר זײַן 
שענעַר נאַכֿט, פֿאַר דער לבנה אוּן שטערען, װעַלכץ - 
בּעַלײַכֿטען גאָט'ס שעַנע װעֲלט. װײַסטו מײַן קינר, 
אַז אַלעָם, װאָס לעַנט אוֹיף דער װעֶלט, דאַװענט. 
יעֲדעַן. פֿריִהמאָרגעִן אוּן יעדעֶן אָכעֲנד פֿאַר דעם, 
װאָס לעֲבּט אײַבּיג, פיל די בּוימעַר און דֹאָם. 
גראָז אוּן אַלעָס, װאָס װאַקסט. א 
-- אוּן אַפֿולו דעָר טײַך,.--רופֿט זיַך פּלוציִם 
אָן מאַניאַ אָנקװעַלעֲנדיָג פֿון דעַר שענער נאַכֿט, 
בּײַ אונז אין דאָרף לױפֿט א קלן טײַכֿעל, אוּן. 


גערוּמעַן די שװעָסטער, איִצטער איז דאָרטעַן קיי= 


אין ד: שענע זוּמעָרדיגע לבנה-נעכּט פֿלענ = 


ליעב האָבעַן זיך אַראָגלאָזען פֿוּן אונזער בּעַרגעל, 
ואוּ עָס געפֿינט זיך אוּנזעַר הײַזעָל, איִך פֿלענ 
געהן אַראָפּ, אַראָם בּיז איך פֿלעג קומעָן צוּ איג-. 
קר טײַבֿעל, און איך עג זיך וצ אויף א 
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| שטיין,. װאז כּײַשאָג = װאַשען : דאָרפֿיַשע. בּעל 
הבּית'טעס װעָש, איך פֿלעג זי זעֶצעֶן אוֹיף דעָם 


=אן 


שטייַן, אוּן ששיל איז דאַן געֲועַן, איִך פֿלעג דאַן 


בל 


העָרעֶן ראָס זיִסע קוֹף פֿון מײַן פֿאָט! עָר, װעלפ: עֶר 


האָט מִיִט אַ שטילען סע נגוֹן געדאַװעַנט מעריב 
אוּן דאָסּ ששילעַ רוֹישען פֿון שײַלעל פֿלעָג ‏ איִך 
העהעַן,. אוּן עס פֿלעגט זַיִך מיַר אוױסװײַזעַן, אַז 
דאָס מײַכֿעָל דאַועָנט אוֹיך מעריב צוזאַמעַן מיַט 


מײַן טאַטעֶן... 


-- מײַן לֹיִעבּ קיַנד!--האָט די שװעסטער זי 
אַרוּמגעכֿאַפּט אוּן אַ ק וּשׁ געַנענּען, דוּ האָסט אַ 
זעלטענע רײיַנץ שענע נשמה, װעַלכֿע קעָן מיִט 
תּפֿילוֹת דעַרגרײַכֿעַן בּיַז איַן די היִמלעַן, דוּ זאָנסט 
אמת, טײַכֿען אוּן ימים דאַוענעְן אוּן לוֹיבּעֶן גאָט 
אוֹיך.. 
א פּאָר מִיָנוּש זעַנעֶן זײַ געֲזעֶסעְן ששיל, אוּן 


אײַנע דער צװײַטעַר קײַן װאָרט גיִט געָזאָגט. 


די שטילע נאַכֿט האָט זײַ בּייִדעֶן געֲצוֹינען 


עָרגעץ װײַט-װײַט. 
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0 שפּאַציִערען צוזאַמען אל אִיִן ‏ גאָדשעַן, ‏ קוּם ! 
4 


א 


, - - -- איַן אַזעֲללע נעֲכֿט איִז אוּנזעֶר דאָרף אַזוֹי 


שען--רופֿט זיַך פּלוצים אָן מאַניאַ: --אָ, װיַ װאָלט 


איִך איצמער ג;װואָלט זיִצען געבּעֶן אונזער טײַכעל, 


- װַעֶלכֹֿעָס רעָדט. אוּן דאַװעַנט געֲויִם איִצטעָר אין 
! אַזאַ נאַכּט אַזוֹ 7 מאָרגעַן איִן דער צײַט על 
איך שוֹין געוו יס דאָרטען זײַן, אַ יא שװעָסטעֲר 


! מאַריאַ? 

= = יאָ, מײַן קינד, קוּם לאָמיָר געֵהן איצטעַר 
 /‏ חה גוין,. אין 6 לכץַ נעָכט האָבּ איך אַזוֹי 
| ליעב דאָם ששילקײַט, אַז איך האָבּ אַפֿילו ניט 


ילע צו, הערעַ יע אײיגענע טיט, דאָ איִן אַז' 


4 א  -‏ ע יט ,טל יי אי אע ר יא 
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יייז יע יירד ער דלי גניר ריע ער ענעי :12 - אטא 


נעבּעַן פֿענסטער איּן אַרוֹיסקוק; :יי איִן דרוֹיסען. 


זײַ זעַנעַן װיַעדער שטיל אֶהן װעֶרטעֶר גץ- 


בּליִבּעַן זיצעָן געבּעֶן פֿעַנסטער. 

איַן דער גרוֹיסעַר שט;לקײַט האָט זיַך פּלוציִם 
געֲהעֶרט אַ שען האַרצרײַסעַנדיַגעם זיַנגעֶן פֿוּן גענעַם. 

-- אַך, װי שען ! װאָס פֿאַר אַ ליעבּ געֲזאַנגן 
די זיסץ שטימען צוּגעֲהען זיַך איִבּעֶר דעָם האַר- 
צעַן--האָט מאַניאַ. געקװאָלעֶן. 

-- דאָס דאַװנעֶן אונזעֶרע שװעמטער אוּן לוי- 
בּעֶן דעם נאָמעַן װאָס לעֲבּט אײַביג--און די שווע- 


לעגט די העֲנד, אוּן מיִט פֿעָרגלאָצטע אוֹיגעַן האָי 
בּען איהרע ליפּען אָנגעְהוֹינּעַן שעפטשען, טול 
װעָרטער. 

האָס זיַנגעַן האָס זיך אַלֹעַ מאָל הער 
העכֿעֶר אוּן העכֹעֶר אוּן דערנאָך ניִדעריִנעֶר אוּן 
נידעריגעֶר בּיַו עִם איז אינגאַנצעַן שטיל געװאָרעַן, 
דעַרנאָך איז די שװעַסטער מאַריָאַ אױפֿגעַשטאַנען 
פֿון איהר קניען אוּן האָט איִה געֲואָנט: 

-- איצט האָב איִך געַכּעטען פֿאַר דיָר, מאַניאַ, 


דעָם װאָס לעַכּט אײַניג, עֶר זאָל מוחל זײַן הײַנע 


אַלע זיַנד, עֶר זאָל דײַן האַרץ װײַכֿעַר מאַכֿעַן, אַז 
דוּ זאָלסט געהן אין גוּטען װעג. 


-ד כַּיִן איך דעַן אװי ו6ן דיג ?-האָט יט 


געפֿרעגט. 


-- דוּ בי אונשולדיג אוּן דעריכּעַר פֿעַר. | 


שטעהסטו ניִט דײַנץ זינד, װעָן דוּ זאָלסט. פֿעַר- 


שטעָהן, װאָלסטו איִצט צוזאַמעַן מיִט מיָר גב 1 


"= 


גאָט, עֶר זאָל דיר מוֹחל זײַן, איך בּיִן הײַ 


טעֶר האָט זיַך געשטעלט אוֹיף די קניע, פֿעַר. / 


אָבעָנד ניִט געגאַנגעַן מיִט. אַלע שװעַסטער = 1 
קלוֹיסטעָר, װײַל איך האָבּ 4 לט (מוט. יה צו/ , 


| זאַמעַן בּעטען זײַן ליַעבּעָן נאָמעַן. װעַן איִך האָג 
- | געָקניֶעט, האָג איך ניִט געֲזעָהן אין דיַר קײַן בּעַ. 
דעַרפֿעַניַש, אוֹיךְ זיך צוּ שטעלען אוֹיף ר קניע 
פֿאַה דעָם האָס לעַבּט אײַבּיג. 

| = -- שװעַסטעַר, װאָס רעָדט אֹיהר? איך נִין 
דאָך אַ ידיַש קינד... 

-- דו' ביוט אַ זיַנדיַגע, מאַניאַ. 
- - אין מיַטעַן די רער איז אַרײַנגעַקומען אין 
ציִמעָר די פֿריהעֲריְגע פֿרוֹי אוּן געֲזאָגט: 
0 -- אוּנזעֶר עֶלטעֲרעַ שװעסטער איָרינאַ, האָט 
אַייך בּאַלד געַלאָזש בּעַטעֶן צוּ זיַך. 
| -- געֲװיִם װאַרטען אוֹיף מיר דאָרט טײַנע/ 
עֶלטעֲרעָן, האָט מאַניאַ מיִט פֿרײַר געָזאָגט. 
: די שװעַסטער מאַריאַ אוּן די פֿרוֹי האָבּעָן 
זיַך דעָרשראָקעַן, אומגעַקוּקט אוּן זעֶנעַן אַלע דרײ 
- אַהױיכגעגאַנגעָן פֿון ציִמער, 


0 אי ריא 
,ּ ,1 א א 
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ר יאטרין בטיי 2 אל ער ארי יי 


דרייצעהנטעס קאפּיטעל, 
בּיי דער שוועסטער ,אירינא". 


עַן מעַן האָט מאַניאַן אַרײַנגעלאָזש אין ‏ 

צימערעַן פֿין דעַר עֶלטסטעָר שװעָסטעָר ,אירינאַ", 
אי ,מאַריַ" מיט דעָר 8 הרוי אַרײַנגעָגאַנגען אין - 
אַבּעַזוּנדעֶר ציִמעַר. 

-- נוּ, האָסט איָהר געזאָגט, אַז איִהרע עֶלמע. 
רעַן זעַנעֶן דאָ געוועָן פֿיענעַן אוֹיף עֹיָהר! 

- אאָ. 

-- װאָם פֿעַר אײַן אײַנדריק האָט עס געַמאַכֿט 
אוֹיף איָהר? : 

-- זי האָט זיִך זוָהר דערפֿרעהט און. האָט . 
שי אט לױפֿעַן צוֹ זײַ. איַך האָבּ איָהדנץ. 
בּעֶטֹעֶן, וי זאָל קײַנעִם ניִט אינער געבּען, או איך 
הש רער הלט גע איהרע ער 

: נָהר גלײַך האָסט: געָטרוּן, זאָל זי מײַונען, - 

אַז מיר א ניִם, אַזוֹי װי זי זחהט ניט איהרע 
אוֹיערעַן,, אַזוֹי װעָט זי שיין ניש זעַהעַן איִהרע 
עַלטערעַן,. אוֹיף אונזעָר שװעַסטער אירינאַ קענען 
מיר זיך שוין פֿערלאָועַן, אַו זי וע מווען פֿעַר-. 
עֶפען איִן איהרע עֶלטעֶרעֶן. בש 

- אוּן וואוּ זעַנען יוצט איתרע עַלטערען 

- זי זעַגעַן צוריק | אװעַקגעפֿאָהוען, מעַן האָט 
זײַ פֿעַרכעָרט, אַז דער טאַכטעַר אין בּײַ אוּנו 
נימואָ. 

-- אוּן מעמער גלויבּען זי ניִט, א װעַלע 
קומען מֹיִש פאַליצײַ? עי 

-- די שװעלען פֿון אינזעָר מגאנטסטיר. 


: 4 7 . 8 
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ינאָך פּאָליצײַ ניִט איבּערגעַטרעְטעֶן. 
-- מעָן װעָט זי דאַרפֿעָן פֿון דאַנעַן א 
יפֿיִהרעַן אוֹיף יעֶדעֶן פֿאַל. 
-- איִבּעַרפֿיִהרעַן ז, איז געַפֿעָהרל; יִכֹעָר, הי 
זי זאָל בּלײַבּעַן דאָ. 
-- דאָ, האָכ איִך מודא פֿאַר אַ געֶפֿאַהר. 
-- האָבּ קײַן מוֹראָ ניִט. װעָן חפ וּשלוֹם דאָס 
יגעפֿאַהר װעָט זײַן נאַהענט, לע מיַר ז! אוֹיס- 
בּעַהאַלטעַן אין אונזערע קעלערס, אַ היִן װעֶט אפילן 
דער רוח ניִש קענען קוּמען, װעָם אינו אֶבּעֶר געֲלוּנ- 
גען זי אי:עַרצורעדען, זי זאָל מיט איָהד אײַנעֲנעָם 
װיַלעַן געָהן צוּם שמד, דוַן האָכען מיַר שוין קײַ 
(מורא ניט, װען אפיל י איִהרע עַלטעֶרעֶן זאָלעַן זיַך 
דײָ װיָפען.. זײַ ריהיג, אַזאַ ליעב קינד, װי אוּנזער 
צוקונפֿטיגע שעסטער מאַניאַ, װעָלעֶן מַיִר ‏ שוין 
.יט אַרו ילא 
| = נו, מען דאַרף אַרײַנגעהן צוּ אונזער עַל- 
שער { שװעכשער זעָהן װאָס מאַכעַן זײַ דאָרטעֶן, 
ין דוּ בּלײַבּ בּײַ זיך אין ציִמעָר, אמשר װעָט מען 
די דאַרפֿעַן. 
אט אין 8 רײַכֿע בּעמּוצטץ גרוֹיסע זאַלע, מיִט אַ 
ניִדעעריגע כּטעֲליע װײַ אַ קימאָל, וי יס איז געבּוֹיעְט 
0 ! די פֿאַרצײַטיגע גטבַּדעָם, אוּן מים אַלטע מאַלערײ, 
: און -מיָט. פֿיַעל הלגע בּילדער אויף די װעֲנר, 
9 בי יא בּוֹימ; על-לאָמם פֿין פֿעדשיערענע קאַליַטרען 
-פֿײעֶר, איבּערנעדעקט - מיִט 6 וײַדעֲנעם אָנּאַזט? 
0 | יו געַזעֶסעַן אַיפֿרױ. פֿון אַ יאָהר זעָכֿציג מיִט גרוֹיעַ 
זילצערנע. השָהר, אֶכֹעֶר א דאַנק אֹיָהר פֿאַרביג גי 
א ר גלײַכע. שטאָלצץ חאוקם, האָט זי 
נהן א כך יוּנגעָר פֿון איִהרע יאֶהדעַן. 
ז געועסען אין געַרעָדט מיט אַ שטימץ, 
געוואָהגט צו ב; הלע ר מיט 6 
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ניאַין האָט זי געָרעדט אַזוֹי זים צוקעַרדיג און :5 ו 
אַזאַ ליעבּען שמײפֿעל, אַן מאַניאַ װעַלכּץ האָט 4 
אין אֶנהוֹיבּ ניט ג גנ הײיַמיִש און זיך קײַן אִרט- 
ניִט געקעֶנְט געַפֿינען, האָט דך בער הונט, אוך 
רוּהיג ג עַעֶנטפֿעָרט אוֹיף אַלע איִהרע פֿראַגען- / 

-- זאָג מיר ‏ מײַן קי װײיַפטו חאָטש, יװ 
גליִקליך דוּ דאַרפֿכט זיַך שעצנן, װאָס דוּ א : 
זַך מיִט אונז צוואַמען אומיה דעָם דאַך, א : 
בּעשיִצט אונז פֿון אַלדאָס נעז אין פֿין דער בּלאָט:- 
געַר זַנדיגעַר װעלט. פֿיעל זעַנעַן דיַך מקנא, ניטי 
יַעֲדעֶר איז. זוכה דעָרצוּ. וט 

מאַניאַ. האָט געַשװײַגע; אין ניִט געזאוסט 
אָס טוּ' עַנטפֿעָרען, ײ האָט געקוקט מיִט איִהרץ. 

שעַנע אוֹיגעָן מיַט אַואַ אוּנשולדיגען בּליִק,. אַז 
די שװעסטער ,אירינאַ" איז געריִהרט געַװאָרען און 
זיך זאט ניִט געַקעַנט +:קיקען אוֹיף מאַניאַן- . 

-- דוּ בּיָום נאָך אַ רײַן אוּנשולדיג מלעךילי 
אוּן אַ שׁאֶר, אַ גרויסעֶר שאָר װאָלט געֶועֶועְן, ויעֶן 
דוּ זאָלטט אַװעֵק פֿון אונו, זאָג טיָר נאָר, סײַך . 
קינד, װאָס האָט דיַך געֶכּראַכֿט צוּ אוּנוֹבּ ‏ / 

- לוּדויג האָט מיך פֿעַרפֿיִהרט, און וי 
אַזוֹי איַך בּיִן דעָרנאָך געָקו ושיט איך אַלײַף; 
גיַט , 

. -- איִך װײַם אַבּיסעֶל די אורואַכֿע פֿן 
דײַן קוּמען צוּ אונז, װענען דיר האָב איך שוֹין - 
לאַנג נעֶהעֶרט, פ איִך האָכּ פֿון דיָר ועֶלבּסט 
געָװאָלט הערעָן. דוּ זאָנסט, אַז לוּדװויַג האָט דיַף. 
פֿעֶרפֿיִהרט , די ביוט אלא פֿאָרט ניִט 2 
קינד, טעֶן זאָל דיַך טיט געֲוואַלר נֵעְ 
װיַג האָט נאָר געָװאָלט דיך גליקפֿ 
װאָס װאָלט פֿון דיָר גלָװואָרעֶן, װעָן רוּ 
געווֹעָן בלײַבעָן בּײַ דײַנע אֶרעֶטְעָ עֶלטעֶרעָ 


ר יע ריך אזוי אומצליקלקר חתונה 
יי א עֶלטעָרְץ אוּמְגליִקליִפֿץ שוועס-- 


- 5 אט איָהר װײַסט אַלעֶס, עָר האָט. אײַך 

ט ערצעָהלט 1 האָט מאַניאַ א וואוּנדעֶרט געפֿרעָגט. 
( == אוּן װאָס האָסטוּ, נאַריִש קינר, געֶטײַנט, 
גי יעעָה, עה עֶס ' װיָל, קעֶן . אַרײַנקומעַן צוּ 
אונו, עָםּ אוָז דאָ רײַכֿץ אוּן פֿיִרשטליכֿץ קיִנרעֶר, 
א מיָר נעָהטעֶן ‏ ניִט אַזוֹי גרינג אָן אין אוּנזעָר 
גאָטט הוֹו. מֹיר געָהמעֶן נאָר אוֹיסדעֶרוועָהלטץ. 

אוך מוז דיַר זאָגעֶן, אַז איַך האָבּ זעָהר פֿיעַל 

! גומס אוּן שׂעֶנעֶס נעָהעֶדט וועָגעֶן דיָר, אוּן אַזעֶלכֿץ 

א זנ דוּ - װאָלט געֲוועָזעְן פֿאַר גונז די געָוואונשטץ 
א ליעבסמע שװעֶסטעֶר. אֶבּעֶר צוּ מײַן גרעסמען 
: א בי זיך הײַנט דערוואוּסט , אַז דוּ 


אי זֹ! טיט אַפֿעָרטטיקט קֹפ". 


1 עֶס אי שוין אֶבְּעָר 


פֿעַרפֿאַלעָן --- האָט זיך טאַניאַ אַ האַלב. 
אל יק א אוש עהאטט פֿון איִהר אָרט אוּן בּאַלה נֵעָ. 
א א זיִצען מִיִט 1 אָגעָלץ אָוטעַ קר אייף רנם / 
זעֶלבּעֶן אָרט , 

1 אע שרעָק' זיִך ניִם , טײַן ניַט, אַז מיַר װוי- 
ויִך ניט ליל אויב דוּ וויַלסט מיט אוּנז 
. בּלײַבָּן ‏ ועֶלעָן. !מַּיִר דיָך ניִט האַלטעֶן, 

: יאֶבַּעֶר אוּנזער הי יָנֹעָר. הוֹב. אי , אַז װי בּאַלר 
עם 1 עפֿינ -וועֶר. אוֹנמעֶ ! אוּנזעָר דאַך, טוּי 
ע. מיָר איָהם ‏ שי א : לע אוּנועֶרעַ קרעֶפֿ- 


די ראט אוּםין. 


א 


שׁטעָהמּ פֿאָר, אוּך- 


1 
אָנ עהויֹבַּעֶן מיַנטעָרע 


טאג יי 


"- * ו 
/חס : א 
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גליקען, װעָן מיר אָלעָן דיַר אֶקן שיץ הְבֹּ 


לאָועָן, 
--- אומגליקען ? פֿאָר װאָס ? פוּן װאַנעָן קען 
איִך עֶרוואַרטעֶן אוּמגליִקעֶן, איִך בּין אַזוֹי אוֹיך 


גענוג אומגליקליך יי. 
: 


--- מען האָט מיָר געזאָגט, אוּן וי דוּ זאָנסט 
איִצְטעֶר אַלײַן . װיַלסטו קוּמען צוּריִק צוּ רײַנע עָל. 
טעָרעֶן, װײַסטוּ, מײַן קֵיִנר, װאָס ריר שטעָהט 
דאָרטען פֿאָר } | 

--- לַיַעבַּעָ, ליַעבּע פֿון עֶלטעֶרעֶן, 

--- האָסטוּ אַ גרוֹיסעֶן טעוֹת , רי זעֶלבּץ עֶל- 


-טעָרעֶן, װאָס האָבּעֶן ריר פֿריָהעֶר אַזוֹי פֿיַעל ליִע- 


בֹּעָ בְּעָוויִעֶן, וועַלעֶן דיַך איִצטעֶר פּײַנוְגעֶן מיִט 


אַקֵעָ ענויים קשים, װאָס שלעפֿטע מעֶנשעָן קײַנען 


נאָר אויסטראַכֿטען, דײַנץ שעֲנץָ האָהר װועֶט מען 
פון דײַן שענעם קאָפּ איסרײַסעֶן אײַנציַנװײַן, 
לאַנגואַם , מעֶן וועָט דיַר אוֹיסבּרענען אײַן אוֹיג , 

טעָן וועֶט בּרעֶנעֶן דײַן לײַבּ טיט גליָה-אײַזעָנם, 
| = -- װאָס רערט איָהר 4 מײַנע עֶלטעָרעֶן וע= 
לעֶן דאָס טְחוּן מיט זײַעֶר קינד 1 נײַן , איִך קעָן זײַ. 
-- אָ, דוּ האָסט זײַ געֶקעֶנט פֿוּן פֿריִהעֶר , 


וועֶן זײַ האָבּעֶן דיך געֶרעֶכֿענט פֿאַר זײַעֶר געָמרײַ. 


כְיִנד , אֶבֹּעֶר איִצטעֶר, נאָך דְעָם וי דוּ האָסט ויִך 


שוג געָפֿונעֶן בּײַ אונז, װעֶלען זײַ זיך װעֶלעֶן איַן 


'דיַר נוֹקֶם זײַן און טהון דיָר אַלעֶס שלעכֿטס, אוּן 


אוֹיבּ אפֿילו וי דוּ זאָגסט, װועָלעֶן דײַנץ עלמע. 


רען דיַר קײַן שלעָכֿטם ניִט טהון, װעלעָן זײַ עָם 
מוּועֶן טהוּן, װײַל דעֶר רב מיט דעָם קהל װועָלעֶן 
זײַ הײַסען. 


מאַניאַ'ן איז פּלוציִם ניִם גוּם געָװאָרען, זי 
אי אַראָבּגעפֿאַלען פֿון 
' | 
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איָהר שטוהל. מעָן האָט װײַ . 


פיערצעחנטעס קאפּיטעל. 
אין די קעלערס פוּן מאנאסטיר, 


אוֹיף מזָירגעָן איִז מאַניאַ ניִט אַרוֹים דעָם 
גאַנצע: טאָג פֿון איִהר ציִמעֲר, זי האָט זיַך געָפֿילט 


+ ןיי קיר א - יי 


ניט געֲזוּנה אוּן די שװעסטער ,מאַריאַ" אי פֿוֹן ש 
איָהר. ני אָבּגעטרעָטען. ' אי 
עֶרשט פֿאַרנאַכֿט זעֶנעֶן זײַ װיִעדעָר נגעַנאַנ- 6 

געֶן שפאַציַדען איַן גאָרשען. יש 
אַנג האָבּעַן זײַ דעָם אָבעֲנד געָשפּאַציִרט | : 

אוּן די שועֶסשעֶר הָאָט ניִט אױֹפֿגעָהעָרט צוּ רע" " 
דעַן ‏ װעָגעֶן די שרעקליפֿע ענוּים קשים, װאָס עָם + 
שטעהט מאַניאַין פֿאָד פֿון די יודען אוּן פֿון איִהרע 2 

- - עֶלטעָרעֶן, װעַן ד װעָם זיך אומקעַהרעַן אַ הײַם. ו 
: -- איך ליב ניִט, האָט מאַניאַ געַעַנטפֿעָרט, : 
מעַן זאָל מיר שלעכֿטם טהין איַן דער הײַם. טײַן 
שען זיך עָם + אודאי זײַן אַגריסער בּזיוֹן. 2 
--פֿאַר מײַנע עַלטעֶרעַן און פֿאַד מיַר, עִם װעָט נגעֲוֹיִם 8 
אַװעַקגעהן אַ לאַנגע צײַט, בּיִז מעַן װעָט אין מײַן 5 


עַנטלויפֿעַן פֿעַרגונסען, אֶבּעָה קײַן שלעכטס װעָט 
-משָׂן מיָר ניַט טהון. | 

נאָר די שװועַסטעָר האָט איהר דערצעהלט 

.עֶגעֶן אַ יוּדיִש מעֲדעָל װאָס איז אַנטלאָפֿעַן פֿון 

פּאָטאַפֿטור אוּן אין דער הייִַם האָט מען ױ אַװי 

4 יגעַטײַניגט, אַז זי איָז 8 צעוואונרעטע ג; קמע צו- 
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לױיפֿעַן צוּריק, איִן. מאָנאַסטיר. 
- אוּן זי געפֿינט זיך דאָ?-האָט מאַניאַ 
געפֿרעגט. 
- א גי זי איִז שׁוֹין לאַנג געַשמאָרבּעַן אוּן 
זי ליגט איַן אוּנזערע קעלעֲרם, צװישען אַנדעֲרע. 
קבריִם פֿון הײַליגע אוּן שװעפטער. א 
מאַניאַ האָט אַ צוט עֶר געֶטהוּן. 
-- דאָ געפֿינט זיך אַ בית-הקברות ? 
-- זײַט דוּנדערטעַר יאָהרעַן. די הײַליגע 
קברים בּעֲשיִצעַן אוּנזער מאָנאַסטיר אוּן אוּנזאַלע. 
פֿון אַלדעם בּעַז אוּן שלעכטס. דוּ האָסט נאָך גיט. 
געֲזעָהעַן אוּנזעַר מאָנאַסשיר. מיָר װעַלעֶן דיָרנאָך 
װײַזעַן. פֿיעל, און פֿון װײַטץ געַגעֶנדען קומען צוּ 
אוּנז, צוּ די הײיַליגע קברים. א 
--װאוּ זשע געֶפֿינען זײַ זיך? 
-- איך האָג דאָך דיַר געַזאָגט--איַן די קע 
לֹערם -- אוּן זי האָט איָהר אָנגעֲװיִזען איִן דער זײַט. 
וו עָם געפֿינט זיך מאַניאַיס ציִמעֶר. 0 
-- וואוּ? אָט דאָ, אוּנטעַר דעַר געבּײַדעואוּ 
עַם געפֿינט זיך אוֹיך מײַן ציִמעַר? האָט מאַניאַ. 


. געַפֿרעגט טיט שרעק. 


די שװעסטער האָט געַשויִגעֶן. 

-- אוער מײַן צימעֶר געַפינען חך קבריםד 
איִך װעָל מעָהר אַהיִן ניִט געהן שלאָפֿעַן. איִך 
בעָט אײַן, שיקט מיך אֶבּ אַהיַם.- האָט ױ מיט 
טרעָרעֶן איִן די אוֹינען געַבּעַטעַן. | 

-- בּיזט נאָך גאָר אַ נאַריש קינד, ואָם האָסטוּ 
דאָ מוֹרא? מיַר װאָהנען דאָך דאָ אַלע אַזוֹי, אַילּ 
אוּנזער עַלטערע שװעסטער. אוֹיך. | : | 

-- איִך האָבּ אֶבּעָר מוֹרא, איך האָכּ נאָראײַן - 


מאָל אין מײַן לעֲבּעֶן געַזעַהעְן אַ מת, 1 אי 0 
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דעַנסטטאָל אָן ‏ האָבּ איַך מוֹרא פֿאַר מתים. לאָז 
פּיך אַרוֹים פֿין דאַנען, איִך װֹעָל דאָ ניִט נעַכֿטיגעָן, 
יאיָתר האָט דאָך מיַר צוּגעזאָגט, אַז הײַנט איִן דעָר 
-פֿהיָה על איַך פֿאָהרעָן אַ הײַם. 
-װיַ האָמטוּ געַקעֲנט פֿאָהרעַן, אַז דוּ האָסט 
זיַך געֲפֿיִהלט ניִט בּײִם געֲזוּנד? 
! - עַל איִך איצטער פֿאָהרען. 
: |- בּײַ נאַכט װעלעַן מיר דיך ניִט לנזעַן. 
עָס האָט זיך געָהעֶרט טריט אוּן די שועַסטעַר 
,מאַריאַ? האָט געַזאָגט מאַניאַן : 
-- דוּ זעהסט, אָט געהען אוּנזעָרע שװועסטער. 
| זײַ האָבּעַן אױפֿנעהעָרט צוּ ועדעַן.. פֿאַרכּײַ 
יז הורפֿגעַנאַנגעֶן פֿאֲרוֹים, די , שװעסטער איריַנעַ" 
| נאָך איָהר, עטליכֿע יוּנגע שװעַטטעָר מיַש כאַנ- 
עדענט איַן די הענד. 
- זעָהמט הפט, מאַניאַ, דאָס געֲהעַן זי צוּליַעבּ 
דיָר. ‏ טע היל דיר. װײַזעָן אונזער. מאָנאַפטיר. ניִם 
עדער האָט אזא זכיה. מײַזט אוים, אַז דו בוט 
שטא רק גע לעֶן ּנזער עלטערע שװעסטער. 
און אַזוֹי רעדענדיג, האָט זי אָנגעָגוּמַעֶן מאַ. 
= א ֿאַר עָר האַנד אין זַ מיִט זיַך מיט:עצויגען 
אָך ידי שװעסטער מיִם די לאַמטעַרעָנס. 
מאַניאַ איִז פֿון מורא אוּן דרך ארץ פֿאַר 
דער עַלטעֲרעַה . שװעסטער ניִט װיַלעַנדי 
/גאַנגען. 
' { = פֿאַרצּײַגעהענדיַג דעָם גאָ רטען, זעַנעַן זײַ 
- = זארפֿגעגאַנגען. דֹעָם גאַ א הויףֿ, וא עֶס האָבען 
א 2 פך געַפֿונעַן פֿיִעל געבּײַדע 
00 שאַניאַ האָט זיך גענוארגהערט , װאָס קײַן לצָך 
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6 = בערונען מעַנשען האָט מעָן אוֹיף דעָם הוֹיף ניִם 
בעַגענעַנט. אוּן װעַן ניִם די פֿײַ לע װאָם הא 
א -ן געשײַנט אין הונדערמייר יפנטצֵל, ‏ 7 ט מען 
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(עאש עמעט - 
= אַז דאָס בּית הקכרוֹת גְעֶפֿינט זוך נום 
נאָר אין די קעֲלעֲרם, נאָר דאָ איִן דעָם הוֹיף. 

די שועָמטעֶר האָכּען געהענדיג געָשעַפּשעַט 
מיט די -נסמעַן, עַס האָט אוֹיסגעזעהעָן, אַז זײַ 
האָבּעַן שטילע תפילוֹת געֲזאָגט. 

פֿערבײַגעהענדיג פֿיִעל קלײַנע אוּן נרעסץ- 
רע געבײַדעָן, האָבען זי זיך גי אײַננץ אָננע- 
שטעלט אוּן געַצלמיט זַך. 

נאָר = אײַן גרוימען מוֹיעֶר, נַעֲבּעַן אַגרױיסע 
מהיר, געַשמיִדט מיִט אַלטע פֿעַרגרינטע אײַוען, האָ- 
בּעָן זיך אַלעָ אָבּגעַשטעַלט און געקניִעט. 

דעֲרנאָך, וועַן זי זעַנען אױפֿגעַשטאַנען, האָט 


אײַנע מיִט אַ גרויסען בּונט לאַנגץ שליסלען געַ- 


עַפֿעֶנט די אוּנטעָר טהיר אוּן דעֶר עוֹלם האָט זיַך 
אָנְגעֲהוֹיבּעֶן אַראָבּלאָזען עֶרגעץ אַראָבּ מיט די מרעַם 
נן אַ פֿיַנסטעַרניִש. | 
מאַניאַין דאָבּעַן צװײַ שװעסטעֶר אוּנטעֲרג 
אַלטעַן בּײַ די העֲנד אוּן פֿאַר איָהר בּעַלױכֿטעַן 
: אומבּעקאַנטע טרעָפּ מיִט אַ לאַמטערעַן. 
די פֿיִם האָבּעַן זיך מאַניאַן אָבּנעָואָנט צרּ 
געהן, מיט דעָם גאַנצען קערפּעַר האָט זי זיַך אָנ 
נעַשפּאַרט אוֹיף די אַקפלעַן פֿין די שװועַסְטעֶר. 
עֶרטש אַדאָבּגעהעַנדיָג פֿוּן די טרעפּ איַז גץ- 
װאָרען אַ בּיִסעָל ליכֿטיַגער פֿוּן קליַנע פֿעַנסטערלעֶך 
פֿון װעֲלנץ עִם האָבען זיך געָצוֹינען עַשליֿע 
שז 5 ליכֿטיָגעַ שטראַהלעֶן. 
אַרבײַגעהעֲנדיג אַ פּאָר צימערן מיט שטיי:. 
ר מאָז אי האָט די שװעסטער אירינאָ. 
זיך געַלאָזט. הערעָן מיִט איָהר בּעַפֿעָל-שטימץ. 
-- מאַניאַ! געה נאָר צוּ געֲהנטעָר צוּ מיר. 
איִך װיל דיֶר װײַועַן דאָס טײַעַרסטע פֿוּן אוּנזעַר 
מאָנאַסטיר, 
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אוּן אַזוֹי רעדענדיג האָט זיך געַעֶפֿעֶנט אַ 
היַר אוּן אַלֹעַ זשָנעֶן אַרײַן אין אַ גרויפעַן לאַנ- 

* און בּריַטען קַעֲלעֲר, מיַט אַ מך קלײיַנע פֿעֶנ. 
סטערלעֶך. די גאַנצץַ שטיינערנע פּאָדלאָגע איד' 
געֲוען אוֹימגעִשטֿעָלט מיַט גהוֹיסץ אוּן קליַנע 
שװאַרצעַ טרוֹנעָם, טהייל מיִט געַגילטע אוּן געזיל, 
בּעֶרטע בּעֲפּוּצוּנְגעֶן. 

-- דוּ זעָהפט, האָט זיך װיעדעֶר אָנגעֲרוּפֿעַן 
די שװעַסטער אירינאַ-אָט דאָ, איִן דעָר טרוּמנע, 
געֶפֿינעֶן זיַך די טויטע בּיַנעֶר פֿוּן אַ הײַליגע, װאָט 
זי האָט צוּריִק מיט טוֹיזעֲנד יאָהר פֿיִעל געַליִטען 
פֿאַר דעָם קריסטליכֿעַן גלויבּעֶן, איִהרע הײַליגע בּיי* 
נעָד האָט מעַן געַבּראַפֿט פֿון רוֹים ; צוּזאַמעַן מיִט 
איָהר האָט מעָן אוֹיךְ סּעבּראַכֿט ריַ אַייזעֲנם, מיַט 
װעֶלכעַ מעַן האָט זי געפּײַניגט. 

אוּן טאַק 0 דאָ האָט מעַן מאַניאַין געֲדיזעֶן 
אַלשע אַייזעֲרנעָ ר 

-- די דאָזי נע יו ועָנעֶן אַ גרויסץ פגולה. 
צוּ פֿעַרטרײַבּעַן אַלרעָם בּייַז. 

= אין ‏ דער טרומנע געפֿינט וי אַ טויטעָר 
קאָפ פֿוּן דעַר עֶרשטער שװעַפטעָר, װעַלכע רעכֿענט 
זיך. פֿאַר דער גריַנדעָריַן פֿין אונזער מ איה 
פֿיעל הײַלוע, שװעַסטעָר ליַגעָן דאָ, און אַלע 

שװעפּטעַר װעַלכֿעַ לעֲנּעַן איִצט מיַט אוּנז, װעַן זי 

פֿיָהרעַן זיך אוֹיף גוש אוּן פֿרום, קאָנעָן האָפֿע; 
צוּ האָבּעַן די זכיה, אַז זײַעָרע בּײַנעָר זאָל אַמאָל 
לגעֶן. צוזאַמעַן מיִט די הײַלינע. 
| נאָך די װעָרטעֶר האָבּעֶן אַלן שטיל, -טריט 
בּײַ טריט, אָנגעֲהוֹיכּעֵן אַרוֹיסנעהן פֿון קעֶלעֶר. 

װעַן מאַניאַ איז אַרוֹים פֿון קעלער, האָט' 


מע איה" : עַזאָגט, ייִנעַ פֿון איהר דאָ יה. היל 
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פופצעהנטעס קאפּיטעל,. 
א גרום פוז דעקהיים. 


מאַניאַ. דעַרקעַנעַנדיָג, אַז אייַנע פֿוּן איָהר 


דאָרף, איז געָקוּמעַן איִן מאָנאַסטיַר, האָט זיִך זעהה 


דעַרפֿרעהט, מײיַנענדיג, אַז עִם איָז געקומען אֹיָהה 
מוטער, נאָר װעֶן מעַן האָט ד אַרײַנגעפֿיָהרט אין 
אײַנעָם פֿון די ציִמעֶר איִן דער זײַט פֿוּן די כּרײיַטע 
קאָריִדאָרען, האָט זי דערזעהעַן .די טוהמע" פֿון 
עִם עקאָנאָם פיװיאַנסקעס פֿאַמיליע. 

מאַניאַ. האָט זיַך איִן אָנהויבּ אַ האַפּ געַטהוּן 
ריִק, נאָר דעָרזעהענדיג אַזאַ הײַמיַשען מענשען 
וּן אֹיָהר הײַם, האָט זי זיַך דאָך דאָרפֿרעלפן 


קיב 
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-- וי קוּמט אֹיָהר אַהעֶר ,מוּהמע" (אַלץ איַן 
-דאָרף האָבּעַן זי געַרופֿען ,מוּהמע')1 . 


דצ דיַר בי איך געקומען, אך יי ו| 
נײַװאָלט מִיַט דיַר זעָהן אוּן װיַטען, וי דיָר געהט 
ראָ.. בּיזטוּ צופֿריִדען ? 
- איִך גיל אַהייִם, איך װעַל פֿאָהרעַן מיט 
אײַך צוזאַמעַן אַהײַם, װאָס האָב איך דאָ צוּ טהוּן ? 
-- אומגליקליכֿע! װי קאָן דיה גאָר אַזאַ זאַך 


אײַנפֿאַלען ? דוּ וו עסט ן דאָך יט ר י אומנלי יִקליִכֿסטע עַ 
גין ער װועלט. אוּן װידער ביזטן דאָך שוֹין ניט 


קײַן :0 , װאָס בּעַשליִטעַנדיָג זיך אוֹיף אַזאַ ערנפטע 
ין װיכֿטיגע 4 זאָלסט: אוֹיף מאָרגעַן חרטה 


האָבען, דוּ געַדענקסט, װי מיר האָבּען אָבּנערעֶרט, 
אַז נאָך דײַן שמד'ן זיך זאָ לסטןי חתונת האָבּען 
מיט לוּדװיַגעֶן, דוּ װעכט װעֶרען אונעֶרע זי 2 


אַ גליִקליכע דײַן גאַנץ לעבּעַן. 


-- דערמאָנט מיַר ניט לוהװיַגם. נאָמעֶ. 0 
יהצָט מיך פֿערפֿיִהרט. איךְ האָבּ איָהם וט ג; 7 


יב גיטעט 1 טידע יי טע ר 


זאיִך האָכּ איָהם צופֿיַעל געַנלויבּט, איִך האָבּ איִן איָהם 
געֲהאַט אַ טעוֹת, מוהמע, איִך האָכּ אין אײַך אַלעַ 
געַהאַט אַטעוֹת, איִהר האָט זיך אַלע בּענוּצט מיט 
מײַן יוג שאַסט, מיִט מײַן גלליבען יַעֲדעָן,.. לוּדװיַג 
זאון איָהה אַלע, זעֶנעֶן ניִש װעָרט, איַך זאָל מײַנע 
עלטערען | אוּן מײַן גלויבּען פֿעַרבײַטען. איך פֿרעָנ 
אײַך, װן קום איך אין מאָנאַפטיד? װעֶר האָט מיך 
נעַבּראַכט אַ העֶר אָהן מײַן װיִלען? עִם איז געֲועַן 
-בײַ. אײַך אי יי דטע זאַך, מיַך צוּ פֿערפֿיִהרען, 
מיַך בּרענגעַן פֿאַד טקרבּן. איהד האָט זיך בּעֲנוּצט 
מיט. מײַן א לאַגע, מוט מײַן אֶרֹעָם עֶלעֲנד 
יצ בײַ טײַנע עַלטעֲרעֶן. איָהר האָט מיר געמאָלט 
טרויעֲריג שואַרץ לעבּען עו איך בּלײַבּ אַ יוּדי. 
6 פֿאָכּטער, גלײַך מיט מײַנע אַלע אַנדעָרע שװעס 
מּעָה.. עָם איז אמת, אָבעֶר מײַן האַר'ץ זעָהט ניט און 
פֿיהלט ניט, אַן בּײַ אײַך, איַן אײַעַרעַ קרײַזען, זאָל 
-מען ‏ געפֿינעֶן ‏ א בּעסערס ליכמגרעס לַעֲבַּעֵן. 
מאַניאַ האָט קוֹים דעָם אָטעָם געַחאַפּט און 
װײַטעַר רעד ט: 
זחװויגם נאָמעֶן זאָלט איָהר מיָר ניִט דֹער. 
/מאָנעַן. עֵר איָד פֿאַד מיַר אָבגעַשטאָרבּעָן, אוּן אײַך 
- בַּעַט איך, אוֹיבּ אֹיָהר זעַנט מײַנט ,א א אלא און 
װײַלש מײַן גליק, װי איָהה פֿלעַנט מיר ז זאָלט 
יאוהה ‏ מיך בּאַלה מיִטנעָהמעַן. אין יא אַהיִי 
= = זײַ. ניִט אַזוֹ אױפֿגערענט, בּֿעֲרוּהיְג דיך, 
-װעֶלעֶן, מיֶר קאָנעַן רוהיג רעדען. 
| - העדען װעלעֶן מיַר קענעַן אין דער היָיִם, 
- עֶס אִיִז מיר שער יעֶדע מיָנוּט, דאָ צוּ צו זַן נעָהמט 
מיך בּאַלד. מִיט זיִך, לאָמיָר שוֹין פֿאָהרעָן די מיַנוש. 
איך װעל אײַך, איִן אײַעֶר הוֹיז בּלײַבּעַן דלָד ועל* 


ם. 


-צער פֿרײַנד װי הנה איך על אײַך אײַבין ג דאַנן = 


יק מעַן איָהר װעָט מיך פֿין ראַגעַן אַרז ראט - 
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מאַניאַ האָט זיך געװאָרפֿעַן אוֹיף דעָר ,מוה=- 
מעם' האַלז אוּן מיט טרעָרעֶן זי געבּעָטען, פּאַלה, 
פֿאָהרען. 
די מוהמע פוװאַנסקאַ, װעֶרעַנדיָג בלאַס אוּן 
עַרשראָקען, האָס אויך מיט טרעָרעַן אין די אוֹינעֶן. 
זי אָנגעְהוֹיבּעַן בּעֲרוּהיגעַן אוּן טרײַסטען : 
-- בּעֲרוּהיג זיך, מאַניאַטשקע, יעצט איִז שוֹיך 
נאַפֿט, װאוּ װעלעֶן מוה פֿאָהרען ? 
-- נײַן, בּעַלד, די מיָנוט! מען האָט מיר נֹעֵפ-. 
מען אוֹיך אָבּגעלענט מײַן פֿאָהרעַן,, איִבּעֶר נאַכֿט. 
מאַניאַ האָט ניִם אוױפֿגעָהעָרט שרײַען: 
בעַלד! די מינוט!" : 
-- מאַניאַטשקע! שרײַען איז. דאָ יו 
עָם איז ניִש איַן דאָרף, קײַנער װעט דאָ ניִ הערע 
דײַנע געַשרייעַן, די וועֲנר פֿון מאָנאַסטיר גנע 
צוּ 0 דײַנע (קולות זאָלען עִרגיִץ דעַרנרייכען. 
אוֹיבּ דוּ װעסט רעדען היהיג מון געלאַטען קען איף 
דיָר נטעַרען, װעסטי (אֶבּעֶר שרײַעַן, װעַל איף 
דיך איבּעַרלאָזען אין אַװעַקגעהן צוּ דעת שועפטעה" 
אירינאַן. 
-- איִך װעָל אײַך ניִט אָגלאָלנן, איך װעָס 
זײַן הוהיג, נאָר זאָל מען שוֹין פֿאָהרעַן. 
-- בּײַנאַכֿט קעֶן מעַן ניט. 
-- וועֶלעֶן מיָה געהן צוּפֿיִם. איִך װיל ראָ נס 
נעַכטינען. 
- בי מאָרגעַן איז ניט קײַן אימגליק, איף 
בּרוֹיךְ דאָ גאָך זיַך זעָהן מיט דעַר שװעסטער,איר'=- 
נאַ? זי איִז אוּנועֲרֹעַ אַקרוֹבה, וי קען איך א }: 
אַזֹי גיִך, מאָרגעַן ועָלעֶן מיר זעָהן אַװעַקפֿאָהרן.; 
מאַניאַ. האָט זיַך אבל בַּעֲרוּהיִגט. 
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יעה טע טייטש טעטט םש . --- 


שוין ניִט אָבּלאָזעַן, װאו איָהר װעָט געָהן װעָל איך 
מיָט אײַך מיִטגעהן. 
-- איִך בּרוֹיך אָבּעָר געהן צוּ דער שװעַסטעַר 
,איריַנאַן. 
- װעָל איך אוֹיך מיִמגעהן, איַך בין שׁוֹין אײַן 
מאָל געֲװעָן בּײַ איָהר. 
-- שוֹין געֲװעָן! װאָס פֿאַר אַ ככוד! דוּ 
דאַרפֿסט דאָך ויִך שעצעֶן פֿאַר גליִקליך. אַ קלײיַניג- 
קײַט צוּ רעָדעַן גוט איָהר. מעַנשעַן װאַרטעָן ואָ- 
כֹעֶן לאַנג בּיַז מעַן קאָן רעדעַן מיִט אֹיָהר אַ פַּאָר 
װעָרמעֶר אוּן דיַך האָט מעָן שוֹין אַיינגעַלאַדעָן 
צו. אֵוָהר. װײיסטן יחאָטש װאָס פֿאַר אַ גליק דיִך 
- האָט נעַטראָפֿען ? 
מאַניאַ, זעָהעֲנדיַג וי די מוהמע קװעֲלש אַז 
אָן פֿין איִהר גליק, האָט אַלײַן ניִט געואוּסט װאָט 
צוּ עָנטפֿעָרעַן אוּן האָט אָנגעֲהוֹיבּעֶן אוֹיספֿרעַנעָן 
אויף אֹיהרעַ עַלטעֶרעֶן. 
-- װאָס מאַכֿט רי מאַמע? אָרעֲמע מאַמע, אי 
ששעָל מֹיַר פֿאָר װי אוּמגליקליך זי פֿיִהלט זיַך! 
איך האָכ מוֹרא, אַז זי ועָט עַם נאַר ניט איגעה- 
לעב 
-- חאַ, חאַ, חאַ!--האָט זיך די מוהמע צוּ. 
לאַפֿט,--װאָס פֿאַר אַ קיִנד דוּ בּיזש נאָך,--בּאַלד װי 
ז! האָט זיַך דעֲהואוּסט פֿון דײַן עַנטלופֿעַן, האָט 
זי אוֹיכג עשפּיֶעגעֶן דרײַ מאָל/ דיך גוט אוֹיסנץ- 
- = שאָלטען, און גאָר ניִט, אַלעס איז אַזוֹי די פֿריִהעו, 
| = דעַר טאַטע פֿאָהרט אַרוּם אוּן אַרבּײַט ועֶנעַן זײַנע 
= נַעשׁעֶמטעַן און די מאַמע קאָכט מיטאָג. 
| -- אוּן מיך דעַרמאָנט זי גאָר ניִט? 
-- זי האָט אַפֹיָלוּ ק : אײַנציג מאָל דײַן | 
| נאָמטן ניט דעָרמאָנט, מע האָט מיַר דערצעהלט. א עי 
אַז העָן אײַננ- (האָט אַגעַהויבען רערען וע 5 


א א די 
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דנהן האָט זײ ניִט געװאָלט העָרעַן. פֿון דיה -ען. | 
מאַניאַ זאָל שטאַרען--האָט זי געַזאָגט --װאָלט 
גערעָדט פֿוּן אֹיָהר נאָר ניט פֿון מאַניאַ 1 װאָם בַ 
אוהה איז רעכט געוען צוּ ענטלױפֿען?- , / 

= עֶס קען נים זײַן. 1 6 יו וִ 

-- דוּ װילמט מיָר ניִט גלויבּען, קעַנסט פֿרע- 
געֶן יאַנעֶן, וועַלכעֶר איז מיִש מיָר געַקוּמעַן. עֶה 
אִיִז איצטער אוֹיך דאָ אין מאָנאַסטיר. 

-- יאַן, װאָס האָט מיך געראַטעֲװעָט פֿון אט 
היִגֹם העֲנד איז אוֹיך אי איִך װיִל איָהם זעָהן. 
אוּן שיראנ | 

מוהמע האָט זיך דערפֿרעהט פון די ועַר-. 

יט א נײַע געַדאַנקען מיט נײַע פּלעַנעה הב בע 
מּיָהר אָנגעהוֹיבּעַן קומען אין קאָפ ארי שא 


= זעבצעהנטעס קאפיטעל, 
= - אקָרְבֶּן 


בי עָר ,מוהמע" סװיאַנסקאַ האָט זיך אין 

קאָפּ געַפֿלאָכֿטען אַנְײעֶר. פּלאַן: 
יאַן האָט אָכּגעראַטעװועָט פֿון לוּדװיָגעַן מאַ- 
- ניאַין, זי איַז איָהם זַעֲהר דאַנקנאַר, װאָס עֶר האָט 
ניִט דעֲרלאָוט לוּויגֶן זי בּעַליידיַנעַן. מעַן דאַרף 
זײַ צוּזאַמעַנפֿיַהרען אוּן זעָהעֶן, אַו נאָך דעֶר שמד 
זאָל זי מיִט איהם חתונה האָבּעַן. יאַן װעָט זיַך 
- אָנהאַפּעַן טיט בּייִדע העֲנד, יאַן אי שטיל פֿעֲר. 
ליעבּט איִן. מאַניאַ'ן בּיַז צוּם שטאַרנּען, אַנדעֲרש 
- װאָלש עֶר זי ניִם געָראַפּעַװעַט. עֶר װאַגט איָהר 
נאָר ניט צוּ זאָגעַן, אַז עֶר האָט זי ליעבּ, אָבּעֶר 
- װעַן איַך װעָל זיך דאָ אַרײַנטיִשעַן, װעָט װעַרעֶן 


אַ שיָדוּך.. 

= אוּן אַװױי ראַכֿטעַנדיָג, האָט זי זיך אָננגעַ* 
: רופֿען צוּ. גאַניאַן + . 

גי בה א װײַלעט דאָך זַעָהן יאַנ'עֶן? 


; א איִך װיָל איָהם אָבּדאַנקעַן. 
- - -- אוֹיפְעֶר דעָם װעֶסטוּ זיִך קאָנעַן בּײַ איִהט 
3 א דעהװיפעֶן ועֶנעַן דײַנע עַלטערען, װײַל עד 
4 זיַך ‏ פֿאַר אוּנזעָר אַװעַקפֿאָהרען געֲועָהעַן מיט 
0 (דײַנע עַלשׁעָרעֶן. פֿון אֹיָהם װעָסטוּ אַלעָם װיִטעַן. 
+ - איַך ‏ װעָל אײַך זעהר דאַנקכְּעַר זײַן, וען 
וי יָהר וֹעָט איָהם בּאַלר אַרײַנלופֿװן צו אוּנ. ‏ -, 
4 ר ,מוהמע" זיז אַרוימגעג אַנגעַן פֿון ציִמעָף 
ט הופֿען יאַג'עֶן, װעלכאָר האָט געװאַרט אין קאַנצ? א 
וי א א אס 

יי אצ א אַרגיסגץ עבט אוך 


: לכ ראי א 
אט 


ר א 


-- זאָג. נאָר, יאַן,. דוּ װיַלסט ועָהן מאַניאַץ? 
-- איַך װעָל זיך שעצען פֿאַר נלי קיר וועֶן 
איִך װעל זיך זעָהן מיַט איהר. איך בּיִן דאָך צוּליעבּ 
דעָם געפֿאָהרען מיִט אײַך. 
-- גאָר צוליעם בּ דעָם ? אין איִך האָכ ניִט נע- 
וואיסט, אַז נאָר צוליִעבּ מאַניאַ'ן... איך האָבּ געַמיינט, 
אַז דו יט געָפֿאָהרעֶן, װײַל איִך האָב דיַר געֲבּעטעַן. 
װיַמענריג, אַז איבּער לודוויג'ס שלעכטע אױפֿפֿיַתרונג 
מיט מאַניאַיץ, איַז זי געװאָרען זעהר גוט צוּ דיר, 
האָכּ איַך דיַך געֶבּעֲשעַן, אַז דוּ זאָלסט מיַטבֿאָהרען 
מיט מִיָר, 
--איִך מוּז זיך אֶבּעָת מודה זײַן, אוּן ראָ 
אין ‏ מאָנאַסטיר װיל איך קײַן ליגעַן ניט זאָנען, 
אַז איך האָבּ מאַניאַן שמװנדיג ליעב געֲהאַט, נאָר 
זעהענדיג װי זי קוקט זיך קײַנמאָל ניִט אום אויף 
מֹיר אוּן איִז טיש לידװיגען געוו שטענדיג בּעפּ- 
רײַנדעט, האָבּ איך שװײַגענריג פֿיִעל גצָליַמעֶן. איצט 
אָט מיר גאָט ציגעשיקט אַצופֿאַס לוּדװויִנם שלעפֿ- 
טע אויפֿפֿיהרונג, װאָו איִך האָכ איָהר געַקאָנט אי* 
בּעַרצײַגעַן אין מײַן איבּערגעצעַנהײַט אוּן אין מײַן 
הײַנע ליעכץ צוּ איחר. | 
- איִך קאָן דיר גאָר געֲבּעַן מײַן בּרכה דעֲרצו. 
אָפשד טאַקי נאָר אַ דאַנק דיִר וועָט זי אובערנעהן 
צוּ אונזער גלויבּעַן. טיר אַלע אוּן דעַח גאַנצעָר 
מאָנאַפטיר װעָם דיַר דאַנקבּאַר זײַן ועֶן דוּ װּעָסט 
זי קאָנען איִבּעהיעדעָן אַו זי זאָל װאָס גיכֿעָת זיַך 
שמד'ן. | 
-- דאָס איז מײַן אייַנציְגעֶר װאונש, עַס איז 
אַבּעַח ניִט ‏ געועֶנט אָן מיר אַלײַן. איִהר קענט 
דאָך מאַניאַ'ן, װאָס פֿעַר אַ שטאַדקעַן חאַראַקטעַר 
זי האָט, מאַניאַן איִז שער איכעַרצוררעָן אין - 
עַם װאָם ח א ניט איבעַרצײַנט. קײַן מואיטע = 


מיַטלעָן, װי לודוויג, קּעָן איך ניִט פֿאָרנעָהמען, איך 
הב זי צױפֿיעל ליִענּ, איך שעַץ זי צופֿיעל. 
--אָפשר װעָט עָם נעהן מיט גוּשן. איך 
שעָל דיַך באַלד פֿיהרעַן צוּ אֹיָהד אוּן װעָל אײַך 
בּײַדע איכּעָרלאָועַן אַלײַן, נאָר זײַ אַ מעַנש, זײַניש 
קײַן בּאכן, דוּ בש דאָך אַ מאַנםכיָל, ועַט עַם נעהן 
-מיָט נושעַן איִז אַוראי גוט, וועֶן ניט, זעָלכטוּ אֶננעָה 
ימעַן עֲלֹעַ מיַטי עֶן. דוּ װײַפּט װאָך, אַז צוריק צוּ 
רז ירען, פּאָרעֶן ‏ מיר זי יט לאָזעֶן. לאָז מיַר 
יז פֿרײַ קאָנען מיַר דאָך אַלץ אימגליִקליִך װערעַן. : 
בַּעֶשלַיִם זיך נאָר פֿ;סט, שטעָל זיַך ניַט אָנּ פֿאַר קײַן : 
זאַד, דערעעהל איָהר, אַז דער דֹעַג צוריק צוּ די 
ייעדעַן,. איז אויף אייבוג פֿאַר איָהר אטא , 
זאָג איָהר, אַן װעַן זי קומט אַהיִם, װצֶלעֶן זי די 
שטדען מײַניגען אין איהרעַ. עֶלשׁערעַן 6 נאָך ט 
מיַמהעלפֿען. אוּן אַז מיט דיָר װעֶט זי אײַביג גליק. ז 

לע זײַן. װ 
= אָ, װי נאָך גליקליך + איך װעָל מײַן גאַנץ 
לעבּען אַרצּײַטען פֿאַר איָהר, קײַן שים שלעפֿטם װעל 

- יאיִך ניט דעָרלאָזעָן צוּ איָהר. זאָל איך נאָר העָרעֶן 
פון פנ אַ גמ האָרם. 

7 /--אַלעָס װעֲסטוּ. קאָנען אוֹיספֿיִהרען, דוּ 
- זאָלסט נאָר קאָנעָן זײַן אַ מעֲנש. אַלעָם איִז און דײַנע 
הענד, איך אוּן דעָר גאַנצעֶר מאָנאַסטיר װעלען : 
דיר. משהעלטען. קוּם איִך ועָל דיַך צוּ אֹיָהר 
זאַרײַנלאָזען. 

זײיַ האָבּען זיַך אױפֿגעהוֹינּעִן פֿון דער כּאַנִק 9 
און דך געֲלאָוט געָהן איִנעָר די לאַנגע קאָר- 0 
5 יעֶן חאוּ צִם נעַפֿינעַן זיך די ציִמעֶרעָן פֿון די | 

., שועסשמר". 
נאָך ‏ טײַדעַר יאַן איִז איבּערגעַטרעָטעַן די 6 
: יי א דעץ יצימעָר דאו מאַגש נגעטום: א 20 6 
א + א 7 יט 58 


7 *-ש"+ פיי שנ + + דיי 
-צי 6 6 


איצט, האָט עֶר זיך שוין פֿאָגעַשטעלט איהרגאַנץ" ‏ / 
שענקײַט, איהרע אויגען, איהרע לאָקען, איָהרװַם, | 
חנעװדיג געַזיכֿט.. / 

-- אָט איַן דעָם ציִמעַר געה זאל 0 : 
די מוּהמץ שטיל געַהענט--נאָר נעדענק, זײַ 8 
מאַנפּכּיל ; שפּעַטעֶר, נאָך הײַנט, װועַלען ר 
וָעהן. 

מיִט ציַטערדיגע העֲנד האָט עֶר אָננעקלאַמּט ‏ 
איִן ‏ מיָהר, דעלכע מאַניאַ האָט בּאַלר נעעפֿענט. ‏ / 

-- יאַן ! האָט מאַניאַ מיט פֿדײַד אויסנץ-. 
שריען -- איִך פֿרעה זיַך דין זעָהן. איִך װײַס גאָר. 
ניט װי דיַר אָכּצוּדאַנקען, װאָס דוּ האָסט סיך פֿון 
דעָם ניִדעריגען לגע אַנגעַראַטעֲװועט. איך האָב. 
דיך שטענדיג הא לֹטען פֿאַר אאתא / מנָג= 
שען, אָבּעֶר אוֹיף אַדֹי פֿיַעל, האָבּ איִך זײַלבּסט 
ניש עֶהואַרט. דז האָסט דאָך אײַנגעשטעלט דײַן 


8 


לעבּען פֿאַר מיר. איך הײַם כאָה ניט סוט װאָט 


אבר דא אַנקעֶן דיר. 2 מײַנע עלטעדען, א : ו. איך * 
עֶלֶן. דיך קײַנמאָל. ניש פֿערגעפען. װי אנשעף.- 


מלאך, קומכטו אי איִן אַצרה. האָסט מיף 


שוין. אי לא אָבגעָראַטעונט, ראַטעַװע מיך איצ- / 
מֹער אוֹיך. אַרוֹים פֿון -מאָנאַסשור אין בּרעט. מיך ץ 
וֶ : 

: : 


צוּ מײַנְעַ. עִלטעַרעַן, אין ריר גלויב איך. מיט ריה. 
וֹעָל איך זיך אזצטער אַװעַקלאָו; עִן אין. דעַר 8 / | 

מטעֲתער נאַכֿט, בּיז מיַר װעַלען קושען אין דעַר 
ערשטעַר שטאָדש און דאָרט ריַנגען ר 6 


יאן האָטס קײַן װאָרט גיִט געַקאְנְט אַלים-. 


ײ 
- גו, װאָט שװײַנסטי? ד: בע אי שיר | 
5 : 4 6 : 6 
גֹעֶן מי"? בי 
טאַניא -- דיגט קר 7 אעמסקף / 
ער גי 


יס דצך, אל איף. בִין . אקן 
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יעב ייט 


יי יע 


- 

כּעַנדעָר קריסט, װיַ קאָן איִך טהוּן אַזאַ עבירה, ' 

= דיַך צוּנעָהמעָן פֿון מאָנאַמט;ר קעֶגעֶן דעָם װיַלעֶן | 

+ פֿוּן אַלעַ שועסטער אוּן פֿון דער עַלטסטעַר שוועס- | 

טעֶר ,אירינאַ' ? איך קאן אָטװועָרעַן בייַדעַ װעַלטעַן. " 
קײַן אָבּקוּמעֲניִשׁ ווָם טיר דעַרנאָך ניַט העלפֿעַן. 

דאָס װעט זײַן די גרעסטע זינד פֿון מיָד, װעָן איִד " 

װעַל טהוּן אַזאַ עבירה, װען איך װעָל זײַן געַנען = 

קלויסטער געגען. מאָנאַפטיִר. איך טאָר עֶש ניט 

ימהין, און װען דוּ. זאָלסט מיַר זאָגעִן, איך זאָל פ 


יט מײַן גאַנץ לעבּען או; קגע בַּעֶן פֿאַד ריִר, , 0 
װעָל איִך עס מיט פֿרײד טה.ן, נאָר דאָס װאָס דוּ פֿעָר. יע 


לאַנגפט איז נֹיִט פעַגליך. 
4 -- גנ זשע, נוטעָר יאַן, בּלײַבּט מיר צוּ 
טהין ? 
- זיַך ‏ שצד'ן, אוּן דאַן װעֲרסטוּ פֿרײַ, דאַן : 
וַעַפֹשׁוּ גליקליך זײַן, װי קומסטו צוּ ברײַבּען צװי- 
שעֶן ‏ יוּדען ? און װאָס פֿאַה אַ לעֲנּעֶן עֶרואַרטעַט 
דיַך צװיַשען יוּדעַן ? 
{ - - אוּן װאָס עַהואַרטעָט מיך דאָ? מײַנע בּיי- 
= גניר העַלען אוער הוּנדעָרט אוּן צװאָנציג יֹאָהר, 
לגען אין די קעֲלעָרם פֿון מאָנאַסטיָר, גלײַך מיט 
די בּייַנעֶר פֿון אֵלֹעַ אַנדעָרץ שװעסטער -- מוֹהל, 
מוֹחל, אוך װײַל בּעֲפעֲר לעֲכּעֶן, אוּן ואוּ מײַנע בּייי 
ער װעלען לינען נאָך מײַן טוֹיט איז פֿאַר מיָה 
אַלץ איינם, : 
ור װעט דיַך דאַן נוֹיטעַן דוּ זאָלפט 
6 וו מאָנאַהינִיעָ? וי נאָר שיו װעש ט דיך אָנּ- 
: שמדץן בושו פֿױײַ אין קאָנפט לעבּע עֶן ר די רעֵַ א 
סע מײַדעַן דוּ װעָסט אַלײַן װעֲלעְן בלײַבעַן יי 


0 אן -מאָנאַסטיר. קֶ 

קע = זא העלעֵן. מיך גיט אָבלאָועַן, וי דאָה= . 1 
זיא א א / ה' 
שי א יי אי יי א ' צ 98 אי טי 


יי 6 6 צו , : 1 7 6 יי 2 : 4 אי 
רה אט יט יי יש 


יי ידידי יט ארי 


פֿעַן מיך דאָ, אך װיַם א *ין ניט אוֹיה. װאָס פֿאַר 
יאַ שװאַרץ יעָהר. | 
-- שמד זיך נאָר אָבּ, 5 איך שוין דאַן 
זאָרג ען, אַז דוּ זאָלסט דאָ ניִט כּלײַבען. / 
-- אָכַּער מײַן האַרץ ציִהש מיך ניַט דעֲרצוּ, 
!מײַן האַרץ ציִהט מיך אַהייִם צװיִשען מײַנע עָל. 
טערעַן, צװוישען אײיגענע. 
-- װאָם זשע בּיזטוּ אַנטלאָפֿעַן מיַט לור= / 
יהיגעֶן ? 
--אָ, עִם איז צוּ אַ לאַנגע געשיכטע, דיה 
איצטער דערצעהלעַן, אָבּעֶר עִם װעַט זײַן געֲנוג, 
אַז איִך װעָל דייר זאָגעַן, דאָס איִך האָבּ לוּדװיגען 
ליעב גטהאַט מיִט מײַן גאַג'ץ לעַבּעַן, בּין איִך איָהם 
נאַכֿגעגאַנגעַן, נאָר איִצטער איז פֿאַר מיַר ליהג / 
איִן. גאַנצעַן אָבּגעַשטאָרבּעַן. װאָס:זשע האָנּ איף / 
דאָ צוּ טהון ? | 0 
-- מאַניאַ! אַז דוּ ײיכט יאָ װאָס הײַסט ליעב 
האָכּעַן,. דאַרפֿסטו דאָ צֿלײַבען צילײַעב אײַן אנ" - 
דערען, װאָפ האָט דיִך ליעב מיט זײַן נאץ "אן ‏ 
מאַניאַ. האָט זיך אַ רערשראָקענע; 
-פֿון - יאַנ'ע יא 
= ער זשעץ האָט עֶם מיך אַזוֹי ליעב, װאָס 
ייעֲנעַר פֿעַרלאַנגט מײַן גאַנץ לענעָן פֿאַר אַ קרבן-- 
זאג יאַן, איך יס פֿון גאָר נִיִם. 
יאַן האָט 3 עשויגען-- 


א 
בי בי 


זיבּעצעהנטעס קאפּיטעל, 
ההטנות. 


! = מאַניאַ האָט ניִט בּעַקומען קײַן שוּם עַנמא: 
*פֿון יאַנ'עֶן נאָר דעֶס עֶנטפֿעֶר האָט זי שוֹין געושוסט, 
חאָטש עָם האָט זיִך אֹיָהר ניִט גענלוֹיבּט. זי האָט 
זיִך נאָר דעָרשראָקעַן און ניִט געֲװאָלט אַז דעָר 
עָנטפֿעַר זאָל אַרוֹים פֿון יאַנים מוֹיל. 

: יאַן איז געֶועֶסען עַשליכֿע מיניט אויף זײַן 

אָרט מיַט אײַן אַראָבּגעלאָזעַנעָם קאָפּ, עֶר האָט גע- 

- = פֿיִהלט. אַז אֹיָהר האַרץ איָו װײַט פֿוּן אֹיָהם אוּן 

! עָר האָט מיִט אַ רחמנוֹת פנים אוּן מיַט אַ שװאַך 
ישל אַרֹיפגעֲלאָוט די װעֶרטעָר: 

|-- דוּ פֿרעָגסט ער האָט עס די ר לצָב, 
-װאָם יעַנער פֿערלאַנגט דײַן גאַנץ לעֶנּעֶן פֿאַר אַ 
-קרבן ? לְיִענּ האָבּ איך דיך, װי מײַן וא לעֲבֹּנַן, 
דוּ ביוט בּײַ מיַר טײַערעֶר פֿין ‏ אס אין דער װעֶלט, 

| = נאֶר קײַן קרבנות פֿעַרלאַנג, איך ניִט פֿוּן דיָר. 

שען יאַן ‏ האָט זיַך אַלײַן דעַרשראָקען פֿאַר זײַנע 

| = עָרטעַר, עֵה איז געפֿאַלעַן אוֹיף די קניִע. 

0 --איִך קניע פֿאַר דיַר װי פֿאַד אַ הײַליגעז 

: אנך װײיַם אַן רוּ האָסט מיך ניִט ליעב און אסשה 

- יעֲנכטוּ טו מיך ניש ליעב האָכען, נאָר איִך בּעָט רחמנוֹת. 

א מאַניאַ. האָט װי מיִט כעס זיך אָנגערופֿעַן: 

{ -- שטעה בּאַלד אוֹיף, איך קאָן ניט קוּ. 

= יקעַן װי אַ מאַנסביל ששעֲהש אוֹיף. די קנע און. / | 

| א רחמנות, דאָס עקעֶלט מיך. אַ אי ראי אק 

אי א א { : 


זײַן שטאַרק און גִיִש בּעְטעַן, נאָד נעמעַן. דוּ קעַנסט 


ו 
גוּשעָר און, אַז דוּ װיַלסט, אוֹיך אַ געֲנוּג שעַנער 


יע זא איִז צואואונדעט, צוּבּראָכֿען. - יי 
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.טע ישר טע עב טטטבטטעידיידיער ערע עבענעטנדקעע טיטר ‏ עבבט עלרקעט עב טעדטטענ טע ריט רטע רערט 
5 יי יניע על ריע יי א רא יו 8 :הש == יי 


דויך חיימ'ן, װאָם פֿלאַגט איבערדיִצען כּײַ אונו אין 
שטונ, אַלעַ װײַסען דאָך, או עַר האָט געואָלט 
זײַן מײַנער א חתן, עֶר איַז זעהר אַ װאָהלער, אַ 


וּנגעָרמאַן און דאָך איז עֶר מיר קײַנמאָל ניט 
געפֿעלען ; אין אַזעַלכֿעָן װי חיים װאָלט איך זיך 
קײַנמאָל ניט ט פֿיליעט, אַזאַ חיים קאָן ניַט זײַן 
מײַן| ציקינפֿטיגה מאַן, 6 װײיַכטוּ פֿאַר א 
נאָר דעַרפֿאַר, װאָס עֶר אין עֶמעֶס אַ בּאַבּץ, 


אט מיט אַ רחמנות יניס אַ שא ו 
אַ דערשראקענער. מילא חיימן קאָן מעַן נאָך מוֹחל . | 
זײַן, ר איז אַ יוד, אַ יור קאָן בּײַ זײַן לאַנע אַנ-- וּ 
! דערש ניט זײַן--נאָר אַזוֹינעֶר הי חיים; אָכּעֶר װאן | 
דוּ יאַן ביוט אוֹיך אַזוֹי, דאָס איַז שוֹין ניַט : ? 


"פֿעַרשטעהן אוּן גהאַדע האָ איך דאָם אומגלאק. א 


אַז אַועַללע נושינקע, דעַרטראָקעַנעַ, מיש רהמנוֹת" + . | 


דיַגע פּנימילעַך, - שװאַכֿינקע חאַראַקטערלעֶך פֿעַר= , 
ליענּעַן ניך אין. מיָר. | זט 
- אוּן לדוג ? א{ 
-- אוּן לודוויג ? פֿרעַגסטוּ. עֶר האָט מיך (גיט. טי 

ליעב געֲהאַט, עֶר האָט מיך נאָריאָנּגעַנאַרט און ‏ / 
דוּ האָסט- זיך איבּעֶרצײַנט ניִם װעניגעַר װי איך. 1 
נאָר הלואי װאָלט עֶר געֲוועָן אַבּימעל ר איך. + 6 
: 


לײַטיַשעַר, וי איך א זיַך געשעַצט פֿאַר גליִק / 
לֹעֶך ועַן עֶר זאָל מיִך געַוען ליעב האָכּעַן. י 
- נאָר איך גלױב, אַז צױשען ריר מִיש. . 6 
לוּדװיָגען קען מעָהר יעֶצט גאָר ניִט פֿאָרקומען. ץ 
-- געֲװחִם, עֶר איז פֿאַר מיה גװשטאָרכשן ! 0 


-- זײן װאָ קאָנסטוּ. מיר זאָנען, מיש והאָס. 2 
מאַניאַ, קעַן איף שיק פֿין דיר. טי א 
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- מאַניאַ. האָט געֲצוֹיגעָן ‏ מיַט די פּלייִצלם. 
-- װײלֹסטוּ חאָטש וי אַזוֹי איך הא דֹיך ליִעבּ? 
= איַך האָבּ פֿריִהער װעָנעַן דֹעָם ניִט גע. 
/װאוּסט, נאָר אַן דוּ זאָנסט גלויבּ איִךְ.-דיַר. 
= ניַין. איִך פֿלעַנ נאָר בּעמערקען, אַז דוּ 
בוט שטעֲנדיַג געֲוועָן גוּט צוּ מיָר, אַז מיַר זעֲנעַן 
אַמאָל קונדעָר געַוועֶן אוּן געַלאָפֿעַן איבּעֶרען דאָרף, 
האָסטוּ. מיך קינמאָל ניט געלעדיגט, װײ אַלע אַנ- 
דערעַ דאָרפֿט-יונגלעַך, מיִר פֿלעֲגעַן זיך בּיַיִדעַ ליעב 
האָכּעֶן צוּ שפּיעלען, דעַרנאָך זעַנעַן מיָר אמט 
װאַקמען, װאָס האָב איך געֲקאָגט בּעַמעֶרקעֶן ? 
-- שׁוֹין זשע בּיִזטוּ געֲוועֶן כּליִנד, איך פֿלעג 
זיַך דאָך שטענדיג געֶפֿינעַן צוזאַמעַן מיִט לידװיַגעַן, 
לוהװיג. פֿלעַגט זיך אומעטום שטענדיג בּעֲריָהמען, 
אַז דוּ בּיוט אין איָהם פֿעַרליענט, איַך האָבּ ראָם 
מאַקע בעמעֶרקט פֿון דיַר אוֹיךְ, אַז צװישען אַייך 
אי מעָהר װי אַ געװועהנליכע פֿרײַנדליכע בּעַציהוּנג, 
װאָס האָבּ איך דאַן מעֲהֶר געַקאָנט סהוּן חי שװײַ- 
ינעֶן, איַך האָב יאֶהרען לאַנג געַש שוויגעַן און - געַ- 
ליִטעַן. צי מײַן לײַדען. און. ניש געווען קײַן עֶנדע 
חי אַ שאָטען פֿלע; איך שט טעַנדיג ‏ יגעָהן נאָך דיר 
אין דאָם װאָס דוּ פֿלעגסט מיך קײנמאָל ניִט בֹּעָ- 
-מערקען,. האָט מיך נאָך מעֲהר עַרנידעריָגט בּײַ 
זיך אַלײַן. 
מע בײַ די סװיאַנסקעס איו בּעשלאָסען געַ. 


- 


אי אַז. דוּ, מיט לידווגעֶן ֿאָהיעֶן אק און 
אט נאָד דעַםס שטרן זאָ לט איָהר בּיָיִדעַ חתונה האָבעֶן, 


הב איך דאָך זיך ניט געֲקאָ נט אַיינח ;אַלטעַן אוּן 
א אַרוֹסגעיוּמֿעַן, אַז מען קען זיך אוֹיף אַ געַ- 


װשתנליכען פֿוּהרמאַן ניִט פֿעַרלאָזעַן און אַן מען 


ל ן זיכעָר האָבּ איך זיַך אָנגעֶטהטָן אי ן פֿוהר: 


= "יע ר 
יי אל יי בר 
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א 


מאַנישע קליידער אוּן מיר זענעַן עמאָתרען צו; 
אַמעף / 

-- בושו הײַכט עֶס געָהעַן דער פֿוהת:אן 
און מוָה זעַנען אַלע צוּזאַמעַן עַנטלאָפֿעַן אוּן איִך 
האָבּ ניִט פֿערשטאַנעַן פֿון װאַנען האָסטוּ זיך װײ 
אַ גוּטער שמ געַנוּמעַן דאַן װעַן איך האָכּ זיך- 
געפֿונען איִן אַ גרוֹיסע צרת. : 

-- דעָם װאָס דוּ רעכֿענסט פֿאַר אַ צדה, האָט: 
נִם דעָר װאָס איִן היַמעָל צוגעשיקט פֿאַר מיר אַ' 


גל יק, 1 האָבּ זײַט דאַן אָן אָנגעהוֹיבּן האָפֿעַן. ‏ 


צִז דײַן האַרץ װעָט זיך איבּעראַנדערשעַן צוּ מיָר. 
אוּן איעטער. ..-- איִצטעד, װאָס זאָל איך מיִט 7 


מהון,, מאַניאַ? װועֵן דוּ שטויסט מיך אָב, נעֲהמם 


צו מײַנע א האָפֿנוּנגעַן. 

אוּן יאַן האָט זיַך צעויינט. 

אַלץ ק קאשען אוֹיף דעָם געױכט האט זיף. 
אין איָהר איִבעֲרגעְבּיען, זײַנען טרערען { האָכען אל 
מאַניא'ן אַרױיפגערופֿעַן נאָך מעָהה עִקעָל צוּ איָהם. 
וי פֿריָהער, ועַן עֶר איִז געַפּאַלעַן אויף די קניע. 
מאַניאַ, האָט ניִט געואוסט, װאָס צוּ מהוּן אוּן פֿעַר-- 
שיעדעַנע געַדאַנקען האָבּען זיך אֹיָהר גע ָנטעֶרט: 
אן קאָמ. 

אוּן יאַן האָט ניט אױפֿגעהערט צוּ העדען-. 

; -- מאַניאַ. האָכּ רחמנות אוֹיף מײַן לַעֲבֵן,. 
װאָרום אֶהן דיַר קען איִך ניִט לעבּעַן, אַפֿיִלוּ װעַן 
דוּ זאָלסט ט זיַך ניט געֶועַזעְן אָבּואָנען פֿין לוּדװיגען.. 
װאָלט איִך דיִך איָהם ניט אָבּגעגעבּעַן, עִם װאָלש! 
מיך געַמאָנט קאָסטען דאָּ גאַנצע לענּעַן. 

מאַניאַ האָט אוֹיפֿגערענט איהם געַאָגט. - 

-- זאָג נאָר יאַן, פֿון אײַן זײַט קניעפטוּ פֿאַר' 
מיל, װיונסט, בּעסט בײַ מיָה רחמגות אן פֿוּן דאָד! 


עַנרַעֲרקַר זיַט רעפ כצָג 3 5 יב : שי 


יי 


א 


- שעַר, |,דוּ װאָלמט מיך ניִט אָבּגעֲנעֲבּעֲזי זאָגסטו,. 
- װיַ גלײַך איך בּיִן עָפֹּעָם אַ זאַך, אֶהן אַ װיַלעַן אן: 
יעדעֲר קעַן טהוּן מיִט מֹיַר װאָס מען װיָל. מוּז אי 
דיַר זאָגעַן יאַן, אַז דאָס װאָס איך װיָל אֶדעֶר איף 
!= װײל ניִט איז מײַן אײיגעַנע זאַך. און קייַנעַר קען מיך- 
הֶענעֶן מײַן װיַלען צוֹ קײַן זאַך ניַע צװינגעַן. 
4 -- הײַפט עֶס, אַז איך קעַן אַפֿיְלוּ גאָר ניט 
| = האָפֿעַן אוּן קעֶן. איַצְטעֶר אַזעֲקגעהן מיָט גאָרניַט. 
 -‏ אוֹיבּ אַזוֹי װעַלען מיר זיִך געזעֶנענעַן, נאָר... 
| |-- װאַרש נאָר אויס, יאַן... לאָז נאָר צוּזאַמען 
:: נַעָהמען מײַנעַ געַדאַנקעַן... רחמנות דאַרף איף- 
7 -בַּעֲטעֶן. וחמנות בּעַטעָן פּאַסט פֿאַר אַ פֿרן == 
4 װאַתט. ר., 
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אכטצעהנטעם קאפּיטעל, 
א בַּקָשָׁה, 


יאַן האָט זיך געֶזעֶצט צוריק אוֹיף זײַן אָרט. 

- דו דאַרפֿסט צײַ מיַר ניש בעַמען קײַן 
;דחמנות,--האָט זיך אָנגעֶהוּפֿעַן יאַן--דוּ דאַרפֿמט 
נאָר הײַמען, שאַפֿעַן, װעט אַלעֶס געֲמדוּן װעֶרעֶן- 
-- בּיַן איך אָכּעֶר זיִכֿעָר, אַז די װעֶסט מײַן 
בּקשה קײַנעָם ניט איבערגעבּעַן ? אוּן קײַנער טאָה. 
גיִט װיַטען אוֹיסעֶר דיר. 
-- איִך. שוועֶר דיָר מיַט מײַן גאַנץ לעבּען, ‏ 

אַז איך װעַל קיינעִם ניט איבעַרגעכעַן. 
-- אוֹיבּ אַזוֹי, בּעָט איִך דיַך, דוּ זאָלסט מיך 

פֿון די דאָיגע פֿיער דיקע העֲנד בּעַפֿרײַעָן אוף - 
אַז מיר װעֶלעֶן זיך שוֹין געפֿיַנען פֿין יעֲנעָה זײַט 
-מאָנאַסטיר, זאָל איִך דאָרטען נעַפֿינעַן מײַנץ עַל- ‏ 
מערעַן, מיִט װעַלכֿע מיַר װעַלען צוזאַמעַן אַועַק- ‏ 
פֿאָהרעַן אַ הײַם, װײַל מיט דיָר אַלײַן, מוּו איך 
דיֶר זאָגעֶן דעם אמת, אַן איִך האָכּ מוֹראָ, דוּ 
בּיזט װיִלד געװאָרען. 
-- איך בַּעֲש ‏ דיִך-- --האָט מאַניאַ. װײַטעַר גע 

א ט--צוּ בּיזטוּ פֿעֲהיג, צוּ העסטו זיך בּשליסן עִן 
אוֹיף אַזאַ זאַך אֶרעֶר ניט, זאָלכטוּ קײיַנעם ניט. 
אוֹיסהנָגעֶן פ טײַן -פלאַן,. װאָרוּם װי איך האָפּ - 
זיִך דאָ דעהואוסט, איז אוֹיב כען װעָט נאָר בֹּעַ+ 
טערקען, אַז אוך טראט װעַנעֶן ענטלױפֿעַן, װעַט 
מען מיך פֿערשליפען איַן די לעס פֿון די היי- 
ליגע קברים, װעַל לכע מעַן האָס מיר געװיזען.. ‏ 
-- עֶס קאן ניט זײַן, מעַן שו אט ר 0 
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-- האָפט אַ טעות, זײַ זעַנעַן אין זײַעֶר פֿרוּמ. 
יקײַט פֿעַהיג אוֹיף אַ אַלתָם. איך פֿיָהל, אַז זײַ װעֲלען 
עָם טהוּן אוֹיכּ איִך וועָל פֿין דאַגעַן װעֲלעֶן עֶנטלוֹי. 
פֿען. מען האָט מיֶר אַפֿיֵלוּ געֲזאָגט, אַז דאָרט אין 
די קעלעָרם געֲפֿנען זיך בּעֲזוּנדעָרץ שטראָף- 
צימערן אוּן אַז דאָרטען זענעֶן פֿעַרשלאָסעַן אַ סך 
יודיַשע מײַדלעך, וועֶלכֿע מעָן האָט מיַט גוטע 
-װעֶרטעֶר פֿעַדנאַרט אַהיִן. 
-כבֵא. מעשות, איך בֹּיִן אוֹיך אַ פֿרומעָר 
"קריסט אוּן װאָלט אַזעַלכֿע זאַכעֶן ניט געַטדון 
-- נוּ, געֲנוּג. אַזוֹי אָדעֶר אַזוֹי, זאָג מיר אלה 
-דײַן בּעשלים. 
יאַן האָט דך אַ פּאָר מיָנוט געַקװענקעלט 
אוּן דעֲרנאָך האָט עֶר זיך אָנגעַרוּפֿעַן : 
-- צוּ װאָס טוֹיג דיר דאָס אַלעָס? שמד זיך, 
זאָג. דעָרנאָך, אַן דו ביזט מִיַן כּלה, װעָט מען דיִך 
גלײַך בּעַפֿרײַעָן.. מײיַן ניִט, אַז איִך װעָל דיך מֿיָט 
גאַלד נויטעַן דוּ זאָלמט מיִט מיַר התונה האָ- 
בען, װעסט ניט װעלען על איך דיַך ניִט נוימעַן, 
א נאָר שֹׂמַר זיך, װועָרסטוּ איגגאַנצען. יי פֿאַר אַ 
מאָנאַחין צוּ װעָרעֶן קאָנעַן זי דיַך ניט נוֹיטען. 
דאָפּ קאָנסטו נאָר טהין מוט דײַן אײַגענעָם גוּטעַן 
יל עֶן. : 
? | = איַך דאַנק דיֶר פֿאַר דֹעָר עצה, נאָר שמד'ן 
-זיך מיִש געװאַלד, װעֶט קײנער בּײַ מיִר ניִט פּועל'ץ, 
- מִיָש געװאלד טרון אַ זאַך האָט נאָך קײַנעַר בײַ 
|מיר ניָט אוֹימגעֲפֿיהרש , אַפֿיַלוּ מײַנע איַיְגעֲנץ עַל- 
|-טעַרעֶן, װעַלכֿעַ איך האָכּ אַזוֹי ליַעבּ. איך מוּז דיֶר 
א פנ זאָגעַן, דוּ קאָנסט דאָך היימ'ן, דוּ װײַסט 
וי עָר האָט מיך ליעּ, דוּ װעסט ניִט אָבּלײַקענעַן. 
אָז עֶר איִז זעהר אַ אמ יונגעָרמאַן, ‏ קֵייָג 
ָא אוותל יאיָהם ‏ קײַן { שלעָכ װאָרש גיט א 


- 


געָהעָרט צוּ מטראַשען װױַ דער שטייַנער איז, װעֶך. 


דעַם, אַן מיַט געֲואַלד װעָט קײַנער בּײַ מיָר א 


װעָט זיִך ראָך בּאַלד דעהינסען, אי 
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פֿאַר מיִר װאָלט אַזאַ חתן געֲועָן חי צוּם כּעֶסטעַן;. 
נאָר װײיסטו װעֶר עֶס האָט ציששערט דעָם שדוך ?-=. 
מײַנע אייַנעֶנע עֶלטע רַן. זי האָנען יו מיר אַזוײ: 
יל אַרײַנגעָרעָדט, אַז איך דאַרף אַ כּלה װעֲהען 
פֿאַר חיימ'ן, אַו זײַ האָבּעַן אָּגע שלאָגען איַן מיר"" 
די גאַנעץ לוּסט צוּ אַזא שרוך. דערנאָך, װועַן מײַנע- 
עֶלטעֶרעַן האָּען געֲזעָהעֶן, אַז איך פֿאָלג זײַ ניִט. 
מיט גוּשען, האָבלן זי אָנגעַהוֹיבען מיט בּיזעֶן. 
אַז עַבּת װֹלָל איך ניש דצעַן בײַ זי אוֹיף דֹעָם. 
קיים, אַז חיים איז פֿאַר מיר אַ גליק אוּן אַז איף 
על נים װערען אַ כּלה פֿאַר חיימן, װיַלען װױ- 
מיף ניט קאָנען,. און טאָג מיַט נאַכֿט ניט אוים- 


טעָרען געפֿעַלט דער שדוך אוּן דאָס קינד װיָל 
ניט. דאָס אַלעָם, יאַן, דערצעהל איך 8 קעגען. 


פּועל'ן, אַפֿיֵלוּ די מאָנאַחיִגעִם מיַט זײַערע קנרים-. 
קעלעֲרם. קאָנסטוּ מיך בּעפֿרײַען פֿון דאַגען װי' 
נאָר מעָגליִך צום גיִכסטען, אַפֿיִלז בּאַלד--איז נוט, 
וען ניט, זאָג אַז דו קענסט ניִט, אַז דוּ בּיָום *ִ 
שרעקעדיגער, די האָסט מוֹראָ. 8 
-- ניִם ריכֿטיג, קײַגער װעט אויף מיה, מאַניאַ,. 
ניִט זאָגעַן, אַו איך ביַן אַ שרעקעריגעַר, אָבַּעֲר" 
איך 8ד/ 2 ג דיִך וי אַזוֹיי טתש מען עִם? דוּ װייַסט, 
אַו איך 00 פריהער, פֿאַר אַלעַס אַ פֿרומעַר קריסט 
אוּן עָם איִז שרעקליך צו נעָהמען, אוֹיף זַך אַואַה. 
עבירה. א הע דאָך מיַך פֿערששייַגערען, אל | 
װעַלעֶן זיַך פֿון מיר רעָה זײַמעַהען אוּן. זײַ װעלען 
זײַן געַהנכֿט. א באמת, וא אי דאָס געהערט- 
גאר אַ קריסש זאָל שהון אַוְאַ זאַך ? איך ח א 
ראָך ‏ פֿאַרשאָלטען זײַן פֿון. בּייִדע על מען 4 


,א 
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ארבּײַט, אוּן װעַן מעַן ועָט אינז האַפּעַן, װעַט מײַן 
שטראָף זײַן שרעַקליכֿעַר, װײַ דײַנע, קײַן תשונה 
װועָט מיָר ניִט העַלפֿעַן. אדרבּה, זאָג מיָר, גיב אֵיין 

עצה, װײַ אַזוֹי זאָל איִך דאָם טרוּן. 
-- דוּ קענסט בַּעֲסעֶר דעָם מאָנאַסטיר אוּן 
די װעָגעַן, דורך װעַלכֿע מעַן קימט-אָן אוּן מעַן 
געדשיאַוועָק פֿון, דאַנעַן, איך קאָן דאָ קײַן עצה 
יש געֲפֿוְנעַן. נאָר װאָס רעַדעַן מִיָּה צופֿיעל װעֶגעַן 
דעָם, אַז הו קענסט מײַן פּלאַן ניִט אוֹיספֿיִהרען, 
געֲנוג, מעָהה האָבּעַן מיר ניִש װאָס צוּ רערעֶן. 
2 יאַן האָט װיַעדעָר געַשװיגען אַ פּאָר מיַנוט 
און זיך פּלוּציִם אָנגעָרופֿוַן : 
: -- איך האָבֿ אַ פּלאַן, דײַנע עלטערען װנ* 
לען דיך פֿון דאַנען אַרוֹפראַטעװועַן, דאָס װֹעָל איך 
שׁוֹין זעָהן, פֿריִהעֶר פֿאַר אַלעָס װעָל איך זײַ גנָ- 
בעָן צ װיַפען אי דוּ געַפֿינסט זיך. 
| = זעהר גוּט, מעֲהר דאַרף מעַן ניט. 
{ = אינן גאָט זאָל מור מוֹחל זײַן די נחיסע 
- זינה, װאָס איף נעס אוֹיף זיַך. איך װיל דיַך אֶבֹּעֶר 


7 פִרצנֶל. 

| = װאָס װיַלסטוּ זאָל זײַן ? װאָס קען איך יח 
אוצטעָר עַנטפֿעֲרען ? איך װײַם אַלײַן ניִט װאָס עָם 
= װעָט פֿאָרקומעַן מיט מיָר, | 
אי = און - אי װיַיִם. 
= = -- װאָם קאָנסטוּ וימעֶן ? 
= אִיִךְ װײַם, אַז דוּ װעֶסט קומען צוּ דײַנעַ 
טעֲרעֶן, װעֶש מען דיך װיַעדעָר אַיינרעדען, אַז 
האָלסט התונה. האָבּעֶן מיט חיימ'ן, אָ, אוצטיד 
זעש היר שׁוֹין ניט העַלפֿעַן דײַן ניִט ועַלעְן, מען 
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פֿרעַנעַן, װאָס װעַט זײַן װעָן איך װעָל דיך בּעַ= * 


: 
1 
4 ְ : י | אי 
: א 8 
אטא 


: אי 

' : * 4 :7 ט 
א 0 א 5 .יש 
,עי 2 1 שיש עי יי אק 


*) ר 
יי 


אי יע עשאשטאעטעשטטעטעמטשנהה ארי 0 . 
װלטערען ניט האאלען קײַן מוראָ, אַז דוּ װעסט עֶנט. 
לױיפֿעַן מיט אַ ,גוי". 

-- װאָס + פּײַניגסטו מיך, דוּ - פּײַניִגסט מיך 
מעדר װי רי מאָנאַשקעס, װעַלכֿץ האַלטעַן מיַן ראָ 
אוּן איִך װײַם ניִש פֿאַרװאָס? דוּ האָסט מוֹראָ, אַז 
איִך װעָל חתונה האָכען מייט חיימץ? גְלוֹיבּ מיַר 


און איִך שער דיָר, אַו איִך װײַס אַלײַן ניִם, װאָם * 
עָם װועָט פֿאָרקימעַן מיַט מיַר, איך טראַכט איצטעָה / 


פון נאָרניט, אוך טואכט נאָר װעַנען אײן אךי 
װעֶרעַן װי גגוּם גיכסטען פֿרײַ, אוּן דעָרנאָך ועַלען 8 
זעָהן, די (צײַט װעט שוֹין אַלעָם בּעַװײַזעֶן, איך 

בּעֶט דיך, יאַן, יב דוּ האָפט מיך אמת ליעב ה : 
דוּ זאָגסט, זאָלפשי בּײַ מיר גאָרניִט פֿרעגען און 
= זאָלמט נאָר אוֹיספֿיִהרעַן מײַן פּקשה, אוֹיבּ דוּ װילסמג 
אוּן אוֹיבּ דו קענסט. דוּ ביג דאָך, װי דוּ זאָגסט 
אַ פֿרוּמעַר קריכט, אוּן אַ פֿרוּמעַר מענש, אַז עֶר 
טהוט אַ גוּטעַ זאַך, דאַרף עֶר פֿאָראוֹים ניט פֿעַר- 
לאַנגעַן מעַן זאָל אֹיָהם בּעַצאָהלען. . בּעַפֿרײַ מיך 


אַן, ועַסט ָהן, אַז גוּטט טהוּן 0 א 


בי (פֿעַרפֿאַלעֶן. 

= = מאַניאַ איִז פּלוציִם געַפֿאַלעַן אוֹיף די ק 

! אין. מיַט טרערען אין די אוֹיגעַן האָט זי 1 
געקושש וי הער אוּן געבּעטעַן עֶר זאָל בע 
פֿרײַען. - 


געזעֲהעַן שענער װי אט מאָל. 

-- כַּעֲרוּה!ג. דיך, מאַניאַ, האָט יאַן זיך אָנ- 
געֲרופֿעַן, איך עָל טין, אַלעָם, עִם זאָל מיך ַפֿנל 
קאָסְטען מײַן לעבּעַן. 


מלוציִם האָט זיך געעפֿעוט די טהור און ת 


שועפטער סטה:אַ" איז אַרײַנגעַנאַננען-. 


בר טעטש בטיכט 28 טי 2 


= עי יי ער + 5 


מאַניאַ האָט אין ן זײַנע אויגעַן איצטער אוֹיש=. 


| 
: 
| 


6522 ; 
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יי יו עי : , י 
= 


זי 


גיינצעהנטעם קאפּיטעל, 
אַ שרעקליכע זינד, 
וועֶן די שװעסטער מאַרָיאַ איִז אַרײַנגעקימעַן, 
האָט זי טאָך געַטראָפֿעַן מאַניאַין קגיעַן פֿאַר יאַנ'עַן. 
-ועָה איִז מיר, װעה איז די אוֹיגעַן װאָם 
זעָהען דאָס! -- האָט מאַריאַ געבּראָכעַן מיט די 
העָגד אוּן פֿרוּם געָגלאַנצט מִיִט די אוֹיגעָן -- אין 
| מאָנאַסמיר, איִן אַזאַ |הּייַליִג אָרט, זאָל איך זְעָהן 
אַזאַ שעַנדליכע סצענע, ווצֶלל ט אלש וי וי אַפֿלעַק 
אוֹיף אינז אַלע! א 
די שװעסְטעַר האָט אמט 0 אָטעָם 
פֿון אופֿרעַגונג אוּן װײַטעַר זיך אָנגעֲרוּפֿעָן צוּ 
דער יוּנגעַר פּאָר, זוע לכ זעַגעַן טאג בּלאַס 
זי די װאַנר. 
-- איַך בּעָשׁוּלדיג גי אַזו מאַניאַ'ן, װעַלכֿע 
כל זפן זי אין נאָך ניִם געֲהיַיליגט בײַ אז נז, איז 
נאָך זיַנדיג ; עֶכַּעֶר דו יאַן,, אַ פֿרומעָר קרימט, זאָל 
וא עזלה אע די װעֲנר פֿון מאָנאַמטיר 
קלאָגען און װײַנען ייצטעָד אוֹיף דעָר גרוֹיפער 
| = שאַנרע: 
-שװעַסטער! האָט זיך יאַן אָנגעַנומען מיט 
קרעַפֿטעַן אוּן זיִך אָנגעַהפֿעַן -- שװעַפטעַר, עַס 
אי האָ. קײַן שלנכטט ניט פֿאָרגעֲקימען, מיַר האָ 
= = פען זיַך ליעב מור האָכַּעָן זיַך ערקלעֶרט אין ליַע. 
בע אִן גיכעֶן ועשׁ זײַן כײַ אונו די חחונה. 
6 - = דערהעֶרעֶנדיג דאָם װאָדש חתונה, איר די 
: | שועַכטער אַבַּיִטעָל װײַכעָר געַװאָרעָן. | 
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--אָצעֶר קינדער,, אין מאָנאַסטיר איָו ניט 
קײַן פ צו עַרקלעַרעָן זיך אין ליבנן, די װעֲנד 
ֿון מאָנאַסטיר האָנעַן נאָך ניִט געָזעָהן אַועַלכֿעָ 
שרעקליכע סעננעס, אוּן גיט געַהעָרט אַזעָלכֿע װעֶר- 
מעַר. ‏ דו יאַן, װעסט מע אויף זיך ‏ נעָמען אַ 
תשצבה, 7 רער מאָנאַסטיד װעט אוֹיף דיַר אַרוֹים. 
לעגעַן, כּדי דוּ זאָלכט פֿריָהעַר אָטואַשען דײַנץן 
גרוימע זיַנר. 
יאַן. האָט אַ דפֿץ געַמהון אין מאַניאַ. איז 
וֹים אײַנגעטשאַגעַן אויף אֹיָהר אָרְט אוּן זיך אַלץ 
געריפען זאָגען דער לאז עסטער: יאַן זאָגט אַ ליגען, 
מיַר האָבּעַן זיך ניט ליעג און מיר האָנעַן ניש חתונה, 
נאָר יאַן, דערקענענדיג ג און איָהר ‏ כנים, אַו זי יל 


; וי 


; 


מהון אַ שרע? קליכֿעַ זאַך -- האָט גגויף גי ר ר אַואַ. 


קוק גנמהין, א זײַ דאָכּעַן זַך בֿיירע פֿערששענען, 


װאָס פֿאַר 8 געַפֿעַתיליכֿעַן שויט זי װיַל טהון און. 


מִיִט פֿעצימענע ליפּען האָט זי נעשװיגען. 
-- נו, יאַן, שׂוֹין געַנוּג דאָ פֿעַרבראַכט, קענסש 
שוין געָהן. - | 
- זײַג עזונר, מײַן טהײַערץ כּלה! - האָט אאַן 
געזאָגט אוּן איִן אַחוים פֿון צימעַר. : 
ר שװעסטעָה מאַריאַ +יז געבליִבען. האָם 


געַזיכט האָט זיך בּײַ איָהה מוט אַ מאָל איער גע 


ביען. דער גאַנצעף : כעם איז אַראָבּ אוּן אַ צוקער- 
זיסקיט האָט זיך צונאָטען איבער איָהר געולט. 


-- מײַן קינד! -- האָש זי לאַננואַם געַועגט. ! 
אויסציהענדיג די װעַרטעָר - מײַן קינד, דוּװעמט | 
זײַן גליקליך פֿאַר יאַנ'ען. עָר איִז זעהר אַ לײַטישקר | 


און אָדעַנטלילעֶר י:געַרמאַן אוּן דַעֲדצוּ מגלו. 


פּינעֶר, 6 פֿרימער, עֶר איז גאָר ניט עג :ר איה 
היַנמיגע יונגע לײַט. עֶר איז אַ שִטיְלעָה, היה רויהי = ר, 
מ ק ניש, ר װעָש ריר אפגלאנקן | דאָט. אט 


= א ילב 5 אע בר רתי -. 
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| ,אב עב טפ ילע עדי בנ ילע יט יל יע יי :2 -:: 


;אוּן הו װעפט זײַן זעהר גליקליך-פֿאַר איָהם: 
-- שװעַפטעד, איך בּון שרעקליך מיָעד, לאָזט 
*מיך אַלײין. 
--דאָם עֶרששעַ מאָל זעה איך, אַז אַ מײַדעָל 
זאָל לאַנגװײַליג זײַן און מיִעה װערען צי רעדען 
פֿון איהה געַליֶענטעַן חתן. * 
האָט רחמנות אוֹיף מיר, שלעַנטער, און 
-לאָזט מיך אַלײַן. 
| די שװעסטעַר האָט געקנייַטשט מיט די פליי- 
יצעם, דאָם פּנים האָט זיך װידעָר בּײַ איָהר אי- 
-בּעַרגעַבּיעַן אין ח האָט שוין שט-ענג געזוגט: 
-- דן קאַסּדיַק;סט מאַניאַ צוּפֿיֶעל, דוּ װילסט 
עִיְשׁ שעֶצַעֶן אונער טשײקײַט צו דיר. קײַנעם בי 
אנן, לעבּט זיך ניט אַזױ גוט וי דיר, אַלעַ האָבּען 
יי ליעם און דו כַּעֲנוֹעם דך ניש מיט אנאָה 
גישסקײַט. אַנאַנדעָרע אויף דײַן אָרט װאָלט זך 
יגעשעצט פֿאַר זײַ גליקליכסטע , ול כֵן עִם זאָל זיך 
.געפֿינעַן אַזאַ אָרעַנטליכֿעָה חתן זי יאַן אוּן דיך בּוָפֿ. 
רײַען פֿון ‏ מאָעאַסטיר... 
מאַניט יס זיך אַ חאַם געָטהין. 
- עָם איַז דעָן נאָך דאָ אין מאָנאסטו, 
אַזעלכע אומגליקלילע תי איך, װאָס װיַלעַן זיך 
-בּעפֿרײַען ? 
ו'ּ | = דז. פֿערששעהסט גאָר ניט, ‏ מײַן קינד. 
יחו קענסט ניט אונזערע שװעסטער. עִם געְפֿינען 
זיך אַזעַלכֿע, װאָס האָנען ך, אָבּגעַזאָגט !פֿון אַלץ 
| = ער יניִנען אין דער לט צוליעב דעָם מאָנאַסטיר, 
: = מֵשׁ איז דאָ אַזעלכֿע, װאָס קאָנען ניט געפֿינען 
- = -קײַן פֿעַתגעניגעַן אין רער װעָלט, וע זי רא 
4 אַטרײַכט איִן דֹעֶר שטילקײַט פֿין אוּנזער מאָנאַס- 
= מִיָה אוּן איַן תפילות אין אוּנזעַרע קיסע ר ; 
יי צד גנע זי איינוגע. זיַנריגע, װאָט װאַשען / ר 
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זיך געֲװאָלט בּעַפֿרײַעַן אויף אַזאַ אוֹמן װי די קענמט; 

: בעפֿרײַעַן דורך דײַן יאַנ'ס ליענץ צוּ דיה . 

-- אוּן אָהן דער ליעבע, קאָן איך זיך גיִם. 
בּעַפֿרײַעַן /פֿון אנ 

-- שווער, מײַן קינה, זעהה שװעָר. איך אַלײַן 
האָב דיה צוגעָזאָגט נאָך געפֿטעַן דיך בעפֿרײַען, 
נאָר עָם איַז בּעַשלאָסען געװאָרען, אַז מיָר מאָרעַן 
אוֹיף זך אַזאַ זיַנה ניִט נעָהמען. 

די געֲדולר האָט בּײַ מאַנאַן נעַפלאַצט, די 
איז אויפגעַשפּרונגעֶן און נים מיש איָהה קֹל האָט. 
ז אוֹיכגעשריען : | 

--אָכַּעַר װאָס װילט אֹיהר פֿין מיַר ? זאָגט מיר, , 
מיִט װאָם עה אַ רעכט גן לטיג אֹיָהר איבּעה' 
מיר? איך האָכּ זיך אײַך פֿערקױפֿט צוּ װאָס? איך. 
יל, ב טשר היה איך װיָל אײַך ניש קאַנען 

אוּן נש אײַעַר מאָנאַפט;ד. בּיִז װי לאַנג װעָש איָהר 

מיך מיט גוּטע רער מוטשעָן ? לאָז מיך אָבּ! איִך, 
מג טדון מיִט זיך װאָס איִך װיֵל, איך האָבּ אַ הײַם, . 
איַך האָב עַלטעֶרעֶן, װאָס װיִלט איָהר. פֿון מור? 
לאוש מיך אָב | 

 --‏ אוֹי, גאָט מײַנעָר! װאָס הערען מײַנעץ. 
אוֹינרעַן, זנימגליקליכֿע+ - דײַנע, איגעֲנע אי 
רען העָרען ניט דײַנע װעַרטער, 


די שװעפטעד האָט זיך אָנג; עֲהוֹיּעַן צלפעל. 6 


אוּן װײַטעַר געֶרעָדט; 
-- גאָר ניִם דוּ מאַניא רעדכט, נאָר עִפּעַס 
אַשד האָט זיך ארײַנגעקלויצען איִן דיַר אוּן רערט. 
ייַן גאָט זאָל זיַך אוֹיף דיֶר מרחם זײַן אוּן װײַך 
אל עֶן דײַן האַרץ. דוּ דאַרפּפט זיך כַּעֶסעֶר צו גהיי= - 


גן צום שמר אין דעֲרנאָך חתונה האָבען -מטו. 2 


ר א 


2 1 2 


די = רעפ :עי 


2 אנן און דוּ. רעַדסט יאַזעַלכע װערטער.. נײַן, מײַן- 
קּיִנד, מיר קאָנעָן ניט, מיר טוָדעֶן ניט אַוֹעֲלכּע 
= פֿעַרכּלאָנדזשעטע שעַפֿעַלעַך אָצּלאָזען, מיר װי. 


לעַן. נאָר דײַן שוֹכה. אוֹיף װאָם דעַן איו אונזעָר שי 
+ פּאָנאַסטיױ, אַוֹ ניִט צוּ טהין גוטס די זיַנריַנע מענ= א 
ץ שעֶן ? געענקא. אַו דוּ װעַסט אונז דערנאָך אַלײַן :: 
האַנקען. זי ר רערכט מיט אַאַ כעס. אַגליק 4 


 -‏ װאָם קײנעַר הערט ניִם. שװײַג בּעֲסער אוּן װאַרט 
| = אוֹיף רײַן גליקליכען טאָג פֿון שמד -- אַטסע :0 


| = גאַפֿט ‏ מין . קינד! : מ+ 

{ = א יט די װעַרטעָר האָט זיך די שװעַכטער אי 

| -- געֲלאָוט צוּ. דער טהיר. 0 8 

--לאָט מיך ניט איער אַלײַן! -- האָטױף / 
פֿאַנשַ גל:עשעַן -- אָדעֶר לאָזט מיך אין גאַנצעָן. 2 

- כַּשוְיַג. זיך מאַניאַ, נאָך הײַנטיגעַ נאַכט : 

| װיַפּעָן. צי דו בּיִוש פֿרײַ. מיָר װעֲלעַן זיך 4 

| = פאָך . הײַנמיָגץ נאַפט זעֲהעַן. : 5 

/ - אוּן מישׁ די וועֶרְטעָר, איַז די שועָפטעָר מאַי= 6 

א אס פון מאַנאַש צימער. 6 

1 א לאַנג יא אין דעָר נאַכט, מאַניאַ געֲאַרט. || 
= די שװעַנטעָר מאַריא זאָל קומען זי בּעפֿרײַעַן, יז / 


7 יז פֿון | מיִעזקײַט אַנטשלאָפֿעַן געװאָרעַן. 
 {‏ שרעקליכע חלוֹמוֹת האָט זי אין שלאָף נץ- 
7 אַן פֿון שרעָק האָט דַ זיַך אפֿגעהאַפּט טשער 
און פּלוּניִם דעֲריעָהעֶן פֿאַר איהרע אוֹינעֶן דיעָלט* . | / 
/ מע שועַסטעַר .ארונ" מיט דו אובעריגץ שועֶסיי ‏ / 
= מּעָה, וועלכֿע האָגעַן געַהאַלטעַן אָנגעֶצ צצונדענע לימ |  ;‏ 
| = שן די הענד פונקט װי דָג מאָל, העך זי האָנען.. / | 
האל 2, 2 | פיט װײַזע די ליגנע קנרים אנן טג 5 


קום מײַן קיִנד! ---האָט די שװעַפטעַר א'- 
רלאַ זיך געַװעַנדעָט מיט אַ שטרענגען מאָן צו 
מאַניאַין. 


-- וואוהין ? -- האָט זי נים מיִט איהר קוֹל 


4 
4 
3 

ֵ, 


האָט אָנער פֿון קײַנעם קײַן עֶנטפֿעָר ניט 


קמע - / 

אין דיי שװעסטער אירינא, געאַרעמט מיס 
במאַנ יאַ'ן אי דעָר כּעַגלײַטונג פֿוּן . די שװעַסטעָה 
מיַט די ליכט אין די העֲנד, זענעַן אַרים פֿון 
ציטעַר אין זעָנעָן ג;גאַנגעָן מיַט דעָם זעלצען עג 
מיִט וװעַלכֹעֶן זײַ זענעַן פֿײיַהער מיִט מאַניאַ'ן נֹץ- 
גאַנגעַן צו' די קעלעֲרם פֿון די הײַליַגע קברים. 

-- װאוּהין פֿיִהרט איהר מיך - האָט מאַניאַ 


מיש אַ א קול געפֿרעגט, נאָר קײַנער האָ? ניַט. 


געענטפֿערט. איהר שטיִמע האָט פֿעַרקלונגען דאָם 
ששילץ נטבּנט געתונג פא די שװעַפטעֶר מיט די 
ליִכט איַן די העֲנד, װעֲלכֹעָ האָבּעַן דעַם גאַנעעָן " 


-װעָג ‏ ניט אױֿגעהערט צוּ' זינגען פיל 


יעב ראב 4 : 1 


יי ישאר האר יירד ריע 


צוואנצינפטעס קאפיטעל, 
אין די פּערבּארגעג? קעליעס', 
ון די גרויסע. קעלערעַן, װאוּ עַס האָבּעַן 
ײַך געפֿונעָן די הײַליגץ קכרים,. האָנעַן זיך אוֹיך 
געַפֿונען עִטליִכֿע ציִמעֲרעַן, װעַלכֿעַ טעַן האָט געַ- 
חופֿעַן .קעליעס'. ‏ דאָרטעַן האָבּעַן געֲװאָהנט די 
פֿרומפטע שװעַסטעָר, װעֲלכֹעַ האָכען זיַך אַ נאָמעַן 
געַמאַכֿט מיַט חיַעֶר גאָט-דיִענען אוּן מיַט זײַעֶר 
, - שרײַהײַט אוּן איִנערנעַבּעֲנהײַט דעַם קלויפטער. 
| = גאַנץ אֶפֿט פֿלעַגט מעָן זי איבּעֲרְגעֶבּעֶן אַעָל- 
5ֿעַ נײַעָ אָנגעקימעַנע, װעלכֿע האָבּעַן זיך שטאַרק 
5 בעיעקשיענט אוּן נוט געװאָלט איִבּעֲרגעָהן צוּם שמד. 
די שװעסטער פֿלעַגעַן מיִט די נײַ-אָנגעַקן- 
מעֲנע ניַט אױפֿהערעַן פֿיעל רעדעַן, אוּם חי אי. 
בּעַרצײַגעַן אין : זײַעַר ּלאֶנְְועַ ון, אַז נאָר ראָם 
איבּעֲרגעהן אין נײַעָם גלויכּעַן קאָן זייַעָרעַ זיַנדיגע 
נשמות ראַטעֲועַן. 
: איַן די קעלעָרס פֿלעַנט מען אוֹיך איבּעֲר. 
פֿיִהרען אַזעֲלכֿע, פֿאַר װעֲלכֹע מעַן האָט מוֹראָ געַ- 
האַט, זי זאָלעַן ניִט עַנטלוױפֿען. 
- = װעֶגעֲן די, װעֶלכֿע האָבּעַן זיך געפֿונעַן אין 
ר קעַלעֲרס, איז געֲוועֶן גרינג אָצּצולייַקענען, אַו 


הי געָפֿנעָן זיִך נים. איַן מאָנאַסטיר, װײַס דאָ אי 
- = געַועַן ראָס זיכעדסטע אָרט, װאוּ קײַן שריװאַטעֶר 
צ א 4 : 


1 
: 


: 
עטאר יז ארי 
היאר" יא יא 
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מעַנש האָט אַדיִן ניִט געֲקאָנט קוּמען אוּן חך' 
גאָר ניִט דעַהװיִטען. 

די געבּיַדע פֿון די קעלערם איז אוֹיף עי 
גרויסען פּלאַץ פֿון מאָנאַסטיד געַשטאַנעַן נאַנץ 
אָכּגעאינדערט, אוּן ניט אַלעַ פֿין די שטענדיגע 
אַײנװאָדגעֶר פֿון מאָנאַסטיַר האָבעַן געהאַט די ויה 
נאָהעַנט פֿאָרבּ ַגעהן 

{ די װעלכע האָבעַן געַװאָהנט אין די קע. 

א 2 געפֿיהרט אַ ט לכ די פֿרומע 
שװעסטעֶר האָבּען אַזאַ לעבעֶן אַנגעֲנימעָן פֿאַר אַיין 
אָכּקומעֲנישׁ אוֹיף דער װעָלט, : ין ערװאַרטעט דעָר=: 
פֿאַר שכר אוֹיף יעֲנעַל װעַלט. 

אַלץָ שװעסטער, אוֹיסעֲר געצעהלטץ געַשװאָ- ‏ 
רענע, װעלכֿע מען האָט געַקאָנט פֿערטרוֹיען, האָט 
מען' מודיע געֲוועֶן, אַז די נײַע אֶנגעקימענע מאַניאַי 
געפֿיַנט זיר שוין מעהר ניִם אין מעַנאַסטיר. 
: ר' לײַזעֶר שרה'ס מיט זײַן װײַבּ חנה, מאַניאַם 
עֶלטעַרעֶן, האָכּעַן ניט אױיפֿגעָהעָרט צו שטעהן פֿאַר 


דייה הי יכֿע דיִקע וענד פֿון מאָג אַסטיר, אפֿשר זװ לע : א 


זײַ זיך עִפֹּעִם דעזוים! : עֶעֵן יאר מאָכֿטע 
ניִט אײַן מאָל האָבען זײַ אָנגעקלוּנגען אל 
טוֹיעֶר אוּן געַנעֶטעֶן, מעַן זאָל זײַ צוּלאָזען צוּ דער 
שװעסטעַר איָרינאַ, אָבּעָר מעַן האָט זי אָבּגעלענט 
בון אײַן טאָג אוֹיף דעָם יַטען; | 
ועַן מאַניאַס עֶלטעַרעֶן פֿלענען אָבּשטעהן 
שױנדענלאַנג בּײַם טוֹינָר, פֿלעגט אַמאָל אַהֹיכקוּ.. 
מעַן צו זײַ אַ שװעַסטעֶר אין זי אוֹױספֿרעגען, װאָס 
זײַ היַלען. ר' זעַליג שרהים און חנה. פֿלעגען מים 
רערעַן. אין די אוֹעעַן דעַרצעהלען װעגעַן ר 
אי אוּן בּעַטעַן, מען. זאָל יז צולאָן ‏ : 
זייָעָה טאָכטעַר.. ישי 0 


א 115 


/ |, קעי עי עיבעטטע ארי יי ערע עי דניר :בצ 
יי י אי יי 


די שוװעסטטר פֿלעַגט אוֹיך מיָט טרעֲרעֶן אין 
די אױיגעָן עִנטפֿערעַן : 
-- גלוֹיבּט מיר, אַז איך העֶר דעָם נאָמעַן 
פֿון אַייעֶר טאָכֿטעַר ראָס עֶרשטע מאָל, דח אי בּײַ 
יאנז נַיֿאָ. אֹיָהר בּרוֹיכּט זי זוכֿעָן עֶרגעֵץ אַנדעָרש. 
די עֶלטעֲרעֶן אָבּעֶר װיַסעַנדיג, אַז מאַניאַ קאָן 
זיַך אין עֶרגעִץ ש געֲפֿינעַן נאָר דאָ, האָבּעַן ניט 
אָבּגעַטדאָטֹעַן אוּן װײַטעָר געֲוויינט פֿאַר דעָר שווע. 
יכטער. 
-- אפֿשר װײַפט איָהר ניִט, װײַסען אַנדערע. 
-- פֿוּן װאַנען זעַנט איָהר אַזוֹי זײַכער, אַז זי 
געֶפֿיַנט זיַך נאָר בּײַ אונז? קאַרג אַנדעָרע מאָנאַסטי- 
-דען זענעֶן דאָ אוֹיף דעֶר װעלט, װאָס גראַרע אוּנ- 
זעָרעֶר ? אוּנזֹעֶר מאָנאַסטיר נוֹיט קײַנעָם ניט זיך 
טוױפֿעַן אוּן פֿאַנגט ניט קײַנעָם, נאָר װעָר עֶס װיל 
- יט דעָם גוּמעֶן װיַלעַן, דעָר קימט צו אונז. 
-- ז יז נאָך אַ קינד, װאָס װײַסט זי, לאָזט 
א ר נאָר רעדעָן מיִט אֹיָהר אַ פּאָר װעֲרטעָר אוּן 
- אוב די װעֶשׁ זאָגעען אונז איַן די אוֹיגעֶן, אַז זי װיִל 
מעָהה פֿון אונז ניש װיפען, דאַן װעַלעַן מיֶר פֿער- 
געֲמעֶן אָן איהר װי אָן אַ טוֹיטעָן אוּן ועֶלעָן מעָהר 
! = אַייעֲר ‏ מאָנאַסטיר ניִט בּעֲאוּנֹר והוגעֶן. 
| -- גלויבּט מיר, אַז איך װײַס ניט אוּן קייַנעֶר 
װיִמט האָ ניט פֿון אֵייעָר טאָכטעַר. פֿיעל פֿון אֵייעָרץְ 
לײַט קומען רעג אוֹיף זייַעֶרע מעְַטער, 44 
- עֶנטלויפֿעַן איך װײַם ניִט וֹאוּ אוּן צוּ אונז קימט 
|ימען פֿרעֲגען. 
עֶס קומט אֶן צים טויעֶר אַ צװינטע שװעמטער 
און מיִשש זיך אַרײַן ‏ אין שמועס. 
0 אט רער יוּדעָן! צוּ װאָםס לאָזט מען | 
21 צוּ ! אַהער : 1 


7 יי מעַן טהין מיָטְ זײן, דו קענט ן 


יט די יידעָן, אַז זי טשעפעָן זיך אין עַפּעָס אֶך 


איִז ניִט מעגליך מיט שטעקענם זײַ אָבּצוּטרײַבּעַן. 
ד' זעֲליָג מיט חנה'ן העַרעָן ניש אוֹיף צוּ 


בּעַטעַן מעַן זאָל אוֹיף זי רחמנות האָנּעַן, אויבּ זי 


ויִלעֶן ניט רחמנות דאָצּעַן אוֹיף זייַעָר קינד. 
-- וואוּ זאָלען מיַר נעָהמען אַייעֶר טאָכֿטער? 


-- פֿרעגט בּײַ אַייך אין מאָנאַסטיָר, אפֿשף 


װײיַסט עַמיִצעֶר. 


אום זיַך אָכּצוטשעַפּען, זאָגען זײַ צוּ די עַל- 
טערעַן, אַז זײַ װעלען נאָכֿפֿרעַגעַן אוּן דער שװעָרעַ-. 


טוֹיעַר פֿון מאָנאַסטיר פֿעָרמאַכט זיַך פֿאַר זײַ, אין 
די אומגליקליכֿע עֶלטערעַן בּלײַבּעַן ששעהן װאַרטען. 

-- אפֿשד, איִז זי טאַקע ניטאָ, פֿאַלם אַרײַן 
איַן ספֿקות ר' זעליג. 


-- װאָס פֿאַלט דיד אֵיין? זאָגט חנה, ואר 
דעַן איִז זי, אַז ניס ראָ? אַז ניִט װײַם איך רעֶן' 


ניִפּ װעָמעָם אַרבּײַט עִם איז? פֿלעַג איך דעַן ניִט 


זאָגען, אַז קײַן גוּטם װנַט ניִם אַרוֹיסקימען פֿון 
איִהף געהן צום עקאָנאָמס קינדער, אוּן רו פֿרענסט 


גאָר אָגקװעֲלעַן, װאָט זי קומט אין אַ פּריַצישׁ הוין 


צװויִשעַן פּריִציִם. װאו קומען מיר צוּ זײַ, יעֶדעֶר 
דאַרף זיך קענעַן זײַנם. דאָס איִז דעָר מוּהמע סיו-. 
יאַנסקעס אַרבּײַט, די האָנעַן אוּנז ניט פֿעַתונען ‏ 


אַזאַ טײַעַר קינד מיט װעַלכֿען גאָט האָט אוּנן גע- 


בּעֶנשט, האָבּען זי זו בײַ אונז אַרוסגעריסעַן. קאַרְגּ. 
װאָס די װילעֶן נאָך בּײַ אונז צונעהמען חי מיהל,. 


אַז מלן זְאָל זי פֿעַרדינגען אֵיין אַנדעָרעַן. 
ר' זעַלינ שרתם זפֿעט. / 00 
-- די פּרנסה, דאָס שטיקעל בּהֹיט פֿעַתינקן 


זי אינז ניט, װיִלען זײַ נאָר צוּנעָהמען בּײַ אינו 


דײַ גינדעַר. 7 


ער עי 
זוטש על אע 8 


-- איך װֹעָל פֿין דאַנעַן ניש אועקגעהן אוף. 


= 
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הי 


בקע א 111 
זאָל אַפֿילוּ װיַפען, אַז איַך װעָל דאָ ישטאַרבּן. 
אַ טויטע מיִך צונעָהמען פֿון דאַנעַן, װעָל איַך ניִם 

אַװעַקגעָהן, מײַן קיִנד איז דאָ, אַז ניִם װײַם איך 
ניִט, אַז די שװעפטער אירינאַ מיַט די סיװיאַגסקעס 
זעֶנעָן קרובים ? 

-- אוּן טאָמעַר איִז זי פֿאָרט דאָ ניִטאָז 

-- װאוּ. דעַן אי = נעֶר דאָ איז זי. דעַר 
יוּד פֿוּן דער קרעטשמגן האָט ר = דעֲרצעֲהלט, 
אַז װעָן עֶר אין געַשטאַנען יוֹם כפור בּײַנאַכֿט בּײַ 
דעָר שוּהל אין ששעַרטעל +י ר פֿאַרבּײַ 
געַלאָפֿעַן אַ בריטשקע מיט צויי פּאַרשוֹין, די פֿעֲרד 
האָט מען צוּ שטאַרק געַטריבּעַן, דעָר יוּד האָט 
געַזאָגט, אַן עָם איז איהש בּאַלד עֶפּעָס אַרײַנגעַפֿאַ. 
לעַן אַ חשד. 

-- אודאי, אודאי איז זי נַעֲכֹּעֵך דאָ אין װאָם 
טהוט מעַן ? װאָס טהוט מעָן? האָט ר' זעָליג ניט 
אױכֿגעהערט צוּ בּרעַעַן די העֲנד. 

-- אײַן גאָט זאָל אינז העלפֿעַן, זעליג, גאָר 

פֿיִר האַרפֿעַן ניִט אָכטרעֲטעֶן פֿון דאַנעֶן, ועֶלעֶן 


זי אונז מרײַבּען װעלעַן מיַר מאָרגען װיַעדעַר קימען. 


-- װאָם זשע װעֶש דערפֿין אי א 
| = - זײַ װעלען מוּזען אונזער קיגר אָבּגעֲבַעַן, 

זײַ װעֲלעַן מיזען. 
 -‏ פּֿלזצים האָש זיך װיַעדעָר געעֶפֿעֶנט דער 
בּזיעֲר פֿון. מאָנאַפטיַד און וַם האָט זיך 16 
אַ שװסטעֶר, שיט הט זך געוועֶנרעָט צוּ 
יט עַלטעִיעָן נ יט די הער 

= אונזעב. עַלטפטע האַדט זנֹיף טייך און 
האָט אַייך. עֶרלוֹיכּט קומעַן צוּ אֹיָהר. 

מיִם דער גרעסשעַר שׂמחה אין גיטע האָם 


נונגעַן האָבּעַן מאַניאַ עֶלטעֲרעָן עטאר 


די שװועָל פֿוּן מעָנאַטט:ר. 


7 אה א אט א 
4 1 } אי יי ייר דיי יי א רז אצי 
7 א אע יע 


איין אוּן צוואנצינסטעס קגפיטעל. 
מאניאט עלטערען 
אין מאנאסטיר, 

מאַניאַיס עַלטערען האָס די שװעפּטער אַרײַ:- 
געַפֿיָהרט אין אַ פֿאָרעָר-הוֹיז, יא עֶס האָנּעַן זיִך 
געִפֿונעַן עשליכֿע אַלטע שטוּהלען אוּן אַ פּאָד טיִש- 
לעך. די װענד זענען געַוען כמעט אין גאַנצעַן 
בּעָהאַנגעַן מיט אַלטע בּילדעֶר אוּן אין אײיַן װינקעל 
האָט געֶברעֲנט אַ דאַמפּאַרע. 

-- זעַצש זיַך אַניִדעֶר אין װאַרט, בּיִו אונזער 
עלמסטע שדעסטער אריו העט אַרוֹיסקימעַן צוּ 
אײַך, -- האָט די שוועפטער, װעַלכֿע האָט וי בע" 
לײַט, געזאָגט העפֿליך. 

אין ציַטערניִש און מיִט קלאַפּענדיגע העָר-- 
צעֶר האָכּעַן זײַ זיַך געזעצט אוֹיף א װאָס 
איז געַשטאַנעַן בּײַ דער מהיר 

עֶס האָט ג עְדוֹיעֶרט א גאַנעע שעָה. פֿעוישיע: 
דעַנעַ שװעסטער, געקלייִדעט איִן שװאַרצען אוּן 
אין װײַסען, זנעַן אײַנגעקן מעַן מיט אײַנגעבּוֹיגעַנע 
אוּן פֿעַרדעקסץ קעם אַזֹי, אַו מעַן האָט זײַערע 


סנים עָר נַיִט געקאָנט אין גאַנצעַן זעהען. זי זעַנעַן. 


פֿערפּאֶַן געװאָרען אין פֿערשיעדענע טהירען אוּן 
שפּעַטעֶר צוריקגעגאַנגען און עִם זענעַן װיַערעָר 
אָנגעקימען נײַע. 


- װעֶר װײַסט, בֹּיִז װאַנען מען װצש אעו לאָ= - 


אט יל 2 
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7 זן דע װטרטעַן - האָט רי יעג געְזאָגט צוּ חנה'ץ. 
-- אפשד געֲדוֹיעֶרט דעױפֿאַר, װאָס מעָן איז 
געָנאַנגעָן ‏ רופֿעַן אונזער טאָכטער? געלוֹיכּט אין 
גאָט, װאָס מעָן האָט אוּנז האָטש צוגעַלאָזט אַהעֶר. 
- זאיך װעָל ניִש אַװעקגעהן, בֹּיָו מען װעָט ניִט אָב 
געֶכּעַן אונזער קינד; װאָס האָנעָן זי צוּ אונון 
- משתמא איָז עִם פֿון גאָט. אפֿשר װעָט עֶר 
אויף אונז שוין ‏ אונשעָר רחמנות האָבּעַן. 
אין דעָם איבּעררעדען איִז צוּגעֶקוּמעֶן 
א שװעסשעָר אוּן זײַ אָנגעֲװיִזען אוֹיף אַמהיר, װאוּ 
עס װאַרט אויה. זײַ די שׁו זעסטער אי ריָנאַ. 
איַבּעַרגעהעֲנדיָג פֿון אײַן טיַמער איָן צװיטען, 
װועֶלכעָ זענעֶן אַלע רײַך פֿורפוצט, זעַנעֶן זײַ עגר 
יליך אַרײַנגעֲקומעֶן אין אַגרן יפען זאַל, װעַלכֿעֶר האָט 
ימיט זײַן רײַכקײַט פֿערבּלענדעָם די גי 
0 דאָ איז. געָזעֶסען אוֹיף אַ גהֹיסעץ שטיהל די 
שװעמטער אירינאַ, ‏ אַרוּמגעֲרי וט מיִט יה" 
+ שװעַסטעָר אנגעַטדוּן איִן װײַסע אוּן אין שװאַרצע 
| קלײיַדער. 
{ = אוימעַר. די שװעַסשעַר. אירינאַ, זעֶנעָן אַלע 
4 || געשטאַנעַן, און מאַניאַס על טערעֶן האָט מעַן אוֹיך 
-געַקאָדט שטעהן 
: -- מעַן ‏ האָט מיָד איבּעֲרג עגעֲכּעֶן -- האָט 
- זיך די שׂװעַפְטעֶר אירינאַ געװעַנדעָט צוּ מאַניאַים 
א -- אַז אַוָהה װיַלט מיַך זעָהען, אַז אײַך 
- האָט געַטױאָפֿעַן אַ גרוֹימעֶר אומגליק און { איָהר לט 
: - עפֹּעָם בַּעטעֶן בּײַ מור. די טהורען פֿין אונזעֶר 
וצ ימאָנאַסטיָר זענען בּרײַט אָפֿעָן פָאַר אַלעץ אומגליק-, 
0 ילכ מענשען, װעֶלפֿע זוכעַן בּײַ אוּנז ה 6 זאָגט 
!= װאָס װיַלט 0 , אוּן װאָס מיר זעַלעֶן נאָר קאָנעַן, 
ו נועלעֶן מִָּה, מיט גאָט'ס הילף, טהון, אט צי פֿעָ / 
ר אײַעָרעָ שמערצען װעַלכע האָבען אײַך / 


יאר טא טי יע יא אש יי ,' 
יז שיט עס יש אט שי 
צִ =' 
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: 

געַבראַכֿט אין אונזער מאָנאַסטיר. וז 


מאַניאַס עִלטעָרען, פֿון גרוֹיס דאַנקבּאַרקײַט,. 
װאָס זי איז אַזוֹי גוּט צוּ זײַ אוּן װיִל זיי העַלפֿען 
אין זייַעֶר אומגיק, האָנּען זיִך געַװאָרפֿעַן איִהר. 
קוּשעָן די העֲנד. 

-- בּעֲרוּהיגט אײַך, דעַרצעהלט װאָס װיִלט! 
איָהר פֿון אונזער מאָנאַסטיר. 

ר' זעליג מיט זײַן װײַב זעַנען געשמאַנען 

: א אוּן ניט געַקאָנט אַרוֹיסרעדען : 
אשי אִייִך אוּן זאָגט, װאָס װיַלט איד,-- 
פֿון אונזער מאָנאַסטיָר? 

-- װײיַסש איָהר דען ניַט, ציליעב װקס מיר זײ=- 

נעַן געַקומען צוּ אײַך? -- האָבּעַן מאַניאַיש עַל 
רען קוים אוֹיפגעָרעֶרט. 

-- איך בּין ניִש קײַן נביאיסן, װאָס אי- 
אי 6 קאַנען װיַפען : איך בּיַן אַ זיַנדינעָה בּשד ורם. 
גלײַך מיִט אַלע מענשעַן, אין אַלעָם װאָס גאָט װײַכט 
אי בא מיָר, װיַ פֿאַר אַלעַ מעַנשעַן פֿעַרבּאָרגלן-. 

- ור זעַנען געֲקוּמעַן אַייך בּעֲטעַן, איָהר זאָלט. 
אונז אָבּגעַבּעֶן אונזער קינד, װעַלכע. געַפֿונט זר 
בײַ אײַך איִן מאָנאַסטיר. 4 

די שװעפּטער אירינאַ האָט זיך אומגעקיקט! 
צוּ די איבּעריגע שװעסטער, װאָס זענעַן געשטאַנען. 
געֲבּעֵן איָהר, אוּן קאַלט געענטפֿעָרט מאַניאַיס בי 
מערען : 

-- ועַנעַן דעִם זענט איָהר צוּ אוּנז געקומען. 
אין מיך געֲװאָלט עָהכֵן? 


יי 


7 2 0544 := 2 א וט 
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-- װאָס דען האָב יד דאָ צוּ טהון ? מיָר. 
בּעֲטצִן אײַך, אֹיִהר זאָלט התמנות ג האָבּעֶן אוֹיף אוּנו 
אוּן אונז אָכגעפּעַן אונזעָר אט 


-- תם. הויפט. איך זאָל. זי אי אוו 


ר 6 יט אֹיָהר רעדעַן, װעָט איָהר אַלײַן- הערען; 
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איך האָבּ זי בּײַ אײַך ניט געַנוּמעַן, קאָן איִך זי אײַך 
נוִש אָנּגעַבּעָן. אײַער טאָכטעַר איז גיִט קײַן קיִנד, 
ניִט קײַן זאַך, װאָס מעַן זאָל זי קאָנעָן נעָהמען 
און אָבּגעֲבּעֶן. זי איִז צוּ אונז אַלײַן געקימעַן מיט 
איָהר גוּטען יע אוּן מיִט אֹיָהר גוּטעֶן װיִלעַן 
קאָן זי אַװעָקגעָהן פֿוּן אוּנז. מיר נוֹיטעָן קײַנעַם 
ניט. אומויסט מאַכֿעַן אײַעֶרץ יוּדעֶן אַ שלעטען 
שם אוּנזעָרע מאָנאַסטירען, אַז זײַ נעָהמעַן מיט 
געװאַלד אײַערע קינדער אוּן שמד'ן זײי. דאָם איִז 
אַ בּלבּול. 
-- געֲלוֹינּט איִז גאָט, װאָס איך הער פֿון אײַך, 
א זי אין דאָ, האָט זיַך חנה אָנְגעֲרוּפֿעָן. 
- געֲלוֹיבּט איז זײַן ליַעבּעֶר נאָמען, האָט זעליג 
גאָט 
יאָ, זי איַז דאָ, איִך װיָל פֿון אײַך ניט 
לעג חאָטש װי איך האָג זיַך דעֲרוואוסט, האָט 
מעַן אײַך געֲזאָגט אַו זי אי דאָ ניטאָ, דאָס האָט 
אײַעָר ער זעֶלבּסט געֲכעֶטעֶן, מעֶן זאָל אײַך 
אוּן אי אַנדעָרע, װעַלכעַ װעֲלעָן פֿרעָגעַן אויף 


| איָהה, זאָגעָן, אַז זי אין דאָ ניַטאָ, װײַל זי האָט 


זיַך איִנגאַנצעַן פֿין אײַך און אײַעֶרע יוּרעַן, אָבּגעַ- 
קעֲרט אוּן װיל אײַך מעָהר ניַט קאָנעָן. 

- װעָה איז מיָר,. האָט חנה אָנגעֲהוֹיבּעְן 

בּרעַפֿעַן די העֲנר -- עָס איִז דאָך ניִט מעָגליך, מײַן 

מאַניאַ זאָל אַזוֹי רעַדעַן אין זיַך אָבזאָנעֶן פֿון אוּנו! 

- אוּן. איָהר זעָהט דאָך, א עָם אי פֿאָרט 

י. װעָן אַקיִנד זאָגט זיך אָבּ פֿין עֶלטעָ-עָן אוּן 

פון זײַן פֿאָלק, זעַנעֵן די א א אין דאָס פֿאָלק 


זעלבּסט שוּלדיג. 
| = -- עָם איַז ניט מעָנליך ‏ לאָזט מיך זי הְוָהן 


| = איִך האָכּ שזין פֿין איִהר געֲהעָרם 
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איג הא אוא גוט 20 


| זיַך דאָ. 


יי י/ { יו 


איך װיָל הערעָן פֿין איִהר אײַגען מוֹיל. 
איך װיל זי זעָהעַן, מעֲהר װיִל איַך ניִט, װי זי דַעָהען 
און /מיִט אֹיָהד רעדען, דאָם אִיַז 6 איינציגע 
בּקשה צוּ אײַך. : 
די שוועמטע:- אירינאַ האָט זיַך נגעַװענדעט 
אַ שװעַסטער: 
--געַה אוּן זאָג מאַניאַן, אַו איִהיץ למ רעַן. 
ועֶנעֶן דאָ א װיַלען זיַך מים איה זעֲהנן, זאָל 
זי קוּמען אַהעַר. 

ר' זעליג מיט זײַן װײַכ, דערהערעטיג דרי , 
װעֶרטעָר, האָבּעַן זיַך װיַעדעֶר געװאָרפֿעַן קושען רי 
הענר פֿוּן דעַר שװעַמטעַר איַרינאַ, אוּן אוּנגעֲהוּל-. 
דיג אוּן פֿול מיט שמחה האָנּעַן זײיַ עחואַרטעם צוּ | 
זַעַהעַן זײַעך מאָכֿטעַר. | 6 

מעַן האָט מאַניאַ'ס עַלטעַרעְן געהייַפען װאַר* . 
טעַן אוֹיף זייַעָר טאָכטע- איִן פֿאָדעֶר-הוֹיז. מעַן האָט 
זײַ װײַערוגר געַפֿיָהרט אנ אַלץ צימעָרן, צוריק 
אין פֿאָדע ר-הויז. 

חנה האָט זיִך געַמראַֿט, אַז אוֹיבּ חם ושלוֹם 
עס איִז אמת װי די שװעסטער דערצעהלט, אַו זי 
װיָל אוּנז מעָהר ניִט קאָנען, װעָל איַך װײַנלן פֿאַר 
איָהר, זי בּעַטעָן, מײַנע ער ועַלעֶן זי ריִהרנן, 


-- װאָם פֿאַלט דיַר אײַן, חנה,, זי װעַט גלײַך. 
מיט אוּנז אַװעַקפֿאָהרעַן אַהײיַם, װאָם האָט וי דאָ 
צו טהין? געָלוֹיכט איד גאָט, װאָס מיַר האָנּען 
זי געַפֿונעַן אוּן װײַסעַן שוין זכֿעָה, אַז זי גפ 


אודאַי בּיִן איִך ניִם װעֶרט צוּ דעַרמאָנצן אל 
יין לגע נאָמען פֿאַר דעָם חסד װאָס עָר אט 4 
הײַנט יט אוּנז געַמרוּן. יא 

בֿעַרשיערעַנע ר סאר לע 
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= גאַנגעַן הון אוּן צוריק און בּײַ יעָדעָס מאָל עֵפֿעַ. 
- - געַן דיַ טהור האָבּעַן זײַ געָװאַרט, אַז אָט, אָט הוט 
מעֶן זײַ, זיך. זעַהען מיִט זײַעַר קינף, 
-- װאָס געַדוֹיעֶרט אַזוֹי לאַנג, פֿרעָגט ר' זעַליג 
זײַן. װײַבּ. 
-. װעֶר. װײַכט? אַקיִנד, אפשר שלאָפֿט ד, 
װיל מען זי ניט אופֿוַקען, מיֶר זֹאֶל זײַן פֿאַר איָהר, 
מײַן האַרץ מעָהש צורימעַן, איִך האָבּ זי שׂוֹין אַזוֹי 
= געֲװאָלט זעָהען -- אוּן מרעַרען האָנּעַן זיך אָנ" 
געֲהוֹיבּען גיִפעַן פֿון איהרץ אוֹיגען -און ז האָט 
שמיל געֲװיַינט. : 
= ר' זעֲליָג האָט זיך קוֹים אײַנגעהאַלטעַן פֿון 
װײַנעַן. 
-- בַּעֲהוּהיג זיך חנה, עִם פּאַסט רא גיִט צוּ 
.= װײינען, זי װעָם בּאַלד קומען, װעֶלעָן מיִר פֿאָהרען 
אַהוַיִם. 
== --. איִך קאָן ‏ ניִ אײַנהאַלמֹען ‏ מײַן האָרץ, 
איך האָפ זי שוין אַזוֹי לאַנג ניט געֲזעָהעֶן, = 
!= זײַן פֿאַר אוהֵר, װעָר װײיסט, װי זי זעָהט אוֹיס, אמשר 
: א גאר ניִט געֲזונר. 
{ = װאָס פֿאַלט דיר אײַן! זי זאָל חס וְשלוֹם 
ינש געזונד זײַן, װאָלט מעָן אונז געפיהרט צו איה 
: א װעָט כּאַלד קומען. גלויבּ מיָר, אַז איִך דעָרם מאָן 
= = זי װאָס עַם טהוט זיך אן, דעָר הײיַם אֶהן מיר, 
| = װײַ געהט עִם דאָרט די מיהל אֶהן מיה. שמעלען 
מֹיֶר זיַך די האָר קאפּויר, נאָר װאָם זאָל מען טהון, 
= אֶקִינד איַז בּיִלכֿעַר. 
0 = הי מיהל האָסטז אין זינען, און פֿין דעָה ; 
גאַנצעָר שטוב, װאָס קאָן ועָרעֶן אֶהן מורו נאָר / 
אָל אַלץ זײַן אַכפרה, אַבּן מײַן קינד ועַהעֶן ציריק. 
זיַנדיג. ניִם, אַצּן נאָר מײַן קינ- :0 
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אי יט =- 


- זאָל זי נאָר זײַן געזוּנד, אַרט מוך ניט, אַן 
מיַר װעֶלעֶן נאָך א בּיעֶל צוװאַרטען. נאָר געֲזוּנר 
זאָל זי זײַן. 0 

פַּלוּציִם האָט זיך געֶעפֹעֶנט אַ טהיר און 
עִם איִז אַרײַנגעַקוּמעַן אַ שװועסטעֶר אוּן וא מאַ- 
גיאַיס עֶלטערעַן : 

-- צוּם בַּעדוֹיעֶרעַן, קאַן איִך אײַך איעָר- 
געֲבּעָן אין נאָמעַן פֿון אײַעַר טאָכֿטער, אַז זי װיַל 
זײַך מיט אײַך ניט זעַהעַן. איִך האָבּ פֿועל מיט 
איָהר אַרײַנגעטענה'ט אוּן עִם האָט גאָר נִיִט גע- 
תאָלפֿען. שא 
-- עָם איִז אַ ליגעֶן ! האָט חנה נִיט מיִט איָהר 


קוֹל אוסגעָשריִען -- לאָט מיך צוּ מײַן קינד! 


האָט זי ניט אױפֿגעָהערט שרײַען אוּן װײַנען. 


איִן פֿנָדעֲר-הוֹיז, ואוּ עָם האָבּען זיך גע 


א נאָך שװעַסטער, איז געװאָרעָן אַטופעַל, / 
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צוויי : צוואנציגסטעס קאפים על, 
אין שמילען דארף, 

אין דאָרף, װאוּ עֶס װאָהנען מאַניאַיס עַל. 
וטערעַן, איִז איִצטעָר שטילעָר װי געֲװעֲהנליִך, צוּם 
:װײַפּעַן הוֹיז, װאוּ דער עֲקאָנאָם מיִט זײַנע פֿעַר. 
זעַפעֲנעַ טעכֿטעַר, פּלעמעַניִצעָס אוּן מוּהמעס געַ- 
פֿיִנעַן זיַך, קוּמען װעַניָג געֶסט, עֲפֹּעָם האָט יעֲדעָר 
! מוֹראָ, יַעֲדעֶר װײַכֿט:-אוֹיס דאָס הוֹיז װאוּ עָם איז 
פֿאָרנעַקוּמעַן אַ שרעקליכֿץַ דראַמע, װעֶלכט האָט 
זײַך נאָך נֹיִט געַעַנדיִגט אוּן יעֶדעֶר האָט מוֹראָ גֹע. " 
האַט, זיַך ניט פֿעָרמיִשען אין דער דראַמע. װעלכעַ 0 
קאָן זיך אפֿשר זְעֲהר מיאוּם אוֹיסלאָועָן פֿאַר די 
אַנטײַלנעהַמעֶר אוּן פֿאַר די, װעֲלכֿעָ קוּמען אין 
דעָם װײַפען הוֹיז. דעֲריִבּעֶר האָבּעֶן די פֿריִהעַרדיַגע 


געטט אױסגעװײַכט דאָס הוֹיז, און װעָן די דאָרטעעױ 4 
שטעֲנדיָגעַ אַיינװאָהנעֶר האָבּען א בּעַגענעֶנט - 9 
זײיַערע בּעקאַנטץַ אוּן געַפֿרעַנט פֿאַר װאָס זײַ קוּ. יע 
ימען ניט, האָט מעַן זי אָבּנעַ'פּטֶה.ט מיט אַ עָנטפֿעָר, 4 
אַז מעֶן איָז בּעשעַפֿטיגט אוּן טעָן האָט קײַן צײַט פו 

| עיִט. יִ 
: אוּן דער פֿעֲלדשעַר 8 דאָרף, לוּדװיַגס מֿאָ- 3 
טעָר, האָט גלײַך געעַנטפֿעָרט דעָם ַקאָנאָם סיװיאַג- א 
סקיס בּייִדעַ , מוּהמעס": : 
= איך אוּן מײַן װײַבּ קומען ניִט צוּ אַייך אא : 
- בַּעַר דעָר נעַשיכטע מיט מאַניאַ'ס עַנטלױפֿען. 4 
א -- װאָס הייַסט, װאָס האָט איהר דאָ כוֹראָ אל 


= צוּ האָבּעַן ? 
: -- מוֹראָ האָבּעַן מור ניִט, נאָר דאָך ילען?. 
: מָר ניָט, אַז עַס זאָל פֿאַלען אַ חשר 5 אינזע 


װײַל מיָר קאָנעַן נאָך ניִט װיַטען מוט װאָס די גע 
שיכטע װעָט זיך עַנדיִגעַן. : 
-- װאָס קאָן זיַך דאָ עַנדיִנען: זי האָט גע" 
װאָלט עֶנְטלוֹיפֿעֵן, איז זי ענטלאָען, אִי. אֵייעֶר. | 
איהן איז מיִט איִהר געַלאָפֿען, װעָר האָט ויך דאָסו ‏ | 
געַקאָנט אָבּואָגעֶן פון אַזץ גרויסץ מצוה װי פֿיִה=. 
רען אַ פֿעַרבּלאָנדועָש אוּנשולדיג קיַנר צוּ דער 
שמך? ר 
-- פֿאַר מײַן זוּהן בּיִן איִך ניַט פֿעַראַנשװאָרט-- 
ליִך, איך האָבּ אוֹיך ליעב צוּ טהוּן אַ מצוה, װעֶן. 
עֶס װעָרט געֲטהוּן אַזוֹי װי עִם בּעַדאַרף צוּ זײַן, 
שטיל,. רוּהיג, אַז קײַן הונד װײַסט ניט, אין דאָ. | 
װײַטֿט שוֹין כּאַלד אַ האַלצּץַ װעַלט. די ידען װֹעַ= ‏ / 
לען עָפֹּעָם שװײַגען, בּאַלד וי זײַ װײַסען װאוּ זי' 
געַפֿינט זיך? 
אוּן דער פֿעַלדשער האָט אָנגעהוֹיבּען דעֲר* - 
עָעָהלעֶן מיט גרוױסקײַט, װי עֶר אוּן נאָך אַנדערע. 
יי אַמאָלוגע יאָהרען, פֿלעָגען נם אײַן יװדישקע . 
פֿיהרעַן צוּם שמר אין די מאָנאַסטירעַן אוּן שא } 
ששיל, זײַעֶרע נשמות זעַנעַן שוֹין לאַנג איִן גן ערן,. } 
אוּן דאָ מיִט מאַניאַץ טהוט זיך עֶס אַבּיסעָל, עֶט / 
קאָנט אַרוּם איִן אַלעָ דעַרפֿעַר אוּן שטערט און 
אײַן גאָט װײַס מיִט װאָס פֿאַר אַ פקאַנדאַלעַן די 
נלשיִכטע װעט זיך צִנרינען. . - - שש 
-- װאָס:זשע טהוט מען ?-האָגעַן דסהר | 
מעַם" געפֿרעגט אין אײיַן ציטעַרניִש. ר 
עס אי דאָ נאָר צװײַ ועֶגעֶן ‏ אָדְעֶר מעַן . 
' זאָל זי אָב איִהרעָ עֶלטעֶרעֶן אַװֹי, אַו ז 
זאָל אַלײיַן פּלוּציִם קומען איִן דאָרף צוּ זיַך אַהיים, . 
אֶדער מעָן. מוז וו אַװעקפֿיהרען פוּן. דעָם מ! ' 
טעָר, אַז קײַנער י זאָל אך 
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- = עָם איִן גריַנג צוּ. זאָגעָן, מאַניאַין אָבּ- 
נעַבּעֶן איהרע עֶלטעֶרעֶן. װיִפֿיעל אַרבּײַט, װיפֿיעל 
שעק קאָסט אונז אוּן די זאָנם מעַן זיך אָבּ פֿוּן 
אַזאַ מצוה? װ!ַ נעָמט מען אוֹיף זיַך אַזאַ גהויסע 
עבירה, = אַזאַ מײַעָרע רײַנץ נשמה צוריק אי- 
בּעַתעֲכּעֶן צוּ די שדים, די יודעַן, אוּן װאָס װעָל 
איך קאָנעֶן ישא די שװעפטעַר איַרינאַ? 

-- טהוּט װי איָהר פֿעֲרשטעהט, ,מײַן שטיִם 
אי איַן דער זײַט". 

-- װאָס מאַכֿט איָהר זיַך אַזוֹי ניַט װיַסעַנדיַג!, 
אֵייעֶר זװהן האָט דאָך דעָם גרעַסטען אַנטײַל נעָוּ 
גיּמעָן איַן דער געַשיִכטע. 

- מײַן זוּהן ? װאָס מײַן זוּהן ? עָר איָו פֿאַר 
זיַך אַלײַן, אַ. מעַנש, איך בּיִן פֿאַר אֹיָהם ניִט פֿעֲר. 
/אַנטװאָרטליַך, מאַלע װאָס עֶר אַלס יוּנגעָרמאַן האָט 
-צז טהוּן מיַט פֿעַרשיעדענע מײיַדלעך ! איַך גלוֹיבּ, 
אַז אין רער געַשיַכֿטע טיט מאַניאַין האָט עֶר ניט 
געַזוּכֿט קײַן מצות, איָהם איַן װעַניִג אָנגעַגאַנגע} 
איָהה שמד, עֶר האָט איִן מאַניאַ'ן געַזוכֿט אַ שעַן 
מײַדעָל אוּן װײַטער גאָרניט. 

!-- מעָהר ניִט, ' זאָנט איָהר, אֵיין איַיגעֲנעַר 
מאַטע, דאָס איז אַ גרויסע זיַנד! 

| -- איִך האָבּ דאָך אֵייך געזאָגט, אַז פֿאַר מײַן 
זוּהנ'ם זיַנד װעֶל איך ניט ָּקוּמען ן, יעֶדעֶר קומט. 
אָבּ פֿאַר זיך. 

| - װיַ בּאַלד אַזוֹי--האָבּעַן די מוהמעס גנע 
עַנמפֿעָרט אוּן זיַך איִבעֲרגע צלמ'ט,-װי כּאַלר אַזוֹ, 


/ 


= ר מעֶן דאָך. לורװיגען ניש אַרײַנלאָזעַן אין א 


לײַטיַש הוֹיו. 


= װיַ זיָהה װיָלט אַייךְ. איך װעָל זײַן צו- 


רדנ אַז איָהר װעֶט איָהם צוּ אַייך מעָהר ניט 


הלא עֶר איַז אַ פּראָסטעָן פֿעלדשעָרס א 
אט * 
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זוהן אוּן דאַרף זיך ניִט שטיפען אין די הויכֿע 


ועֶן. א מראָקמעָה, מעֲנש אוּן איִך אוֹיך, װי קוּמט 


געהעֶר געװאָרען, עֶר פֿעַרגעסט, אַו איִך קאָ שי 
עֶר געװאָרעֶן, { יִך קאָן שוין 


װאָס איַך האָבּ אֹיָהם געַשיִקְט איַן די שקאָלעס, 
אי עֶר אַ גרויסער כּריץ געֲװאָרעֶן. 
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פֿענשטעָר צװזַשעַן די פּדיִציִם. מײַן זײיַדע איִז גע- 


מײַן זיהן צו אַזעֶלכֿע לײַט ? איך האָבּ איָהם געַלאָזט : 
לעֶרנעֶן גראַמאָטאַ אוּן דעַרנאָך איַן די שקאָלעס, א 
.איז עֶר בּײַ זיִך אַ גאַנצעָד פּריץ געֲװאָרעַן. ו 

-- איִהר רעָדט מיט אוּנו צוּ פֿיַעל העוהדיג, / 
גיָהר לאַכֿט פֿוּן. אונזער הוֹיו. : 

-- זײַט מיִר מוֹחל, איִך מיַן ניש קֵיינעָם צי ‏ / 
-בעַליידיְגעֶן, איך רעַד נאָר װענעַן מײַן ליּדװיַגען ‏ | 
װאָס איז מיִר צוּפֿיעל פריץ געֲװאָרעֶן אוּן פֿעֲר? ‏ / 
געֶסט, אַז זײַן טאַטץ איז אַיין אָרעֲמעֶר דאָרפֿיַשעָה . / 
פֿעָלדשעַר און זײַן מאַמעָ ארבּײט שער אוֹיף אוּג- 1 
זֹעָר שטיקעל פֿעֲלד אוּן לוּדװיג הוּליעָט, אַ לעדיג- 6 


אַזוֹי פֿיִעל ניִט אַרבײַטעַן, און שולדיג נן א 8 לײַן 


בּרוֹנז אוּן אָרדן אַ זײַ געֲזוּנד זעַנעְן די פּריצי- 
שע. מוהמ; עֶס אַװעקגעַנאַנגעַן פֿון פֿעָלדשעַר אוּן 
טרוֹימיג, שטיל, פֿערפֿאַלען געװאָרען אין הַמ 
הוֹיז. 
אין דאָרף איִו שטיל אוּן טרוֹיעֲריג. איבלר- 
א האָט אָנגעַמאַכּט אַ אומעט אוֹיף די דאָרפֿס= 
לײַט, װאָס מען הערט מעֲהר ניט ראָס קלאַפּען פֿון. 
די רעדער אין ר' וליג שרה'ס מיאל. יוש אה 0 
מיִם זײַן װײַבּ זענען אַועֲקנעָמֹאָה דען זיכעַן מאַניאַן + / 
האָט זיִך די מיָהל געַשטעֶלט, אַ טאָג צװיי אין 
זו נאָך גענאַנגען פֿון דעָם זאַפּאַס קאָרעַן, װאָם / 
ער האָט נאָך פֿאַר יוס-כפור אָנגעֶנריַט. װעֶן עֶס 
האָט :וי דעד זאַּאַס אוֹי מגעָל אָנ ט האָם דער אַלטעָר - 


עקעט הײ יע טנער שטעט שיק עשטרע עבש טדייש וע 4 = 
- ע-- יט 


{ יז א צוּ דעֶר אַלטעֲר דבורה, װעַלפֿץ איו 
בּליבּעַן אַלייַן אין שטובּ, זי פֿרעַנעַן, װאָס טהוט 
ן װײַטער מיִט דעַם ם מאָהלעֶן אָהן קאָרעַן, האָט זי 
יהם געַעִנטפֿערט : 
-- װאָס מיַר מאָהלען, װעָר מיָר מיָהל, פֿאַר 
-אונן איַז אִיִצטעֶר אַלץ אײַנס, כל זמן מען װעָט 
אוּנזער מאַניאַץ ניט געָפֿינעֶן. 
אוּן דעֶר אַלמער זשיבעַק האָט מיִט אַ קרעַכץ 
אב עשטעלט די רַעֲדעֶר פֿוּן דעָר מיִהל אוּן עָס איז 
מיש אַמאָל שטיל געַװאָרעֶן, אַ טוֹיט-שטילקײַט האָט 
אָנְגעְהוֹבּצֵן. הערשען איַן מיָהל. אוּן רער אַלטעַר 
זשיבּעַק, װעלכֹעֶר איז פיעט צעהנדליגעוי יאָהרעַן 
צגשװאָהנט. געַװאָרעַן צוּם רעש פֿוּן דעֶר מיָהל, 
האָס ששיל צוּ זיַך געזאָנט, קוּקענדיג אוֹיף די 
-רעֲדעָר: 
-- געֶלעַבּט אי אָבֹּנ עַשטאָרבען, שאַ, שטיל 
זי אוֹיף דעָם בּית-הקברות,, בּאַלד װעָל איך אוֹיך 
שטאַרבּעַן, אַלעָם מוּז שטאַרנּעַן. 
זשיַבּעַק האָט פֿעַרשלאָטעַן די מיָהל און האָט 
זיִך איִבּעַרגעַקליבּען צוּ זײַן בּעל-הבּית איַן הוֹיז 
אוּן זיַך אַרופֿגעלעגט אוֹיף דעָם אוֹיוועֵן אין פֿלעַנט 
ישעה'ץן װײַז דאָרט אָבּליִנעֶן, בּיִז די אַלטעַ דבורה 
פּלעַנט אוֹיף אֹיָהם אָנשדײַעַן, עֶר זאָל אַראָבקריכֿעַן. 
-- װאָס װעָל איך טהוּן, אַז די מיָהל ששעהט, 
אַיִך קאָן ניט לעבּעַן אָהן אַדּײַט, ליָג איך אוֹיף 
דעָם אוֹיועֶן. 
אוּן די אַלטעַ דבורה האָט אַ זיִפֿץ געֲמהין. 
-- בּיִזט גערעֲכֿט, זשיבּעַק, שװעָר זיִך אַרוּם- 
הַעֲהעֶן זיַך אָהן דער אַרבּײַט, װעַן מעַן איז צוּגעַ- 
װאָהנט. | 
= אוּן דבורה פֿלעגט איָהם טרייסטען, אַז איה 
: זוֹהן מיָט הנה'ן װעֲלעֶן זי איטקעהרען און ברעג. 
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געֶן טיט זיך מאַניאַ'ן, די מיהל װעַט װיִעדעֶר אָנִ: 
הוֹיבעַן געהן שא 0 ועָש װיַעדעֶר פֿרעַהליִך װֹע= 
רען איַן דאָרף. 

אַפֿיֵלוּ פֿרעמדע פֿעַרבּײַגנהעֶר לגע ניש 
אָהן קײַן זיַפֿץ פֿערנײַגעהן דוּרך דֹעָר מיָהל. רי 
אב זענען פֿון קינ א אָן צוּגעֶװאָהנט צוּם 
רעש פין דעֶר מיָהל, װעֶן נאָך דבורה'ס מאַן האָט 
די מיִהל -געָהאַלטעָן איִן אַרענרע. 

שטיל, טרוֹיעָריִג און אָהן רעש איִז איִצטעָר 
געַלאָפֿעַן דאָס טײַכעָל זאַסטאַוקע פֿאַרכּײ דעָה 
מיָהל, קײַן אײַנציגע ראָר האָט דאָס לוֹיפֿעָן פֿון 
טײַכעָל ניִט אָבּגעשטעלט. 

איִן דער שטילקײַט איָז פֿאַרבּײַ דעם טײַכֿעל 
געַגאַנגעֶן יאַן אין דַרועָהעֶנריג, אַז זי איָו פֿחָר- 
שלאָפֿען, האָט עֶר זיַך געָלאָזט געהן צוּ ר' וַעָליג 
שרה'ס הוֹיז. 

-- איַך 2 זײַ גלײַך זאָגען, -האָט עֶר בּײי. 
זיר מסט בּעָשלאָמען,--איך װעָל זײַ אָפֿעַן זאָגען,. 
עז זײַ װעֲלעֶן לאָזען חתונה אָב פֿאַר מיַר מאַניַי{,. 
העל איך זי בּעפֿרײַעַן פֿון מאָנאַסטיר... 
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דרייאונצוואנצינסטעס קאפּיטעל, 
א משכבּוֹן. 
וע יאַן איז-אַרײַנגעֲקו מעָן צוּ מאַניאַים עַל: 
שער איַן ‏ הוֹיז, האָט עֶר געַפֿונעַן נאָר דבורה'ן, 
װעֲלכֿעָ איִז װי אַ האַלבּ קראַנקע געעֶסעֶן נעבּען 
מיַש אוּן דעֶר אַלטעָר מיָהל-נוֹי זשיבּעָק איַז גע. 
לעֶגעֶן איַן קיך . 
דבוֹרה האָט זיַך דעַרשראָקעַן דעָרזעֲהעֲנדיג 
יאַנ'עָן, װײַל זי האָט שוֹין לאַנג ניִט געֲועָהעֶן 
קײַן מעָנשעַן, װאָס זאָל קוּמעָן צוּ זי איִן הוֹיו. 
--. וואוּ איִז אײַעַר זוּהן מיָט אײַעֶר שנור? 
:האָט יאַן געַפֿרעגט נאָכֿדעַם װיַ עֶר האָט אָבּגעַגעֲבּעֶן 
אַ גוּט;מאָרגעָן. 
 !‏ -- װאוּ זאָל עֶר זײַן? -- האָט דבוֹרה געֶעֶנט. 
עָרש מֿיַט אַזיִפֿץ אוּן געֲכּעֶטעָן איֵהם זיִצעֶן. 
-- נאָך זוּפֿט עֶר מאַניאַן ? 
-- װאָס דען? װיַ קאָנען מיָר לעֲנּעֶן אֶהן 
יאוהר? 
= וועֶץ װעַלעֶן זײַ קומען אַהייִם ; 
-- איָיִן נאָשׁ װײַסט! 
יבג װעֲלעֶן ‏ זײַ דאָך ניט אַרוּמזוכעַן 
-כאַניאַין, די מיָהל קאָן דאָך אײַבּיג. ניִט ‏ שטעהן 
א פֿון. דֹעָם גאַנצען הויז עָר דאָך אַתל. 
=- װאָס זשע זאָלען מיָר טהוֹן, װעָן גאָט האָט 
ונ אַזוֹי. געשטראָפֿט. 
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האפטקניפטעקן עגנאל שיט גטארלט ש2פו הוט /אי 
= קריינצ דעד ידי קוק יל יע לט טע עטילע יט וע נא. 


-- אַ שאָד װאָס זײַ זעֶנעְן ניטאָ. איך קאָן 
יֵׁ צוּ זעַהען אײַעַר רחטנות, איִך װאָלט אײַך 
פיל ג האל מאַניאַ'ן צוּ געַפֿינעֶן. אִיִךְ װײַם: 
אוּ זי איז. | 
-- װאָס קוּמט אַרוֹיס, מײַן זוהן שרײַנט מיר 
אויך, אז עֶר װײַסט שוֹין װאוּ זי געפֿיִנט זיַך אוּן 
דאָך גיט יש מען אוּנז ניִט אָב מאַניאַין. 
װאָס, זײַ װײַסען שוין? -- האָט עֶר פֿעַר-. 
װאוּנדעָרט געפֿרעַנט -- פֿאַר װאָס-זשע נעָהמש 
אֹיָהר ניִט מאַניאַן אַהיִם? 
-- זי זאָגעָן, אַז מאַניאַ װיַל דאָרט בּלײַבּעַן 
אן װיַל אוּנז ניִט קאָנעֶן. איַך גלוֹיבּ ניִט. 
-- אוּן אײַעֶר זוּהן האָט זי שוין געֲזעָהעַן,. 
געֲרעֶדט מיִט אֹיהר? 
-- ניין, זײַ זאָגעַן, אַז מאַניאַ 6 ניט ועֵהעַן 
איָהרעַ. עַלטעֲרעַן. 
יאַן האָט זיך פֿון דעָם נײַעַס א ענהא 
פֿוּן אָרט אוּן צוּ זיַך געַואָגט: ראָס איו אַ ליַגעַן. 
זי האָט מיך אַזוֹי געַבּעַטעָן, איך זאָל זי נעהמען 
אַהיָיִם. | 
-- ואוּ געֲפֿינט זיך איַצטער אײַעֶר זוּהן 
מיָט אֵייעֶר שנור? איִך דאַרף זי נוֹיטיג דעֲהען- 
-- װאוּ זאָלען זי זיך געַפֿינען, דאָרטען 
נעַבַּעֵן מאָנאַסטיר, איַן שטעַדטעָל צ----ן. 
-- װאָט טהוּעַן זײַ דאָרטען, װעֶן מעַן װיַל 
זײַ מאַניאַ'ץ ניִט געֲבּעֶן? 
-- זײַ זוּכֿעַן מיטלען, האָטש זיַך זַעָהען מיט. 
איָהר, העֶרעֶן פֿון מאַניאַץ, װאָס װעָט זי זאָגען 
װען זי װעָט זעָהעַן די עַלטערען. עֶס איו דאָך. 
ניִט מעַגליִך זי זאָל אוּנז ניִט װעַלען קאָנעַן. 


יאַן איִז גע ִ אַ פּאָר מיַנוּש אָהן װֹעֵרטְעָר, / 
ֶר האָט זיַך שוֹין אֶניעֲהוֹיבעְן געוענענעְן אי / 
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פּלוצים האָט עַד אָנגע 
דער האַנד אוּן אֹיָהר ג 
-- זאָגט מיַר, אַז אֹיָהר װעָט מיָר ניט אָב. 


נוּמע 
ווישיאי. 
(זאָגט += 


זאָגעֶן װאָס איִךְ װעל אײַך בּעֲטעַן, װעל איך אײַך 


בּריַיִנגעֶן פֿון מאָנאַסטיר מאַניאַין. 

-- אוֹיבּ דוּ קאָנסט. עָם אוֹיספֿיִהרעָן, װײַסטו 
װיַ מיִר װאָלטען דיַר אָבּגעֲדאַנקט. װאָס דוּ זאָלסט 
יט בּעטעֶן װעָלעֶן מיִר דיָר אַװעֶקגעֲבּעַן, אַלעֲם 
װאָס מיָר פֿערמאָנעַן, אָבּעֶר דוּ' װײַסט דאָך אַז מיָר 
זעַנען ניַט רײַך.. 

-- אַז איך װיָל ניט קײַן געלד... 

-- װאָס זשע דעֶן? האָט דבורה פֿעדוואוג. 
דעָרט געפַּרעגט. | 

-- איך פֿעַרלאַנג נאָר אײַן זאַך, אַז איָהר אַלעַ 
זאָלט זײַן דאַגענעֶןמאַז זי זאָל מיט מיִר חתונה 
האָבּעַן. איך װֹעָל װאוֹינעַן מיִט אֹיָהר מאַקע דאָ איַן 
דאָר און וא וע פֿון אײַך ניִט פֿעַרפֿרעָמדט 
ועֲרעֶן. 

-- װאָס רעדפטו יאַן ? האָט די אַלטע דבוֹרה 
אויסגערעָרט אַ דעַרשראָקענע : װאָס רעָדסטוּ? איך 


| אי 
פֿעַרשטעה ניִט. צו מײַנץ אַ אַלטע אוֹיעָרעַן העָרעֶן 


ניט? 

-- װאָס זאָלט איָהר דאָ ניִט פֿעַרשטעהען, 
איִך.בּעָט בּײַ אײַך איהר זאָלט א אִיַיְניִקעַל עָר" 
לוֹיבּעֶן. חתונה האָבְּעַן מיט מיָר. איִך האָנּ זי שוין, 
לאַנג ליַעכּ, אוּן /אַז איִך װעָל מיִט איִהר התונה 


די אַלטץ דבורה ציי* 


האָבּעָן װֹעָל אֶיִך .זי אָכּהיִטעָן װי די אוֹיגעְן אין. 


קאָפּ. 
יאַן. האָס געװאַרט אוֹיף אַ עָנטפֿעָר, דכודה! 


אי 
וס צי ? געֲװאָרעֶן 4 װאָ רט וֹיסצוּרעֲדעֶן. 
! עַנדליִך האָט זי אֹיָהם אט א 


פֿעֶרגל יְוועָיט געֶװאָרעָן אוּן עָםס איָז איָהה 


אב 6 אצי * 


4 שי השעי זיזיויזזיזי 


די 


זיִך מיָר אוּן אין די או יגעֶן איו מיר אש 2 


גוֹי זשיַבעקען, עֶר זאָל אֹיָהר בּרענגעֶן אב 


קאָן זי דאָך קײַן יידיש קיִנד ניט 3 לײַבּעַן ? 
וועָט בלײַבּעַן איִן מאָנאַסטיר? 


-- זי * = 


אַיין אַדעסטאַנט, אוּן דאָ װעַן זי װעָט חתוּנה האָ 
ן 


דבו רה זיַך צעװיָיגט. 


-פֿרעג געַטהוּן אויסװיַשעַנדיג זיַך די אוינען,.-פֿאַת 
אייגענע, חתונה צוּ האָבּעַן מיט אַ יודישקע אי 
אַזזי זלעפֿט מיַט איהר? 1 


זי בצַפֿרײַנן יע ניט-בּלײַבט וי פֿאַר אַ משטן- 


עה טעז טיבי פעאטעטעמקשעקע ושעי !"אהי יה : 7 


-- איך װײַס גאָד נים, דעָד קאָפּ דרעהט 


דבורה האָט אֶנגעֲהויבּעַן רוּפֿען דעם למעַן 
פֹעל 


װאַסעֶר. 
נאָֿדעָם װיַ זי האָט אוֹיסגעטרונקען יפל 

װאַסעֶר, האָט זי זי אָנגערומן צוּ יאַנעֶן: | 
-- װײ בּאַלד זי זאָל אש ער מיט דיַר, 


-- אַודאַי נייִשט. 
-- װאָס:ושע איז אוּנו דֹעֶר חילוק, אַן זי 


-- דאָרטעַן װעָם זי פֿיְהועַן אַ לעַכּען װי 
װעָרט זי פֿרײַ אוּן דעֶר מאָנאַסטיַר, 0 


מעָהר ניט קאָנען זי אויסבעהאַלמע 
-- עה איז מיר פֿאַר איָהר !--האָט די אלטע 1 


= 


-- זאָג מיר, יאַן, האָט זי פּלוּציִם אֹיָהם אַ 


װאָס װיִלסט חתונה האָבּעַן מיַט מאַניאַן ? 
-- װײַל איך האָבּ זי ליַעבּ. אע 
-- אוּן דוּ װעָסט זיַך ניִט שעמען פֿאֵר דײַנץ / 


-- נײיַן, | װײַל א האָכּ זי צי טע ליעב, 

אָהן איהר קעַן איך ניט לעַבען. ‏ | 
-- פֿעַר װאָס ושע בּעגעה מט! דוּ זיַך שׁוֹין 

-- מיַט װאָס ? א 

-- דוּ האַלסט עֶפּעס מאַניאַ'ן װי אַ 6 | 
װעט שעַן ‏ זי דיַר אַװעַקגעבַּעַן פֿאַר אַ פֿרוֹ, װעסט 


יי יו ,ר יה ייא ! יֹ 
וי יב 5 


:שנענ טשער טערט עי רטע רישע עשר יאני ענייש ימעט 125 

אַרעַסטיָרט, דאָס איִז עָפֹּעָס װי אַ מעשה אין אַ בּי- 
כעַל װעַנעֶן /מעַרדעָר, װאָס זי חאַסען מענשען 
פֿאַר אַ משכון, מען זאָל זײַ בּעַצאָהלעָן נעֲלר אוּן 
װיַ קעַנסטוּ רעדעֶן װעגען רע אַז דוּ האָסט זי 
ליַעבּ, העֶן. דו פֿיהרסט זיַך אַזוֹי אוֹיף? איך בּין 
'שוֹין אַנאַלט מעַנש, דאָך װײַם איך, אַז װעָן מעַן 
;האָט עֶמעצעֶן ליִעב, בעגע הט מען זיַך אַנדעָרש, 
-פֿריהער בּעפֿרײַט. מעַן יעֶנעָם אוּן דעֲרנאָך רעֲדם 
-מען, זעָהט ‏ מעַן אוּן מעַן קאָן דיָר עֶנטפֿעָרעַן. 
-איִצטעָה איַז מײַן זוּהן ניִם צוּ הַוֹיז, װײַם איִך גאָר 
!ניט װאָס דִיָר צוּ זאָגעַן, דאָס אייַנציִגעַ װאָס איִך 
קאָן דיָ זאָגען, איִז דאָם, אוֹיכּ דוּ האָמט זי אמת 
ליִעבּ, דאַרפֿסטוּ ניִט װאַרטעַן אוֹיף בּעַלוינונגעֶן. 
יו דאַרפֿסט זי װיַ צוּם גיכסטען פֿריהעַר פֿאַר אַלעס 
: בּעֶפֿרײַעֶן, בּרעַנגעֶן זי אַ הייִם אוּן רעַרנאָך על 
מיָר קאָנעֶן רעדען. איִך גלוֹיבּ, אַז מען מוּז מאַניאַן 


- אויך פֿריָהעֶר פֿרעַנעַן, צוּ יל זי מיט דיַר התונה 
- האָבּעֶן ? 


0 
ת 


- זײַ װעָט ניַט זײַן דערגעגעֶן. איִך האָב 
צאָר מוראָ, אַז װעֶן איך װעָל זי בּעֲפֿרײַען, װעָט 
איָהה זי דערנאָך אל מיִט געװאַלד חתונה מאַ. 
- כֿעֶן מיט אַ יוּדעֶן. קענט איָהךָ מיַר פֿעַרוכֿעַרעָן, 


| =אַז אַוָהר װעָט דאָס נישט טהוּן ? 


-- איִך -קאָן ‏ דיָר אָהן מײַן זוּהן מיט קײַן 
זא ניִט פֿעַרזיַכֿערען: איִך קאָן דיָר נאָר זאָגעַן, 


יאַז נוט פֿאַר קײַן יוּדעָן אוּן ניט פֿאַר קײַן. קריסט, 


יװעָט. ניט געֲרוֹיעֶרעַ קײַן פּאָר טעג אוּן איָהה 


על מיַר זן מיַט גװאַלד גיִט חתוּנה מאַכֿעָן. האָס 
! זי װעָט װעֶלען, װעָט זי טהוּן מיַט זיִך. 
= אויבּ אַזוֹי,--איַז יאַן אוױפֿגעַשפּרונג; עִן-- 


ואל אב זעָהעֶן בּײ זיִך אין דער ! הײַם. 


7 


מאַניאַ געַפֿיִנט זיך -- האָט ר' זעליג שרה'ס געָואָגט / 


.- 6 


= 51 


-- הלואי, זאָל גאָט געבּעַן,--האָט די אַלטע: 
דבורה געזאָגט ניִט גלוֹיבּעֲנדיָג. א 

יאַן האָט זיַך געַזעָגעֲנט און איִו מיט אַאיִם- / 
פּעט אַרוים פֿון שטיבּ, זאָגעַנדיַג שׂוֹין כּײַ דֹעָר. | 
מהַיֶר: : וְ 

= אין גיפֿסטעַן װעָט אֹיָהר ועָהעַן מאַניאַן.. ‏ | 


6 | : 
בּיי די ווענד פון סמאנאסטיר. / 
װנן מעַן האָט מאַניאַיפּ עַלטערען געַואָוטֿי | 
איִן. מאָנאַסטיר, אַז זײַעַר טאָכֿטעַר היָל זי מעָהר 
ניט זעָהעַן אוּן ניט קאַנעַן, האָבעַן זײַ ניט געגלויבּט, 
אוּן װען מעָן האָט זי אַרוֹיסגעפֿיהרט פֿין מאָנאַסטיַר. 
שון די טוֹיעֶרעַן האָכּען זיַך װיִעדעֶר פֿערשלאָטען 
אער זײַ, זעַנעְן זײַ אַװעָק. אין נאָהעַנטען שטעָר*. 
מֹעָל צ----ן, מודיע זײַן דעָם דאָרטיגעַן רב אוֹן 
די פּני העיר אַז די עלטסטע שװעסטער האָט זײַ 
אַלײַן מוֹרתּ געֲװען, אַז זײַער טאָכֿטעָר געַפֿיִנט זַך / 
אי מאָנאַסטיר אין זיִך בּעראַטען, װאָס מעַן זאָל | 
צדײַטער טהון.. | : 
דעֶר דאָרטיָגעֶר רב אוּן; די אָנגעָזעהעַנעַפּעל-- | 
אבתים, האָבּעָן שוין אי מאָל געֲואָגט די אוּמ. / 
גליקליכץ עַלטעֲרעָן, אַז כל זמן מעַן װײַסט ניש , 
אויף געֲװיִם, װאוּ זײַעַר טאָכטעֶר געפֿינט זיך, אי / 
שװעֶר עַטװאָס צוּ טהון. יי 
איִצטעֶר האָבּעַן זיַך די האָפֿננגעֶן בּײַ = 
יאַיס עֶלטעֶרעֶן פֿעַרגרעַסעָרט ‏ אַרפֿצוראַטעװען. 
ער קינר פֿוּן גוֹישע הענד.. : | 
- װי בּאַלד מיַר װײַסעַן שוֹין ואוּ א וִ 


+צי 


זײַן װײַב -- װעָט זיַך קײַן יור ניש אָבּזאָגעַן אוּנו. 


. 7ש. : 4 יש 
, 1 7 : ; 
שׂ' וי ייט יי 44 יי א 


3 מיצוהעָלפנן, אַרויסצוראַטעֲװעָן זי פֿון נוישע 


העֲנד. 
- מּיִט װאָס קאָן אוּנז צִמיִצעָר העלפֿעַן 

איַן אוּנזער אומגליק? -- האָט חנה געפֿרעַנט מיט 
פֿעַרװײיַנטע אוֹיגעַן. 

-- װאָפּ הײַסט מיִט װאָס3 מעַן יצט פֿאָהרען 
צוּ. די ,גרויסע ‏ קסיאָגרועס' אין דֹעָר גוּנעָרניע, 
אַז זײַ זאָלעַן הייַסעַן די שװעסטער איריִנאַ אוּנז 
אָבּגעֲבַּעֶן מיָט גוטעָן אוּנזער ואר עִם איו 
ניט איהר גי ע! אוּנזעָר טאָכשעָר װיָל אוּנז 
קענעַן אָדעֶר ניט. 
| = די קסיאָנדזעס װעַלעָן מסתמא האַלטען 
מיַט די ,שװעסטער" און מיִט די גוּטע רעַר! עֶלעֶך 
װעָלען זײַ אוּנז פֿעֶרריעַהעָן אַקאָפּ מייַנעֲנדיג אַז א 
סיר װעַלעָן מיִער װעֲרעָן איּן זַך אָבאָגעְן פֿון - 
אוּנזעֶר קינד. פֿעַרנים ניט ועַליַג, אַו װאָס עִם 
געֲדוֹיעָרט לענגעָר װערט פֿין אונז אַתל, די מיִהל 
שטעהט, די שטובּ איָז אַלײַן אוּן מיָה זעֲנעֶן נע 
ונד. דאָס בּעֶפּטץ איז, מיִר זאָהלעַן פֿאָהרעַן גלײַך 


איַן דעד גוּבּעֲרנִיעָ צוּם גוּבעַרנאַטאָר, איָהם דעָר- " ר 
צעהלען אַלץ װי אַזוֹי מעָן האָט בּײַ אונז אַװעֲק- | ' 
געֲרֹיבּט אוּנזעָר קינד. : 

: מיַר װעָלעֶן פֿריִהעַר העֶרעַן װאָס װעַט‎  -- 

אאַנז זאָגעַן דער רב אין װאָס װעֲלצָן מענשען : 
י פֿאַר אַניעצה. איִך מײַן, אַז דאָס בעסטע 2 
 -‏ שוו נאָר, ‏ צוּ'. כֿעָהן מיט גומעַן און. בַּעֲטעָן בּײַ די : 
 !‏ קפּיאַנדזעס ; מיַר זעֲנעַן דאָך יוּדעַן. / דאַרף אל 
זעֲהעָן, עֶס זאָל חס ושלוֹם ניִט אַרוֹיסקימען קײַן + 5 


אוּמגליק יַר יודען. דוּ שפּיעלסט זיך מיַט דער 
שװעסטער א;רינאַ, זי קעֲהר זיך אָן פיט די גר יא 
לײַט, די גרעסטע פּריִציִם אין גראַפֿען מאַכֿעַן איִה 
זיטעָן, הײַנט װאָס קאָנעֶן מיר אַרינע ירע תין? 


2 
/ 


:0 מוֹיל אַלײַן העָרעַן װי זי װיַל אוּנז ניט קענען, 
װעָלעֶן מיר זיִך זעצעַן שנעה װי נאָך אַטוֹיטען 
אוּן פֿערגעסעֶן אָן אֹיָהר. 
וא װעט גאָר גיָט מועל'ן -- האָט מען זי 
דעֲרוֹיף געענטפֿערט -- מען הו אײַך צוזאָגעֶן 
אָבּלעַגעֶן פֿון טאָג אוֹיף טאָג, עֶס װעט אַװעַקגעהן 
חדשים לאט איָהר װעָט זיך נאָר אָברײַטען פֿון 
מין ‏ געשעפֿטען, פֿון פּרנפה, און עֶס קאָן א 


ושלום פֿוּן אײַך אַ תל װעהעֶן. פֿערלאָוט זיך אוֹיף 


גאָט, אַז עָר װעָט אײַך אױױסהעַלפֿען אין איער 
אױּמגליק. 07 

-- איִך דאַרף ניִט קײַן מיָהל, קײַן שטוּנּ -- 
האָט חנה געעַנשפֿעהט -- איִך מיט מײַן מאַן װעַלעַן 
געהן דיַענען אוּן װעַלעֶן ניט ריהען, בּיִז מיַר װעלעַן 
ניט זעֲהעֶן אוּנזעֶר קינד. 

- זאָל ל אײַך גאָט העַלפֿען, װאוּ איָהר װֹעָם 
זיַך קערען אוּן װעַנדען, האָבּעַן אַלע צוּגעװיַנשען 
חגהן. - / 7 

אוּן מאַניאַיס עִלטערען זעַנען אַװעקגעֲפֿאָה- 
רעַן, פֿון שטעדטעל מיַט אַנײַעַם פּלאַן, שמעהען 
יעדעֶן טאָג נעבּען די װעֲנד פֿוּן מאָנאַסטיר אוּן 
פֿוּן צײַט צוּ צײַט שרײַען : מאַניאַ! מאַניאַ! אסשר 
װעָט זי ד; רה עִן אוּן זיך אָנרוּפֿעַן און זיך בץ- 
װײַוען און אײיַנע פֿון די פֿיִעַל פֿעַנסטעַר. מאַניאַ! 
מאַניאַ! האָבען זײיַ ניִט אױפֿגעהעָרט צוּ שרײַען 


עוּן מאַנואַ האָם זיך ניט אָנגעַריפֿעַן אוּן ניט בּערי- - 


דע נאח פֿין צײַם צי צַייט לט זיַך פֿון טו עָר 
בעהײַזען אַ שעַסטער אוּן זאָגעָן: 


-- מּיַר בַּעְטעָן אײַך טיט גוּטען איָהר זאָלם, 


אליפֿהער; עֶן דאָ א אוּן שרײַען, אײַעַר טאָכֿ- 
מער װעט = א טײ אש א סי יט ט אָנרופצְן. אפילן װאָן 


װי קּאָנעָן מיר זיַך קריִעגעָן מיָט איָהר ? דוּ זעהסט 
דאָך, אַז כּל זמן מיַר זענע גענאַנגען מיִט גוּשֿען, 
מיט געֶבּעָט, מיט געֲװייג ען האָט מעָן אונז פֿאָרט 
אַרײַנג עלאָוטי אין מאַנאַסטיר אוּן מיָר האָבּעָן זיך 
בּ"ה שׁוֹין אוֹיף זיַכעָר דערואוסט, אַז אוּמעֶר מאַניאַ 
געֶפֿיִנט זיך דאָרטען. 

ר' זעליג. שדה'ס מיט זײַן װײַצ זעָנעַן געֲקוּ. 
מען איַן נאָהעֶנטעָן יוּדיַשען שטעַרטעָל צ---ן 
אוּן אָנגעֲהוֹיבּעַן אַהומגעָהן צװיִשען נּעקאָנטע אוּן 
אָנג עזעהעֶנע בלייבתּים, זיַך עצהינעַן. אַלֹעַ, פֿון דעם 
רב בֹּיִז דעָם גביר האָנּעֶן געֲזאָנט, אַז װעֶן די 
שװעַסטעָר איִריִנאַ יִל ניִט אַרוֹיסגעֲבּען זײַעַר טאָכ 
טשָה, איַז שלעפֿט, קײַנעַר קאָן איָהר גאָר יש סהון, 
גבּפרט נאָך, אַז זי זאָגט, אַז מאַניאַ װיָל מעֲהר ניט 
זֹעָהן איִהרע עֶלטעֶרעֶן. 
: דאָס. גאַנצץ שטעַרטעַל צ----ן אוּן איִן דער 
א געֲגעֲנד האָטְ מעָן מיט כעס אוּ ן פֿעראַכסונג 
געַרעָדט װעַגעַן דעַר משומרת טע, װאָס װיָל מעָהר 
גיִם קאָנעַן אוּן זעהען איהרע עלטע רעַן. 

חײַפֿיעל מאַניאַיס עֶלטעֲרעָן האָבּעֶן פֿעֲרוי* 


כֿעָרט, אַז עֶס קאָן גיִט זײַן מאַניאַ זאָל מֿ ין זי מעָהח 


* 


יש מיִט אונועָר קנר ,. אין { אוֹיב מיר װעָל צִן . 


ניִט װֹעלעָן װיִפעָן, אַז עִם ס איַז נאָר אַנ'אוֹיסגעָטראַכֿ- 
טעֶר ליָגעָן אוּם זײַ ניַט דעָרלאָזען זיִך זעהעֶן מיִט 
עָר קינד, -- האָט ניט:געַהאָלפֿעַן, אַלעַ האָבּען 
די משומדת'טץ געַשאָלמען אוּן דעָרמאָנעַנדיַג איָהר 
נאָמעַן האָט מעָן דרײַ מאָל אוֹיסגעשטּיגעֶן. 

--- עַסּ כּלײַבּט אונז קײַן אַנדער זאַך צוּ שי 
האָבּעַן די טוקלי עלשעֶרעֶן עו עִם 
דב מיְט די בעלי-בתים פֿון שטעָדטעָל -- װ' צי 
פֿאָהוּעֶן איִן דער גופַּערנִיעָ צוּם גובּערנאַטאָר צּנמעֶן, 
עָר זאָל פֿעָרלאַנגען מעָן זאָל אוּנו לונ זיַד 


,* 


,א 


סצון יי יו אע יו 


זי זאָל דעַרדעֶרעֶן. 

-- מיָר װעַלעָן ניט אַװעֲקגעהן -- האָט חנה 
געַעַנטפֿעָרט -- מיר װעַלעָן ניש א צוּ 
רופֿעַן אוּנזעֶר קיַנד בּוִז מיַר װעֲלעֶן זי ניִט זַעֲהעַן. 

|-- אוֹיבּ איָהר װעָט ניִם אױפֿהערען שרײַען, 
װעַלעַן מיַר געַצװאוּנגען זײַן יט בּעזעָן אײַך אַװעָק- 
מרײַבּעַן פֿון דאַנעַן. 

: װאָס סטראַשעַט אֹיָהר אינו? איהר האָט 
צוּגעֲנוּמעָן בּײַ אונז אוּנזעָר קינר האָט איָהר אַלץ 
בײַ אונז צוּגעָנוּמעַן אין מיר האָנּעַן פֿאַר קײַן 
זאָך קײַן מוֹהאָ ניט. אומששיַנס געָזאָגט, װאָס נאָך 
שלעכֿטערעט קאָנט איָהר אוּנז טדוּן װי צוּ נעָהמען 
אוּנזעַד קינד, איָהר װעָט אוֹיף אוּנו אָנשיִקעָן די 


סטאָראָזשעס (פמר וזשעס) פֿון מאָנאַכשיִר מיט נאַײ 


הײַקעַם, אֹיָהר װעֶט אָנרייִצעַן אוֹיף אונז הינט, װעָט 
איהר בּײַ אײַעֶרץַ װעֲנד אוּנזעָרץ טויטע קעֲרפּעָה 
געפֿיַנען, נאָר ט;ד װעָלן פֿוּן דאַנעַן ניט אַװעק 


אין ניִם אױפֿהערען רוּפֿעַן אוּנזעַר קיַנד, בּיַז מיָר. 


ועֶלעַן זי זעהען. 

די שװעכטעָר איז אַ בּלאַסע פֿעַרפֿאַלען גע- 
װאָרען איִן טוֹיעֶר פֿון מאָנאַסטיָר אוּן מאַניאַם 
עַלְטעֲרעֶן האָבּעַן אין דעָר שטילקײַט װאָם .האָט 
געַשװענּט אַרוּם מאָנאַסטיר ניט אױפֿגעַהערט צוּ 


! געָהן בּײַ די װעֲנד אוּן שרײַעַן: 


- וע א 4 דנע על לטערען רופֿעַן 
7 יִך. י:+ מאַגיאָ!. וְ 


דיי 
=== יי 


פיער און צוואנציגסטעס קאפּיטעל 
;א גרויסער יוֹם-מוֹב 


אין מאנאסטיר, . 


עֶס איַז געֲועֶן אײַנע פֿין די אָסיעֲנדיִגע לאַנ. 
-גע, קאַלטע, פֿיַנסטערע געָכֿט. עֶס האָט געבלאָזעֶן 
אַקאַלטעָר עֶסעֶנדיָגעֶר װיַנט. אַרוּם די װעֲנד פֿון 

. -מאָנאַסטיִר. האָט איִן דער נאַכֿט, געֲפֿײַפֿט אוּן גע 
-רעֲועָש אַזאַ. װיַנט, װעָגעֶן װעֶלכֿעָן דאָרםס-לײַט 
זאָגעַן: .אַז שדים טאַנצען". 

. פּֿן דעָם מאָנאַסשיָר האָט זיך איִן דעֶר נאַלש 

געַהעָרט ראָס פֿײַערליכץ קלינגטן פֿוּן אַלץ גלאָ. 

- קעַן אוּן זײַערע קלאַנגעַן האָּעַן זיך צוּזאַמעַנגע. 
מיִשט יט דעָם פֿײַפֿעַן פֿון דעָם װיַנר. 

אין דער נאַכֿט איז אין מאָנאַסטיר פֿאָרגע- 

- -קוּמען אַ צװײַענדיגעֶר ועַלטעַנעֶר יוֹם-טוֹכ: דער 

שמד פֿוּן מאַניאַץ אין אֹיִהר חתונה מיט יאַנעֶן. 


א וע געװעועֶן בּעלויכֿטען אַלע האָ אָרטיגע קלדי. 


צוליִעבּ דעָם זעלטענעָם צװייַעֲנדיִנעְן יוֹם. ‏ 


= .ה-י שא אס דיי הזל -י.יפאר דאסייג א ייט שי 
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עז אב יט אווטיב. 


מטערס. אַלֹץע שװעסטער, אֶנגעְסהוּן אין ‏ ערעל 


װײַסע קליידער, זענען אַרוּמגעגאַנגען פֿון אײַן 
קלויסטעָר צוּם צװײַשען מיִט שײַנעַנריגע געֲויפֿ. 
מעָר, דעַרפֿון, װאָט אין זײַעָר מאָנאַסטיר קוּמט פֿאָר 


אַזאַ הײַליגע זאַך, אַזאַ גרוֹיטעֶר נצחוֹן | איִבּעֶר , פֿינ=. 


סטערע אוּן רימ מענשען". הײַנטוגע גאַכט 


קוּמט נאָך צו , איין אָבּגעראַטעװעטע שאָם צוּ דעָר- 


גרוֹיסער 8 סטאַדע". 


די שװעַסטעֶר אירינא, האָט זיַך איצטער- 
געַפֿונען אין, איהרע בּעלײַכטעטט, רײַך פֿערפּוצטע; 


ציִמעָר. געָק? לײיַרעָם איַן איהרע יום-טיב'דיגע קליי-. 


דעֶר אוּן בּעהאַנגעֶן מיט עטליכֿץ צלם'ם פֿוּן | נאָלר,. 


געזעצטע ריַמאַנטען און בּריליאַנטען. 


| מאַניאַ העָט זיך איִצטער אוֹיך געפֿונען אין, 
איהה צַיַמעֶר. געַנאנגעַן איו זי און הוזר ירע 


קלײיִדעָר, אוֹיף איָהר טרוֹיעֲריִג װײַם בּלאַס פּנים 
האָבעַן אַראָנגעֲהאַנגען איהרץ שװאַרצע שענע 
לאָקעֶן. 


שװאַדצץ אוֹיגעָן בּלישטשען מעֲהר װיַ געֲוװעֵהג- 
ליַך, װי בּײַ אַ מעַנֶשעֶן, װאָס האָט ניִט לאַנג זַעֲהה 
פֿיִעל איִבערגעטראָגעָן. 

יאַן, װעַלכֿעֶר האָט זי עֶרשט צוריק מיט אַ 
שעה גְעַזעָהעְן, האָט זי געַפּונעַן פֿאַר נאר, שענעַר 


װי זי איַז געֲװעֶועַן אוּן האָס זיך גּעַפֿיִהלט פֿאַה" 


דעָם גליַקליכֿסטען אין דער װעלט. 
-- קאָך אַ פּאָר שטונדען, װועש מאַניאַ געֲהעֲרן . 
צוּ מיִר אוֹיף אײיַביג, מײַן געזעצליִכע פֿרוֹ װעָט ח" 
זײַן. קײַנעַר איִן דער װעַלט װעַט זיַך ניט קאָנען 
פֿעָהלײַכֿעַן צוּ מײַן גליק. | 
אוּן װען יאַן איז 7 איהר מיִט אַ שעת- 
כֿריַהעַר אַװעָק אום מע זאָל ד צוגרײיטען. צוםו 


אידר מּנים איז אַינגעַפֿאַלען, די" 


יי יב 


יו 
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שמר, האָט עָר הײַם, פֿול מיַט ליַענּץָ, געֲקי 
איָהר האַנר. 

-- מיָר געֲזעֲגעֶנעֶן זיַך ניִט אוֹיף לאַנג - 
האָט עַר מאַניאַין געָזאָגט אַרוױסגעהענדיַג פֿון די 
שװועַסְטעֶר איַרינאַ'ס אַפּאַרטאַמעַנטען. 

װעֵן פֿיּן די גלעַקעֶר האָבּעֶן זיִך אָנגעֲהוֹיבּעַן 
הערעָן נאָך העַכערע טעֲנעָר, איַז דיי שװעסטער 
אורינאַ מיִט אַ גאַנצעַ סװיטע שװעסטעָר, צוּגעֲגאַן- 
געָן צוּ מאַניאַ'ן אוּן איָהר געָזאָגְט: 

-- דוּ העַרסט דאָס װאוּנדעָרליַכע שענץ פֿײַ- 
עֲרליכע קלינגעַן : דאָם איִז צוּליִעבּ דײַן גליק אוֹיף 
בּייִדעַ װעָלטעַן. מיָה דאַרפֿעַן שׁוֹין געהן, מײַן ליַעבּ 
קינד. 

אוּן מיִט די װעָרטעָר האָט די שועֲמשָעַר 
אירינאַ אַראָכּגעַנוימען פֿון זיך אײַנע 5 די בּרי- 
לאַנטעַנץ צלם'לעך אוּן אָנגעטהון מאַניאַן אוֹיף 
דעַם האַלז, 
און די גאַנצעַ פּראָצעסיעָ צוזאַמען מיט מאַ- 
גיאַן האָצען זיך געַלאָזט געהן אין הַך בּעלוֹיפֿטע. 
נעָם קל ישטער, װאוּ עֶס האָגעַן עֶרװאַרטעט הוֹיכֹץַ 
גײַסטליכֿץ אוּן פֿרוּמע אָנגעפֿאָהרענע געסט. 

דאָם קליַנגען פֿוּן אַלץ גלעקעֶר, דעַר פֿײַ. 
פֿעַנדיָגער װיַנד אוּן דאָס זינגען פֿין די פֿרויען 
האָרעַן אין די קלו זיסטערס, האָבּעְן. זי צוזאַמעָג- 
געַמיִשט יט די פֿיִעל בּרנוֹת, װאָס אַלע האָבּעַן 
אָּגעַנעבּעָן די ,נײַ געַכּוֹירעֶנעַ מאַניאַ" צוזאַמעַן 
מיִט אִיָהר רעְטעָר, מיִט װעַלנֿעֶן עָם איז נאָך רעָם 
שמד פֿאָרגעַקומעַן די חוּפַּה. 

נאָר בּאַלד האָט אופֿגעָהעָרט דאָס קלינגען 
פֿון די גלעֲקעָר אין ראָם זיַנגעֶן פֿון די פֿרוֹיען- 
כֿאָרעַן, עַם האָט זיך גאָר גלָהערט דאָס, פֿײַבֿעַן 
7 רעָם בּעוֶן אָפרג גען קאָלמעַן מו;ח, 
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דע יע טעשט שאט שיש טכא טקיש שטטטיטעיען יט הא = 


עָם איז שוין פֿיַנסטער געֲװאְרעֶן. אין די 
קלויסטעָרס פֿוּן מאָנאַסטיר. 

מאַניאַ. מיַט יאַנ'ען זעַנעֶן געבּליבּען נעפֿ. 
מיגעַן איַן אײַנץ פֿון די שענססע ציּמעָרעֶן אינם 
נאַסט-הויז, װאָס האָט זיך געפֿונען בּײַט מאָנאַסטיַר. 

-- נו, מאַניאַ, איצטעָה בּיִזטוּ פֿרײַ, מיַר זע- 

ן בּיַדע איצש צויי פֿרײַץ פֿיַגעַל. צוּ מײַן גליק 

אי איצט קײַן בּרעג ניטא -- אוּן מיִם די װעָרטעֶר 
האָט עַה זי הײַס אַרוּמנעָנוּמען. 

-- מיר פֿאָהרעַן דײַנט אַ דײַם? |-- האָ? 
כאַניאַ. מלוצים געפֿרעֲנט. 

-- ואוּ אַהיָיִם ? 

-- צוּ אוּנז איִן דאָרף, צוּ מײַנע עלטערען. 

-- דײַנע עֶלטערען װעַלעַן אוּנז בּיַדען אַרוֹיס, 
טרייבץ עִן. 

-- זאָרג ניִט, זי װעלעַן אינז ניִט מרײַבען 
זײַ זעֶנעַן זעהר גוּטץ מעָנשען, זײַ האָכּעען מיך 
צופֿיעל ליעב, זײַ זאָלען מיִך טרײַבּען. 

-- דיַך ניט, אֶנּעֶר מיך, דײַן מאַן, 

= ן מײַן מאַן, מיִם װעלכֿען דער טוֹיט 


קײן נאָר שיודען, װעַלעַן זײַ אויך ניט טרײַבען-. 


-- נוּ, על מיר מאָרגען פֿאַהרען. 

- גייַן,. הײַנט בּײַ נאַכֿט, טאַקע בּאַלר. 

-- זעָה נאָר, װאָס פֿאַר אַ פֿנסטערץ קאַלפע 
נאַכֿט עֶס איז, װאָס פֿאַר אַ מוֹרא'דיַגעַר װיִנר עָם 
בַּלאָזט!. װי איז מעֲגליך עָר צוּ פאיען! 
ב;נרנעֶן.-- 

| -- גײַן, נאָר בּאַלד, איך האָבּ קײַן מודא ניט 

פֿאַר 1 נזאַ נאַכט, װועֶן איך האָבּקײַ ןמוא ניט געָהאַט 
ופֿאַר 
ועֲנד | פֿון. מאָנאַסטיַר נ בּלײַבּעַן אײַן ‏ מיַנוט. 
הערם וא , איך חיל ניט, בּאַלד זאלע; מיר א 
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י מאָנאַסטיִרמקע ק קעלערם. איך װיל אין די 
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בייל וימי 
ב עבלע רב טאגעטי.- ייקרעט עלאקאל 


דוֹ ‏ האָסט מיר אַלײַן צוּנעַזאָגט, אַז בּאַלד נאָך 
דער שמד, נאָך אוּנזער חוּפח, פֿאָהרען מיַר אַװעֵק 
פוּן דאַנעֶן, אַפילוּ אײיַן מיַנוּט דאָ ניִט בּלײַנּעַן. 

ין דעָה זעלבעַר נאַכט זעֶנעַן דאָס יונגע 
פּאָר איה אַ בּריִטשקע מיַט צװײי פֿעַרד, װעֶלכֿעַ 


- האָבַּעֶן געָהערט צוּם מאָנאַסטיר, דוּרפֿגעַפֿאָדרעַן 


דאָס נאָהעֶנטץַ שטעדשעָל צ--ן. מאַניאַ האָט בּײַ 
די שװאַך-בּעַלײַֿטענדע נאַפֿט-לאַמ מִעֲרעָם פון 
שטעדטעל דעַרקענט די שוהל, בּײַ װעֲלכץ ז איז 
מִיט עַמליכעַ װאָכֿעַן צוּריַק פֿעַרבּײַגעפֿאָהרעַן די 
יוֹם-כפור'דיִגע גאַכֿט, װעָן זי איז עַנטלאָפֿעַן מיט 
לוּדװיָגעֶן,. אוּן יאַן, מיִט װעַלנעָן זי איִז עֶרשט 
הײַנטיגע גאט געַשטאַנעַן אוּנטער דעָר חומה, האָט 
אַלט פֿערשטעלטער פֿוהרמאַן אָנגעֲטריִבּעָן די 
פֿערד. 

זײַ האָבּעַן אוֹיטגעַמיִדטעַן דאָס ששערטעָל 
צ--ן אוּן איַן אַ האַלבּעָר שעה. זעֶנעֶן זײַ אַרײַן אין 
גרויפען װאַלד. : 

-- אי דאָם דער װיִלדעַר װאַלךף"? 

-- יֹאָ -- האָט יאַן געַעִנטפֿװרט -- יצ זעַל- 
בַּעֶר א ורך װעָלכֹעָן מיָר זעַנעֶן פֿון דאָרף 
געָלאָמֿעַן. 

-- דיר איז ניִט קאַלט? האָט יאַן ניִט אוֹים- 


יגעַדעָרט צוּ פֿדענעַן מאַניאַין. 


-- . גײַן,. יאַן, ‏ סאיז מיָר גוט, זעהר. גיכו. 

איַן דעָה פֿיַנסטעָרעֶר נאַכֿט. האָט קְיינעֶר גי 
געַזעָהעֶן די טרערען, װעלכע האָבּעַן :1 שטיל 
געגאָמען פֿוּן איִדרע אוֹיגעֶן. 

-- דאָס טײַכעל ,זאַסטאַזקע" און אונועָר 
דאָרף איז נאָך ניט פֿעַרפֿרוירעַן 1 -- האָט מאַניאַ 
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=+ וע ייט ערע השורי" זייר = אוויי 
יט ייר שש הק שיי, ייטש קר בשק הי שי קיש עי יי 2 


-- גײַן, עִם איז נאָך קײַן פֿרעמט ניִטאָ, עָט 
נז נאָר קאַלט. 
- איך רער װײַל אונזעָר טײַלעל האָט א 
טכע פֿערפֿראָרעָן צוּ װעֶרעֶן פֿריָהעָר פֿאַר אַלעַ 
טײַפֿען. 
-- דאָס איִז דעַרפֿאַר, װײַל עס איָו אַ שמאָל 
טײַכעל, אַלץ שמאָלץ טײַכלעך װעָרען פֿדיַהער 
פֿערפֿרוֹירען. 
-- אוּן דאָך -- זאָגט מאַניאַ -- געפֿינט זיך 
איַן אוּנזער א טײַכֿעֶל ל אס טיִעפֿע עֶרטעֶר װאי 
מעֶן קען רערט הנק וװערעֶן. 
- אוּנזעָה טײַכֿעל איז. טיעפֿעַר װי אַלע 
אַנדעָרע בּרײַטע. 
-- ניט װײַט פֿון אוּנזעֶר מיִהל -- דעַרצעהלט 
מוניאַ -- געַפֿינט זיך אַזאַ טיעף אָרט, אַו מען 
טרעַפֿט דאָרטעַן איַז שׁוֹין ניש אַרויסצוקריפֿעַן. 
-- עֶס מעג זײַן װי טיעף, קאָן אַרוֹיס דעָר, 
װשָס קעֶן שװיַמען. גאָר דאָרטען לוט דאָס װאַ- 
סעֶר פֿון עֶטליכֿע זײַטען און עִם קאָכּט אַזוֹי, אַז 
קײַן שויַמעַר װעָט פֿון דאָרטען ניט אַרוים. יעֶדעֶן 
זומעַר, װעֶן דער עוֹלם בּאָרט זיך, װעַן מעֶן פֿעַר- 
בלאָנרזשעַט אַהיִן, מוּז מען דערטרונקען װעֶרעֶן. 
עִם איַז שוֹין געֲוֹעֶן צװײַ בײַ נאַכֿט, װען 
מאַניאַ מיט יאַנען זענצְן דוּרכגעפֿאָהרען ראָם 
שטעדטעָל קאָ-װ, װְאוּ עֶס איַו נאָך געַבּלינעַן 
לק װארכט צו דיה וא 
האָט מיט אונגעדולד עַהוואַרטעט, שוין 
רוערע דאָס דאָרף װאוּ עַר האָט בּעשלאָמען. 
גי אַרײַנפֿאָהרעָן צו מאַניאַיס עַלְטעֲרעֶן, נֹאָר צוּ 
זײַנע עלטערען, על האָבּעַן געוואהנט פֿוּן יעֶנעֶר 
זײַש דאָרף, און מאַניאַ הנש מיַט אוּנגעֲדוּלד עָר- 


טאַרטלט צוּ וְעֲהעֶן ראָס טײַכעַם מיַט' דעל. מיָהל.ן 


. 
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-- מיָר װעַלעֶן גפרײַנפֿאָהרעַן צוּ מײַנע עָל- 
טעָהעַן - האָט יאַן געַזאָגט, -- זי װײַפען שוין, 
אַז הײַנט איַן פֿאָת:עַקומֿעַן ‏ דַי חתונה. מיר לע 
זײַן בּײַ זײַ יגוטץ נעסט. מיט דײַנץ עֶלטעָרעָן װעַ- 


לעָן מיִר וד וַעֲהעָן מאָרגעֲן... 
א אל זײַן צוּ דײַנע עֶלט; טעָרעָן, -- האָט. ' : 
;מאַניאַ א נג געצַנטפֿערט. 1 


יאַן האָט מיִט פֿיִעל גליק געֲװאַרט, אַו אֶטו 
בּאַלד, בּאַלד קומט עֶר אַהײַם מיִט זײַן יינגץ שע= 
גע פֿרוֹי, װעָלכע ועַר האָט יָהרעןילאַנג, וטיל 
ליעב געֲהאט און קײַן מאָל ניט געװאַגט אַסיל} 


-צוּ מראַכטען, אַז זי זאָל אַמאָל װעֶרעֶן זײַן פֿרו, 

זײַנע אוֹיף אײבּוג. 4 
דעָר װעָג איַז איָהם געֲואָרעֶן לאַנְגװײַלינ, ' 

ערע מיַנגט -- אַ יאָהד. . 
דעֶר ללה יט האָס. זך גע ארק 

דער אָפּיענדיְגער הומעָל האָט זַיִך װאָס אַמאָל מעָהר 


-בּעַדעֶקט מיִט דיִקע א דאָס טײַכֿעָל האָט 
-געֲרוֹישש מעָהר װי תמיד אוּן עָם האָט פֿוּן דאָרע 
עצוֹיגעֶן נעך אַ שטאַרקעֲרעַ קעלט. 

אוּן װעָן די כּייטשקע איז אַרױֹפֿגעֲפֿאָהרעַן 
אוֹיף דעָם שמאָלען בּריקעַל אוּן יאַן האָט = מיט 
פֿרײַר דעֲרזעָהעָן דאָס דאָרף, האָט זיִך מאַניאַ פּלו- 
ציִם אויפֿגעַהויבּעַן פֿון דער בּריטשקע אוּן 6 
;איָתר גאַנץ רקי זיַך אַרײַנגעװאָרפֿען איִן מײַ- 
בְֿעָל... 

דאָס אע װאַסעַר האָט געשװיִנד 
פֿעַרדעקט איָהר גאַנצעַן קערפּעַר. יאַן מיט דעָם 
ימאָנאַסטיָרסק! פֿוהרמאַן האָבעַן ניש יט זיַעֹע 
יקולות אָנגעהוֹיבּען שרײַעַן. 

כּמעט דאָס גאַנצץע דאָרף איו זיך איִן דֹעָר 


4 יי ראש נאַפֿט צוּזאַמעַנגעָלאָפֿען. - יש 
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יי" ;ייט יי וֹ 
טי יש ייא שיא 
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| -- אַ דעַרטרוּנקעַנער! אַ דערשהּנקעַנעַר+ -- 
האָט יעֲדֹעֶר געשריִען. 


מעַן האָט אָנְגעַצוּנדען סטאָטשיקעס פֿון. 
ממאָלע, אום צוּ זעָהעַן דאָפּ אָרט, װֹאוּ דעָר דעָר-- 
מרוּנקעֲנעֶר האָט זיַך געַװאָרפֿען. 

װעָן יאַן האָט אָנגעַװיִזעֶן דאָס אָרטש, װאוּ' 
מאַניאַ האָט זיַך געַװאָרפֿעַן, דאָכּען אַלע פֿעַרבּראָ=. 
כֿעַן די העָנד. 

-- פֿון דעם אָרט האָט זיך נאָך קײַנַר ניש 


= 


געראַטעװעָט אַז לעָבעַדיִגעֶר --האָבּעֶן אַלץ מיט אַ- 


זיִפֿץ געזאָגט. 


. = דעד עוֹלם האָט זיִך געֲלאָוט מיִט אַ שיפֿעָל,. 
מיַטגעַנומע { דראָנגעָם מיַט שטריק, נאָר עֶס האָט; 
נאָר נָישׁ געַהָ לפֿעַן. + 

טרשט פֿאַיטאָג האָט מען אַרוֹיפגעַשלעפּשט 


מאַניא | אֲ טוימו. ש 
נאָך הרײַ, מעָב האָט מעָן זי מקכר געועֶן 


אוֹיף 8 בַּעַנעַל אוי 5 דעם פֿעֲלד נעכ; י ן װעָג א װאָם. 


ציָהט זיִך פֿון שמעַדטיל קאַ-װ אין דאָרף אַהײַן, 
װײַל ניש יודען אין ניט קריפטען האָכַּעַן זי גִיִט 
געַװאָלט מקבּר זײַן אוֹיף זײַעֲר בּית הקברות. . 


עֶמעֶצעֶר האָט אוֹיה דעָם בּעֲרגעָל אַרײַנגע=. 


שטעלט אַ צלם 


און אַלע, ועֲלְ פֿאָהען פֿאַרבײַ א לא 


געָל, װײַזען א אַז דאָ ליגט ר משומדת. ש 


א 


יי 7 


